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PROLÓGUS

Valentin-nap estéje

Ha visszaforgathatná az időt, nem szállt volna be a kocsiba. Idegentől fuvart soha: ezek a szavak már gyerekkorában az agyába vésődtek. Hiába. Már nem volt gyerek. Elfogadta a fuvart. Nem gondolta, hogy veszélyes lehet. Hiszen nő a sofőr, a háta mögött gyerekülés. 

Randi közben, néhány ital után úgy érezte, feszélyezi a partnere. Megivott két gint, elnézést kért, kiment a mosdóba, majd a hátsó kijáraton távozott. Miért érezte magát kényelmetlenül a férfi jelenlétében? Talán mert a fickó inkább a kocsmában lévő többi lányt bámulta, az udvarlása pedig inkább sértő volt, nem kellemes.

Alaposan lehűlt a levegő. Megcsapta a hideg. Persze a kabátját a szék támláján hagyta, az amúgy lemerült telefonját pedig a zsebében, annyira igyekezett észrevétlenül távozni. Legalább a táskája nála volt, a lakáskulccsal és a pénztárcával. A pántot keresztbe vetette a vállán, a karját pedig a dereka köré fonta, hogy meg ne fagyjon. 

Egy autó éppen akkor állt meg mellette, amikor arra gondolt, hogy beül egy másik kocsmába, mert a végtagjai már zsibbadtak a hidegtől. Az utcai lámpák komor fényénél gyanútlanul igyekezett előre, nem gondolva arra, hogy veszély leselkedhet rá a félhomályból. Hálásan ült be a nő kocsijába, nem sejtett semmit. Ami ezután következett, megbénította az agyát. Nem értette, hogy került ide. 

A körülötte egyre szűkülő sugárban köröző nőszemélyt figyelte. A fapadlón, arccal lefelé, csak a kék farmernadrágot és a bíborvörösre festett lábkörmöket látta.

Mi volt ez a zaj? Behunyta feldagadt szemét, és próbálta kitalálni, mi lehet. De nem jött rá. Amikor ismét felnézett, látta, hogy a járkáló nő kést szorongat a kezében. Kiáltani akart, de hiába. A fejét körültekerve leragasztották a száját. 

Valahol egy csapból víz csöpögött. Kinyílt egy ajtó. 

A késes nőhöz csatlakozott valaki. Nem látta, ki lépett be, csak a nő bosszús zihálását hallotta. Majd egy idegen hangot, s ettől megdermedt. 

Egy gyerek nevetett a közelben. Egy másik szobában talán? Vajon a gyermek is fogoly, mint ő? Vagy ez a kínzás része? 

A gondolat félbeszakadt, mert a nő leguggolt mellé, és a kés hegyével felemelte az állát. A szurokfekete szempár szinte izzott. Azután nem látott, nem hallott semmit.




ELSŐ FEJEZET

Egy évvel később

CSÜTÖRTÖK

Mark Boyd a pszichológus rendelője előtt várakozott, miközben nyolcéves fia, Sergio a délután három órakor kezdődő terápián ült. Boyd elképzelni sem tudta, milyen beszélgetés zajlik az ajtó mögött, de mivel Sergio általában mosolyogva jött ki, nem lehetett rossz a terapeuta. Sajnos mire hazaértek, a fiú rendre melankolikus csöndbe burkolózott, és Boyd nem tudta, mit tehetne. 

Alig hat hét telt el Sergio traumatikus, halálközeli élménye óta. Boyd mindennap vele volt, vigyázott rá, gondoskodott róla. A legutóbbi gyilkossági ügy során nyakába vette a hólepte vidéket, hogy megkeresse a fiát. Sajnos amíg rá nem akadt, számos kolléga haragját kivívta. Engedély nélküli távolmaradás, hatáskör áthágása, agresszív viselkedés… Ezt sokan felrótták neki. De a mentőakció pozitív sajtóvisszhangja és az autóbalesetben meghalt nő rejtélyének megoldása miatt Deborah Farrell főfelügyelő végül szemet hunyt a mulasztások felett, bár egy szigorú figyelmeztetés azért belekerült Boyd személyi aktájába. Ám őt ez a legkevésbé sem érdekelte. A fia végre biztonságban van, csak ez számított.

Eljött az ideje, hogy visszarázódjon a munkába. Bár Boydnak majd megszakadt a szíve, mert Sergiót magára kellett hagynia, nem tehetett mást. Holnap péntek, gondolta, az a hétvége miatt kíméletesebb. 

A pszichológus után Boyd leültette Sergiót a kanapéra, és a sütőbe tolt egy csirkét vacsorára.

– Mikor jön Grace? – kérdezte Sergio, az álláig húzva a takarót, kezében a tévé távirányítójával. 

Boyd megkérte a nővérét, Grace-t, hogy jöjjön át egy-két hétre, amíg ő visszarázódik a rendőri mindennapokba. Sergio csak februártól megy vissza az iskolába, kell mellé felvigyázó. Nem hagyatkozhatott tovább Lottie lányaira. Szegény demens nagymamájuk, Rose most inkább segítségre szorul. 

– A hétórás busszal jön. Elmegyünk érte az állomásra. 

– Tetszeni fogok neki?

– Persze, mi az hogy! És csak hogy tudd, Grace a legaranyosabb ember, akit ismerek.

– Azt hittem, Lottie a legaranyosabb ember, akit ismersz – nézett fel a kisfiú hosszú szempillái alól, ajkán szende mosollyal. Boyd szívét megmelengette ez a mosoly.

– Megosztott helyen a legaranyosabbak, de csak ezüstérmesek, mert a tiéd az első hely. 

Sergio nevetett, majd a távkapcsolót a tévére irányította.

Boyd arra készült, hogy ő is befészkeli magát a kanapéra, amikor megszólalt az ajtócsengő. Nem számított látogatóra, ezért habozott kinyitni. Kettesben akart maradni Sergióval, hogy alaposabban felkészítse Grace-re. 

Beszélni akart a fiával az iskoláról és egy lehetséges költözésről is. Igaz, alkalmas helyet még nem talált, és a bankok lakáshitel-kínálatát sem nézegette. Lottie-nak és a családjának is illeszkednie kell a forgatókönyvhöz. Boyd magában megállapította, hogy fogalma sincs, hogyan működik majd, ha egyáltalán működni fog. Kissé elszontyolodva az ajtó felé indult.

– Mit tátod a szád, Mark Boyd, még beleszarnak a legyek, na sipirc, hadd látom az én egyetlen unokaöcsémet!

Boyd szólni se tudott, csak hápogott. Tartotta az ajtót, amely nedves időben hajlamos volt a szőnyegre tapadni, és némán követte a szemével, ahogy a nővére ledobja hatalmas gurulós bőröndjét, aztán beviharzik a szobába. 

Nagy nehezen becsukta az ajtót, és a nappaliba ment. Grace már levetette a kabátját, és Sergio mellé kuporodott. Kötött ruhában, vastag harisnyában és csizmában jóval idősebbnek tűnt harminchárom évesnél.

– Grace, ő itt Sergio. Sergio, ő a te Grace nénikéd. A hetedik határból látogatott el hozzánk.

– Grace akkor nagyon menő – mondta elismerően Sergio.

– Sergio úrfi, engem már sokféleképpen neveztek életemben, de menőnek még soha senki! – Grace Boydra nézett. – Remekül kijövünk majd. Meg se kínálsz teával, Mark?

– A vacsora már sül, de ha teát szeretnél…

– Nem is unalmamban kértem!

– Máris felteszem a vizet.

A főzőfülkében Boyd azon töprengett, milyen kíméletlenül szókimondó Grace. Nem kertel, hangosan kimondja, amit mások csak gondolnak. Öntörvényű nő. És Boyd hirtelen rádöbbent valamire. Hogy is lehettem ilyen ostoba, gondolta. Ez a garzon túl szűk lesz hármunknak!

Míg várta, hogy felforrjon a teavíz, Boyd a reggelizőpultnak támaszkodva tanulmányozta a nővérét, aki a haját piros szaténszalaggal csinos lófarokba kötötte. Az arca kissé beesett volt. Mikor fogyott le ennyire? Grace rajtakapta, hogy bámulja.

– Emlékezz, mit mondtam a legyekről, Mark! Légy óvatos!

– Úgy volt, hogy kimegyek érted az állomásra. Korábbi busszal jöttél?

– Nyilván, különben hogy lennék itt?

– Világos. És taxival jöttél az állomásról?

Grace a szemét forgatva a fejét rázta. 

– Az apukád aztán ordas egy tökfej – mondta Sergiónak. – Úgy nézek én ki, mint aki most szállt ki egy taxiból? A zimankóban kutyagoltam, vonszoltam a dög nehéz bőröndömet.

– Telefonálhattál volna – mondta Boyd kissé ingerülten.

Fütyült a teáskanna. Boyd belátta, hogy nem ússza meg az estét civakodás nélkül. Legszívesebben felhívta volna Lottie-t, hogy megkérje, jöjjön át, és mentse meg. De a tea mindjárt kész, a csirke sül, és még meg is kell ágyaznia. Megfordult a fejében, hogy talán mégsem volt bölcs dolog idehívni Grace-t.


MÁSODIK FEJEZET

Katie Parker a lépcső legfelső fokáról figyelte, ahogy az édesanyja nem sokkal hat után hazaérkezik a munkából. Lottie bevágta az ajtót, lefejtette magáról a fekete pufidzsekit, és vadul összegöngyölte. Az apró tollak szanaszét szálltak a levegőben. A dzsekit enerváltan a zsúfolt előszobaszekrénybe tuszkolta, majd levette a csizmáját. Aztán végigsimított kócos haján, vett néhány mély lélegzetet, és a konyhába indult. Döngve becsapta az előszobaajtót. 

– Megint rossz napod volt, anya? – motyogta a költői kérdést Katie.

Megragadta a korlátot, felállt, és elindult hároméves fiával, Louisszal a hálószobájába. Katie nagyon fiatal volt, tizenkilenc éves, amikor a barátját, Jasont meggyilkolták. Akkor még nem tudta, hogy terhes. De még magát sem ismerte eléggé. Louis imádni való gyerek volt. Jason apja, Tom Rickard szerette az unokáját, és rendszeres járandóságot utalt Katie számlájára, de ő nem tudta rávenni magát, hogy hozzányúljon. 

Próbálkozott pár munkahelyen, de sehol sem maradt sokáig. A gyereknevelés drága mulatság, és Katie sajnos nem talált megfelelő munkát. 

Lefeküdt, és fejét a párnába temetve ordított. Bár a szorongásán nem enyhített, valahol ki kellett eresztenie a gőzt. 

Hanyatt fordult, és a sárguló mennyezetet bámulta. A régi ház teteje a karácsony utáni héten beázott, és az anyja nem engedhette meg magának, hogy megjavíttassa. Lottie pasija, Boyd és a kollégájuk, Kirby felmerészkedett a padlásra, és felszögelt néhány deszkát, ahol a pala szétesett. De az eső még mindig becsöpögött a szobába. Louis köhintett, és Katie máris attól félt, hogy kiújul az asztmája. Talán Tom pénzének egy részéből letehetné a foglalót egy saját lakásra… Nem, rendes munkára van szüksége! Akkor ismét előjönne belőle a régi Katie Parker! Muszáj kezdenie valamit az életével… És ekkor Katie rájött, hogy mi okozza a gyötrelmeit. Hiányzott neki az apja.

Kopogtak az ajtón. Az anyja állt a küszöbön. Louis odaszaladt hozzá.

– Ma este ráérek vigyázni a kis ördögfiókára. Elmehetsz találkozni a barátaiddal.

– Milyen barátaimmal? Hol vannak már! Csak én veszteglek itt – morogta Katie rosszul palástolt ingerültséggel. A barátnőit valóban eltaszította magától. A főiskolát is otthagyta. Az a néhány randi, ami összejött neki, abban a másodpercben befuccsolt, hogy kiderült, gyereke van. 

– Mi van azzal a sráccal, akivel tavaly jártál egy darabig? Azt hittem, komoly. Mi történt?

Katie gyomra összeszorult. Felült, és megtámasztotta magát, hogy a remegését leplezze. Az a fickó katasztrófa volt. 

– Összetrombitálok pár csajt. És köszönöm, anya! – mondta kényszeredetten mosolyogva.

– Kicsit pihenned kéne. Az élet rövid, nem csak munkából áll, nem szabad, hogy felemésszen. Előbb-utóbb úgyis meggebed az ember. Legalább néha tarts egy kis szünetet.

– Igen, de nekem pénzt kell keresnem.

– És amit Tom Rickardtól kapsz?

– Az Louisé, nem az enyém. Le kéne akasztanom végre egy pénzes papát – tette hozzá szárazon.

– Kicsodát?

Katie nevetett az anyja megbotránkozásán. 

– Csak vicceltem, anya!

– Kérlek, ne viccelődj ilyesmivel.

Louis elszakadt a nagyanyjától, és felugrott az ágyra. 

– Pénzes papát akarok! Légyszi, kérek, mert nekem nincs apukám!

Katie-nek is hiányzott az apja. Anyjára nézett, de az arcáról semmit sem tudott leolvasni.

– Semmi baj, Louis. Amíg nem leszek itthon, Lottie nagyi vigyáz rád. Segítesz nekem összekészülni? 

– Igen!

A kisfiú felpattant, az öltözőasztalhoz szaladt, felkapott egy alapozóecsetet, és hadonászni kezdett vele. 

– Varázsecset anyának!

– Bár az lenne – sóhajtott Katie, miközben Lottie halkan kiment.


HARMADIK FEJEZET

Telepakolta a csomagtartót számára felesleges dolgokkal. A nő csak mondta a magáét, hogy mindenre fel kell készülni. Mintha ő ott sem lett volna.

– Résen kell lenned… – kezdett rá megint cincogó, ideges hangon. – Nem szabad, hogy bárki meglepjen.

– Tudom, tudom – hagyta rá. Nagyon igyekezett, hogy a hangja ne árulja el a bosszúságát. A nő rögtön lecsapna rá. 

– Ne feleselj! Szerinted hol lennél nélkülem? Elvárom, hogy tisztelj! 

A nő elfordította az arcát. Kötelező puszilkodás jön, de kitért előle. Megúszta két levegőbe adott cuppantással.

– Azt hiszem, mindent betettünk – motyogta, miközben tartotta a nőtől a távolságot.

– Ollót is viszel, ugye?

 – Persze – vágta rá, és elnyomott egy káromkodást. Az ollót elfelejtette.

– A ragasztószalaghoz. Nem haraphatod le, rajta marad a DNS-ed. És köteled is van? Szükség lehet rá.

– Persze. – Ezúttal nem füllentett. – Most már mehetek? Telik az idő…

– Egymásért tesszük. Tudod, hogy szeretlek, ugye?

Bármit értett is a nő szereteten, azt ő biztos nem érzett iránta. Csakhogy ezt sosem merte kimondani. A nő jelenlétében végképp nem. 

– Nem is tenném meg érted, ha nem szeretnél. Megyek, nem akarom, hogy kiszúrjanak. Szerintem már gyanúsnak tűnhetek…

– Szimplán hülyének tűnsz, nem gyanúsnak! – csattant fel a nő. A villámgyors hangulatingadozásai miatt kész csoda, hogy még nem bukott le.

A kocsiba beszállva megkönnyebbülten fellélegzett. Szabadság. Kopogtak az ablakon. Összerándult ültében, úgy megijedt. A nő az üveghez nyomta a homlokát, és az ujjával intett, hogy engedje le az ablakot. 

– A ma estére jó előérzetem van, nesze, itt van ez is. – Egy bőrtokot nyomott a férfi kezébe, és visszament a házba.

Végigfuttatta rajta az ujját, és megborzongott. A nő féltve őrzött kése volt. Hogy képes mindent észben tartani? Sokkal okosabb, mint bárki, akivel valaha találkozott. Ez a felfedezés megrémítette.

Egyre messzebb tudta maga mögött a házat. Kezdett ellazulni, belesüppedt a kényelmes bőrülésbe. Amikor a sarokhoz ért, és kihajtott az útra, már szinte szédült a megkönnyebbüléstől.

Egy pillantás a középkonzolra helyezett bőrtokos késre: ez elég volt ahhoz, hogy kihúzza magát, és koncentráljon. Az éjszaka lehet rövid és eseménytelen. De lehet hosszú és véres is. Bár tudta, hogy a nő árnyékában él, és a helyzet nemigen fog változni, éjszaka mégis úgy érezhette, hogy a maga ura, és nem lesi egy árgus, jéghideg szempár minden mozdulatát. 


NEGYEDIK FEJEZET

A barnítás borzalmasra sikerült. Ha megadta volna a módját, tökéletesen nézne ki. Huszonöt évesen már rengeteg barnítókrémet kent magára, tapasztalatnak bőven elég. Ámde ma este tökéletesnek kellett lennie, és nem lett az. Hanem csíkos. 

– Egy katasztrófa vagyok – nyögte Laura Nolan a maszatos tükörbe. 

Könnyek nélkül sajnálkozott, hogy el ne kenődjön a sminkje, és próbált némi jókedvet magára erőltetni. A haját megmosatta és beszáríttatta, húsz nehezen összekuporgatott eurót áldozott rá. Azért megérte, ugye? Reménykedett, hogy igen. Az ezüst flitteres szoknyáját már nem veheti fel a csíkos lába miatt, kénytelen lesz egy sötétkék farmerral megelégedni. A strasszos, spagettipántos fekete felsővel minden oké. Legalábbis remélte.

Megigazította a szempilláját a spirállal. 

– Ne piszkáld, csak rosszabb lesz!

Laura felnyögött, amikor az anyja jelent meg a tükörben. Arcát kissé elferdítette a tükör jobb felső sarkában a repedés. Alacsony, cérnavékony anyja szőke sörényébe egyetlen ősz hajszál sem vegyült (persze ő megengedheti magának a fodrászt). Diana karkötői csilingeltek, amikor odanyúlt, hogy megigazítson egy kósza tincset Laura tarkójánál.

– Ne már! – szisszent fel Laura. – Elrontod!

– Nehéz lenne elrontani valamit, ami eleve rossz, kisasszony!

– Hagyj már békén, légyszi!

– Hova mész?

– El. 

– Az világos, de hova?

– Miért érdekel ez téged?

– Mert biztonságban akarlak tudni. Egy barátoddal találkozol?

– Igen, együtt vacsorázunk és kocsmázunk – nyugtatta meg Laura. A barátai eltávolodtak tőle, mióta teherbe esett Aaronnal. A kisfiú már majdnem négyéves volt, és Laura teljes szívéből szerette, de akkor is hiányoztak a barátai.

– Nem lehetek állandóan készenlétben, hogy bébiszitterkedjek, tudod, ugye?

– Tudom, és hálás is vagyok. Tényleg nagy segítség.

Diana elmosolyodott. Laura látta, hogy erőltetett a mosolya. 

– Ne felejtsd el, hogy van egy kisfiad, aki látni akar, amikor reggel felébred.

– Nem felejtem el.

Hogy is tehetné, gondolta Laura, amikor Diana állandóan emlékezteti rá? Hogy is tehetné, amikor imádja a fiát? Mi az, hogy egyéjszakás kaland, hogy tehetted? Se óvszer, se antibébi, hogy lehettél ilyen hülye? A kérdések, amelyek Laura fejében visszhangoztak, Dianától származtak, amikor Laura bevallotta neki, hogy terhes. Nem volt más választása, el kellett mondania. Otthagyta a főiskolát, elvesztette az ösztöndíját. Muszáj volt hazaköltöznie, mert nem tudta tovább fizetni a lakbért. Diana ragaszkodott hozzá, hogy megtartsa a babát. Egyik lányom sem hajtatja el a gyerekét (pedig Laura volt az egyetlen lánya, legalábbis Laura úgy tudta). Csak a testemen át!

Diana megígérte, hogy segíteni fog. Laura pedig elfogadta a segítségét. Csak később vette észre, hogy az anyja vonakodva segít. Közben folyton szekálja és panaszkodik. Inkább fojtogató volt ez a segítség, mint hasznos, de már kár ezen rugózni.

Összepréselte szájfénnyel kikent ajkát, a szempillaspirált a piperetáskába pottyantotta, majd a telefonjával együtt a retiküljébe tette. Talán ma este végre szembejön az a férfi, aki elfogadja a négyéves gyerekével együtt a fiatal nőt, aki még mindig az anyjával él.

Remélte, hogy így lesz.

 

Miért kell üvöltetni a zenét a kocsmákban? Még csak kilenc óra volt, és Shannon Kenny máris úgy érezte, mintha a zenekar közvetlenül a fülében próbálna. Odahajolt a randipartneréhez, hogy mondjon neki valamit; a férfi ekkor épp megfordult, és az orruk akaratlanul összeért.

– Eszkimó puszi! – nevetett a férfi.

Shannon legalábbis ezt hallotta. A pasi akár a kezét is megkérhette volna, de ez már nem fog kiderülni.

Próbált nem hülyét csinálni magából, és olyan hangosan, ahogy a torkán kifért, felkiáltott: 

– Kérek még egy italt!

– Ugyanazt? – olvasta le a férfi ajkáról. 

– Igen, de duplát – felelte, túlartikulálva a szavakat.

Amíg a férfi a pultnál állt, Shannon tanulmányozta a széles vállát, és rájött, hogy a dereka túl vékonynak tűnik, a lába pedig túl rövidnek. Tisztára torz a manus… Vagy nem kellett volna éhgyomorra innia?

Az első figyelmeztető jelet a fickó már megadta. Vacsorát ígért neki a Joyce Hotel éttermében, de aztán ragaszkodott hozzá, hogy vacsora előtt a Danny’s bárban megigyanak valamit. És most úgy tűnik, itt akar lehorgonyozni. Talán kérni kellett volna egy csomag csipszet is.

Körbepillantott, ismerős arcokat keresve. A hely zsúfolásig megtelt, és a zenekar egyre hangosabban játszott, már ha ez egyáltalán lehetséges. A férfi még mindig a bárpultnál ült, és a pultoslánnyal beszélgetett. Shannon nem értette, hogy lehet ekkora zajban cseverészni. Meg kellene szöknie… Fogni a kabátját, és eltűnni. 

Biztos öregszem, állapította meg, bár nemrég töltötte be a huszonötöt. Nem is olyan régen egy ilyen buli a mennyországot jelentette számára. De az még azelőtt volt… 

– Az akkor volt, most meg ez van – mondta ki hangosan.

A francba, önmagával társalog… Te jó ég, ezt tette volna az elvonó? Bement a gondjával, és kijött kismillió másikkal. A következő megálló a diliház lesz. 

Fekete humorán elvigyorodva észrevette, hogy a férfi a válla fölött rápillant. Gyors mosolyt villantott, mielőtt visszafordult a bárpulthoz. Ellenőrizte, hogy nem szökött-e meg? Valószínűbb, hogy a pultoslánynak magyarázza, mekkora baklövés a mai randija. 

Meddig lehet ezt bírni? A hapsi flörtölget, a zenekartól beszakad a dobhártya… Nem sokáig, ez a válasz. De mire a táskájába tette a telefonját, a férfi visszatért egy nagy ginnel flancos pohárban. Shannon úgy döntött, nem hagyhatja, hogy egy jó ital kárba vesszen.

 

Laura egyedül ült a Casey’sben. A kocsma nem volt olyan zsúfolt, mint egyébként. Azon töprengett, hogy felhívhatná Shannont. Igaz, majdnem egy éve nem beszéltek. De néha szükség van arra, hogy az ember mással is társalogjon, ne csak a rémes anyjával.

A partnere még sehol. Megnézte a telefonját. Korán volt. Még ideérhet. Ezt a helyet beszélték meg, nem? Végigpörgette az üzeneteit. Igen, ez az a kocsma. Akkor hol a fenében marad a fickó?

A fényképére pillantva akaratlanul is elmosolyodott. Baromi jó pasi… Kilépett az alkalmazásból, és a nyakát nyújtogatva újra körülnézett. Nem, a fickónak se híre, se hamva. Rendelt egy diétás kólát. Az alkoholt majd a hapsi fizesse, ha egyáltalán megérkezik.

Valaki megkopogatta a vállát. Lassan megfordult, remélve, hogy a fickó az, és máris gyöngéd érzelmek borították el – alig várta, hogy a tekintetük találkozzon. 

De csak egy alkesz próbált a bárpult közelébe jutni, hogy italt rendeljen. Laura érezte, hogy elernyed a válla, és a várakozás izgalma egy sóhajjal elszáll.

 

Elmúlt tíz óra, és ismét Ragmullin körül autózott, vigyázva, hogy a külső utakon maradjon, a lakótelepeken átvezető egérutakat járta. Nem akarta, hogy a városközpontban lebukjon a térfigyelő kamerákon, ahogy azt sem, hogy a járőrök megállítsák és kérdezősködjenek. Ez most egy felderítő út. Az ideális jelöltet kereste. A hozzávetőleges életkor és testalkat úgy vésődött az agyába, mintha késsel karcolták volna bele. Tudta, kit keres, bár azt még nem tudta, ki az illető. De elég információt kapott ahhoz, hogy felismerje, ha belebotlik.

Megállt egy lakótelepen, levette a gyújtást, és húsz percig várakozott. Közben a csomagtartóba készített szerszámok felidézésével tartotta ébren az elméjét, kizárva agyából a kést a kesztyűtartóban. 

Arra az esetre, ha a járőrök vegzálnák, készenlétben tartott egy hihető mesét: a taxilámpa azért van kikapcsolva, mert elromlott. Nem mintha bárkinek is okot adott volna rá, hogy megállítsa. Izgatottságot érzett. Talán ma este sikerrel jár.

A telefonjára nézett. Ideje indulni. Felcsavarta a fűtést, hogy a szélvédőt párátlanítsa, és ismét elindult. Ha nem járna sikerrel, később újra megpróbálja. Nem hagyhatja el a várost üres kézzel. A nő nem örülne neki.


ÖTÖDIK FEJEZET

Végül Katie azt füllentette az anyjának, hogy a Danny’sben találkozik a barátaival. Ehelyett a Fallon’sba ment, és egyedül támasztotta a bárpultot. Pultoslány húga osztotta neki az észt, míg a sört csapolta. 

– Regisztrálj egy társkereső oldalon! Csinálunk neked egy fasza profilt – unszolta Chloe széles mosollyal. – Nekem is van profilom, és harapnak rá a pasik!

– Ezer éve nem mentél fel az oldalra.

– Mert nem volt rá időm. Karácsonykor egy szabad percem sem volt, előtte pedig a nagyira vigyáztam. Gyerünk, Katie, egyszer az életben legyél már démon!

– Egyszer már voltam démon, aztán nézd, hova jutottam. 

Megkavarta a gin-tonik maradékát, hátha megint tele lesz a pohara. Nem csak Louis érthet a varázsláshoz a sminkecsettel.

– Oké, de akkor is kezdj el újra élni! Muszáj. Komolyan mondom. Mielőtt észbe kapnál, harminc leszel, és azzal annyi.

– Ugyan, anya vagyok, van egy kisfiam, és van családom. Hát nem az a fontos?

– Részben igazad van, de anya Boyddal hamarosan elköltözik. Egyik este rajtakaptam, amint lakásokat nézeget. Mihez kezdünk, ha elmegy?

– Tuti nem megy el nélkülünk.

– Sean nélkül talán nem, mert ő még iskolába jár, de Katie, figyelj, mi ketten már felnőttek vagyunk. Önállóak. Magunkról kell gondoskodnunk, a saját életünket kell élnünk.

– Milyen bölcs lettél.

Ekkor egy hang szólalt meg a bárpult végénél. 

– Hé, két korsó Guinnesst, ha befejeztétek!

Katie figyelte, ahogy a nővére csapol, miközben zavartalanul járt tovább a szája. 

– Nem bölcs vagyok, csak van egy csöpp józan paraszti eszem – mondta Chloe hátat fordítva, mert egy másik vendég is rendelt. 

Katie elgondolkodott a szavain. Sajnos Chloénak igaza van… El kell kezdenie élni. Rákoppintott a telefonjára, hogy az előző este orvul bekészített profilját élesítse. Ujja a párbeszédpanel fölött lebegett, közben az ajkába harapva imádkozott, hogy legyen az egészből valami. De mielőtt aktiválhatta volna a profilt, valaki hátulról nekiment. Elejtette az italát, a telefon szerencsére megúszta.

– Ó, borzasztóan sajnálom! Ez a hely ma este kész őrültekháza. Mit ivott? Mindjárt kérek egy másikat.

– Nem, semmi baj. Amúgy is menni készültem. 

Katie le akart csúszni a bárszékről, de a férfi útban volt. A farmerja Katie lábához súrlódott. Nagyon remélte, hogy a harisnyáján nem szaladt le a szem.

– Sajnos nem tudok arrébb menni – mondta a férfi. – Beszabadult egy legénybúcsús társaság. Várjon egy pillanatot…

Katie oldalra sandítva végigmérte a fickót. A hapsi jóval idősebb nála. De azért nem néz ki rosszul. Rövid, sötét haj, az álla hangyányit borostás, nyilván direkt. A szeme fáradt, karikás, tágra nyílt, a szempillája rövid. Talán drogos. Vagy munkamániás. Esetleg még nős is… Na ideje hazaindulni! 

– Annyit még várhatok – mondta Katie. 

– Ha sikerül elkapnom annak a csinos pultoslánynak a tekintetét, meghívom egy italra. Ne menjen még haza, hagyja, hogy meghívjam, kérem. Csak egyetlenegy italra, bocsánatkérésképpen, jó? 

A kezét nyújtotta. 

– A nevem Jackson – mutatkozott be. – Szerintem tegeződjünk. Az anyám kisfiamnak szólít, de mindenki másnak Jack vagyok.

– Nem hiszem, hogy kisfiamnak foglak szólítani – nevetett Katie. Jólesett neki a nevetés. Az utóbbi időben kizárólag Louisszal nevetgélt. – Katie vagyok.

– És mit tervezel, Katie?

– He?

– Mint a krimiben.

– Nem tudlak követni… – Katie-nek túl kellett kiabálnia a hangzavart, és a parfümmel és izzadsággal keveredett alkoholszagtól megfájdult a feje. Mégis ki kellene mennie, gondolta.

– Tudom, hogy a szökésen gondolkodsz, de meg akarlak hívni arra az italra.

– Oké, oké… Hé, Chloe!

Jack szeme meglepetten elkerekedett. Rendelt egy gint, magának pedig egy korsó sört. Amikor Chloe letette az italokat a pultra, alig leplezetten feltartotta a hüvelykujját Katie felé.

Katie figyelmen kívül hagyta a kézmozdulatot, és a pultra támaszkodott, miután nagy nehezen odaférkőzött. Most, hogy jól látta a férfit, megállapította, hogy jócskán a harmincas éveit tapossa. Túl öreg az ő huszonhárom évéhez. Mindegy, lényeg a potyapia.

– Biztos gyakran jársz ide, ha név szerint ismered a személyzetet – jegyezte meg Jack.

– Ez a csajozós szöveged, vagy mi? – nevetett Katie. – Tudod, az a helyzet… – folytatta, de elhallgatott. Jobb, ha a fickó nem tudja, hogy Chloe a testvére.

– Na ja, ez a duma többnyire bejön. Mindig ekkora tömegnyomor van itt?

– Nem, csak hétvége előtt. A csütörtök este lett az új péntek este, ahogy nézem.

– Mi lenne, ha ezt meginnánk, és lelépnénk? A Wallace’s csendesebb. Odaát jobban megismerkedhetnénk. 

– És mi van, ha én nem akarok ismerkedni? 

– Akkor beszélgethetünk a krimikről. Szívesen elmesélem, mire készült Katie.

Katie nem hagyhatta, hogy a férfi ilyen könnyen győzelmet arasson. 

– Inkább hadd mondjam el én, mit tett végül Katie. Megköszönte az italt, kiment, taxiba szállt, és hazasietett a hároméves kisfiához.

– Oké. De azt elmesélhetem, mit tett Jack?

Meglepte, hogy a férfi nem rezzent össze a hároméves kisfia hallatán. Talán nem hallotta. 

– Bánatosan eloldalgott?

– Vicces vagy. Nem. Megadta Katie-nek a számát, hívott neki egy taxit, hazaengedte a kisfiához, aztán másnap felhívta, hogy megbeszéljen vele egy újabb esti programot. Egy ennél csendesebb helyre, ahol jó ételeket és borokat szolgálnak fel.

A döbbenettől Katie majdnem sírva fakadt. Hihetetlen mázlija van, hogy egy igazi gavallérral találkozott? Vagy ez túl szép ahhoz, hogy igaz legyen? 

Valaki hátba lökte, és megint kiborult az itala. Nézte, ahogy a lötty végigfolyik a pulton, és az ölébe csöpög, amíg Chloe meg nem jelent egy ronggyal, és fel nem törölte. 

Chloe odahajolt hozzá, és a fülébe súgta: 

– Ajándék lónak ne nézd a fogát!


HATODIK FEJEZET

Ha nem esik az eső, talán soha nem szállt volna be a férfi kocsijába, aki a szélvédőn keresztül bámult az éjszakai feketeségbe és a csillogó utcai lámpákra, melyek fényét az esőcseppek ezüsttőrökként szurkálták. A kutyát se verik ki ilyen időben. 

Nemrég még egy rozzant esernyő alatt állt, miközben zuhogott. Mi mást tehet ilyenkor egy taxisofőr, mint hogy megáll, és felkínál egy fuvart? Ezért bárki hálás lenne. A nő biztos megdicséri.

– Örök hála – mondta a lány, miközben beült a kocsiba. 

Csupa víz volt, de nem kért elnézést. Ez felpaprikázta a férfit. Rá sem nézett az utas, de a gyerekülést észrevette. Ez láthatóan megnyugtatta. Nagyon helyes. 

– Nincs szolgálatban? Nem ég a taxilámpa.

– Azon vagyok, hogy megjavíttassam, és elnézését kérem, hogy az asszony elfelejtette kivenni a gyerekülést – szabadkozott a férfi fazonra nyírt szakállát simogatva. Jó ötlet volt a szakáll, gondolta, kulturált külsőt kölcsönöz neki.

– Szörnyű estém volt! A szél kifordította az ernyőmet, legszívesebben sírva fakadtam volna…

– Ugyan mire lett volna az jó?

A nő kibújt a kabátjából, és összegöngyölve a lábához tette. 

– Bocsánat, hogy összevizezem ezt a gyönyörű üléshuzatot…

Bocsánatkérés, na végre, gondolta a férfi. Talán mégis szorult belé némi jó modor. 

– Majd megszárad, ahogy maga is.

Az utasra sandítva elcsodálkozott, milyen csinos ez a lány, annak ellenére, hogy koszos, vizes és zaklatott. Aztán alaposabban is megnézte, és a gerincén végigfutott a jeges borzongás. Diszkrét mozdulattal a szájához húzta a sálját.

A lány becsukta az ajtót, a belső világítás kialudt. Miközben becsatolta a biztonsági övet, a sofőr sebességbe tette a kocsit, és elindult. 

– Hol tegyem ki?

– A hídnál, az tökéletes lenne. 

A lány lehajtott fejjel kifacsarta a vizet kivágott farmerja szárából. No lám, egy perce még bocsánatot kért, most meg ez… Egyre több van a rovásán, dohogott magában a sofőr. 

– Vihetem hazáig is. Nem kell fizetni. Csak még jobban elázik.

Azt hitte, hogy majd vitatkozni fog, de a lány kapott az alkalmon. 

– Ismeri a Redwood Courtot?

– Persze hogy ismerem. Azt ne mondja, hogy a hídnál akart kiszállni! Ne aggódjon, hazaviszem a szüleihez. Még azt is megvárom, hogy kinyissák magának az ajtót. 

Így akarta kideríteni, egyedül él-e, de sajnálatára a lány erre nem reagált. 

– Főiskolára jár?

– Jelenleg nem. Maynoothban tanultam. A napi ingázás kész rémálom.

– Igen, az kemény. Nem talált szállást?

– Túl drága lett volna. Nem engedhettem meg magamnak.

– A rohadékok mindenen nyerészkednek. Vicc ez az ország.

– Ha maga mondja…

A nő hallgatott. Muszáj valahogy folytatni a csevegést, gondolta a sofőr, mert erős késztetést érzett, hogy megfogdossa a térdét.

– Fiatalabbnak tűnik egy főiskolásnál. 

Megállt, mert a híd előtt pirosra váltott a lámpa. A városra kísérteties csend borult. Az emberek beszorultak a kocsmákba, vagy ki se mozdultak otthonról. 

– Huszonhét éves vagyok – húzta ki magát gőgösen a lány. 

A férfi tudta, hogy hazudik. Ujjaival a kormánykeréken dobolt, várta, hogy a lámpa zöldre váltson. 

– Hogyhogy kimerészkedett ebben az időben?

– Egy barátommal találkoztam. 

– Szép kis barát, aki hagyja, hogy ilyen ruhában hazakutyagoljon…

– Ez bonyolult.

– Minden bonyolult, nem? 

Zöld lett, a férfi pedig balra kanyarodott a hídon, még mindig lassan, mert az járt a fejében, mi mindent tesz a lánnyal.

– Hé, ott a lehajtó! 

A lány jobbra mutogatott. Megragadta a sofőr könyökét. 

– Túlment a lehajtón! Ki akarok szállni!

Szánalmas volt. 

A férfi oldalra sújtott. A könyökével torkon találta a lányt, aki előrebukott. Higgadtan behajtott a St. Declan’s elmegyógyintézet nagy körforgalmába, az ablaktörlők ritmusára pislogott. Beszívta a kocsi áporodott levegőjét. Érezte a lány illatát, amely ázott ruhájának esőszagával keveredett. Felajzott volt, lüktetett az ágyéka. 

Ne őt nézd, intette magát. Vezess! Még nincs késő, gondolta, talán egy másik is horogra akad. A lehetőség felvidította, miközben visszafordult a város felé.


HETEDIK FEJEZET

A digitális óra zöld fénye bántotta Diana szemét. Hajnali két óra. Hol lehet Laura? Most már tényleg kihúzza a gyufát… Huszadjára is próbálta felhívni. Hiába, a kis takonyzsák kikapcsolta. Legalább az unokája alszik, és nem nyöszörög. Diana kibújt az ágyból, és a sötétben lebotorkált a konyhába. 

Kinyitotta a hűtőszekrényt. A fénye ívet húzott a padlón. Felkapott egy doboz tejet. Amint a hűtőajtó becsukódott, ismét sötétségbe borult a konyha. 

Kitapogatott a pulton egy poharat, tejet öntött bele, majd fél percre betette a mikróba. A pohárral a kezében visszacsoszogott az ágyába. A meleg tej majd segít elaludni, gondolta. Laurával még számol, lesz nemulass… A párnáknak dőlve kortyolgatta a tejet, közben mérgelődött. Nagyon megszidja, amikor hazajön.

 

George Kenny felemelte a függönyt, és kinézett az esős éjszakába. Egyre jobban izgult a húga, Shannon miatt. Szörnyen kiszámíthatatlan… Ránézett a telefonjára. Hajnali negyed három. És a lány még mindig sehol. 

Visszaengedte a függönyt, és letolta magát, amiért pontosan úgy aggódik, mint az anyja. Pedig annak idején hányszor kinevette a folytonos aggódás miatt… Három éve éltek nélküle, és a három évben ő vette át az anya és az apa szerepét. Shannon tavalyi zűrje óta úgy érezte, ő már nem sokat tehet. Mindketten felnőttek, bár a lány úgy viselkedett, mint egy elkényeztetett gyerek. Nincs értelme idegeskedni. Elvégre nagylány már, tud vigyázni magára.

A telefont a párnája alá dugta, és a falnak fordulva elaludt. 

 

Fél kettőre járt. Lottie hallotta, hogy Chloe fél órával korábban megjött a melóból. Katie hazaért már? Elszundított. Louis kimerítette. Köhögött, kiújult az asztmája, részben a múltkori beázás miatt. 

Azon tűnődött, vajon Grace megérkezett-e Boydékhoz. Alig várta, hogy Boyd újra munkába álljon. Jó néhány estét töltött nála. Sergio megkedvelte Seant. Vagy inkább Sean PlayStationjét… Lottie elmosolyodott. Sean is jól kijött Sergióval, ami határozott pozitívum ebben az elfuserált világban. Boyd szerint mindnyájuknak egy kupacban kellene lakniuk, ám ez Lottie szerint nem lenne praktikus. A kémia megvan, de az elköteleződéstől egyelőre húzódozott.

Felkönyökölt és hallgatózott, közben úgy érezte, megnyugtatná, ha Boyd mellette feküdne. Mindig elszólítja valami… Most már lehetne egy csöpp szerencséje is. De az élet ugyebár nem kívánságműsor. 

Újabb pillantást vetett az órára. 

– Hol a fenében vagy, Katie Parker?


NYOLCADIK FEJEZET

PÉNTEK

Rex nem akart iskolába menni. Elege volt a verekedős bunkókból. Vörös kutya, vörös ló, vörös ember egy se jó… Rohadékok! Már arra gondolt, hogy befesteti a haját, de amikor megemlítette, az anyja felkapta a vizet. Aztán kopaszra akarta nyíratni magát, mire az anyja egy füles kíséretében közölte, hogy szó sem lehet róla. Rex még csak hétéves volt, de tudta, hogy a nála fiatalabbak is színezik a hajukat. Nem lett volna túl nagy kérés. Közben már olyan hosszúra nőtt a haja, hogy hátul az anyja összefogta. Szerencsére csak házon belül, az utcára nem küldte lófarokkal. Rex eljátszott a gondolattal, hogy elcseni az ollót, és maga vágja le a haját. Anya meg is ölne, gondolta. A tegnap esti veszekedés a szülei között annyira elfajult, hogy ma kora reggel iskolatáskával a hátán kisurrant az ajtón, mielőtt felébredtek volna.

Még hat óra sem volt, odakint szuroksötét, de Rex nem félt. Túl korai lenne iskolába menni, vélekedett. Sőt el is lóghatná az egész napot… Beosonna a közeli moziba, és a leghátsó sorban elfészkelne egy puha székben. Estig ki sem jönne. Hacsak észre nem veszik és ki nem dobják. 

A focipálya felett sűrű köd gomolygott. Rex legszívesebben leült volna a gyep közepén, hogy beburkolja a nagy párafelhő. A mozi épületére sandított. Belógjon? Talán nem vennék észre. A mozi csak délben nyit ki. De Rexnek az ilyesmi nem jelentett akadályt. A hajprobléma az egyetlen kivétel. Kinek árt, ha egy napot ellébecol? Addig sem csúfolják a vörös haja miatt. 

Elhatározta magát. Jobbra fordult, és a mozi felé indult. Talán kiderül, melyik filmből látott pár jelenetet tegnap este a hálószobája ablakából.

Nem is próbálkozott a bejáratnál, hanem átugrott a mozi udvarát szegélyező alacsony falon. Beljebb óvakodott a magas fűben. A mozi körül egy csomó kis üzlet működött, még egy kávézó is, ahol turmixot árultak. Fejben számolgatni kezdte, mennyi apró van nála, amikor megbotlott. Valószínűleg egy döglött róka, gondolta undorral, de nem tudta megállni, és lenézett a földre. 

Két sáros láb. Cipő nélkül. Vizes, koszos farmernadrág. A tekintete feljebb siklott, látta a véres mellkast, a kicsavarodott karokat, végül az arcot. Egy nő, vagy inkább lány. Rex nehezen vette ki az utcai lámpák távoli fényénél. Fehér, sápadt, piszkos női arcba nézett. Az arcon szétfolyt a szemfesték. Az ajka pedig ugyanolyan fehér volt, mint a bőre.

Utólag csodálkozott, miért maradt olyan nyugodt. Miért nem futott el sikoltozva. Miért maradt a nedves fűben, miért vette elő a telefonját (amit nem lett volna szabad magával vinnie az iskolába), és miért világított vele a holttestre. Döbbenetes… Nem jött ki hang a torkán, nyelve a szájpadlásához tapadt. Érezte, hogy a szeme kidülled a szörnyűség láttán. Érezte, hogy feszül a szemhéja.

Látott ő már halottat, a nagyapját a koporsóban, így tudta, hogy ez a nő is meghalt. Hívnia kellene a rendőrséget, gondolta. De nem akart magyarázkodni sem nekik, sem a szüleinek, sem a tanároknak, hogy mit keresett ott, miért járt tilosban hajnalok hajnalán.

Kikapcsolta a zseblámpát, és leült az iskolatáskájára. Félrebillentett fejjel tanulmányozta a lány kicsavarodott testét, és azon tűnődött, vajon ki lehet, és hogyan került oda. Aztán elgondolkozott, ki lehetett a gyilkosa, és vajon őt is megölné-e.


KILENCEDIK FEJEZET

A ragmullini városképet a székesegyház roppant nyugati toronypárja uralta. Körülötte a természetes geológiai medencében elhelyezkedő házak, üzletek és gyárak egy virág szirmaihoz hasonlítottak. A hosszan kígyózó csatorna, mellette a vasúti sínekkel, a feltartóztathatatlan haladás jelképeként vett birtokba mindent, ami az útjába került. 

Szürke köd gomolygott. Szokás szerint lógott az eső lába. A kisváros körüli tavak párolgása miatt az év nagy részében nyirkos volt az idő, habár nyáron egy rövidke hétig azért előbújt a nap is. Ha a jóisten is úgy akarta. Január vége volt, és az emberek úgy várták a tavaszt, mint a Messiást.

Az egyik ilyen városszéli tó partján ősrégi ház állt, amely még sok titkot rejtegetett. Néhányat a közelmúltban már feltártak. 

Lottie a kabátjába burkolódzva a ház előtt állt. Átjárta a hideg szél. Belekortyolt a kávéjába. Kár, hogy nem vett fel pulóvert. A csípős szél áthatolt fekete farmerján is. A csizmájára pillantva konstatálta, hogy bokáig sáros. Átlagos nap kezdődik a köz szolgálatában, semmi különös.

A hajnali szürkületben a kerítést támasztva a Lough Culliont nézte. Ez az ő otthona, gondolta. Illetve csak elvileg, javította ki magát. Hiszen a ház egyelőre Leóé, a féltestvéréé, aki New Yorkban él… Hiába ígérte meg százszor, hogy a nevére íratja, és később bizonygatta is, hogy az átíratás megtörtént, amikor Lottie utánanézetett egy méregdrága ügyvéddel, kiderült, hogy Leo átejtette. Egy csaló gazember, aki egyébként New York-i zsaru.

Nyugtalan, hánykolódós éjszaka után Lottie azon gondolkodott, nem kellene-e inkább elköltöznie. Keresne valahol egy helyet, ahol Mark Boyddal és a fiával otthont teremthet. Csakhogy neki nem volt tőkéje, megtakarítása, semmije. Itt ragad ebben a rozoga, régi épületben élete végéig… 

A hajnal első sugarai áttörtek a ködön, és megcsillantak a tó fodrain. Lottie sóhajtott ennyi szépség láttán, és szidta magát, amiért elégedetlenkedik, miközben azt kívánta, bárcsak egyszer az életben megkaphatná, amire vágyik. Amikor a férje, Adam hat évvel ezelőtt rákban meghalt, összecsaptak a feje fölött a hullámok. Azóta csak kapálózik és levegő után kapkod. Boyd tartotta a felszínen, meg a gyerekei.

Tudta, hogy a családjára kell gondolnia, nem önmagára. A tizenhét éves Sean hamarosan érettségizik, utána pedig egy számítógépesjáték-fejlesztő tanfolyamot akar elvégezni. Magánfőiskola, csillagászati tandíj… Chloe rengeteget gürcöl a Fallon’s kocsmában. És ott van még Katie, aki egyik állásában sem marad meg elég ideig ahhoz, hogy tisztességes esélye legyen az életben. A kicsi Louisszal persze törődni kell, de egy huszonhárom éves nőnek, aki annyi tragédiát élt át, nem tesz jót az örökös otthonlét. Most az ágyában aludt, de hogy mikor ért haza, ki tudja…

Miközben Lottie megitta a kávét, gondolatai az édesanyjára terelődtek. Karácsony előtt még úgy érezte, hogy meg kell hoznia a szívszorító döntést, és gondozásba kell adnia. De a legutóbbi nyomozás során előkerült az anyja egyik régi barátja, ami jelentős javulást hozott Rose állapotában. Furcsa módon Betty új lendületet adott neki. Azt a nehéz döntést talán még ki lehet tolni, reménykedett Lottie, bár változatlanul aggasztotta, hogy az anyja egyedül él. Kiszámíthatatlan demenciás rohamai miatt ez kockázatos volt. Lottie-nak az adott némi reményt, hogy hozzá hasonlóan Rose is önfejű, de bivalyerős, ha a helyzet úgy kívánja. Betty néhány napra Birminghambe utazott, hogy meglátogassa egy rokonát, így még nem lehetett tudni, hogyan boldogul majd nélküle Rose. 

Lottie elfintorodott, mert a bögre oldalán neszkávészemcséket látott. Na ja, megint türelmetlen volt. Miből állt volna megvárni, hogy felforrjon a víz? Bezzeg ahhoz van esze, hogy a kora reggeli félhomályban bámulja a tavat, és az életén siránkozzon. Már a kocsiban kellene ülnie, munkába menet… Belátta, hogy valamit kezdenie kell súlyosbodó szorongásaival.

Jelentsen beteget? Felhívja a főnököt, hogy haldoklik, vagy ilyesmi. Ám a gondolat, hogy Farrell főfelügyelőt felhívja, de nem házkutatási parancs ügyében, annyira elborzasztotta, hogy inkább összeszedte magát. Hátat fordított az ébredező hajnali tájnak. Új nap kezdődött.

 

Lottie még le sem parkolt az őrsnél, máris a Connell parkban lévő mozihoz hívták. Holttestet talált egy srác. Lottie-ba belenyilallt az ismerős szívfájdalom, amely a hasonló nyomozások velejárója. 

Miután felvette a védőruhát és a kalucsnit, és aláírta a naplót, Lottie átlépett a kordonon. Végigmérte a fűben fekvő halott nőt. Azonnal látta, hogy ebből gyilkossági nyomozás lesz. Egyértelmű, hogy a nőt megölték. Mikor lesz végre más a világ? Újra meg újra előkerül egy öntetszelgő faszfej, hogy fiatal életeket oltson ki. Kétségbeejtő.

Motorzúgást hallott. Iskolabuszok haladtak el a főúton. Sóhajtva hálát adott a nyombiztosítóknak, hogy még a tanítás kezdete előtt sátrat emeltek a holttest fölé. Kár, hogy a forgalmat nem terelték el időben a közlekedésiek.

Grainne Nixon, a helyszínelő csoport vezetője már a sátorban tevékenykedett. A védőfelszerelésben idegen lénynek tűnt, csak a zöld szempár és egy vörös tincs utalt emberi mivoltára. Szokatlanul hallgatag volt.

– Mit gondolsz? – kérdezte Lottie, megtörve a szűk sátor csendjét.

– Fiatal nő… idő előtt megfosztották az élettől. Hihetetlen, micsoda vadállatok vannak. Vajon honnan veszik, hogy joguk van ölni? Minden ok nélkül kioltják embertársaik életét. Ez igazságtalanság!

– Igazad van. De arról tudsz valamit mondani, hogyan halt meg?

Grainne rátérdelt a holttest mellett lefektetett acéllemezre, és a sérülésekre mutatott.

– Legalább három késszúrással ölték meg. Az egyik a nyakán érte, ahol fojtogatásra utaló jelek is vannak. Egy másik szúrás itt, a karján talán védekezésből származik. A póló csurom vér, látod, szóval legalább egy sebet találnak majd a mellkasán is. De hogy melyik volt a halálos? Ezt majd a halottkém megállapítja. Szerintem dulakodás történt.

A halott nő farmert és rongyos felsőt viselt, cipő és kabát nem volt rajta. Az egyik lába a másik alá bicsaklott, a karja pedig furcsán kicsavarodott, mintha lelökték volna valahonnan. A felsőjéről hiányzott az egyik pánt, de lehet, hogy eleve csak egy pánt volt rajta.

A holttestet a város szélén üzemelő mozi, kávézó és üzletek közös udvarán találták meg. Kőfal és sövény vette körül a helyszínt. A bejárati sorompós kapu áttörhetetlen akadály volt, ezért a holttestet vélhetően a falra emelte a gyilkos, és onnan lökte az udvarba. 

– Ki találta meg? – kérdezte Lottie. Igyekezett elvonatkoztatni az egyelőre azonosítatlan nő szenvedéseitől. 

– Egy tinédzser. Kirby nyomozó majd tájékoztat.

– Rendben. Iratokat találtatok?

– Egyelőre nem, de a táskája, sőt a telefonja is ott lehet valahol a bokrok között. Már keresik. A te csapatod megjött már?

– Épp most szedem össze őket. Tudsz valamit mondani, amin elindulhatok, mielőtt a halottkém ideér? 

– Az áldozat a húszas évei közepén jár, fittnek tűnik, talán edz. A ruhái olcsó darabok. Elkenődött smink és barnítókrém van a bőrén. A körmei tisztának tűnnek, de a biztonság kedvéért veszünk mintát. A lába sáros. Cipőnek nincs nyoma. A farmerja be van gombolva, a cipzár felhúzva, láthatóan nem történt nemi erőszak. Egyelőre ennyi.

– Nincs rajta dzseki vagy kabát, a pólója vékony. Hol a felsőruházata? A cipője? Lehet, hogy elrabolták otthonról? – töprengett hangosan Lottie.

– Én azt mondanám, hogy kocsmázáshoz öltözött.

– Tegnap este esett. Egész biztos vett kabátot, ha bulizni ment. – Lottie ezt az észrevételét gondosan elraktározta magában. – Van fogalmad róla, mióta lehet itt?

Grainne smaragdzöld szeme rosszallóan villant. 

– Mindketten tudjuk, hogy ezt csak halottkémi vizsgálat derítheti ki, és még az sem kikezdhetetlen bizonyossággal.

– Jó, tudom, de nagyjából mióta?

– A ruhája vizes. Talán a harmattól. Viszont tegnap este nagyon sok eső esett. Jaj, ez annyira szomorú…

– Hát igen. Köszönöm, Grainne.

– Várj, még egy utolsót hadd mondjak. A földet a test körül mintha megbolygatták volna. Lábnyomokat találtam. Egészen kicsiket. Ellenőriztem a fickó lábát, aki a testet megtalálta. Az ő lába nagyobb, de majd megvizsgáljuk a cipőjét. Amott pedig – bökött oldalra – lelapul a fű. Letakartam, hogy megóvjam a bizonyítékot.

– Miféle bizonyítékot?

– Azt még nem tudni, talán a gyilkos ott ült és nézte, ahogy az áldozata meghal.

A sátorból kilépve Lottie lekapta a maszkot, és beszívta a friss reggeli levegőt. A védőöltözetet egy papírzacskóba gyűrte. Larry Kirby nyomozó csatlakozott hozzá a belső kordonnál. 

– Hol van a fiú, aki felfedezte a holttestet? – kérdezte Lottie.

Kirby felfújt arccal hátrasimította bozontos haját. 

– Átküldtem amoda, a kávézóba. De nem egyedül, nehogy leharapd a fejemet. Lei közrendőr vele van. Azt mondja, ismeri.

– Gyere velem! Jelentést kérek a fiúról! 

– A neve Shane Santos. Tizenkilenc éves, azt mondta, a családja Enfieldben él, de ő a St. Declan’s mellett lakik társas albérletben.

– Tovább!

– Korán érkezett, hogy kinyissa a kávézót. Fél nyolcra. A többi üzlet kilenckor nyit, a mozi még később. A bolti eladók általában fél kilenc körül érkeznek az elviteles reggeli kávéjukért. Ő legalábbis így mondta. 

– És hogy jutott be? A kaput csak mi nyittattuk ki, nem? 

– Átugrott a falon. 

– A kapu mindig zárva van reggel?

Kirby megvonta a vállát. 

– Én csak ennyit tudok. Amit a srác mondott. A nyombiztosítók elvitték a cipőjét vizsgálatra, és tájékoztattak, hogy a holttest körüli lábnyomokról lenyomatot vettek, hogy összevessék a cipővel. A fiúnak a kávézóban szerencsére van váltócipője.

– Menjünk be, hátha ettől a Shane-től megtudunk valami használhatót – mondta reménykedve Lottie.


TIZEDIK FEJEZET

Lottie-t frissen főzött kávé illata fogadta. A kerthelyiségben fekete műanyag asztalok álltak, körülöttük fehér műanyag székek. Az egyik oldalon hosszú, L alakú, rozsdamentes acélpult. A rövidebb oldala mentén magas bárszékek sorakoztak. Az üzletben Lei közrendőrön és egy fiún kívül nem tartózkodott más. Elviteles kávéspoharak álltak az asztalon, de egyikük sem ivott.

Lottie kezet nyújtott. 

– Lottie Parker detektívfelügyelő vagyok. Maga bizonyára Shane.

A nyomozó kihúzott egy széket, és leült. A rövidre nyírt, koromfekete hajú, tizenkilenc éves srác barna szemében rémület ült. 

– Nem tudom elhinni – hebegte. – A lány… csak úgy feküdt ott. Mintha elesett vagy elaludt volna. Azt hittem, szívrohamot kapok. Hányingerem is volt, szerencse, hogy ma még nem ettem semmit.

Az asztal alá rejtette reszkető kezét, és fázósan összehúzta magát fekete pulóverében.

– Nagyon sajnálom, hogy látnia kellett a holttestet, Shane. Maga nagyon fontos tanú, és talán olyan információkkal is szolgálhat, amelyek segítenek kideríteni, mi történt a lánnyal. Válaszolna néhány kérdésemre?

– Igen, persze. Iszonyú volt.

– Látott még valakit ma reggel, mielőtt rátalált a holttestre?

– Senkit. Esküszöm… Ez szörnyű.

– Tudja, ki a halott nő?

– Én? Ismerem-e? Nem ismerem. Soha életemben nem láttam. Meg is esküdnék… – Szünetet tartott, és megtörölte az orrát. – Bár nem néztem meg közelebbről. Az a halott szeme… Nyitva volt a szeme. Istenkém! Soha többé nem tudok aludni. 

Lehajtott fejjel szipogott. Lottie zsebkendőt kért, mire Lei és Kirby egykedvűen vállat vont. 

– Mit csinált, miután átugrott a falon? – kérdezte szelíden Lottie. – Miután meglátta, hogy a test a földön fekszik? 

– Megfordultam, és a kapuhoz rohantam. Akkor majdnem elhánytam magam. – Lottie-ra nézett. Egy könnycsepp csillogott az orra hegyén. – És azonnal hívtam a 999-et.

Lottie úgy látta, hogy a fiú szeme hamisan csillog. 

– Tényleg azonnal tárcsázott?

– Ezt hogy érti?

Lottie ismerte a tinédzsereket, ezért logikus volt a következtetés, hogy Shane első dolga az lehetett, miután előkapta a telefonját, hogy lefényképezte a holttestet. 

– Lefotózta?

Shane elvörösödött. 

– Dehogy! 

– Láthatnám a telefonját?

– De miért? 

Shane csikorogva hátratolta a székét. 

Lei közrendőr a karjára tette a kezét. 

– Shane, jobb most őszintének lenni, mint később bajba kerülni. De nyugalom, a maga helyében én is lefotóztam volna.

Lottie felvonta a szemöldökét, mire a fiatalember a fejét csóválva megadta magát.

– Nem követtem el bűnt, ugye? – Előhalászta a zsebéből a telefonját, és Lottie felé csúsztatta. – Sokkot kaptam, amikor rátaláltam, de mivel mindig a kezemben van a telefon, már csak reflexből is csináltam egy képet.

– Elárulja a PIN-kódját?

Shane megmondta, Lottie pedig belépett a fotóalbumba. Ott volt a kép a holttestről. Lottie a fejét csóválta. 

– Mit akart vele csinálni?

– Semmit. Töröltem volna. Vagy nem tudom.

Na persze, gondolta Lottie. 

– Elküldte valakinek? Vagy feltette valahova?

– Nem. Megnézheti az üzeneteimet. Csak lekaptam, és odébb mentem.

– Körbejárta a testet?

– Nem.

– Leült és nézte?

– Micsoda?

– Megmozdította a testet?

– Most viccel?

– Nem vagyok vicces kedvemben, Shane. – Közelebb hajolt a fiúhoz. – Nagyon komoly a helyzet. Közölnöm kell annak a fiatal nőnek a családjával, hogy a lányukat meggyilkolták, és a maga segítségére is szükségem van, hogy kiderítsem, mi történt.

– Meggyilkolták? Basszus, a francba! Dehogyis értem hozzá! Istenkém, miért pont nekem kellett megtalálnom? 

Lottie visszaadta a telefont, a névjegykártyájával együtt. 

– Küldje el a fényképet, aztán törölje. Most!

Shane reszkető kézzel engedelmeskedett. 

– Kész.

– Hivatalosan is ki kell hallgatnunk magát az őrsön. Ujjlenyomatot és DNS-mintát kell vennünk. Rendben?

– De hát mondom, hogy nem nyúltam hozzá!

– Mindegy, a közelében volt. Köteles segíteni a munkánkat.

– Persze. Oké. Munka után is lehet? A főnököm hamarosan itt lesz, és még a padlót sem söpörtem fel.

– Inkább most jöjjön. 

Lottie-nak erőfeszítésébe került, hogy visszafogja az ingerültségét. A fiút trauma érte. 

– Ma nem lesz itt nyitva semmi. Törvényszéki vizsgálatot végzünk.

Felállt, és Lei felé biccentett. 

– A gondjaidra bízom a fiút.

Odakint végignézett a helyszínen. A kapunál egyre többen bámészkodtak. 

Nemsokára megérkeznek a riporterek is.

És a kérdésekre válaszokat kell adni.

 

Nem kellett volna hajnalban lelépnie otthonról. Iskolába kellett volna mennie, de már így is nyakig ül a bajban. Rex letörölte az arcáról a hideg könnyeket. Miért maradt itt? Miért nem rohant el a hullától, ahogy a lába bírta? Hiába. Még mindig itt volt. Elbújt. Figyelt. Vajon tudják, hogy a hulla mellett ücsörgött és nézte, mintha szobor volna, amíg az a nagyobb fiú meg nem jelent? Kék erek voltak a bőrén, amitől úgy tűnt, mintha márványból faragták volna ki.

Hallotta, hogy az a nagyobb fiú a falon túl fütyörészik, és még időben kitért előle. Majdnem ott felejtette az iskolatáskáját, de az utolsó pillanatban felkapta.

Most mindenütt fehér ruhás helyszínelők nyüzsögnek. Keresgélnek. Vajon őt keresik? Tudják, hogy a holttest mellett volt? Ismét eleredt a könnye. Merev ujjaival letörölte. 

Figyelte, ahogy a magas nő egy kövér kis fickóval járkál, és parancsokat osztogat neki, mielőtt elindul kifelé. Talán itt az ideje, hogy ő is kereket oldjon. De haza nem mehet, és már iskolába sem. Vagy talán épp ezt kellene… Melyik a jobb menekülőút? A főbejáraton nem mehet ki, azt a rendőrök lezárták. A mozi mögött kell átbújni a kerítésen, aztán átugrani az árkot, és már otthon is van. Majd ott meglapul, gondolta.

Tovább várakozott, és feszülten figyelt. Valamiért nem tudott elszakadni a helyszíntől. Biztos volt benne, hogy a halott nőnek köze van ahhoz, amit a hálószobája ablakából látott az éjjel. Félt. Nagyon félt…


TIZENEGYEDIK FEJEZET

Kirby kiment a kávézó elé. Remegett a keze. Érezte, hogy a remegés a torkába vándorol. Nagyot nyelt. A halott lány jobban felzaklatta, mint a legutóbbi nyomozás során meggyilkolt kisgyerekek. Talán mert felidéződött benne a barátnője, Amy elleni támadás? Meglehet. Amynek még mindig rémálmai vannak, és fizioterápiára jár, hogy ne legyen minden lépés kínszenvedés. 

Fontolgatta, hogy felhívja, és megkérdezi, hogyan telik a délelőttje, de végül elhessegette az aggodalmat. Amy a múlt héten kezdett egy ügyvédi irodában. Heti két délelőtt. Kivirult a munkától, de a lába még mindig fájt. Bár nem panaszkodott, Kirby látta a szemén. 

De legalább él, sóhajtott hálásan Kirby, nem úgy, mint ez a lány, aki a helyszínelősátor alatt fekszik a földön. A főnök parancsa világos: összegyűjteni az üzletek és a mozi biztonsági kameráinak felvételeit. Ki kell deríteni, ki a gyilkos. 

Grainne Nixon felszisszent, amikor Kirby bebújt a sátorba.

– Kifelé, Kirby! Nem öltöztél be!

– A francba. Bocsánat. Csak azért néztem be, mert hátha találtál valamit…

– Mint például?

– Egy nevet…

– Gondolom, nem az enyémre vagy kíváncsi, pedig mással nem szolgálhatok. Parker felügyelőnek már megmondtam, hogy nincs se táska, se telefon, se személyi.

– Se kabát…

– A mindenségit, ezt nélküled sosem vettem volna észre, ó, zsaruk zsaruja!

Kirby sóhajtott. 

– Nem okoskodni jöttem, csak megfigyelek.

– Legalább öltözz be, ha már megfigyelsz.

– Nem lehetne, hogy kicsit megfordítsd?

– Dehogynem, majd miután az állami halottkém kiérkezik.

– Na, csak egy icipicit.

– Minek?

– Lehet, hogy van valami a farmer zsebében. Talán a telefonja vagy a diákigazolványa…

– Az áldozat fiatalnak tűnik, de tizenévesnél azért idősebb – szakította félbe Grainne.

– Bármi személyazonosságára utaló jel… – mondta Kirby könyörgő szemmel.

– Hívd ide Gerryt, megkérdezzük. Mit szólsz?

Kirby már rohant is, hogy fülön fogja a nyombiztosítót, aki épp a holttest körül dokumentálta a helyszínt.

Miután beterelte Gerryt a sátorba, Kirby figyelte, ahogy a két nyombiztosító óvatosan az oldalára fordítja az áldozatot. Grainne kitapogatta a farmer zsebeit, majd sokatmondón Kirbyre nézett. Hosszú nyelű, rozsdamentes acélcsipesszel kiügyeskedett az egyik zsebből egy vékony kártyát.

– Bankkártya – jelentette diadalmasan.

Gerry fényképeket készített, miközben Kirby odanyújtott egy bizonyítékos zacskót. Grainne belepottyantotta a zsákmányt. 

– Köszönöm – hálálkodott Kirby. 

A zacskót Grainne-re bízta, és kilépett a sátorból. Tudta az áldozat nevét, de ez nem villanyozta fel. Szegény lányt nem élesztheti fel vele.


TIZENKETTEDIK FEJEZET

A gyereket elfuvarozta az iskolába, majd a Connell parkban lévő mozit és szórakoztató-központot érintve hazament. A rendőrség lezárta az utakat, és elterelő táblákat helyezett ki.

Szóval megtalálták a holttestet. 

Azon gondolkodott, nem hagyott-e hátra valamit. Nehogy aztán a rendőrök az ajtaján kopogtassanak. Ha hibázott, akkor ő is hulla… A mobilját kalapáccsal összetörte, és kihajította az autóból a gyorsforgalmi úton. Szétvagdosta a kabátját és a táskáját, és hazafelé menet a cipőjével együtt az árokba dobta. Mintaszerűen csinált mindent.

Hajnalig tartott, mire kipucolta a kocsit, és megbizonyosodott róla, hogy egyetlen vérfoltot sem hagyott sehol. Persze nem lett vegytiszta, de ha mégis gyanúsítanák, más bizonyíték is kell majd a zsaruknak azon túl, hogy a lány a kocsijában ült. Taxiról lévén szó, az semmit sem bizonyít. No és a térfigyelő kamerák… töprengett tovább. Nem, az összeset elkerülte. 

Távirányítóval kinyitotta a három méter magas, tömör vaskaput, és óvatosan leállította a kocsit a számára kijelölt helyen. Megfontolt mozdulatokkal a hátsó ajtóhoz ment, kulccsal kinyitotta, a cipőjét még odakint levetette. Jobban jár, gondolta, ha nem tetézi a bűneit, így is kap a fejére. A nő még nem ment el dolgozni, a ház előtt áll a kocsija.

Mindjárt kezdődik a haddelhadd…

– Nem hiszem el, hogy így elkúrtad! – hallatszott a konyhából.

– Mit?

– Komplett hülyének nézel? Hallgattam a midlandi rádió híreit. Holttestet találtak. Te nyomorult idióta!

Odahúzott egy széket az asztalhoz, és leült. A kávé és a friss pirítós illata csiklandozta az orrát. Korgott a gyomra. Nem válaszolt a szóáradatra. Már megtanulta, hogy jobb megvárni, míg a nő kitombolja magát, és kis idő múlva minden rendben lesz. Csak ki kell bírnia.

– A lelkedre kötöttem, hogy hozd ide. Azt hittem, menni fog. És ne merd azt mondani, hogy rád támadt! Azt már elégszer hallottam.

Vállat vont, kapott is a nyakára a konyharuhával. 

– Mekkora idióta vagy! A rendőrök és a helyszínelők most majd átfésülik egész Ragmullint! Én akartam azt a lányt! Ő is a tervem része volt! Most hogy szerzem meg a következőt, és hogy szabadulok meg az előzőtől? Erre válaszolj, okostóni!

– Nem tudom… Sajnálom.

– Hát kurvára jól is teszed! Meddig kell még utánad takarítanom? Tényleg nem tudom, minek tartalak. Szerinted minek tartalak? – A nő felemelte a kezét, nehogy válaszoljon. – Egy utolsó baromnak tartalak, aki csak a helyet foglalja!

A nő körbe-körbemasírozott, és a konyharuhával csapkodta a pultot, a szekrényeket, a hűtőszekrényt, a sütőt. Egyik sem tud visszaütni. Ahogy ő sem, akit a nő a tárgyakkal tekint egyenrangúnak. 

Rémisztőbb volt várni a támadást, mint elszenvedni, amikor a nő valóban lecsapott. Az idegtépő pillanatokban egyszer bepisilt. Nagy hiba volt. Mára azonban többé-kevésbé megtanulta uralni az érzelmeit, a szavait és persze a hólyagját. Tudta, mi következik, így el tudott távolodni, más dimenzióba helyezve magát, és onnan nézni, ahogy az alatta lévő férfit megverik. Évekig tartott a gyakorlás, de úgy érezte, végül csak elsajátította a módszert.

A nő csak kerülgette és kerülgette. Megállt mögötte. Mély lélegzetet vett, arra az esetre, ha a nő a bordái közé csapna. Egyszer már eltörte az egyik bordáját, és nem engedte, hogy kórházba menjen. Ezúttal a vállára sújtott az öklével. Meglepetten felordított. Ennyit a más dimenzióból.

– Tűnj a szemem elől! – sipította dobhártyaszaggató hangon a nő.

A vállához kapott volna, de uralkodott magán. Úgyis hiába dörzsölgette volna. Még órákig fájni fog. Éhes volt, és szívesen megivott volna egy kávét is. De tudta, hogy nem szabad késlekednie. Kipenderült a hátsó ajtón, cipőt húzott, és a falakkal körbebástyázott kert aljában lévő fészeréhez igyekezett. Ott kell maradnia, amíg a nő meg nem nyugszik, és vissza nem engedi a házba.


TIZENHARMADIK FEJEZET

Az őrsön Lottie lehajította a kabátját egy széktámlára, és leült a főiroda egyik üres asztalához. A Shane Santostól elvett fotót nézte a hulláról. A hosszú, hullámos hajú fiatal lányt tanulmányozva egyre borúsabb lett. Sajnálta a brutálisan kioltott életet. Arra gondolt, hogy egy család ma reggel észreveszi, hogy a lányuk nem ment haza. Milyen rettenetes lesz nekik, amikor bekopog hozzájuk a hírrel, gondolta szomorúan. És ki kell őket kérdezni a lányukról, ami csak növeli a fájdalmukat. Elszorult a szíve. 

Megérkezett Boyd, és az íróasztal szélére ült. Egy poharas Bean Cafét nyomott Lottie kezébe.

– Hahó, Boyd! Jó, hogy újra itt vagy! A hős életmentő.

– Ez a művésznevem. És tényleg nagy öröm ide visszatérni.

Lottie belekortyolt a kávéba. Hálás volt a cukorért, amit Boyd beletett. Felé fordította a telefont. 

– Ismered? – kérdezte.

– A ma reggel talált holttestet? Nem, nem ismerem.

Lottie felállt, és az irodája felé indult. 

– Ellenőrizd, érkezett-e bármilyen hívás eltűnt személyekkel kapcsolatban.

– Ezt itt felejtetted – szólt utána Boyd, és a kabáttal a kezében követte Lottie-t az irodába. A küszöbnél magához húzta a nőt. Boydnak jó illata volt, az arca nyugalmat sugárzott. – Vissza kell venned a tempóból, Lottie. Agyonhajszolod magad.

– Valaki megölte azt a szegény lányt. Végeznem kell a munkámat.

– Akkor is lassíts. Ne pörögj nulla-huszonnégyben, mint általában. Komolyan kérlek.

 Lottie elmosolyodott, Boyd pedig tovább ütötte a vasat. 

– Hé, mit szólnál egy vacsorához ma este? Én állom. Szükségünk van egy kis kettesben töltött időre, és neked is szükséged van egy kis kikapcsolódásra.

Még mindig jegyben jártak, nem is olyan régen majdnem sikerült összeházasodniuk, de a sors közbeszólt, és önhibájukon kívül kicsit távolabbra sodródtak egymástól. 

– És mi lesz Sergióval?

– A kedvenc tantikája most érkezett, majd ő vigyáz rá.

– Grace Sergio egyetlen nagynénje – pontosított mosolyogva Lottie. – És iskolába mikor megy?

– Csak a második félévben. Még néhány hétig otthon lesz.

– Hogy fértek el abban a kis garzonban?

– Ne is kérdezd. Sehogy. Elkezdtem házat keresni.

– Ma reggel nekem is a költözés járt a fejemben.

– Azt hittem, a Farranstown-ház felújítására akarsz kölcsönt felvenni.

– Azt nem elég felújítani, teljesen ki kéne belezni. Amúgy sem az enyém, hanem Leóé, úgyhogy nem vágok bele. 

– Erről már korábban is beszéltünk, és még mindig úgy vélem, hogy közösen kellene házat vennünk. Van egy mintaház Pine Grove-ban, meg kellene néznünk, és…

– Most inkább eltűnt személyeket vadássz nekem, Boyd – zárta rövidre a témát Lottie, míg a billentyűzeten kopácsolva felébresztette a számítógépét. 

– Rajta vagyok. És felhívom az ingatlanügynököt a ház kapcsán… – tette hozzá egy kacsintás kíséretében a férfi, majd odébbállt. Lottie bizsergető melegséget érzett a hasában.

Hozzálátott, hogy megszervezze a nyomozást. A korlátozott erőforrások mellett ez nem volt egyszerű feladat. 

Ekkor Kirby rontott be az irodába. Lottie nagyon remélte, hogy fontos híreket hoz.

– Egy bankkártyát találtunk nála – lihegte. – Felvettem a kapcsolatot a bankkal. Megkaptam a számlatulajdonos címét és fényképét e-mailben. A lány az.

– Szép munka. Vannak rokonai?

– Igen.

– Mi van a biztonsági kamerákkal?

– Néhány üzletnél vannak kamerák, de kétlem, hogy bármi hasznát vennénk a felvételeknek. Sajnos egyik sem arrafelé néz, amerre a holttest fekszik.

– Nemsokára indulunk házról házra információt gyűjteni, mindjárt megszervezem, de utána mégis be kéne gyűjteni az összes létező kamerafelvételt. McKeown majd átnézi őket. A főfelügyelő a seggemet rugdossa, szóval mindenkire szükségem van. Megkérem Boydot, hogy jöjjön velem annak a szegény lánynak a családjához a rossz hírt közölni.

Lottie tudta, hogy Kirby csalódott, amiért nem őt kérte fel kísérőnek. Csakhogy Boyd volt a rangidős tiszt, és Lottie szívesebben ment vele, mint Kirbyvel.


TIZENNEGYEDIK FEJEZET

– Jövő héten lehúzzák a rolót, John – szólalt meg Patrick Curran. Mivel nem kapott választ, megkocogtatta kollégája hátát. – Figyelsz rám egyáltalán?

John Morgan hallotta, amit a munkavezető mondott, de nem akart figyelni rá. Amikor állást szerzett az építkezésen, nem is sejtette, mekkorát lendít ezzel az önértékelésén. Ráadásként már a művezetői posztot is megkapta. Büszke volt az eredményre; talán életében először érezte úgy, hogy fontos. A munkások kikérték a tanácsát, ő pedig készségesen osztotta az észt, élvezte, hogy utasításokat adhat, és csodálattal figyelte, ahogy az új lakótelep az irányítása alatt lassacskán testet ölt. Még az is megfordult a fejében, hogy ő lesz a legesélyesebb jelölt a helyettes építésvezetői pozícióra nyáron, amikor Patrick Kanadába utazik a lányához.

– Hogy érted, hogy lehúzzák? – kapta fel a fejét.

– Figyeltél rám, fiam? – zsörtölődött Patrick, és ököllel a rozoga íróasztalra csapott. – Azt hiszed, te vagy itt a mindenható, ugye? Hát, bakker, csak szólok, hogy hiába végzel jó munkát, itt csak a pénz számít. A pénz.

– Miről beszélsz?

John kissé tanácstalanul megvakarta a fejét. Mindig időben fizettek, és a bérek is jók voltak. Nem pletykáltak semmi rosszról, legalábbis ő nem hallott semmit.

Patrick hátratolta a munkavédelmi sisakját, és koszos kezével végigsimított ritkuló haján. 

– Tegnap este hallottam Cafferty’sben, hogy a főnöknek pénzügyi gondjai vannak. Nem kap több hitelt. A lényeg, hogy nem tudja kifizetni sem a betont, sem a falazóblokkokat, sem a béreket. Ezért a jövő hét végén leáll az építkezés.

John a falnak dőlt, mert hirtelen megszédült. 

– De ez csak kocsmai szóbeszéd, honnan tudod biztosra?

– Ma reggel felhívtam a főnököt, aki megerősítette. Én csak továbbadom a rossz hírt. A többieknek majd később mondom el. Neked már most szólok.

John kétségbeesetten rázta a fejét, a félelem és a düh hullámokban tört rá. 

– Ezt nem mondhatod komolyan! A legtöbb társasház a befejező szakaszban kötbérezhet. Azokat muszáj lesz átadni. Egyes házakban már laknak is. Nem hagyhatunk félkészen egy lakótelepet. 

Érezte, hogy elönti a pánik, a szíve úgy dörömbölt a mellkasában, ahogy a kosárlabda csapódik a palánknak.

– Márpedig ez van. Valószínűleg csak átmenetileg áll majd az építkezés, amíg a fejesek pénzt nem szereznek. Ne aggódj, te biztos találsz addig munkát!

John hangosan felszisszent, hogy elejét vegye a pánikrohamnak. Nem tetszett neki a gondolat, hogy más cégeknél könyörögjön munkáért. Maradni akart. Azt hitte, a GC Construction megbízható cég. Nem hallott semmiféle pénzzavarról.

– Ez most komoly? – nyögte alig hallhatóan. 

Patrick lassan bólintott. 

– Halálosan komoly. Sajnálom, fiam. Az építkezés jövő pénteken, vagyis mához egy hétre leáll, és nem tudom, mikor indul újra. 

Felállt, megveregette John vállát, és kiment a hidegbe. 

A nyitott ajtón beáramló huzattól a gázos hősugárzó sisteregve kialudt. John úgy érezte, mintha jégcsapot döfnének a mellkasába, és megfagyna a szíve.

Dühében rácsapott a konténeriroda falára, és nem lepődött meg, amikor az nagyot döndülve visszarúgott, meglobogtatva a ráragasztott műszaki rajzokat. Beszélnie kellett Gordon Collinsszal. Nem hagyhatta, hogy a munkahelye csak úgy megszűnjön. Nem! Be kell járnia a munkahelyére. El kell foglalnia magát. Nem eshet vissza az egy évvel ezelőtti állapotába. Rengeteg energiát fektetett a munkájába, nem hagyhatta veszni. Gordon Collins majd elrendezi ezt is. Ahogy mindig mindent elrendezett.


TIZENÖTÖDIK FEJEZET

– Hányszor mondjam, hogy maradj nyugton, a francba!

George Kenny összerezzent attól, amit mondott, és ahogy mondta. Utált kiabálni Davyvel, de a nővére még mindig nem jött haza. Rettenetesen aggódott. Amúgy jól bánt kétéves unokaöccsével. Ma Davy bőrén hólyagszerű foltok jelentek meg, ezért nem lehetett óvodába vinni. Jellemző, hogy Niamh – George párja – pont most utazik el Lanzarotéra a barátnőivel telelni, és ráhagyja a kisfiukat. A kora reggeli kondiedzésről is lemaradt. Ennek apropóján megfeszítette az izmait, és kiropogtatta a vállát. 

– Shannon majd játszik veled egy órácskát – kacsintott Davyre. Már ha végre hazatángálódik. – Szeretnéd?

Davy vállat vont, és a kanalával csapkodni kezdte a müzlit. A tej szétfröccsent az asztalon. A gyerek megfordult, és ugyanazzal a mozdulattal leverte a tálat a földre. 

George elszámolt tízig magában, majd fojtottan megszólalt:

– Menj, nézd a tévét!

Davynek nem kellett kétszer mondani.

George egyedül maradt a rendetlenséggel. A széken hátradőlve fél kézzel a bolyhokat tépkedte fekete tréningnadrágjáról, a másikkal a telefonját görgette. Miért ilyen kibaszott káosz az élete, töprengett. Totális káosz.

A Facebookon belebotlott egy kikockázott, távolról készült fotóba a mozi mellett kutakodó rendőrökről. Legörgetett a kommentmezőre. A többség egy összetört szív emotikont kommentelt be. Az egyik hozzászólást olvasva azonban felszaladt a szemöldöke. Egy nő holttestét találták meg. George a konyhai faliórára sandított, amely mindig tizenöt percet sietett.

A telefont a mellkasához szorítva felrohant az emeletre, és berontott Shannon szobájába. A lány minden bizonnyal egész éjjel nem volt otthon. A telefont olyan nehéznek érezte a kezében, mint egy súlyzót. A kommentmezőben olvasottak nyomasztották. Leült Shannon ágyára, és megint felhívta a húga mobilját. Nem kapcsolt. Lemerült az aksija? Elhagyta a telóját? Egy kocsmában felejtette? Üzenetet küldött neki, de hiába várt az üzenet megtekintve jelzésre.

Ledobogott a lépcsőn, és fel-alá járkált a közlekedőben. Felborította a fogast, de nem volt ereje összeszedni a kabátokat, ezért a sarokba rugdosott mindent, és a müzlivel összemaszatolt konyhába ment. A nappaliból a „Baby Shark” harsogott. Davy kedvére nézhetett, amit csak akart. George fél szemét az órán tartva gépiesen feltakarította a kiömlött gabonapelyhet, és azon gondolkodott, hogy jelentse-e a húga eltűnését.

Talán üzenetet kellene küldenie Shannon barátnőjének, Jessnek, hátha nála aludt a kanapén. Megborzongott, a tarkóján felmeredtek a szőrszálak. Bármennyire részeg volt is Shannon, általában tudatta vele, ha máshol éjszakázott. Általában, bár nem mindig, emlékeztette magát George. Azonban a zsigereiben érezte, hogy valami most nagyon nem stimmel. 

A telefonját szorongatta, képtelen volt szabadulni egyre erősödő balsejtelmétől.

Hol vagy, Shannon? 

Ekkor megszólalt az ajtócsengő.

 

Laura még mindig nem jelentkezett. Az anyja dühös volt, emiatt nehezen aludt el. De reggel nyugtalanság váltotta fel a dühét.

Felöltöztette és megetette Aaront, és ahogy telt az idő, egyre jobban aggódott. Ha Laura kimarad, mindig felhívja vagy SMS-t küld… Mindig. Még soha nem fordult elő, hogy ne jött volna haza. Egyébként se jár el túl gyakran. 

Csengettek. Laura anyja megkönnyebbült. Végre megjött! Nyilván itthon hagyta a kulcsát. Most megyek és megfojtom!

Kinyitotta az ajtót, és már készült, hogy alapos fejmosásban részesítse a lányát.

– Jó reggelt! Maga Diana Nolan? – kérdezte a magas, sötét kabátos nő. Mögötte egy férfi állt a lépcsőn.

– Én vagyok. Elnézést, azt hittem, a lányom csönget. Miben segíthetek? 

Diana aggodalma nőtt, ahogy a két idegen egymásra nézett. A magas nő folytatta:

– Bemehetnénk? Lottie Parker detektívfelügyelő vagyok, a társam Boyd nyomozó őrmester.

Diana érezte, hogy a vér kiszalad az arcából. Az ajtóba kapaszkodott, hogy össze ne essen. 

– Lauráról van szó, ugye? Valami történt vele. Mindig felhív, vagy SMS-t küld. Jó kislány. Hol van? Mi történt vele? 

Diana a konyhába vezette a nyomozókat, mert Aaron a nappaliban játszott. Komor arcukról leolvasta, hogy nem jó hírt hoztak. Fásultan egy székre rogyott, és felkészült.


TIZENHATODIK FEJEZET

A házban túl sok volt a tárgy. A konyhában rögtön elfogta a klausztrofóbia. Az égett pirítós torokkaparó szaga még a levegőben terjengett, de a reggelihez használt edények már a csöpögtetőn száradtak.

Lottie kihúzott egy széket, és leült. Boyd az ajtófélfának támaszkodott, a kabátját kigombolta, a kezét a nadrágzsebébe dugta. Diana leült Lottie-val szemben, de nem kínálta meg teával vagy kávéval.

– Nem baj, ha Dianának szólítom?

A nő megrázta a fejét, arca komor volt, a szeme dülledt.

– Nagyon sajnálom, rossz hírt kell közölnöm, Diana. Egy fiatal nő holttestét találták meg ma reggel. Nem könnyű ezt kimondanom, de okunk van feltételezni, hogy a maga lánya, Laura az áldozat.

Diana nagyot nyelt, és lassan megcsóválta a fejét. 

– Nem ő az. Nem lehet. Laura semmiképp sem lehet.

– Őszintén sajnálom, de úgy véljük, a maga lánya az. A holttestet önnek vagy a családhoz közel álló személynek feltétlenül azonosítania kell, de egy megtalált bankkártya alapján már bekértünk egy igazolványképet. Szörnyen sajnálom, ilyen esetekben cserben hagynak a szavak. Őszinte részvétem, és biztosítom, hogy minden tőlünk telhetőt megteszünk, hogy kiderítsük, ki ölte meg.

– Hogyan, megölték? Micsoda?

Diana tehát nem hallgatta meg a kora reggeli híreket. 

– A Connell parkban lévő mozi udvarán találták meg a holttestét. Minden valószínűség szerint halált okozó testi sértés áldozata lett.

– Az nem lehet! Mit keresett volna olyan messze? Az jó két kilométerre van a várostól.

– Úgy másfél kilométerre van, igen. Tegnap este ment el itthonról?

– Igen, a városba. Egy barátjával, nekem azt mondta. Én a fiára vigyáztam. Alig aludtam, vártam, hogy hazajöjjön. 

– A fiára? – kérdezett vissza Boyd, és kivette a kezét a zsebéből. Kihúzott egy széket, és leült a könnyező édesanya mellé.

– Az unokámra. Aaronra. Mindjárt négyéves.

Lottie felszisszent. Nemcsak egy anya vesztette el a lányát, hanem egy kisfiú is elvesztette az anyukáját. A kutyaúristenit… 

– Azt mondta, Laura tegnap este elment. Tudja, kivel találkozott?

– Csak azt mondta, hogy egy barátjával. Azt hiszem… Istenem, nem tudom. Az ilyesmit nem kötötte az orromra.

– Hová ment?

– Gondolom, az egyik kocsmába. Nem mintha gyakran ment volna kocsmázni. Aaron születése óta nem… Bár most, hogy jobban belegondolok, mintha vacsorázni ment volna.

– Szükségem lesz a barátai nevére és adataira. Valamelyikük talán segít tisztázni a kérdéseket.

– Nem volt sok barátja. Mióta Aaron megvan, nem nagyon élt társasági életet.

– Akkor kivel találkozhatott?

– Fogalmam sincs. Sosem ártottam bele magam a magánügyeibe. Anélkül is az idegeire mentem.

– Laura dolgozott a gyereknevelés mellett? – kérdezte Boyd.

– Igen. A Lidlben. Pénztáros és árufeltöltő volt. Otthagyta a főiskolát, amikor terhes lett. Tönkretette az életét, bizony ám… – Elkapta Lottie pillantását, és hozzátette: – Nem úgy értettem. Aaron aranyos kisfiú, imádom. Ahogy Laura is. De azt kívánom, bárcsak visszament volna a főiskolára, akkor tisztességes karriert csinálhatott volna.

Lottie szakasztott ugyanezt gondolta Katie-ről.

– Van laptopja? 

Lottie szívesen látta volna Laura eseményszervezőjét. Az talán adhatna némi támpontot a programjait illetően. Az online aktivitása is segítené a nyomozást.

– Nincs laptopja. Csak telefonja, mint az összes fiatalnak… – Diana felszegte az állát. – Magához került Laura telefonja, ugye?

– Sajnos nem találtuk meg. Ha megadja a számát, megpróbáljuk lenyomozni. Volt nála táska?

– Igen, volt. Egy kis retikül. Csak a telefonja, pár kozmetikum és egy bankkártya fért bele. Nem mintha sokat kellett volna költenie… De azt mondta, hogy a bankkártyáját megtalálták, nem?

– A nadrágzsebében volt. Nem találtuk meg a retikült. Sem a telefont.

– Én ezt nem tudom felfogni… Biztos, hogy Laura az?

– Igen, attól tartok. Mikor hallott utoljára a lányáról?

– A hálószobájában volt, befejezte a sminkjét. Beszélgettünk. Leszidtam, mert disznóólat csinált a fürdőszobából.

Diana leszegte a fejét, valószínűleg rájött, milyen kicsinyesen hangzik ez a történtek ismeretében. 

– A kapcsolatunk enyhén szólva is feszült volt. A csalódott anyák már csak ilyen kekecek, mint én.

– Miért csalódott benne? Mert megtartotta a gyereket? 

– Nem, az az én döntésem volt – mondta Diana szomorúan. – Nem engedtem, hogy elvetesse. És imádta is Aaront. Kiváló anya volt. Viszont a mi kapcsolatunk nem volt jó. Túl kemény voltam vele, és… most már késő változtatni. 

Diana összegörnyedt, és hangosan zokogott. Lottie látta, hogy teljesen megtört. 

– Azt akarom, hogy hazajöjjön! Vissza akarom kapni! Annyira sajnálok mindent, amit valaha is mondtam neki, és már késő, hogy bocsánatot kérjek.

– És Aaron apja?

– Nem tudom, ki az. Laura nem mondta, hiába faggattam. Soha nem jött ide. Én is egyedül vagyok. Nem sokkal Laura születése után megözvegyültem. És most már ő sincs… – A zokogás belefojtotta a szót.

– Megnézhetem a lánya szobáját, kérem? – kérdezte Lottie. – Nem mozdítok el semmit, hacsak nem tartom lényegesnek a nyomozás szempontjából, és ahhoz is az engedélyét fogom kérni.

– Menjen csak – biccentett Diana az ajtó felé. – Az emeleten van. Meg tudja mondani, hogy halt meg a lányom? Szenvedett?

– Meg kell várnunk a boncolás eredményét. 

Amikor Lottie felállt, egy szőke hajú kisfiú szaladt be a konyhába.

– Nagyi, hol van anya? Dolgozik? 

Ekkor észrevette a két idegent, és megszeppenten felmászott Diana ölébe.

– Majd én megyek – mondta Lottie, és biccentett Boydnak, hogy maradjon a konyhában.


TIZENHETEDIK FEJEZET

– Mégis mi a francot képzelsz, hogy így eltűnsz? – csattant fel George, mielőtt Shannon átléphette volna a küszöböt.

A lány átbújt bátyja kinyújtott karja alatt. 

– Nem találtam a kulcsomat. 

Fogalma sem volt, hova tette. Most mehet kulcsot másoltatni. Azzal is csak megy a pénz. Ráadásul a másnaposság…

– Már megint nem mentél be dolgozni. Felhívtak, hogy hová lettél. Épp készültem kihívni a zsarukat. Jézusom, Shannon, ez nem mehet így tovább! Vegyél vissza, légy szíves!

– Micsoda? Hogy úgy bepunnyadjak, mint te? Azt már nem! Hagyjál lógva, George! Muszáj lezuhanyoznom.

– És felnőtté válnod nem lenne muszáj? Megígérted, hogy a héten vigyázol Davyre. Próbálok itthonról dolgozni, de nagyon nehéz egyszerre kétfelé figyelnem.

– A te gyereked, nem az enyém. Nem én mentem el két hétre telelni, hanem Niamh, úgyhogy fogd be!

– Egyáltalán honnan van pénzed bulizni?

– Van egy gazdag pasim.

– Ja, majd el is hiszem.

– Azt hiszel, amit akarsz, engem nem érdekel.

George megragadta a húga karját, amikor a lány megindult fölfelé a lépcsőn. 

– Nem vagyok hajlandó még egyszer eltűrni…

– Na mit? – sziszegte Shannon.

– Hogy folyton piálsz, és azt hiszem, megint drogozol. Ugye?

– Szép is volna.

Bátyja szomorú szemébe nézve Shannon látta, hogy George őszintén aggódik. Elszégyellte magát. George csak három évvel volt idősebb nála, de rohamosan öregedett. Sötét hajába már ősz szálak vegyültek. Az öltözködése is egyre slamposabb. Kifakult póló és mackónadrág. Shannon sóhajtott.

– George, nem drogozom. Ittam pár pohárral. Egy barátomnál aludtam. Elhagytam a kulcsomat. De most már itthon vagyok. Lezuhanyozom, aztán vigyázok Davyre. Oké?

– Rendben.

– Tedd fel a vízforralót! Ölni tudnék egy csésze kávéért.

Amikor George elindult a konyhába, Shannon hálásan felszusszant. A bátyja nagyon rendes vele. Meg sem érdemli. Most gyorsan lezuhanyozom, megiszom a kávémat, és szundikálok, sorolta magában. Azután folytatom.


TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Lottie lehangoltan lépett be Laura szobájába. Boydot lent hagyta, hogy vigasztalja Dianát és a kisfiút. Boyd jól bánt az emberekkel, különösen azokkal, akiket trauma ért. Együttérzését jobban ki tudta mutatni, mint Lottie; ő inkább az érzelmeiket palástoló emberek közé tartozott. 

A gyéren berendezett szobában mindenfelé ruhák hevertek. A falnál kis asztalka állt, mely sminkasztal és komód együttes szerepét töltötte be, rajta sminkkellékek, tubusok és üvegcsék. Nem volt a szobában drága holmi. Semmi sem utalt arra, hogy a barátja ajándékokkal halmozta volna el. 

A Lidl-egyenruhán kívül, amely a padlón hevert egy kupacban más ruhadarabokkal, Lottie alsóneműket és felsőket talált az asztalfiókban, valamint farmereket és kapucnis pulóvereket egy IKEA szekrényben, melynek az ajtaját leszerelték, vagy talán magától esett le. 

Lottie gumikesztyűben fogta meg a lány ruháit. Főként a Penneysből öltözködött, akárcsak a saját lányai. Nem talált naplót vagy feljegyzést, ami a Laurával történtekre utalt volna, sem a matrac, sem a párnák, sem az ágy alatt. Laptopnak vagy más elektronikus eszköznek se bukkant nyomára.

Mielőtt visszament a földszintre, benézett a többi hálószobába is. A kisfiú szobáját szépen kifestették, az ágy lábánál katonás rendben egymásra pakolt játékokkal teli dobozok álltak. Szomorúan becsukta az ajtót. Szegény gyerek… A fürdőszoba kicsi volt, és tiszta, bár a zuhanyzó ajtaján és a lefolyó körül Lottie barnítófoltokat vett észre. Dianának nem kell többé veszekednie rendetlen lányával. E hétköznapi megállapítástól még inkább elfacsarodott Lottie szíve.

A konyhában Diana vállára tette a kezét, és gyengéden megszorította. Majd jelentkezünk a… – Nem folytatta. Vívódott, mit mondjon a kisfiú előtt arról, hogy az anyja holttestét azonosítani kell. – Ha szükségünk lesz önre, jelentkezünk. Rendben? 

– Rendben.

– Itt a névjegykártyám, ha bármi eszébe jutna, amivel segítheti a munkánkat. Nem számít, ha jelentéktelennek tűnik is, mindenképp szóljon nekünk. – Boyd csatlakozott hozzá az ajtóban, miközben Lottie folytatta: – És kérem, ne beszéljen riporterekkel. Nyomatékosan kérem! Ideküldünk egy családsegítő tisztet, aki a sajtó hivatalos tájékoztatása előtt minden fejleményről beszámol magának.

– Ha nem bánják, nem kísérem ki magukat. Most egy darabig nem hiszem, hogy fel tudok állni. Nincs szükségem családsegítőre. Egyedül is boldogulok.

– Talán hasznos lenne, ha néhány napig lenne itt önnel valaki.

A nő zsebkendőt szorított az arcára, és lehajtotta a fejét. 

Lottie és Boyd magára hagyta az összetört édesanyát.

A két nyomozó távozása után óráknak tűnő percek következtek. Diana csak ült Aaronnal az ölében, és a gyerek haját simogatta. Aaron tőle szokatlan csendben tűrte. Mintha tudta volna, hogy valami szörnyűség történt; valami, amiről nem beszélhetnek. Nem kérdezett Lauráról, csak elaludt ültében.

Diana úgy érezte, mintha kitépték volna a szívét. Az űr egyre nőtt benne, és azzal fenyegetett, hogy beszippantja a sötétségbe. Nem tudta felfogni, hogy a lánya többé nem robog be forgószélként az ajtón, olcsó ruhákkal teli bevásárlószatyrokat lóbálva.

És mi lesz Aaronnal? Diana persze tudta, hogy a négyéves kisfiút akár ő is felnevelhetné, de szerette volna a saját életét élni. Önzésén kissé elszégyellte magát, aztán azon tűnődött, miért érez ürességet, nem pedig mélységes szomorúságot. Hamar rájött, hogy a lelke elzsibbadt a sokktól. Ilyen esetekre nincs szabvány viselkedés vagy reakció, amihez tarthatta volna magát. Csak ücsörgött, megakadva térben és időben, karjában az alvó kisgyermekkel. 

Zsibbadtságából jeges borzongás térítette magához. Megpróbálta elképzelni az elkövetkező napokat és heteket. Barátok híján nem lesz, aki gyászában segítene neki. Nem hoz majd nekik senki műanyag dobozokban kaját. De volt még más is, ami aggasztotta. A sajtó beletúr a magánéletébe. Először csak Laura miatt, de ha azt a szálat elunják, megkapargathatnak más dolgokat is. Régen történt, csúnya dolgokat. Ízléstelen dolgokat… Elviselhetetlen lesz, már csak Aaron miatt is. 

Diana biztos volt benne, hogy a rendőrök még a sajtónál is hamarabb kiszimatolják a botrányt. Egy dologban volt biztosabb: nem fog a kezükre játszani.


TIZENKILENCEDIK FEJEZET

– Kivel beszéltél? – kérdezte Lottie az őrs bejáratánál Boydtól, amikor a férfi letette a telefont.

– Egy ingatlanügynökkel. Tudom, hogy gyilkossági ügyben nyomozunk, Lottie, de nem szánhatnánk fél órát ma délután arra, hogy megnézzük a Pine Grove-i mintaházat?

– Muszáj pont ma? 

Lottie lehúzta a kártyáját a beléptetőn, és elindult a lépcsőn az irodába.

– Vetünk rá egy pillantást, mit szólsz? Charlie azt mondja, csak most ér rá. Fél négykor. Ma.

– Legyen inkább holnap. Vagy a jövő héten. Vagy miután megtaláljuk Laura Nolan gyilkosát. És ki a fene az a Charlie? Basszus, Boyd, ma jöttél vissza, és máris szervezkedsz.

– Ugyan már, Lottie! – Boyd kinyitotta az ajtót, és előreengedte. – Charlie ingatlanügynök. És csak tíz perc lesz az egész.

– Az előbb még fél óra volt.

– Ne légy már olyan kukacos. Kérlek, Lottie!

– Még meglátom.

– Vissza kéne szólnom.

– Menj inkább egyedül! Nem biztos, hogy ma el tudok innen szabadulni.

– Mindenképp együtt kellene megnéznünk.

– Boyd – szólt rá erélyesen Lottie –, hagyjuk ezt most! Majd a többi rendőrhöz fordulva megkérdezte: – Mi a helyzet?

Kirby felelt először. 

– A főfelügyelő háromkor sajtótájékoztatót tart, és addig el kell küldeni neki az összes rendelkezésre álló információt. Egy gyanúsítottat is elő kéne szedni… Ő találta ki, nem én.

– Sima ügy – mondta Lottie szárazon. – Most közöltük a hírt az áldozat anyjával. Sokkos állapotban van. Szükségem lesz egy családsegítő tisztre. Brennan közrendőr!

– Jaj, főnök, ne engem…

Lottie felvonta a szemöldökét.

Martina Brennan a legutóbbi gyilkossági ügy során olyan hibát követett el, amely akár végzetes is lehetett volna. Afférja a nős Sam McKeown nyomozóval pedig zajos veszekedéseket eredményezett, ezért Martina igyekezett a háttérbe húzódni.

– Legutóbb is elszúrtam, főnök – tette hozzá.

– Folytatnod kell – mondta Kirby. – Ha nem csinálod tovább, sosem fogsz felállni.

A lány gúnyos oldalpillantást vetett rá. 

– Akkor csináld te!

– Én nem kaptam kiképzést, nem vagyok családsegítő. Te viszont az vagy.

– Lynch nyomozó is az.

– Ő szabadságon van – vágta el a vitát Lottie. – Lei közrendőr pedig még nem végzett családsegítő kurzust.

A bóbiskoló Lei felemelte a fejét. 

– Mehetek én is…

Lottie ingerülten lerángatta magáról a kabátot. 

– Martina megy, és kész.

– Értettem – biggyesztette a száját Martina.

– Mit tudtatok meg, amíg én Boyddal Laura édesanyjánál voltam?

Kirby felállt. 

– A lány a Lidlben dolgozott. Beszéltem a főnökével telefonon. Laurát nagyon kedvelték. Pontos volt, és barátságos. A főnököt később még felhívom, hátha megtudok további dolgokat is.

– Ki kell derítenünk, kivel volt Laura tegnap este. Az anyja, Diana szerint egy barátjával találkozott, talán vacsorázni mentek, de azt is mondta, hogy Laurának nemigen voltak barátai. Megadta a lánya telefonszámát. Hol van McKeown?

– Megint késik – jelentette Kirby.

Mintegy végszóra belépett McKeown, és leült az íróasztalához.

– Emlegetett szamár – mondta Lottie, és egy papírlapot tett elé. – Ez Laura Nolan telefonszáma. Próbáld meg kideríteni, hol és mikor használta utoljára a telefonját. Ki kell nyomoznunk, mit csinált tegnap este.

– Meglesz.

– Kirby, te menj és beszélgess el Laura munkatársaival és a főnökével. Aztán nézz utána, hogy a bankok kiadnak-e számlatörténetet. Ha nem, készíts elő egy végzést, majd én aláíratom.

– Igen, főnök.

– Valaki csak tudja, hova ment az a lány. Talán az is kiderül, miért került oda, ahol a holttestét megtalálták. Az a titokzatos vacsorapartner, ha létezik egyáltalán, odavonszolta és megölte? Vagy hazafelé menet támadták meg? Szükségünk van minden kamerafelvételre, számítok rád, McKeown!

– Segítene, ha tudnánk, hol látták utoljára.

– Egyetértek. Azt kell legelőbb kisakkoznunk. Hogy került a mozihoz? Kivel ment oda? Tudni akarom!

– Akkor elég messzire jutott az otthonától, de még a várostól is, ami azt illeti – szólalt meg Boyd.

– Ez csak az egyik teória a sok közül. Halljam, neked mi az elképzelésed?

– Sajnos nincs konkrét ötletem. Bárhol megölhették, és a mozinál dobták ki a holttestet.

– Brutális támadás volt – mutatott rá Kirby. – Személyes ügy is lehetett, azok végződnek hasonló jellegű késeléssel. A gyilkos talán az ismerőse volt.

– Személyes ügy vagy sem, egyelőre nincs arra utaló nyomunk – hűtötte le Lottie, és visszafordult McKeownhoz. – Ellenőrizd az összes környékbeli térfigyelő kamerát tegnap estétől, addig megpróbáljuk kideríteni, mit csinált Laura, mielőtt a holttestét megtalálták. Az információk további kamerák felvételeihez vezethetnek. Ha bármi gyanúsat látsz, kövesd a nyomot visszafelé. Akkor megtudhatjuk, mi történt a lánnyal az éjjel.

– Megteszek minden tőlem telhetőt – mondta McKeown.

– Kihallgattátok Shane Santost?

– Igen – mondta Kirby –, és ellenőriztem az alibijét is. Tiszta.

– Köszönöm. Megkérem a főfelügyelőt, hogy felhívásban kerestesse a késő esti vetítések közönségét. Ti meg kérdezzétek ki a mozi összes dolgozóját, na meg a portást, aki a kapusorompót leeresztette. 

– Nem kis feladat – dörmögött McKeown, és végigsimított borotvált fején. – Még a halál időpontját sem tudjuk.

– Felhívom Jane-t, és megkérdezem, mikorra tűzte ki a boncolást – mondta Lottie, és Kirby felé fordult. – Már a helyszínen van? 

Lottie sokakat nem kedvelt, de Jane Dore-t, a halottkémet nagyra tartotta.

– Még nem volt ott, amikor eljöttem a helyszínről, de biztos, hogy már kihívták.

– Utánakérdezek. Nem ártana megtudni továbbá, hogy ki Laura fiának az apja. Diana azt állítja, hogy fogalma sincs. Nem feszegettem a dolgot. Brennan, a bizalmába férkőzhetnél. Te sokkal diplomatikusabb és tapintatosabb vagy nálam.

– Persze… 

De Martina egyáltalán nem volt biztos magában.


HUSZADIK FEJEZET

Az erődítményen belül, amelyet az otthonukból kialakítottak, a fészer volt a mentsvára. Oda menekülhetett a valóság elől. Szeretett növényeihez.

Imádta a magokat elültetni, és nézni, ahogy kicsíráznak és növekednek. A burgonya volt a kedvence. Kétpolcnyi vetőburgonyája volt. Amint a fagyok elmúltak, általában március körül, kiültette a krumplit a telkük végébe. Már amennyiben a nőtől engedélyt kapott rá.

Összeaszott hátsójával egy felfordított virágcserépre ült, de kényelmetlennek találta. A sarokba támasztott összecsukható széket pókháló borította. Hiába fújt körbe mindent rovarirtóval, a kis rohadékok valahogy visszatértek az árnyékvilágból, csak hogy rajta röhögjenek.

– No de rajtam nem fogtok ki – mordult fel. – Ezúttal végetek!

A szekrényben kotorászott a rovarirtó szpré után. Közben duzzogott, hogy neki csak a fészer jut. Nagyon szeretett volna saját üvegházat. A nő azt mondta, nem érdemli meg. Ezzel is jól megalázta. Persze a nő mindenki mást is megaláz, akinek nem tetszik a képe. Mit tehetek én róla, mentegette magát, habár ő sem volt ártatlan bárány. 

 

A lány a keskeny, kemény ágyon feküdt. Már nem számolta, hány napja tartják fogva. Hetek teltek el? Vagy hónapok? Fogalma sem volt, de legalább egy évnek tűnt. Beleszokott az itteni rutinba, vagyis várta, hogy lehívják a földszintre dolgozni.

A fülét hegyezte. A ház csendes volt. Ez jót jelentett. De hallotta reggel a veszekedést, és hogy utána a fickó becsapja a fészer ajtaját, ahol a sebeit szokta nyalogatni. Szánalmas ember.

A menekülés a bejárati ajtón át esélytelen. A házat magas kőfal és fák veszik körül. Feltételezte, hogy valahol vidéken van, ahová a háziakon kívül senki sem merészkedik. A fészert, ahova fogva tartója bezárkózott, fából ácsolták, hosszú sarokablakkal. Ha a hátsó ajtón próbálkozna szökéssel, észrevennék. Kár lenne kísérletezni. A ház összes üvegablaka háromrétegű, és egyik sem nyitható. Ami pedig a bejárati ajtót illeti, azt zárakkal és acélreteszekkel biztosították.

Hiába törte a fejét, nem tudott rájönni, miért tartják fogva. Bár házimunkát végeztettek vele, azt is inkább csak azért, hogy megalázzák. Ahogy a száját is azért ragasztották le. Mi lehet a szándékuk? Mert a lelke mélyén tudta, hogy nem edényeket mosogatni hozták ide.

Ha nem lett volna olyan kíváncsi, ha maga mögött hagyta volna a múltját, ez soha nem történik meg…

Megtanulta a raboskodás napjai során, hogy nem bölcs dolog kérdezősködni. Annak verés a vége. Ételmegvonás. A csontjai kiálltak, ez utóbbi büntetés tanúbizonyságaként. Inkább hallgatott. Megtörték a harciasságát. A veresége jobban elkeserítette, mint az összes addig elszenvedett büntetés.


HUSZONEGYEDIK FEJEZET

– Ahogy a telefonban is mondtam, Mark, a Pine Grove-i telep második fázisa a nyár végére elkészül – összegezte Charlie Lennon Boydnak nagy ügybuzgalommal.

Az ingatlanügynök a negyvenes évei közepén járhatott, de egy nappal sem nézett ki többnek harmincnál. Magas nő, festett szőke haját nagy műgonddal lezser lófarokba kötve hordta. Méretre szabott zöld nadrágkosztümöt viselt, és összességében nagyon szép volt. Az ajkát biggyesztő Lottie-nak egyáltalán nem tetszett.

– Eladó a mintaház? – kérdezte lelkesen Boyd.

Lottie egy jól irányzott balegyenest fontolgatott. De inkább behúzta a nyakát, és azt kívánta, bárcsak el se jött volna. Hülyeség volt egy hajszás nyomozást ezért otthagyni. Boyd szeme csillogott, Lottie izmaiban pedig bizsergett a késztetés, hogy izgatott párját elrángassa. Be van sózva, gondolta, holott nyilván nem engedhetjük meg magunknak ezt a házat.

– Sajnálom – fittyedt le Charlie rúzsos szája. – Már elkelt. Az új tulajdonosok még Londonban laknak, de fél éven belül ide költöznek. Szerencsénk van, mert így továbbra is ezen mutathatjuk be az ügyfeleknek, milyen a kulcsra kész állapot. 

Lottie az egész programot a háta közepére kívánta. Farrell főfelügyelő most kezdte a sajtótájékoztatót, dohogott magában. Boydnak aztán remek ötletei vannak… Minek hagyta magát idecibálni, mint a vásári majmot, most aztán bosszankodhat. 

– Három hálószoba van az emeleten és egy a földszinten, amelyből irodát is ki lehet alakítani. Dolgozhatnának otthonról. A széles sávú internet kiváló ezen a környéken. Jöjjenek erre, mutatok még valamit… – menetelt tovább Charlie a csípőjét riszálva.

Boyd kisfiús elragadtatással nézett Lottie-ra.

– Tökéletes ház – lelkendezett.

– Ja, neked meg Sergiónak, de mi lesz az én csemetéimmel? Hozzá kéne építtetnünk. És mi az, hogy dolgozzunk otthonról? Meg van húzatva a csaj?

– Nos, a regisztrációnál hazudtam az állásunkról. Ne keltsen riadalmat, hogy két nyomozó érdeklődik. Még azt hitték volna, hogy nyomozunk, nem pedig házat nézünk a lakóparkban.

– Szép kis lakópark félkész házakkal… 

Lottie úgy döntött, a sarkára áll. A ház túl kicsi, punktum.

Vonakodva követte Boydot a konyhába, ahol Charlie éppen rajzokat teregetett ki a műkő pulton. Vakító fehér és szürke minden, hunyorgott Lottie. A szekrények világosszürkék, a falak hófehérek. Elképzelte, amint Louis csokis kézzel mindent összemaszatol, vagy, isten őrizz, zsírkrétával! A dupla tolóajtó zsebkendőnyi kertre nyílt, takaros pázsittal. Akár műfű is lehetett volna, olyan tökéletesre manikűrözték. Nem, ez nem az ő házuk.

Növekvő aggodalommal nézte, ahogy Boyd a rajzok fölé hajolva mutogat és kérdezősködik, és Charlie szavai nyomán egyre jobban fellelkesül. Talán már késő lehűteni? Kár lenne a gőzért?

Lottie elméje következetesen a negatívumokat emelte ki. A ház túl drága, túl kicsi, túl új és túl fehér. Megszokta, hogy a rozoga Farranstown-házban lakik.

– Sok itt a fehér és a szürke – motyogta félhangosan.

– Amiatt ne aggódjon – csapott le rá azonnal Charlie. – A színeket önök választhatják ki. Egyébként ez nem szürke, hanem kasmír… 

– Én meg már azt hittem, a kasmír egyfajta gyapjú.

Charlie mosolygott, tökéletes fogsora megcsillant a tompított lámpafényben. Lottie azon tűnődött, biztos török munka. A fogsor, nem a lámpák. Habár a jutalékból, amit a spiné ezen az ingatlanon keresni fog, valószínűleg meg tudna fizetni egy hazai fogorvost is.

– Körbevezessem az emeleten, vagy inkább egyedül venné szemügyre? – kérdezte Charlie egy kacsintás kíséretében. Lottie ordított volna, de uralkodott magán.

– Magam is boldogulok – mondta savanyú arccal, és elindult a lépcső felé.

– Miért vagy ilyen kelletlen? – súgta neki Boyd. – Mi nem tetszik a házban?

Lottie válasz nélkül hagyva belépett a legnagyobb hálószobába. A bútorzat csúcsminőségű, igazi dizájner cucc. A makulátlan ágyon Lottie legszívesebben összetúrta volna a paplant. Vagy simán végigfeküdt volna rajta, hogy néhány percet aludjon.

– Persze, majd minden áldott este egyesével leszedegetem róla a párnákat, aztán reggel visszarakosgatom. Időmilliomosnak nézel? Zuhanyozni alig van időm, nemhogy ágyazni. 

– Ez egy mintaház, Lottie. Azért rendezték be így, hogy trendinek tűnjön.

– Trendinek? Tanultál a csajtól egy új szót?

– Ne izélj, légy már kicsit nyitottabb!

– Úgy érted, még ennél is nyitottabb? Ide hallgass, neked és Sergiónak jut hely. De Seant és Chloét hova tesszük? Katie-t és Louist meg sem említem. És anyámnak is kellene egy vendégszoba. 

– A Buckingham-palotát sajnos nem vehetjük meg – mutatott rá Boyd, és kinyitott egy ajtót. Azt hitte, gardrób, de egy hatalmas, csupa fehér, csupa króm fürdőszobát talált mögötte.

– Ejha – hüledezett Lottie őszinte megdöbbenéssel. – Elképesztő… 

A fürdő valóban szemkápráztató volt. Szürke fugás, fehér csempék borítottak mindent. 

– A zuhanyzó úgy néz ki, mintha egyenesen a Kennedy Űrközpontból hozták volna. 

– Mi a fene, jártál már ott? – kérdezte mosolyogva Boyd.

– Tudod, hogy értem, okostojás!

Lottie kiment a fürdőből a folyosóra, és benyitott a következő hálószobába. A világos, szellős helyiséget gyerekszobának rendezték be. Na igen, Louis inkább itt játsszon, a puha szőnyegen, nem otthon a régi parkettán, ahol bármikor szálka mehet a térdébe. De három hálószoba akkor sem lenne elég, még a dolgozószobát beleszámolva sem. Sergiónak saját szoba kell, plusz itt lesz az ő három saját gyereke és az unokája. Na meg ő és Boyd.

– Gyerünk! – adta ki az ukázt Boyd, amikor befejezte az ajtónyitogatást és a nyálcsorgatást. – Lássuk, mi mást mutat még Charlie.

Azzal lerobogott a lépcsőn.

Lottie megállt a legfelső lépcsőfokon, és a fogát csikorgatta.


HUSZONKETTEDIK FEJEZET

Lottie-nak végül nagy nehezen sikerült kiszabadítania Boydot a bűbájos Charlie karmai közül, aki útravalóul adott nekik egy színes prospektust árlistával.

– Túl kicsi. Túl drága. Nem nekünk való – summázta Lottie az ösvényen a kertkapuhoz menet.

Boyd visszanézett a házra. 

– Van hozzá garázs is. El is felejtettem. Átalakíthatnánk hálószobává.

Lottie égnek emelte a szemét. 

– Húzd csak az időt, aztán magyarázd meg Farrellnek is!

– Charlie, kérem! – kiáltotta Boyd az ingatlanügynök felé, aki épp bezárta az ajtót. – Megnézhetnénk a garázst is?

– Ó, meg is feledkeztem róla! A vizesblokkból tudunk bemenni. Nincs nálam a garázskulcs. 

Charlie visszavezette a két nyomozót a házba. Lottie olyan kelletlenül követte, mint egy durcás kisgyerek.

– Egy pillanat, és előkeresem… – csörgetett meg Charlie egy jókora kulcscsomót.

– Boyd, menjünk! Sok a dolgunk, nem érünk rá.

– Aha! Meg is van! – jelentette Charlie diadalmasan, és kinyitotta a fehér ajtót. – Itt elfér a családi autó, és a fölösleges holmik a fészerükből.

– A fészerünkből? – súgta Lottie értetlenül Boyd fülébe.

Charlie felgyújtotta a villanyt, és azonmód hátratántorodott, kezét a szája elé kapva. 

– Mindenható Krisztus!

Lottie előreugrott, és meglátta, miért sikoltott az ingatlanos. 

– Ne nyúljon semmihez! Menjen vissza a konyhába, Charlie! Azonnal!

– Nem értem – hápogta Charlie. – Mit jelentsen ez?

– Menjen a konyhába! – parancsolta rá Lottie. 

Charlie rémülten kihátrált. 

– Mi a franc ez itt, Boyd? 

Nem léptek beljebb, csak meresztették a szemüket a keskeny közlekedőben.

– Nem régóta lehet itt. Nincs szaga.

– De meghalt, ugye? – kérdezte riadtan Charlie a konyhából. – Inkább hívom a rendőrséget…

– Szerintem megmondhatnánk végre – szólt Lottie szárazon.

– Hozok kesztyűt meg cuccokat a kocsiból – mondta Boyd –, és beszólok az őrsre.

Boyd távollétében Lottie az ajtóban őrködött, és szemügyre vette a helyszínt. A garázs üres volt, a hulla a bal sarokban a falnak támasztva hevert félig ülő pózban, előrebicsaklott fejjel. Bár az arca nem látszott, Lottie biztos volt benne, hogy egy férfi holtteste. Kezeslábast és sáros, fekete munkavédelmi bakancsot viselt. Világos haja rövidre volt nyírva. Lottie késztetést érzett, hogy odasiessen és felemelje a férfi fejét, de a test szoborszerű mozdulatlansága és alatta a kis vértócsa elárulta, hogy már nem lehet rajta segíteni.

Szép kis vircsaft, egy holttest Boyd álomotthonában.

 

Hogy kihasználja az időt, amíg az erősítés megérkezik, Lottie visszatért a fényárban úszó konyhába, hogy kikérdezze Charlie-t. A nő a konyhasziget mellett ült egy magas bárszéken.

– Ismeri a garázsban talált férfit? – kérdezte Lottie.

Charlie nagyot nyelt. 

– Nem vagyok benne biztos. Az építkezésen dolgozhatott, ugye?

– Maga tudja.

– Nem láttam az arcát, csak a ruháját. A munkásoktól kérdezze, ők biztosabbat mondhatnak. 

Charlie rágógumit rágott, amit Boyd adott neki, hogy megnyugodjon.

– Beszélni fogunk velük is. Átnézte a házat, mielőtt megérkeztünk?

– Igen, de a garázst nem. Eszembe sem jutott. Csak amikor Mark szólt.

– Sokan jöttek megnézni az utóbbi időben?

– Hetek óta ez volt az első.

– Tényleg? Azt hittem, mostanában nagy a kereslet az ingatlanokra.

– A megfizethető ingatlanokra. Ezek itt felső kategóriás házak. Reméltem, hogy eladhatok párat az építkezés második fázisában, de jelenleg sajnos pangás van. Télen ez általános, különösen az ünnepek után – magyarázta Charlie tágra nyílt szemmel, rúzsos száját csücsörítve. – Szegény ember! Sajnálom a családját. Gondolja, hogy munka közben szívrohamot kapott?

– Azt hittem, ez a ház már készen van.

– Hát persze! De buta vagyok…

– Nem úgy tűnik, mintha betörtek volna. Kinek van még kulcsa ehhez a házhoz?

– Az építésvezetőnek. Gondolom, a művezetőnek is. És persze a kivitelezőnek… vagyis Gordon Collinsnak a GC Constructiontól.

– Mi a neve az építésvezetőnek?

– Patrick Curran. Kedves ember…

Lottie felírta a nevet. 

– Kikapcsolta a riasztót, mielőtt megérkeztünk?

– Nem, az új tulajdonosok beköltözéséig a riasztó eleve ki van kapcsolva. Nincs rá szükség. A belsőépítész ideszállítja a bútorokat és a többi dekorációt, aztán átviszi a következő mintaházba.

– A belsőépítésznek is van kulcsa?

Charlie megrázta a fejét. 

– Ő csak a lakberendezés idejére jön. Amikor kell neki a kulcs, akkor Patricktól vagy tőlem kéri el.

– Jól ismeri az építésvezetőt?

– Nem mondhatnám. Időnként persze beszélünk. Ő a cég kapcsolattartója.

– Értem. Mikor látta vagy mikor beszélt vele utoljára?

– Ma felhívtam, hogy önök ketten idejönnek megtekintésre. – Boydra nézett, aki ekkor ért vissza a házba. – Nem említette, hogy nyomozók, amikor telefonált…

Boyd kissé elpirult, de gyorsan összeszedte magát. 

– Sajnálom, de úgy gondoltam, jobb, ha nem említem.

– Hálás lehet, hogy itt voltunk, amikor az ajtót kinyitotta – jegyezte meg Lottie.

– Ha maga nem szól – mondta Charlie Boyd szemébe nézve –, talán ki sem nyitottam volna. Most egész életemben rémálmaim lesznek.


HUSZONHARMADIK FEJEZET

Jane Dore, a halottkém nem sokkal a helyszínelők után érkezett. Miután befejezte a holttest előzetes vizsgálatát, Lottie kiment vele a folyosóra, hogy a rémült Charlie hallótávolságán kívül kerüljenek.

– Jó, hogy ilyen gyorsan kiértél.

– Épp befejeztem a ma reggeli áldozat vizsgálatát Ragmullinban – mondta Jane. – Szóval itt voltam a közelben.

– És erről az új holttestről tudsz már valamit?

– Férfi, a húszas évei közepén vagy végén járt. Egyetlen sérülést találtam a tarkóján. Valami tompa tárgy okozta.

– És a vértócsa?

– Betört a koponyája. Nem halt meg azonnal, de mozdulni már nem tudott. Azt mondanám, hogy lassú és gyötrelmes halála volt. Többet fogok tudni, amint elvégeztem a boncolást. És meg ne kérdezd, mióta halott, mert nem tudom. A fűtés miatt nehéz pontosan megállapítani. Nem is értem, minek ennyire befűteni egy házat. Borzasztó meleg van idebent. Hogy lehet ilyen hőségben megmaradni?

– Ezt Boydtól kérdezd. Ő szeretne ilyen házat. Ezért is jöttünk ide.

– Nagy mázli. Ha csupán néhány órával később fedezik fel a hullát, akkor istentelen bűz és rengeteg légy fogadott volna. 

– És mi a szakértői véleményed Laura Nolan haláláról? Ő az a fiatal nő, akit ma reggel találtak a mozi udvarán.

– Háromszor megszúrták, és fojtogatásra utaló jeleket is találtam. És mielőtt megkérdeznéd, nem látok összefüggést a két haláleset között, már ami a halálnemet illeti.

– Laura halálának mi lehetett az időpontja?

– Nehéz megmondani. A holtteste ki volt téve az elemeknek. Többet tudok majd, ha felboncoltuk.

– Köszönöm, Jane.

A halottkém kibújt a védőruhájából az ajtó előtt felállított sátornál. Lottie nézte, ahogy alakja belevész a délutáni sötétségbe, majd visszatért a konyhába.

Charlie sokkos állapota láthatóan elmúlt, mert az ingatlanszakma releváns kérdését szegezte Lottie-nak: 

– Mit gondol, mikor viszik el innen? Mármint a holttestet.

– Amint lehet. Magát pedig hivatalosan is ki kell hallgatnunk. Ujjlenyomatot és DNS-mintát kell vennünk, meg ilyesmi. Mikor tudna befáradni az őrsre?

– Akár most is, ha kívánja. Mára nincs több megtekintésem. Jobb is, ha hamar túlleszek rajta, mielőtt a második, igazi sokk beüt.

Ennek a nőnek aztán vág az esze, gondolta elismerően Lottie. 

– Akkor betelefonálok, hogy valaki fogadja, és ne várakozzon feleslegesen.

– Nagyra értékelem, köszönöm.

Miután Charlie összeszedte a holmiját és elment, Lottie visszatért a garázsba. Boydot élénk eszmecserébe merülve találta Grainne-nel, a nyombiztosítók vezetőjével.

– Találtatok valami érdemlegeset?

Grainne zöld szeme és Boyd barna szeme a maszkok fölött egyszerre villant Lottie-ra.

Boyd a magasba emelt egy bizonyítékos tasakot. 

– Ezt a telefont. PIN-kód nincs hozzá, de Gary, a technikusunk biztos simán feltöri. 

– Előtte tudjuk meg, ki az áldozat – indítványozta Lottie. – Keressük meg az építésvezetőt.

Lottie kiment a friss levegőre. Boyd csak sokára csatlakozott hozzá.

– Nem sietted el a dolgot – jegyezte meg Lottie. – Jól elbeszélgettetek?

– Naná, Grainne tudása kiapadhatatlan.

– Azt is tudja talán, ki az ismeretlen, és mióta halott?

– Azt nem, viszont annál többet mesélt az új építésű házakról. Képzeld…

– Az isten szerelmére, Boyd, nem érdekel! Ebben az új építésű házban speciel egy hulla van. Nem zavar? 

– Oké, oké, ne kapd fel mindjárt a vizet! 

Lottie még mondott volna pár keresetlen szót, de arra lett figyelmes, hogy egy izgatott férfi próbál átfurakodni a kordonon. Lei közrendőr nem tudta visszatartani.

– Mi folyik itt? – kérdezte paprikásan Lottie.

Lei zavartan igazgatta félrecsúszott sapkáját. 

– Ez a férfi azt állítja, hogy ő az építésvezető, és joga van tudni a fejleményekről.

– Maga Patrick Curran? – fordult Lottie az izgatott férfihoz. Orrát megcsapta a cement szaga. Az építésvezető láthatósági mellénye alatt szürke, poros kabátot viselt, a fején kötött sapkát és munkavédelmi sisakot. Most mindkettőt levette, és a hóna alá csapta.

– Én vagyok az. Mi történt? Hallottam, hogy valaki meghalt. Igaz ez? Ki az, tudják már?

Az építésvezető a haját idegesen hátrasimítva hadarta a szavakat, közben a cementpor világító szemcséi úgy szálldostak körülötte, mint a szentjánosbogarak. Mélyen ülő szemét ijedten szegezte Lottie-ra, aki már-már megsajnálta.

– Patrick, szeretnék beszélni magával. – Gyengéden megfogta az építésvezető könyökét, és a várakozó rendőrautóhoz vezette.

– Ki halt meg? Legalább annyit megtudhatok?

Lottie beültette a férfit a kocsiba, ő pedig a nyitott ajtóra támaszkodott. 

– Hiányzik valaki az építkezésről? – kérdezte.

– Basszus, csak nem valamelyik emberem halt meg?

– Még nem tudjuk, ki az áldozat.

– Szent ég, rémes ez az egész! Tudja, így is sokakat elbocsátanak. Az az utasítás, hogy a jövő hét végétől leállunk. Félbehagyjuk a második fázist, lehúzzuk a rolót, nem tudni, meddig. Amíg a lehető legjobb döntés meg nem születik, így mondta a főnök. Nem veszthet több pénzt, ezt is mondta.

– Gordon Collins a főnök?

– Igen, az önjelölt nagymenő…

– Megnézné nekem a halott férfi fényképét? Elég sokkoló látvány lesz, elnézést.

Az építésvezető zavartan a szája elé kapta koszos kezét. 

– Mutassa csak…

Lottie előkereste a telefonján a fényképet, amelyen Grainne a férfi fejét tartja. Mintha csak aludna. Bár úgy lenne! Lottie a képernyőt Patrick Curran felé fordította.

– Jaj, ne! Nehogy már! A kurva életbe…

– Felismeri?

– Persze. Isten nyugosztalja szegényt. – A férfi keresztet vetett, és Lottie észrevette, hogy könnybe lábadt a szeme.

– Ki ő, Patrick?

– John Morgan. Szegény gyerek… Alig egy éve dolgozik nálunk. Kiváló kőműves. Nemrég léptették elő művezetőnek. Leesett valahonnan, vagy ilyesmi?

Vagy ilyesmi, gondolta Lottie. 

– Mikor látta utoljára?

– Hát, sűrű volt a nap, de azt hiszem, ma reggel. Nem voltam itt sokat. A főnökkel tárgyaltam. Szűz Máriám, eddig sem voltak kapósak ezek a házak, de hogy ezután mi lesz itt…

A kolléga halálát hamar felülírták az üzleti szempontok, jegyezte meg magában Lottie. Hátralépett, hogy a férfi kiszállhasson a kocsiból.

– Szükségem van John kontaktjaira. A legközelebbi hozzátartozói, ismerősei, hasonlók.

– Az irodában találja. Minden ott van – bökött az építésvezető a konténerirodára, mely lánckerítéssel leválasztva állt az építési telek közepén. 

– Lei közrendőr elkíséri. Később be kell jönnie az őrsre, hogy szabályosan is kihallgassuk.

– Mindent megteszek, hogy segítsek. Szegény szerencsétlen…

Lottie hosszan nézett Lei és Patrick után. Az építésvezető mintha egy évtizedet öregedett volna az alatt a néhány perc alatt, amíg Lottie beszélt vele. Görnyedten, megtörten botorkált.

Lottie fejcsóválva megfordult, és Boydot találta a háta mögött.

– Megvan a halott neve. John Morgannek hívták. Ő volt a művezető ezen az építkezésen.

– Nem nagy újság.

– Hogy ő volt a művezető?

– Hogy ezen az építkezésen dolgozott. A ruhája miatt, meg minden…

– Micsoda korszakos zseni nyomozó vagy, Boyd…

– Nem kell mindjárt gúnyolódnod! Csak úgy mondtam.

– Hagyjuk. Szólj az üdvöskédnek, hogy minél hamarabb juttassa el hozzám a helyszínelői jelentést. Lépnünk kell, mielőtt kihűlnek a nyomok.

– Grainne-re célzol? Lottie, ne izélj már!

– Boyd…

– Igen?

– Tényleg nem gonoszságból mondom, de menj a francba!


HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

Jane Dore a Holtak Házában, a hideg, steril boncteremben ült. Laura Nolan holtteste egy acélasztalon feküdt. Amíg Jane az építkezésen járt Pine Grove-ban, a holttestet előkészítették a boncolásra, hogy Jane munkához láthasson, amint visszaér. 

A halottkém még egyszer körbejárta Laura meztelen testét. A ruháit már átvizsgálta, bezacskózta és felcímkézte. Mintákat vett a laboratórium számára, de ő még mikroszkóp alatt sem talált a ruhákon vagy az alsóneműn ondónyomokat. A testben még lehet, gondolta. Mindenesetre az a tény, hogy a fiatal nő teljesen fel volt öltözve, arra utalt, hogy nem történt nemi erőszak.

Jane ezután tetőtől talpig megvizsgálta a testet. A három szúrt seb mellett zúzódások voltak a nyakán. Az elszíneződést tanulmányozva biztos volt benne, hogy először fojtogatták, és csak azután szúrták meg. Megállapította, hogy a fiatal nő röviddel a halála előtt önbarnítót kent magára, és zselés műkörmöket viselt. A körmök alól Jane gondosan kenetet vett, hogy mikroszkóp alatt is megvizsgálja, mielőtt a mintákat elküldi a törvényszéki laborba. A jobb mutatóujj körme alatt talált valamit, talán egy kis agyag lehet. A lány nyakán is volt egy kevés ugyanabból az anyagból. Talán földdarabkák onnan, ahol megtalálták? A laboratóriumi elemzés majd tisztázza.

Jane ezután lekaparta, kitisztította és megvizsgálta a szúrt sebeket. Egyértelműen határozott szúrások. A gyilkos nem nyiszált, minden szúrást két mozdulattal ejtett, beszúrta a kést, majd kihúzta. Vajon a nyakon azért ejtett sebet, hogy a fojtogatást leplezze? Elképzelhető. Az viszont több mint valószínű, hogy a jobb alkar felső részén ejtett seb azért keletkezett, mert Laura, amikor fojtogatni kezdték, próbált védekezni. Egyértelműen védekezett, állapította meg Jane. 

A mellkasi seb volt az utolsó. Az ilyen szívtájéki szúrásoknál szoktak a gyilkosok tétovázni, de itt erről szó sem volt: határozott mozdulattal dolgozott a gyilkos keze, a kés egyből, tisztán áthatolt a ruhán. A sebben Jane szövetszálakat vett észre, melyek szabad szemmel nézve Laura ruhájából származtak.

A halottkém megfordult, és szemügyre vette a fotókat a helyszínről, ahol a fiatal nőt megtalálták. Kevés ott a vér, állapította meg.

– Hol támadt rád, drágám? – motyogta maga elé. Laura már majdnem biztosan halott volt, vagy legalábbis haldoklott, amikor a Connell parki mozi udvarán kidobták. 

 

Lottie lélegzethez is alig jutott, máris indulnia kellett a tullamore-i halottasházba. Mikor megérkezett, Jane részletesen ismertette vele Laura Nolan boncolási jegyzőkönyvét. Lottie hálás volt a halottkémnek, hogy a lány boncolását előre sorolta, és ilyen rövid idő alatt végzett.

– A gyilkos meg akarta fojtani – magyarázta Jane. – A lány védekezni próbált, odaütött, mire a férfi megszúrta az alkarját. A nyaki szúrással talán leplezni akarta a fojtogatás nyomait. Rengeteg vér volt a gyilkosság helyszínén, és egy része biztos a gyilkosra fröccsent. Az utolsó szúrás a lány mellkasát érte. A kés felfelé irányult, úgy döfte belé. Ha álltak, a férfi alacsonyabb volt nála. De az is lehet, hogy mindketten ültek.

– Talán egy kocsiban?

– Lehetséges… Miből gondolod?

– Mert ha a lány ült az anyósülésen, az megmagyarázná, miért a jobb oldalán érte a legtöbb sérülés.

– Meglehet, de hangsúlyozom, hogy nem biztos. Bizonyíték egyelőre nincs rá. 

– Szóval – összegezte Lottie –, egy autót keresek, aminek csurom vér a belseje. Bár mostanra nyilván alaposan kitisztították.

– Vagy egy helyet a mozi közelében, ami, téged idézve, csurom vér – tette hozzá Jane. 

– Világos. Még valami?

– Találtam valami koszt is, mintha agyag lenne, az egyik körme alatt, illetve a nyakán. Elküldtem a laborba. A helyszínelők mintát vettek a holttest körüli földből, és persze lenyomatot az ott talált lábnyomokról.

– És mikor kapjuk meg az elemzés eredményét erről az agyagról?

– Amint megvan, átküldik, én pedig azonnal továbbítom neked. Sajnos az ilyen elemzések időigényesek.

– Tudom, tudom. Találtál DNS-t?

– Még csak a nyakát és a körmeit vizsgáltam meg. Zselés műkörme volt, szóval, ha megkarmolta a gyilkost, akkor találhat a labor valamit ott is. Hogy elég lesz-e DNS-hez, abban csak reménykedhetünk. 

– Van még valami említésre méltó?

– Látod a striákat? Valamikor terhes volt.

– Van egy négy év körüli kisfia.

Jane elgondolkodva körbejárta az asztalt. 

– Ez olyan szomorú! Utálom, hogy fiatal életek mennek így tönkre. – A rozsdamentes asztalon heverő holttestre nézett. – Laura előtt még ott állt az egész élet. Szerethette és felnevelhette volna a kisfiát. És ez egy pillanat alatt semmivé foszlott. Miért kellett? Ki ölte meg? Meg kell találnod a gyilkosát, Lottie!

Lottie bólintott. 

– Megnézted már John Morgan holttestét?

– Még nem hozták be. De futólag megvizsgáltam a helyszínen. Majd át kell vizsgálnunk a ruháját meg minden, de külsőleg az egyetlen sérülés, amit észrevettem rajta, a zúzódás a tarkóján. Betörték a koponyáját. Hatalmas erővel. Az első észrevételem az, hogy nem küzdött. Tehát meglephették, és hátulról érte a csapás.

– Ott ölték meg, ahol megtaláltuk?

– Valószínűleg.

– Gondolod, hogy két különböző gyilkos tette?

– Nem tudom megmondani, amíg meg nem vizsgálom a holttestet. De ha két gyilkosról van szó, akkor lehet, hogy erősítésért kell folyamodnod. Ne szégyenlősködj, nyugodtan kérhetsz.

Lottie ezt a megjegyzést nem tudta hova tenni. 

– Ezt hogy érted?

– Egy gyilkos után nyomozni is éppen elég nehéz a rendelkezésre álló erőforrások mellett, két gyilkost becserkészni pedig kétszer olyan nehéz…

– Ja úgy! Meglátom, hogy alakulnak a dolgaink. Küldd el a jelentéseket minél előbb, légy szíves, hogy tudjam, kivel állok szemben. És nagyon köszönöm, Jane, hogy ilyen gyorsan intézkedsz. Ez tényleg rengeteget számít.


HUSZONÖTÖDIK FEJEZET

Valamelyik késő esti tévéműsorban látta, a jóisten tudja, mi volt a címe. Romantikáról meg a komfortzónán kívüli viselkedésről szólt. Kirby most ebből a műsorból igyekezett meríteni. Ám ahogy a rózsaszirmokat az ágyra szórta, máris komplett idiótának érezte magát. Reggel majd szedhetem össze, gondolta. Bár nem néz ki rosszul, tette hozzá magában, az olcsó paplanhuzat is sokkal simábbnak tűnik tőle. 

Amynek szeretett volna ezzel örömet szerezni, szegényke nagyon nehéz időszakon ment keresztül. Ez a rózsaszirmos ágy a legrosszabb esetben is megnevetteti.

Kirby homloka gyöngyözött, mire az utolsó gyertyát is meggyújtotta. Amy épp abban a percben érkezett haza. Kirby halkan becsukta a hálószoba ajtaját, és lement a lépcsőn, hogy üdvözölje.

– Milyen volt a napod? – kérdezte, és megcsókolta a lány feje búbját.

– Remek. Pikk-pakk eltelt. De most ölni tudnék egy pohár borért.

– Csak vigyázz, aki öl, azt letartóztatom. 

– De lüke vagy! – nevetett Amy. 

Kirby kézen fogva bevezette szíve választottját a konyhába, ahol már jó ideje fődögélt a curry.

– Hű, micsoda illat… – szimatolt a levegőbe Amy. – Te, Larry, nem ég oda?

– A rohadt életbe, dehogynem! – kiáltotta Kirby, és gyorsan lekapta a lábast a tűzhelyről. A curryszósz sötét okkersárga helyett barna színt öltött. A csirkehúskockák gombszerű, fekete pöttyökké zsugorodtak. Egy másik lábasban a rizs kásásra főtt.

Kirby kikapcsolta a főzőt, és a fejét vakarta. 

– Valami különlegeset akartam neked csinálni, de jól elszúrtam.

– A szándék a lényeg – vigasztalta Amy. – Kaját bármikor rendelhetünk. Az asztalt viszont gyönyörűen megterítetted.

Kirby érezte, hogy ég az arca. A tányérokat és az evőeszközt féláron vette a Guineys januári leárazásán, és az asztalra is jutott a rózsasziromból. Hiába dicsérte meg Amy, ő továbbra is fekete öves idiótának érezte magát.

Amy kihúzott egy széket. Amikor leült, felszisszent a fájdalomtól.

Kirby vele szemben foglalt helyet. 

– Akarod, hogy levegyem a merevítődet? – kérdezte.

– Előbb a gyógyszereimet kell bevennem. Idehoznád?

– Kívánságod parancs. 

Kirby töltött egy pohár vizet, és elővette a szekrényből Amy tablettáit. Miközben a lány bevette a gyógyszert, Kirby észrevette, hogy karikás a szeme. 

– Nagyon elfáraszt az új munka? – kérdezte.

– Fárasztó, de muszáj dolgoznom, különben bediliznék. Nap mint nap ugyanazt a négy falat bámulni idegileg sokkal megterhelőbb. Larry, nagyon hálás vagyok neked ezért az egészért – mutatott körbe a konyhában. – Na mit rendeljünk?

– Én a mekis kajára szavazok.

Amy nevetett. 

– Akkor azt eszünk. Rendeld meg, és amíg várunk, levehetnéd ezt a nyavalyás izét a lábamról.

– Örömmel!

Kirby elmosolyodott. Talán mégsem teljes katasztrófa ez az este…


HUSZONHATODIK FEJEZET

A nap nagy részét a fészerben töltötte. Időnként kiment, újra kimosta a kocsi belsejét, és háromszor is tetőtől talpig lecsutakolta magát. A meggyilkolt férfira gondolt az építkezésen. Várta, hogy a hírekben megemlítsék a nevét. Eddig semmi sem szivárgott ki a sajtónak. Frusztrálta a dolog, és egyre dühösebb lett.

Ezt a dühöt valahogy muszáj lesz levezetnie, gondolta. Előbb azonban ki kellett értékelnie a mozis macás gyilkosságnál elkövetett hibáit. Hosszasan mérlegelt, közben tíz cserép növényt is átültetett, és végül arra a következtetésre jutott, hogy csakugyan a nőnek volt igaza. Hosszabb ideig kellett volna megfigyelés alatt tartani azt a kis ribancot, és csak utána megölni. Hallgatnia kellett volna a nőre, és rendesen végrehajtani az utasításait. Több ilyen szarvashibát nem engedhet meg magának.

Egy dologban biztos volt: Laurához hasonlóan a következő áldozat is védekezhet. A hírekben már közöltek róla néhány személyes adatot. Laura Nolan. Huszonöt éves. Tényleg hazudott a koráról. A ribanc. És volt egy fia is. Erről nem tudott. Még szerencse, hogy megölte. Ha hazahozza, és a nő megtudja, hogy a ribancnak gyereke van, az felérne a végítélettel. Így is tíz teljes percen át ordított vele, mielőtt kifulladt. 

Elképzelte a jelenetet. A prostituáltakkal, üvöltené torkaszakadtából a nő, senki sem törődik! Gyorsan lekerülnek a címlapokról, és ha a sajtó nem foglalkozik velük, a rendőrség ejti az ügyüket. Hamar elfelejtik őket, ahogy azt is, amelyik még mindig itt pusztítja a kenyeret. Senkinek sem hiányzik. De Laurának gyereke van! Hogy lehetsz ekkora hülye barom?

Pedig a nő is részt vett Laura kiválasztásában. Miért nem tudott ő a gyerekről? Az ám, erről a malőrről ő is tehet. Ezt a gondolatot azonban inkább megtartotta magának.

Beszállt a kocsiba, és elindult a város felé. Érezte a hipó szagát. Mégis kételkedett abban, hogy az utolsó vércseppecskét is letörölte. Most még óvatosabbnak kell lennie… Leparkolt, kiszállt, bezárta a kocsit, és a Fallon’s felé indult, ahol a fiatalok szoktak lógni.

Ideje volt becserkészni a következő zsákmányt.

 

Shannon Kenny egy üveg Coors Lightot tartott a kezében, barátnője, Jess pedig egy korsó Orchard Thievest kortyolgatott. Péntek este lévén a Fallon’s már fél tízkor dugig volt, de még sikerült találniuk egy normálisabb zugot, ahova leülhettek.

– Komolyan faképnél hagytad? – kérdezte izgatottan Jess. Még a poharát is letette. – Fogtad magad és elmentél?

– Ja, flörtölgetett a pultoscsajjal, engem le se szart. Egyszer csak kész, elegem lett.

– Legalább fizetett?

– Á, még a beígért vacsiból se lett semmi. Ekkora egy szarrágó a faszi…

– Hülye vagy, Shannon, nem olvasod az apró betűs részt? Nincs kikötve a szerződésben, hogy enni is kapsz.

– Ne csináld, Jess, nem vagy vicces! Őszintén szólva kicsit megijedtem tőle.

– Talán le kéne iratkoznod arról a randioldalról. Próbálkozz inkább a régi módszerrel.

– De nekem egy gazdag csávó kell…

Jess felemelte a korsóját, és a bárpult felé mutatott. 

– Van ott pár szép példány.

– Fúj, te dugnál velük? Vén csókák.

– Pedig pont az ilyeneknek van pénzük.

– Ja, meg felesége és gyereke. 

Jess félrebillentette a fejét. 

– De az is lehet, hogy elváltak.

– Válás után szerinted mennyi marad a vagyonukból?

– Jó, és mi a véleményed a pasiról a pult végénél? Egyedül van. Szép a szeme. És egy perccel ezelőtt rajtakaptam, hogy minket stíröl!

– Az arcát is alig látni, nemhogy a szemét.

– Ne nyavalyogj, Shannon! Érezzük jól magunkat! – Jess belekortyolt az almaborába. – Hol aludtál éjjel, ha nem mentél haza?

– Karennél. Örült nekem. George már sokkal kevésbé, amikor reggel kulcs nélkül állítottam haza.

– A bátyád néha igazi fapofa. Mit szólt?

– Semmit, csak feszkózott.

Jess megnyalta az ajkát. 

– Ne nézz most oda, de az a pasi a bárpult végénél egész aranyos. Szeretem a szakállas faszikat.

– Abbahagynád végre? Fogadok, hogy ő is egy dög nehéz csomagot cipel a múltjából.

– Én azért megnézném a kufferét – nevetett Jess.

A poénon Shannon is elmosolyodott. A barátnője felüdítette, de egy kicsit irigykedett is rá. Jess természetes szépség, gondolta. Nekem bezzeg tonnaszámra kell magamra vakolnom az alapozót meg az önbarnítót, és még a hajam is egy kibaszott rémálom. De legalább a randioldalon jól festek, állapította meg. Egy kisebb vagyonba került, de a profi sminkes kicsinosított. De hátha megtérül a befektetés, mert a milliomos lovag most készül őt jobbra húzni az appon. Shannon ezen kissé felbuzdult, de nem tartott sokáig a lelkesedése.

– Jess, hallottál a meggyilkolt lányról? – kérdezte, és közben rövid szoknyáját egy kicsit lejjebb húzta, mert hirtelen sebezhetőnek érezte magát.

– Ó, istenem, persze… Borzalmas… Huszonöt éves, pont velünk korú. Ismerted?

– Kicsit. De már régebb óta nem beszéltünk.

– Van egy gyereke.

– Igen, szörnyű. – Shannon elgondolkozott, vajon beavassa-e Jesst, hogy hol találkozott először Laura Nolannel. A nyugtalanságtól bizsergett a háta, és megborzongott. 

– Most ne nézz oda – mondta Jess –, de tényleg minket bámul.

– Kicsoda?

Shannon örült a témaváltásnak.

– A pasi a bárpultnál.

– Ez nagyon klisés…

– Milyen?

Jess nem volt egy észlény, de Shannon szerette. Azon kevés barátai közé tartozott, akik kiálltak mellette tavaly, amikor minden a nyakába szakadt. Belekortyolt a sörébe, és elnyomta magában a késztetést, hogy valami erősebbet igyon. Nem, a piától egyszer már tönkrementem, gondolta. Soha többet!

– Melyikünket bámulja? – kérdezte vidámságot erőltetve a hangjába.

– Nem tudom. Nagyon rendben van a fickó, ha engem kérdezel.

– De nem kérdeztelek, és ne is bámuld. Adod alá a lovat.

– A lovat? Inkább te szállj le a magas lóról, Shannon, és…

– A lóról? Milyen lóról? És hova szálljak le?

– Fú, de piszok vagy! 

Jess csalódottan nézett az üres söröskorsóba. 

– Iszunk még egyet?

– Miért is ne? Ha már buli van, bulizzunk rendesen!

 

A lány a pult mögött elég aranyosnak tűnt, de láthatóan nem volt eléggé szétesve. Tehát nem tartozott a prostituáltak kategóriájába, és nem is szerepelt a listán. Az a kettő a sarokban már más tészta. A szőke, pokolian csinos nő, és a sötétebb hajú, aki úgy ki van festve, mint a gyerekek halloweenkor. Ő a célpont. Elővette a telefonját, és felment a randioldalra, csak hogy biztos legyen a dolgában.

Bizony hogy ő a célpont, bár a képen úgy néz ki, mint egy filmsztár. Shannie… Miféle név ez? Rákattintott a profiljára. Huszonöt éves. Nyilván kamu, de kit zavar? Rajta van a listán, ami bőven elég. Micsoda mázli, hogy egyből a Fallon’sba jött. Nem kell tovább keresgélni, kocsmáról kocsmára járva. 

Odahívott egy felszolgálót, és rendelt még egy alkoholmentes Heinekent, hogy a korsó mögül tovább figyelhesse a lányt. Az éjszaka talán mégsem megy veszendőbe. Ekkor eszébe villant a nő parancsa: előbb szemmel kell tartani a prédát. De vajon meddig? Azt a nő nem mondta.

 

– Az a fickó küldi a pult végéből – közölte Chloe, és két italt tett a lányok elé.

– Egy újabb klisé – jegyezte meg Shannon.

Jess átnyújtotta Chloénak az üres poharakat. 

– Mondd meg neki, hogy köszönjük szépen.

– Amúgy azt is kérdezi, hogy csatlakozhat-e hozzátok – mondta Chloe felvonva kissé a szemöldökét.

– Persze – vont vállat Jess.

– Szó sem lehet róla – vágta rá Shannon.

– Én sem javaslom – fintorgott Chloe, de azért megvárta a választ.

– Jó móka lesz – csicseregte Jess, és oldalba bökte a barátnőjét. – Hadd jöjjön!

Shannon előrehajolt. 

– Chloe, mondd meg neki, hogy köszönjük az italokat, de ez most csajbuli.

Chloe kacsintott, és visszament a bárpulthoz.

– Ünneprontó – biggyesztette az ajkát Jess.

– Ne feledd, hogy tegnap este meggyilkoltak egy velünk korú lányt a városban. Akár ez a fickó is lehetett. 

Jess megdöbbenést színlelt. 

– Nem akarsz krimiíró lenni? Élénk a fantáziád.

– Jaj, menj már! Nem ismerkedem vadidegenekkel, nem hagyom magam csak úgy felszedni.

– Bezzeg ha a randioldalról jönne egy vadidegen, akkor elmennél vele! 

– Persze, mert azokat átvilágították. Őt nem. Lehet, hogy ő a yorkshire-i Hasfelmetsző, ki tudja?

– A Hasfelmetsző nem börtönben ül, vagy már meg is halt?

– Tudod jól, hogyan értem. – Shannon a táskájába dugta a telefonját. – Menjünk máshova! Feszélyez, ha ismeretlenek csak úgy meghívogatnak.

– Én viszont szeretem az ilyesmit, főleg ha le vagyok égve. Maradj csak itt!

Shannon az ajkát beharapva mérlegelt. Tényleg hülyeség lenne visszautasítani egy ingyenitalt? Valami ismeretlen okból a bárpultnál álló férfitól határozottan viszolygott. El innen, mondta egy hang a fejében.

– Ne menj, Jess! Én is le vagyok égve, de elcsentem a bátyám bankkártyáját. Meghívlak egy felesre a Danny’sben. Megegyeztünk?

– Húha, George majd biztos jól lebasz… Na mindegy, legyen. Áll az alku. 

Jess szeme a szokásosnál is jobban csillogott.

Miközben kimentek, Shannon észrevette, hogy a barátnője odainteget a szakállas szatírnak.

Önkéntelenül is megszaporázta a lépteit.


HUSZONHETEDIK FEJEZET

Kirby két Happy Mealt és egy McFlurryt is megevett, míg Amy csak egy hamburgert majszolgatott sült krumplival. Amíg ettek, nemigen szóltak egymáshoz. Kirby nem akarta Amyt munkahelyi dolgokkal traktálni. Mivel egész nap a meggyilkolt nő járt a fejében, csak felületesen figyelt Amyre, és az új Netflix-sorozatot is csak fél szemmel nézte.

– Hogy mi? Bocs, Amy, elkalandoztam…

– Veszem észre.

– Sajnálom… Az új nyomozás kicsit nyomasztó. 

Még mindig a konyhaasztalnál ülnek, és a nappaliba nyíló kétszárnyú ajtón keresztül nézték a tévét.

– Csak azt mondtam, elmehetnénk nyaralni. – Kirby arckifejezését látva gyorsan hozzátette: – Nem a jövő héten, ne aggódj!

– Istenem, nem is tudom, mikor voltam utoljára szabadságon. Mármint úgy, hogy repülővel elmegyek valahová külföldre. Jó ötlet. Menjünk! 

Amy úgy tapsikolt örömében, mint egy gyerek. 

– Ó, nagyszerű! És hová?

– Bárhová, a lényeg, hogy együtt.

– Jaj, Larry, olyan romantikus lélek vagy! 

A romantikus lelkű Kirby ekkor váratlanul elkáromkodta magát: 

– Bassza meg! Kurva élet! 

Mint a villám felrohant a lépcsőn, Amy alig tudta a rossz lábával követni.

– Mi a baj, Larry?

Kirby feltépte a hálószoba ajtaját. Fekete füstfelhő fogadta. Felkapcsolta a villanyt, elhúzta a függönyt, és ablakot nyitott.

– Ó, istenem! – hápogott Amy. – Mit műveltél?

A füsttől könnybe lábadt szemmel Kirby elfújta a gyertyákat. Két gyertya már csonkig égett, azok okozták a fekete füstöt. A tűzoltás után Kirby csüggedten nézte a falakat.

– Kész rémálom – motyogta. – Az egész szobát újra kell majd festeni. Annyira sajnálom! – Lerogyott a megszürkült paplanra. – Romantikus meglepetésnek szántam neked – sóhajtotta.

– Annyira drága vagy, Larry Kirby! – bújt oda Amy, homlokát Kirby vállához nyomva. – Ma éjjel aludjunk a vendégszobában.

– Menj csak előre! Én még körbeszimatolok, nehogy valami újra tüzet fogjon. Aztán a konyhát is rendbe teszem.

– Hagyd a konyhát, holnap is ráér.

– Holnap meg kell találnom egy fiatal nő gyilkosát. Nem, szépen kitakarítom a konyhát, és lefekszem. El ne aludj, míg melléd nem bújok!

– Nem áll szándékomban elaludni.

Kirby úgy-ahogy rendbe tette a hálót és a konyhát, majd mindenütt leoltotta a villanyt, és a vendégszobába ment. Még mielőtt kinyitotta volna az ajtót, meghallotta Amy halk, egyenletes horkolását.

Elmosolyodott. Ez volt számára a legédesebb hang a világon. Tudatosította benne, hogy már nem magányos.


HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

Lottie kedvenc helye otthon a kert volt. A kerítésnél állt, és az esti tavat bámulta. Csillagok ragyogtak az égen, ami romantikus látvány lett volna, ha Lottie nem fortyog a dühtől. Bosszúságának okozója pillanatokon belül meg is jelent a háta mögött.

– Lottie, beszéljünk a házról – kezdte Boyd.

– Arról a házról, amelyben egy meggyilkolt férfi holttestére bukkantunk?

– Az csak a bemutatóház.

Lottie a férfi felé fordult, hátát a nedves palánknak vetette. 

– Nincs pénzünk olyan házra, ráadásul kicsi is. 

– Kibővítenénk.

Lottie ellökte magát a kerítéstől. A keze ökölbe szorult. 

– Ugye nem gondolod komolyan, hogy egy garázst csak úgy szobává alakítasz egy új építésű házban?

– Beszéltem az építésvezetővel, miután kihallgattam, és azt mondta, nagyon kevés többletköltséggel jár, ha még az alapozás előtt igényeljük. Mert akkor eleve szobának építik, sima ügy.

– Főleg hogy az építkezést leállítják – csóválta a fejét Lottie. Be akart menni, de Boyd elkapta a karját.

– Legalább beszéljük meg!

Boyd olyan közel dugta a fejét, hogy Lottie érezte a kétségbeesés szagát a leheletén.

– Akár garázs, akár szoba, akkor sem lesz elég hely, Mark.

– Arra is van mód.

– Hogyhogy?

– A lányaid már felnőttek. Chloe dolgozik. Katie is dolgozik, amikor tud. Külön kéne költözniük.

Lottie hátat fordított Boydnak, és hunyorogva nézte a csillagokat. De a düh vörös ködje eltakarta az eget. Abban a pillanatban egyszerre szerette és gyűlölte a férfit. Ennél ellentmondásosabb bajosan lehetnék, gondolta. Ekkor hirtelen elege lett abból, hogy magában tépelődjön. Rászabadította az indulatait Boydra.

– Hogy merészeled! Mi a faszt képzelsz magadról, Mark Boyd? – Vadul szembefordult vele. – Szétrobbantanád a családomat, csak hogy papás-mamást játszhass velem? 

– Az isten szerelmére, nem úgy értettem!

– Akkor mégis hogy? Hogy értetted, mi? Halljam, pontosan mire gondoltál!

– Egyszer el kell fogadnod, hogy a gyerekeid már nem gyerekek. Felnőttek, és nem élhetnek örökké a nyakadon. Úgy értem, nem élhetnek örökké veled.

– Azt hittem, ismerlek! Tényleg azt hittem, hogy ismerem a lelkedet, Mark! De úgy látszik, félreismertelek! 

A vörös köd egyre sűrűbb lett, Lottie tehetetlennek érezte magát.

– Kérlek, Lottie, ne haragudj! Bocsánat! Csak feszült vagyok, mert Grace és Sergio is velem lakik. Szükségem van Grace-re, amíg dolgozom, de egyszerűen nincs helyünk…

– Ezzel pedig számolnod kellett volna, mielőtt odahívtad.

– Úgyhogy arra gondoltam, hogy egy új ház lenne a legjobb megoldás – folytatta Boyd. – Közösen felvehetnénk lakáshitelt, és…

– Tűnés, Mark! Most azonnal! Menj, és vedd meg azt a kurva házat magadnak és Sergiónak! De tényleg, még Grace-nek is jut benne hely, szóval a garázst sem kell szétbarmolni, beállhatsz a kocsival. Hagyj békén, kérlek! 

 Lottie sós ízt érzett a szája sarkában. Csak ekkor vette észre, hogy sírva fakadt.

Boyd kinyújtotta a kezét, és megérintette Lottie karját, de ő lerázta magáról, visszamasírozott a házba, és bevágta maga mögött az ajtót.

Miután Boyd eloldalgott, Lottie a konyhaasztalnál ülve várta, hogy felforrjon a víz a kannában.

Összekulcsolt kezén az eljegyzési gyűrűt nézegette, amelyet csak hosszas rábeszélés után volt hajlandó viselni. A fehér fényben szikrákat szórt a gyémánt. A féktelen düh még mindig hurrikánként tombolt benne, ezért lerángatta a gyűrűt, az asztal közepére dobta, és csak bámulta. Végül újra felhúzta az ujjára, majd kitöltötte a teát.

 

Katie kinyitotta az ablakot, hogy kiszellőztesse a szobáját. Az előző este a ruhájára ömlött pia szagától is szeretett volna megszabadulni. A ruhákat nem tette be a mosógépbe, gyűrött kupacban hevertek a padlón. Louis éppen Sean szobájában volt, valószínűleg a nagybátyja online focimeccsét nézte. Lassan ideje volt lefektetni, de Katie még egy kicsit élvezte a békés, egyedül töltött pillanatokat. 

Kibámult az ablakon – az anyját és Boydot látta a kerítésnél. Nyilván veszekednek, gondolta. Előrehajolva fülelt, mert igen komoly vitának tűnt. Összerezzent, amikor Boyd szavait meghallotta. Nem volt bennük rosszindulat. Ám az anyja heves reakciója megdöbbentette.

Elhátrált az ablaktól, összeszedte a piszkos ruhákat, és az ágyra telepedve szórakozottan gyűrögetni kezdte őket. Eltöprengett Boyd felvetésén. Hátha igaza van… Neki és Chloénak el kellene költözniük, hadd élje az anyjuk a saját életét. Csak a sok gond mellett ritkán számolt Lottie-val. A jövőjét latolgatta. Huszonhárom éves, van egy hároméves fia. A jövője mit is tartogat? Ennél azért jobbat érdemelne. Talpraesettebbnek kell lenni, gondolta, különben csak az időt húzza, és elrepül az élete.

A ruhákból áradó alkoholszagtól felfordult a gyomra. Eszébe jutott, mikor ömlött rá. Amikor Jacksonnal megismerkedett. Előkapta a telefonját. Hívjam fel Jacksont, és menjek el vele vacsorázni, ha már meghívott?, morfondírozott. A talpraesett hozzáállás mindenképp ezt diktálná.

Beütötte Jackson számát, és hallgatta, ahogy kicsöng. Közben imádkozott, hogy a férfi emlékezzen rá. Aztán azért imádkozott, hogy ne vegye fel, kész, inkább felejtsük el. Micsoda ostoba ötlet volt felhívni…

– Katie – szólt a telefonba Jackson, mielőtt a lány letehette volna. – Tudtam, hogy nem tudsz nekem ellenállni.

Katie nevetett, és érezte, hogy elszáll a testéből a feszültség. 

– Jackson… Ami azt a vacsorát illeti…


HUSZONKILENCEDIK FEJEZET

Shannon részeg volt. George úgy mondaná, becsiccsentett. Francba… Shannon bele se mert gondolni, hogyan fogja visszafizetni a George bankkártyájáról levett pénzt. A Danny’snél taxit hívott Jessnek. Tudta, ha ő is taxival megy, az még tíz euróba fájna George-nak, így maradt a kutyagolás. 

Begombolta műszőrme kabátját, felhajtotta a gallért, átvetette a vállán a táskáját, és elindult az utcán. Iszonyatos hideg volt. A lábát a metsző széltől nem védte meg sem a túl rövid szoknya, sem a túl vékony harisnya. Vágyakozón hátranézett, de a taxidroszt már üres volt. Tizenöt perc, és hazaér… Talán húsz perc a magas sarkú cipőben.

Amikor elérte a hidat, balra fordult, és a cairnbegi sorházak felé ment. Már majdnem otthon volt. Még öt perc… Nem kellett elhaladnia a mozi mellett, ahol Laura holttestét megtalálták. Hál’ istennek. Még messziről is megborzongott attól, hogy Laura egész éjjel ott hevert a hidegben, holtan.

Feltűntek Cairnbeg fényei. Shannon már majdnem hazaért. Ám az a nyugtalanító érzése támadt, hogy valaki követi. A válla fölött átpillantva csak a csatorna vizének csillogását látta, amint lassan hömpölyög a híd alatt. Menj tovább, ne nézz vissza, mondta magának. Megbotlott, de egy házfalnak támaszkodva sikerült állva maradnia. Basszus, de bebaszcsiztam, gondolta. George tuti balhézni fog. Ahogy befordult az utcába, már könnyebben vette a levegőt.

Vajon csak képzelte, hogy követik? Vagy tényleg ólálkodott valaki a sötétben? Mindegy, végre kiért a fényre, a házak és előkertek szegélyezte utcára. Ennek ellenére még mindig rémület borzongatta a hátgerincét.

Mindjárt otthon van…

Biztonságban…

Csak pár lépés…

 

Végig jócskán mögötte haladt. Amikor a nő hátranézett, beugrott egy kapualjba. A nő egyenletesen lépkedett, nem futott. Nagyon helyes. De milyen ribancos abban a kibaszott rózsaszín szőrkabátban! Alatta meg csupa hosszú láb, tűsarokkal. Ez a Shannie mekkora egy kurva… Mert mi más lenne?

Jócskán lemaradt, nehogy az idegesen jobbra-balra tekingető nő meglássa. Végül befordult az utcába, ahol lakott. Hogy is tudta volna elkapni és visszacibálni a kocsma előtt álló kocsihoz? Hibát követett el, amikor meghívta őket egy italra. Elijesztette a zsákmányt. Hogy mentse a menthetőt, követte őket a Danny’sbe. Az ottani nyüzsgésben könnyen elvegyülhetett. Észrevétlenül figyelhette a lányokat.

Most a szemét meresztve várta, hogy melyik házba lép be a zsákmány. És a következő lépést latolgatta. 

 

Anélkül, hogy villanyt gyújtott volna, Shannon visszacsempészte a bankkártyát a bátyja tárcájába, amely még mindig a konyhaasztalon hevert. Épp indult volna az emeletre, amikor George hangját hallotta valamelyik lenti szobából.

– Shannon, basszus, te hülye liba!

A nappali ajtaja nyitva volt, George egy fotelban ült a félhomályban. Amint észlelte Shannont, a lábával felkapcsolta maga mellett az állólámpát.

– Mit csinálsz a sötétben, George? 

– Na és te mit csináltál odakint az éjszakában?

– Már megyek lefeküdni… Jól vagy amúgy? 

Shannon még mindig dermedten ácsorgott.

– Mesélj inkább, jót buliztál a pénzemen?

A francba… Lebukott…

– Megadom, becsszó! Bocsi, tényleg… Le vagyok égve.

– Nem akadt egyetlen bájgúnár sem, aki kisegítsen, mi? 

– Békén hagynál? Figyi, kiütöttem magam. Majd reggel beszélünk.

George felugrott a karosszékből, és egy pillanat alatt az előszobában termett. Shannont a karjánál fogva lerángatta a lépcsőről. 

– Megígérted, hogy vigyázol Davyre! De eltűntél, én pedig nem tudok rendesen dolgozni, és még az edzést is kihagytam miattad. És hogy volt képed ellopni a bankkártyámat?! Akkora egy gyökér vagy!

Shannon megkönnyebbülten sóhajtott. George persze dühös volt, de a jelenetben volt valami mosolyogtató is.

– Bocsánat, tényleg sajnálom. Hogy van Davy? Gyógyul a bárányhimlője, múlnak a pöttyök?

– Nem mintha érdekelne téged…

– Bár a te gyereked, azért engem is érdekelhet.

George visszahuppant a fotelba.

Shannon bement utána, bár legszívesebben lemosta volna magáról a sminket, hogy végre ágyba bújjon, és elalvásig azon a fickón rugózzon, aki talán hazáig követte.

– Shannon, szerezned kell egy normális munkát – mondta George. – Többet költesz, mint amennyit keresel, és ott tartunk, hogy már az én pénzemet is lenyúlod. Tudod, vannak számlák meg közüzemi díjak, azokat fizetni kell. És elegem van abból, hogy én viselem az összes terhet. Te meg elhúzol a kocsmába, aztán jössz, amikor jössz. Hol voltál az éjjel, mi? A múltkor is a guta kerülgetett, hogy talán te vagy az a halott lány a mozinál. Reggel meg simán csak belibegsz ide, mintha mi sem történt volna.

– Mondtam, hogy Karennél aludtam. George, figyi, viszont azt hiszem, ma követett valaki. Nagyon hülye érzésem volt.

– Nyilván, mert szétittad magad.

– Szállj le rólam, alig ittam valamit!

– A bankkártyaterhelésről értesítőt kapok, ne kamuzz már, Shannon! Drogot vettél? Halljam! Pénzkidobás volt az elvonó? 

– Pont úgy beszélsz, mint anya.

– Anyát is te vitted a sírba… 

Amint ez kiszaladt a száján, George felpattant. 

– Ne haragudj, Shannon! Nem úgy gondoltam, esküszöm!

– Nyilván nem úgy, hanem máshogy, ki vagyok én, hogy megmondjam… 

Shannon kihátrált az előszobába. Gombócot érzett a torkában. George-nak igaza van, gondolta. Anya szervezete nem bírta ki a megterhelést, hogy drogoztam. Végül a rák vitte el, de valójában a stressz okozta a halálát. George gyakran a fejére is olvasta, de olyankor azonnal meg is bánta.

– Ne haragudj, hugi. Menj aludni! – mondta George. – Holnap pótolnom kell a lemaradásomat a munkában, te meg addig vigyázol Davyre.

Shannon bólintott. Ahogy megfordult, hogy felmenjen a lépcsőn, az ajtó üveglapja mögött mintha egy árnyat látott volna mozogni. Biztos a pia, mondta magának, de hiába legyintett rá, valójában most vert gyökeret benne a meggyőződés, hogy hazáig követték.

Az emeletre érve úgy döntött, mégsem mossa le a sminket. Csak be az ágyba, és alvás!


HARMINCADIK FEJEZET

Hazaérve Boydnak még mindig fájt a veszekedés Lottie-val. Micsoda tömegnyomor, gondolta, ahogy végigtekintett a lakásán. Grace az ő ágyában alszik, Sergio az összehajtható futonon a földön. Nekem meg a kanapé jut, csóválta a fejét. 

Jó ideig csak forgolódott, de nem jött álom a szemére. Kettőkor felkelt, és szendvicset készített az előző napi csirkéből.

Nem tudott napirendre térni Lottie heves reakciója fölött. Miért borult ki ennyire? Nyilván ott a két gyilkosság, ez a része érthető. Csakhogy Lottie dühe mögött Boyd bizonytalanságot is érzett. Sőt talán félelmet. De mitől fél? És miért nem beszél róla?

– Főzőcskézünk?

Boyd megpördült a magas bárszéken. Grace állt a hálószobaajtónál, a derekán szorosan megkötött piros fürdőköpenyben.

– Jézusom, a frászt hozod rám, Grace! Mi baj?

– Tudni akarom, miért van fenn a bátyám hajnali kettőkor. Lottie a hibás, ugye?

Boydnak nem akaródzott beavatni Grace-t. 

– Tegnap volt az első napom. Reggel meggyilkoltak egy lányt, délután pedig találtunk egy meggyilkolt férfit. Van még kérdés?

– Gondoltál már arra, hogy kilépj?

– Hogy kilépjek? – hüledezett Boyd. – Még hogy én kilépjek?

– Pontosan. Mondj fel, Mark! Nem tesz jót neked ez a munka, Sergiónak meg pláne nem.

Boyd már-már ráripakodott, hogy semmit sem tud az apaságról, de még időben megfékezte a nyelvét. 

– Csak éhes voltam. Menj vissza aludni.

– Kint hagytad a csirkét. Valószínűleg már tiszta szalmonella.

– Sült csirke, semmi baja. És alig maradt belőle.

– Aztán ne sírj majd, ha reggel hánysz tőle – mondta Grace, majd sarkon fordult, és visszament az ágyába.

Ami azt illeti, Boydnak csakugyan sírhatnékja volt. Grace pontosan úgy beszélt, mint szegény anyjuk, az erős nyugat-írországi matriarcha. Boyd rádöbbent, mennyire hiányzik az anyja. Elfutotta szemét a könny.

 

Hajnali kettőkor Lottie felriadt. Erős szél fújt odakint. Valami csattant, aztán még egyszer. És még egyszer. Lottie rosszat sejtve kikelt az ágyból. 

Észrevette, hogy a függönyt is elfelejtette behúzni, annyira dühös volt Boydra, aki semmibe veszi a családot. Túlreagálta volna? Lehetséges. Boyd szempontja teljesen érthető, de akkor is felháborító ötlet. Igen, a lányok felnőttek, de amíg ő az anyjuk, és ameddig szükség van rá, igenis gondoskodik róluk és kész.

Újabb csattanás odakint.

Az ablakhoz lépve Lottie az ébenfekete éjszakát nézte. Se csillagok, se holdfény. Szél és eső csapkodta az ablaküveget. Kapucnis pulóvert húzott, és elindult lefelé a kivilágítatlan lépcsőn. A konyhában felkapcsolta a kerti lámpát, és kinyitotta a hátsó ajtót. Kidugta a fejét. A tó felől viharos szél fújt, zuhogott az eső. A földre pillantva Lottie rögtön tudta, mi csattogott. Törött palák hevertek a betonösvényen. Odafentről vészjósló csikorgást hallott, és még épp időben húzta el a fejét, hogy elkerülje az újabb zuhanó palát. Az is ripityára tört a betonon.

Bassza meg!

Bezárta az ajtót, és felment az emeletre Katie szobájába, ami karácsonykor beázott. Hallotta, hogy víz csöpög a mennyezetről. Katie mélyen aludt, ezért nem gyújtotta fel a villanyt, hanem megvárta, míg a szeme hozzászokik a sötétséghez. Bár ne látta volna, amit látott: a plafon sarkánál csordogált a víz.

Lottie remegve a falnak dőlt. Talán mégis Boydnak van igaza. Össze kell szorítania a fogát, és keresni egy rendes otthont, ahol lakni is lehet.

Sietve hozott egy vödröt a konyhából, a vízszivárgás alá tette, és visszament az ágyába. Ilyenkor nincs mit tenni, csak reménykedni és imádkozni, hogy ez legyen a legnagyobb baj, míg más családokat a lehető legrosszabb sújtja.
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Megállt a ház előtt, és levette a gyújtást. A nő még hajnali fél háromkor is ébren várta, a nappali függönye mögül kiszűrődő fényből ítélve. Tudta, mi vár rá. Szégyent hozott a nőre, mégis ruganyosan lépdelt a bejárat felé. Akármi lesz is a büntetés, nem érzi megalázónak, mert nem maradt szégyenben.

– Nos, szerencsével jártál? – A nő óvatosan tekingetett az utca felé, mintha veszélyre számítana. 

– Túl korán van még. Mindenütt nyüzsögnek a rendőrök. A kocsmák előtt és az utcasarkokon is. Meg járőrkocsikban.

– A te hibád, te idióta! Akkor miért ilyen későn jöttél haza? Miért nem fordultál meg és jöttél haza azonnal?

Most jön a neheze, gondolta. A kurváknak simán hazudik, de az előtte álló nőnek nem lehet.

– Körül akartam nézni. Hátha van a városnak olyan része, amiről a zsaruk megfeledkeztek.

– És?

– Találtam pár helyet, de egyik sem passzolt a küldetésemhez.

– A küldetésünkhöz, te farok. A mi küldetésünkhöz.

– Persze. Igazad van. Most lefekszem.

– Ennek itt már nem adok sokat – mondta a nő éles hangon, és elállta az útját. 

– Azt hittem, megteszi.

– Megteszi? Vak vagy? Teljes kudarc, idomíthatatlan! Valahányszor azt hiszem, hogy haladok vele, elcseszi! 

– Talán több időt kellene adnod neki. Még nem alkalmazkodott az itteni állapotokhoz.

– Elég régóta van itt… – Vészjóslón elhallgatott. – És mit jelent az „itteni állapotokhoz”? 

A nőn képtelenség eligazodni, állapította meg magában. Nem bír egyértelműen fogalmazni. Miért nem mondja a szemébe, hogy mit gondol? Vagy hogy mit érez? 

– Látom, megkukultál, vagy csak simán hülye vagy. Nyilván az utóbbi. Istenem, mit vétettem, hogy ilyen balfaszokkal vagyok körülvéve…

Ekkor fojtott sikoly hallatszott az emeletről. A nő keze meglendült, és lekevert neki egy jókora pofont. 

– Az én angyali türelmem is véges… 

Ezt még párszor elismételte fölfelé a lépcsőn. 

A fülét dörzsölgetve megtöltötte a vízforralót. A nő minden energiát kiszívott a szobából, és az összes motivációját kiirtotta.

Úgy érezte, csapdába esett.


HARMINCKETTEDIK FEJEZET

SZOMBAT

Az éjszakai viharból csípős szél és ködszitálás maradt reggelre. Lottie hangulata nem javult. Amikor beért az őrsre, mogorván összegezte magában a tényeket: a tető beázott, Boyddal veszekedett, két gyilkosságot kell kinyomozni, és azt sem tudja, hol áll a feje. Maria Lynch nyomozó lelkiismeretesen szokta vezetni az eseménytáblákat, csakhogy ő valami meleg és napos helyen pihent a családjával. Mázlista.

Miközben a csapata egyesével beszállingózott a reggeli eligazításra, Lottie a hézagos eseménytáblák előtt járkált. Az egyiken Laura Nolan fényképe, a helyszínről készült fotók és a gyilkossággal kapcsolatos információk voltak, a másikon pedig John Morgan fotója még kevesebb adattal.

– Kinek kellene ezt frissítenie? – kérdezte Lottie. Idegesen megpördült, amikor valami roppant a lába alatt. Lenézett és látta, hogy kitört a cipősarka. Dérrel-dúrral visszakalapálta az asztal szélén.

Lei közrendőr tétován felemelte a kezét, mint egy félénk iskolás. 

– Én felelek a táblákért, főnök. De meg kell várnom az információkat. Pine Grove-ban még folynak a kihallgatások. 

– Van valami jelentenivalód?

– Sajnos nincs sok. Ami Laura meggyilkolását illeti, nincs más szemtanú, csak Shane Santos, aki a holttestet megtalálta. Ő már vallomást tett, de mivel csak az eset után ért oda, semmi újat nem észlelt. A sajtótájékoztatón a főfelügyelő a lakosság segítségét kérte, hátha van kamerafelvételük meg ilyesmi. Eddig semmi sem érkezett.

– Értem. Van még valami John Morgan eseménytáblájához?

– Ahogy mondtam, még folyamatban van a lakók és a munkások kikérdezése. A kollégák házról házra járnak a környéken. Huszonkilenc házban laknak, de a lakók többsége napközben dolgozik. Ketten otthonról dolgoznak, de a házuk hátulsó részében van az irodájuk. Senki sem látott vagy hallott semmi szokatlant. Állításuk szerint az egyetlen dolog, amit általában hallanak, az az építkezés zaja.

– Patrick Curran tett már vallomást?

– Ő az építésvezető? – kérdezte Boyd.

Lottie észre sem vette, hogy Boyd időközben megérkezett, és leült hátul.

– Pontosan tudod, hisz majdnem házat vettél tőle – vetette oda Lottie. A francba, gondolta, miért nem tudom befogni a számat?

– A férfi sokkos állapotban volt. Fel sem fogta, hogy Johnt megölték.

– Megtaláltad John legközelebbi hozzátartozóját?

– A szülei elváltak, testvérei nincsenek. Sajnos egyelőre egyik szülőjének sincs meg az elérhetősége. Curran nem talált semmit az aktájában, de azt mondta, beszéljünk Gordon Collinsszal. Még nem jutottunk odáig, hogy kikérdezzük. John a Fő utcán lakott albérletben. A kulcsokat megtalálták nála, és házkutatást is tartottak, de nem találtak semmi gyanúsat vagy nyomra vezetőt. Behoztuk a laptopját és a telefonját. Utóbbi a zsebében volt a kulcsaival együtt. Gary talán már fel is törte a telefont.

– McKeown és te utánanéztél már Laura Nolan telefonjának? Van valami jelentenivalód?

– A szolgáltató nem enged semmit hivatalos parancs nélkül. Mivel csak a szám van meg, a készülék nincs, megbíztam Garyt, hogy derítsen ki mindent, amit csak tud. Megállapította, hogy a telefont nem használták a holttest közelében. Visszaküldtem egy osztagot, hogy még egyszer kutassák át a helyszínt. Ezúttal remélhetőleg találnak valamit.

– Tegnap is átkutatták, de semmit sem találtak. Az éjjeli vihar után kétlem, hogy ma előkerül bármi is. Egy kevéske jó hírrel nem tudna szolgálni valaki? Hol van Kirby?

– Itt, főnök – lihegte Kirby, aki abban a másodpercben érkezett. – Elnézést a késésért. Segítenem kellett Amynek. A lába megint jobban fáj.

Lottie lassan elszámolt magában tízig. Oké, még csak szombat van, nyugtázta. A nyomozás második napja. A csapat mégis hullafáradt és szétszórt. Nyilván én is ugyanilyen zilált vagyok. Kicsit kihúzta magát ültében. 

– Gyerünk, emberek, szükségünk van valami nyomra! Egy huszonöt éves lány nem élhetett teljes elszigeteltségben. Biztos voltak barátai, vagy legalább jelenléte a közösségi médiában. McKeown? Ezzel kapcsolatban van valami?

Lottie csak a nyomozó borotvált feje búbját látta, aki az iPadje fölé hajolva vadul kopácsolt.

– Egy perc, és behozom – morogta.

Lottie várt. A tárgyaló zajai kíméletlenül ostromolták az agyát. A régi radiátorok kattognak, Kirby zihál, a laptopok zümmögnek, McKeown iPadje szintén.

Végre felemelkedett a kopasz fej. 

– Ezt nem fogod elhinni, főnök – vigyorgott.

– Húzd még az időt jópofizással…

– Akkor ezt hallgasd: Laura Nolan egy modellügynökség weboldalán virít.

Megfordította az iPadet, hogy a többiek is lássák.

Lottie odament, McKeown pedig átnyújtotta neki a készüléket. Laura képe… Gyönyörű fiatal nő, ragyogó szempár, csábosan az egyik füle mögé fésült, meztelen vállra omló hajzuhatag. Csinosan megkomponálták.

– Right One Modellügynökség – betűzte Lottie. – Helybéli cég?

– Lehet, hogy csak weboldal, nem is cég.

– Ugyan, profi fotósuk van, meg informatikai hátterük. Bizonyára van irodájuk is, padláson vagy fészerben, tök mindegy. Szóval mit találtál a weboldalukon?

McKeown félretette az iPadjét, és magához húzta a laptopot. 

– A fotós neve és logója a kép jobb alsó sarkában be van ágyazva. Greg Plunkettnek hívják. Viszonylag új modell- és fotóügynöksége van a városban. Egy próbát megér… Megnézem Facebookon. – Rákattintott. – Basszus, zárt csoport, Plunkett az adminja.

– És?

McKeown némi szünet után megszólalt: 

– Szerintem ez valami eszkortügynökség lesz. 

– Azt mondod? – Lottie nem tudta pontosan, hogy az ilyesmi illegális-e, vagy sem. – Hol lakik ez a fotós?

McKeown megfordította a laptopot, hogy Lottie lássa a képernyőt. 

– Itt van az irodája a Barrack Lane-en. 

– Küldd el a teljes címet. Boyd, oda együtt megyünk.

– Hékás, én találtam – hőbörgött McKeown. – Miért nem engem hívsz?

– Mi az, hogy „hékás”, McKeown nyomozó? – vonta fel a szemöldökét Lottie.

– Bocsánat…

– Utána kell nézni ennek a Greg Plunkettnek, és ki kell deríteni, hogy ez a bizonyos modellügynökség nem szexmunkásokat közvetít-e véletlenül. – Lottie visszamasírozott a táblákhoz. – Brennan rendőr Laura anyjánál van. Csatlakozz hozzájuk, és a lehető legdiplomatikusabban derítsd ki, hogy az anya tud-e a modellügynökségről vagy arról, hogy Laura eszkortlány volt-e.

McKeown fintorogva bólintott, láthatóan nem volt ínyére a feladat. Mindegy, így járt.

– Kirby, te menj vissza az építkezésre, és szerezz még több információt John Morganről. Nem állhatok a főfelügyelő elé üres kézzel. – Körülnézett. – Menj vele te is, Lei, és kérdezgesd a munkásokat az építkezésen. Nézzétek az eseménytáblát, tiszta üres, a fényképekről meg csak vádlón bámulnak az áldozatok. 

– Értettük, főnök – mondta kórusban a két rendőr.

– Nem jött vissza valami a törvényszékiektől? Nem derült ki, mik azok a kis lábnyomok Laura holtteste körül?

– Még nem – felelte Boyd.

– Mi van a körmei alatt lévő piszokkal? Jelentkezett már a labor?

– Még ők sem. Csak tegnap gyűjtötték be a nyomokat.

– Kirby, sürgesd meg a labort és a nyombiztosítókat! Boyd, készen állsz? Kicsit megizzasztjuk ezt a Greg Plunkettet.
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Leborotválta a szakállát. Az a ribanc meglátta tegnap este, és nem kockáztathatta, hogy legközelebb felismerje. Leült a konyhaasztalhoz, és figyelte, ahogy a fogoly gépiesen felszolgálja a reggelit. Egy pálcikákból összehegesztett, ócska robot jutott róla az eszébe. Talán D-vitamin-hiány, gondolta. Nyilván mert sosem megy ki a házból.

Úgy érezte, mintha valami szörnyűség lenne készülőben. Korábban is nyomasztották baljós előérzetek, ám azt, hogy a sötétség súlyos függönyként omoljon a szeme elé, már nagyon régen nem tapasztalta.

Kicsúsztatta a telefonját a zsebéből, és ránézett a híroldalakra. Behunyt szemmel fohászkodott, hogy a halott nőről ne találjon vezércikket. Fellélegzett, mert legfelül már nem talált semmit a nőről, visszasorolták másodvonalba. Már a Pine Grove-i építkezésen történt halálesetről szóltak a vezető helyi hírek.

Nehezen lélegzett, mert a mellkasát vasabroncsként szorította össze a félelem. A hírre koppintva felidézte a körbekordonozott ház képét. Lejjebb görgetve átfutotta a cikket. A GC Construction egyik munkásának a holttestét a bemutatóházban találták meg. A nevét még nem tudják. Persze ő pontosan tudta. Már tegnap is tudta, amikor először közölték a hírt.

Kikapcsolta a telefont, mert a fogoly egy tányért tett elé.

Tükörtojás… De a sárgája kifolyt a serpenyőben. Most inkább valami szörnyszülött rántotta. Hirtelen elszakadt nála a cérna, holott ritkán emelte fel a hangját a házban, különösen munka előtt. Mégsem bírta ki. A sokéves elfojtás, az örökös behódolás a nő akaratának végül áttörte a gátat. Vadul üvöltözött a fogollyal. 

 

Fojtott, vadállati üvöltésére a fogoly összerezzent, és ráejtette a tojásos lapátot a járólapra, amelyet hajnalban egy órán át sikált. A sárga zsiradék apró pettyekben a szekrényajtókra freccsent. A fogoly sietve felkapta a lapátot, ám ekkor már repült is a tojásos tányér. A lány reflexből elhajolt előle, bár sokat lassult az utóbbi időben. Túl régóta élt szűk helyre bezárva. Túl régóta kellett tartania a száját. Túl régóta kényszerítették, hogy alárendelje magát.

A tűzhely mellé kuporodott, rá se nézett a falra, ahová a tojás freccsent, a szemét a fogva tartójára szegezte. Az a haját tépte, és csúnya kezébe temette az arcát. Ez a fejlemény halálra rémítette a foglyot, bár amióta idekerült, merő rettegés volt az élete. A lába mint a kocsonya, a keze remegett, és legszívesebben sírva fakadt volna. Attól félt, hogy a dühöngő férfi teljesen elborul.

– Mit mereszted a szemed? – acsargott. – Takarítsd fel ezt a disznóólat, mielőtt visszajön!

Szemlesütve várta az ütést. Ehelyett ajtócsapódást hallott. Kínzója visszavonult a fészerbe.

Elernyedt a válla, és megkönnyebbülten felsóhajtott. A fickó szerencsére nem ütötte meg. Elővett egy rongyot, hogy letörölje a lábát, amikor nyílt a bejárati ajtó. Ismét átjárta a rémület.

A nő visszatért.
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Lottie gyanította, hogy Greg Plunkett nem szimpla fotós. McKeown alaposabban is lenyomozta, és az infót e-mailben elküldte. Egyértelműen bűzlik a fickó.

– Lányokat futtat – mondta Lottie.

– A Right One-nak dolgozó nők valószínűleg nem szexmunkások – vetette ellen Boyd. – Persze nem utasítják vissza a férfiak pénzét – folytatta. – Szexet árulni nem törvénytelen, de aki fizet érte, az szabálysértést követ el. Ez a Plunkett a zavarosban halászik, de nem egyértelműen bűnöző.

– Lássuk, mit szól ehhez Miszter Cicafiú…

– Kicsoda?

– Hát Greg Plunkett. 

Boyd egy pillantást vetett a képre, amelyet McKeown továbbított. 

– A fotója alapján olyan, mint egy hollywoodi sztár klónja… Egy ócska fénymásolón klónozva.

Lottie Boyd felé fordította a telefont, mielőtt megállt a megadott házszám előtt a Barrack Lane-en, a város egyik félreeső zugában. Az irodát, amely egy biciklisbolt és egy ajándéküzlet közé ékelődött, nem volt könnyű észrevenni az utcáról.

– Simán elmegy mellette az ember – jegyezte meg Boyd.

Nekidőlt a sárgaréz csengőgombnak, és várt.

– Lehet, hogy szombaton nincs itt senki – szólalt meg néhány másodperc után.

Ekkor egy harákoló hang hallatszott a kaputelefonból: 

– Van időpontja?

– Parker detektívfelügyelő vagyok. Plunkett úrral szeretnék beszélni.

– Sajnálom, de csak előzetes bejelentkezés esetén fogadjuk önöket.

Lottie-nak épp elég okvetetlenkedővel volt dolga a héten, ezért dühösen ráripakodott: 

– Vagy most beenged, vagy tíz járőrkocsival jövök vissza, hogy letartóztassam, és gondoskodni fogok róla, hogy mindenki megtudja, miféle üzelmeket folytat itt!

Boyd figyelmeztetőn csóválta a fejét, de Lottie-t nem érdekelte. Egy lány fekszik a hullaházban, akinek a családja válaszokra vár. 

Az ajtó zümmögve kinyílt. Közvetlenül előttük falépcső vezetett felfelé, középen piros futószőnyeggel. A falakat feketére festették. Hányinger… Lottie háborogva szedte a fokokat, Boyd szorosan követte.

Az emeleti lépcsőforduló közlekedője egy üvegajtóhoz vezetett. Az ajtón túl egy íróasztal mögött csinos fiatal nő ült, aki a műszempilláját spirálozta. Lottie-nak legalábbis a szálak hosszából ítélve ez volt a benyomása.

Lottie megvillantotta rendőrigazolványát. 

– Mr. Plunkett itt van? – kérdezte köszönés helyett.

– Ma csak fél napot dolgozunk. Mr. Plunkett pár perc múlva itt lesz. Addig foglaljanak helyet.

– Inkább állok, köszönöm. – Plunkett várakoztatni akarja, de most emberére akad, dohogott. Boyd bezzeg leült az egyik kifakult, tengerészkék bársonyszékre. Ennyit a bajtársiasságról.

Lottie körbejárta a kis előteret. A falak csupaszok, feketére festve, mint odakint. Nem nagyon volt mit nézegetni, nem tettek brosúrákat a kis üvegasztalra. A fotósok talán nem teszik ki a falra a képeiket? 

– Mióta van itt? – fordult a fiatal recepcióshoz.

– Kilenckor kezdek, szóval nem túl régóta.

– Mármint mióta dolgozik ezen a munkahelyen?

– Ó, értem, elnézést! – A nő eltette a szempillaspirált, és az öléből az asztalra emelt egy billentyűzetet. – Körülbelül egy éve – folytatta. – Greg fantasztikus fotós. A lányok imádnak vele dolgozni.

– Abban biztos vagyok – dünnyögte Lottie, majd kedvesen elmosolyodott. – És sok munkát talál nekik a fotózás után?

– Segítünk portfóliót összeállítani, és munkakapcsolatokat szerzünk nekik. Nagyon izgalmas dolog.

– Maga modellkedett már?

A nő elpirult a sminkje alatt. 

– Párszor. Nem nagy szám. De szeretek Greggel dolgozni.

Nyílt az ajtó, és belépett Plunkett. Kezet nyújtott. 

– Parker felügyelő, üdvözlöm! – mondta szívélyesen. Szerencséje, hogy nem Boydhoz fordult, az lett volna mindennek a netovábbja. – Beszélni szeretne velem?

– Igen. Lehet az irodájában?

– Hogyne! Cathy, kéne a határidőnaplóm a mai fotózási helyszínek miatt.

– Máris adom – mondta a lány, és megrebegtette műszempilláit. 

Édes istenkém, gondolta Lottie.

Greg Plunkettet tanulmányozta. A férfi simára borotvált, szögletes álla jól harmonizált élesre vasalt szürke öltönyével. Lottie érezte, hogy a barátságos hang nem őszinte. Próbál kedvesen viselkedni? Talán. Jóképű férfi, rövid szőke haj, megdöbbentően kék szem.

Plunkett egy puritán irodába vezette Lottie-t. Nem volt benne más, csak egy kis íróasztal laptoppal, mögötte egy szék, a sarokban pedig az iratszekrény mellett két másik szék. Itt sem látott fényképeket a falon. Sőt semmi olyasmit, ami egy fiatal nőt modellkedésre csábított volna. Kétségtelenül valami másban utazik a fickó.

– Mit tehetek önért? – kérdezte kedélyesen Plunkett. Az íróasztal mögé telepedett, és széles mozdulattal a két üres szék felé intett. Boyd leült, Lottie állva maradt.

– Tudja, hogy tegnap előkerült egy fiatal nő holtteste?

– Olvastam róla a neten. Szörnyű eset.

– Hogy működik ez a modellügynökség?

Plunkett zavartan összevonta a szemöldökét. 

– Miért akarja tudni?

Lottie-nak nem állt szándékában elmagyarázni. Laura nevét még nem adták ki a médiának, de a Twitteren egy-két dolog már kiszivárgott. Elsősorban a férfi reakcióira volt kíváncsi. 

– Ez is a nyomozás része. Egyelőre csak ennyit mondhatok.

Plunkett tekintete Boyd és Lottie között ugrált. Lottie türelmesen várt. A kis helyiségben uralkodó nyomasztó csendtől kissé megizzadt. Bárcsak letette volna a kabátját odakint, gondolta.

– Ennek a halott nőnek lehet bármi köze az ügynökségemhez?

– Mondja meg maga!

– De hiszen még a nevét sem tudom.

Talán tudta, talán nem, mindegy, Lottie megmondta. 

– Laura Nolan.

Plunkett összepréselte az ajkát, és végigsimított az állán. Az arca krétafehér lett. 

– Így kapásból nem mond semmit ez a név.

– Maga fotózta.

– Valóban? Sok embert lefotóztam már. Több mint ötven lány szerepel az ügynökségem nyilvántartásában, plusz néhány fiatalember. Nézzük csak… – Pötyögött valamit a laptopján, aztán felemelte a fejét. – Sajnálom, de ez a Nolan lány nincs nálunk regisztrálva.

– Talán meg kellene néznie a másik ügynökségénél regisztrált neveket.

– Hogy érti ezt? – villant hidegen Plunkett szúrós szeme.

– Maga üzemelteti a Right One Escortsot is.

– Micsoda?

– Megtaláltuk Laura fényképét azon az oldalon, a kép sarkába ágyazva a maga nevével.

– Ha fizetett a fotózásért, onnantól nem az én hatásköröm, hogy hova tölti fel a képeket.

– Ugyan már, Greg, ne linkeljen itt nekem! Laurát brutálisan meggyilkolták. Maga fényképezte. Amúgy a fotózás is csak fedősztori, hogy elleplezze a másik bizniszét. 

Lottie remélte, hogy a férfi nem követeli, hogy bizonyítsa be. Azzal is csak menne a drága idő.

– Az csak egy társkereső oldal. Nem törvénytelen.

– Azzal nem is vádoltam. 

Plunkett lehunyta a szemét, és az orrát dörzsölgetve lassan kinyögte: 

– Mire van szüksége?

– Bármilyen feljegyzésre, ami Laura Nolannel kapcsolatos. És az alkalmazottak adatbázisára.

– Cathy az egyetlen alkalmazottam.

– Tényleg? Ne mondja, és az eszkortlányokkal mi van? Nekik hogy fizet? Biztos van róluk nyilvántartása.

Plunkett csak hápogott. 

– Én… én… ez nevetséges feltételezés.

Lottie várt, közben ütemesen kopogtatta a padlót a cipőjével.

– Jól van, jól van – mondta Plunkett. – Tanácsadási szolgáltatás alatt fut a vállalkozás. A lányok nincsenek bérre bejelentve.

Helyben vagyunk, gondolta elégedetten Lottie. 

– Értem – mondta megfontoltan. – De azt csak tudja, hogy kik azok az úgynevezett „tanácsadók” a cégénél?

– Nézze, ők igazából nem tanácsadók, hanem… társalkodónők, de nem adhatom ki az adataikat hiteles parancs nélkül. Személyiségi jogok, tudja.

– Jó, és ha azt mondom, hogy az egyik modelljét brutálisan meggyilkolták?

– Akkor sem adhatok ki semmit.

Lottie úgy döntött, irányt vált. 

– Mikor alapította a vállalkozását?

– Nagyjából egy éve.

– Miért vágott bele az eszkortbizniszbe?

– Mondtam már, ez csak egy randioldal, ami sokkal jövedelmezőbb, mintha modelleknek próbálnék munkát találni.

– Mármint magának jövedelmezőbb? Vagy az úgynevezett „társalkodónőknek”?

– Mindenkinek. Azoknak is, akik nem szeretik az online vagy hagyományos társkeresést, és azoknak is, akik nem akarnak hosszabb távon elköteleződni. Összehozzuk az ügyfelet egy hozzá illő társsal. Akik aztán randiznak. Ennyi.

– Tényleg? Ennyi?

– Igen.

– Ez úgy hangzik, mintha prostituálná ezeket a nőket. Maga nem más, mint egy modern kori strici, Mr. Plunkett.

A férfi úgy elvörösödött, hogy Lottie attól tartott, mindjárt szívrohamot kap. Eltartott néhány pillanatig, mire megnyugodott a fülledt kis helyiségben. 

– Én semmi rosszat nem tettem! Szeretném, ha most mindketten távoznának. További kérdésekkel forduljanak az ügyvédemhez.

Lottie elővett egy vékony dossziét a táskájából, és egy fényképet csúsztatott az asztalon Plunkett elé. 

– Felismeri?

A férfi nem nézett a képre. 

– Mint mondtam, forduljanak az ügyvédemhez. 

– Nézze meg a fényképet, kérem. 

Lottie-nak szinte fájt, hogy kérlelnie kell ezt az alakot, de üres kézzel távozni még fájóbb lett volna. Boyd továbbra is szótlanul ücsörgött a sarokban. – Maga készítette a fényképet.

Plunkett futó pillantást vetett a képre, és lesütötte a szemét. Majd felszisszent, amiből Lottie azonnal tudta, hogy felismerte a nőt a fotón.

– Ő az? – kérdezte Plunkett komolyan, pimaszságot félretéve. – A nő, akit tegnap holtan találtak?

– Ismeri?

– Már emlékszem rá. Néhány hónapja fotóztam. Nem igazán érdekelte a modellkedés. Azt mondta, pénzszűkében van, elő kell teremtenie az önrészt egy jelzáloghitelhez. Ezért beavattam, hogy milyen más lehetőségek állnak itt rendelkezésére.

– Mit tud még mondani róla?

– Már mondtam, nem adhatok ki személyes információkat.

– Meghalt. El kell kapnom a gyilkosát. Szükségem van a segítségére.

– Oké, szóval… Elment egy randira. Két napja. Az volt az első alkalom.

– Kivel randizott?

Plunkett fintorgott. 

– Tudja, hogy a nevet nem adhatom ki hivatalos parancs nélkül. Értsen meg… Adjon egy percet, szólok Cathynek, hogy nyomtassa ki Laura adatlapját.

– Kérje meg, hogy küldje át nekem e-mailben – nyújtotta a névjegyét Lottie. 

Plunkett a kártyával a kezében kiment a recepcióra.

Lottie Boydhoz fordult. 

– Nagyon szótlan vagy. Nincs semmi hozzáfűznivalód?

– Szépen megpuhítottad. Nem akartalak zavarni.

– Hú, de tapintatos valaki – gúnyolódott Lottie. 

Boyd nem hagyta magát.

– Plunkettet figyeltem. Ravasz róka.

Plunkett visszatért, és odaadott Lottie-nak egy gépelt oldalt. 

– Ez minden.

– Ezt az anyjától is megkaphattam volna.

– Nos, semmiképp sem árt összevetni az anyja vallomásával. Biztos vagyok benne, hogy lesznek eltérések. A lányok általában hamis adatokat mondanak.

– És nem szokása ellenőrizni az adatokat?

– Kérem, én nem nyomozóirodát vezetek!

Lottie szívesen visszavágott volna, de inkább lenyelte a megjegyzést. 

– Mit tud mondani Laura két nappal ezelőtti randevújáról? Ki volt a férfi, és hol találkoztak?

– Ismételni fogom magam, de nem tudom, sajnálom. Azt sem, ki a férfi, és azt sem, hová mentek.

– És hogyan fizetnek?

– Foglalási díj van, illetve… – Plunkett elharapta a mondatot. – Nézze meg inkább a nő bankszámláját. Ellenőrizheti, hogy kapott-e pluszpénzt az ügyféltől. Én abba már nem ártom bele magam.

– És mire kapnak pluszpénzt?

– Biztos vagyok benne, hogy kitalálja. Használja a fantáziáját, hölgyem.

– Rendszeresen kapnak a lányok pluszpénzeket? 

Lottie-nak felfordult a gyomra. Semmiképp sem szimpla társkeresés az üzlet fő profilja, gondolta undorral. Plunkett jó nagy szarban van.

– Fogalmam sincs.

Lottie a Laura adatait tartalmazó oldalra nézett, de semmi olyat nem látott, amit ne tudott volna. Mindenképp ki kell deríteni, kivel volt Laura a halála éjszakáján. Ha parancs kell, megszerzem, nyugtázta magában kedveszegetten.

Mikor Lottie az ajtóhoz indult, Boyd ráérősen hátradőlt. Felvett egy névjegykártyát az asztalról. 

– Hogyan hirdeti az eszkort… mármint a társkereső ügynökségét?

– A honlapomon van egy „érdeklődés” fül. Egy zárt Facebook-csoportot is működtetek. Privát üzenetben kérheti a felvételt a csoportba.

– És amikor felvesz valakit a Facebook-csoportba, akkor hozzáférést ad neki a weboldalhoz is?

– Nem. A Facebook-csoport tájékoztatja őket a Right One weboldalról. A regisztrálásnak feltétele az online jelentkezés, ami hozzám érkezik be.

– Köszönöm, akkor írok privátban. Már mindent megpróbáltam, hogy egy kedves nővel összejöjjek. Hiányzik, hogy valakit elvihessek vacsorázni, hogy beszélgethessek vele, hogy megosszam a dolgaimat. Még szerencse, hogy szembejött velem a Right One… A körülmények ugyan tragikusak, de őszintén örülök, hogy találkoztam önnel, Mr. Plunkett.

Boyd a kezét nyújtotta, Plunkett óvatosan megrázta.

Odakint Lottie beugrott a kocsiba, és elővette vitriolos modorát. 

– Fergeteges volt, Boyd. Zseniális alakítás, mondhatom!

– Azt hiszed, vicceltem? Mióta próbállak rávenni, hogy menjünk el vacsorázni? Ha meg nincs ló, jó a szamár is, gondoltam…

– Ne szónokolj, inkább indítsd ezt a rohadt kocsit, te szamár!

Boyd nevetve ráadta a gyújtást. És mit volt mit tenni, nyomozás ide vagy oda, Lottie is elnevette magát. 


HARMINCÖTÖDIK FEJEZET

Martina Brennan közrendőr erősen gondolkodott azon, hogy kiveteti magát a családsegítők adatbázisából. Elszúrta az előző megbízatását, és máris itt a következő, ijedt arcú kisgyerek. Martina alig bírta elviselni a lelki terhet.

Megszólalt a csengő. Remélhetőleg nem a riporterek zavarognak. Diana ajtót nyitott, és a közlekedőből ismerős, Martina fülének kellemetlen hang szűrődött be.

Sam McKeown az. Valószínűleg ellenőrizni jött. Igazán elhúzhatna innen! Martina fanyalogva figyelte, ahogy a férfi bemasírozik a nappaliba, és beleül a nagy, dönthető támlájú fotelba. Laura anyja az ajtóban állva tanulmányozta a nyomozót, majd Martina felé fordult.

– A kollégája szeretne feltenni néhány kérdést. Addig adhatna valami nasit Aaronnak a konyhában.

Majd adok én neked nasit, szaladt ki majdnem Martina száján. A saját fülével akarta hallani McKeown kérdéseit. De hamar belátta vereségét, ezért kézen fogta a kisgyereket, és kivezette a szobából. Az ajtót résnyire nyitva hagyta, remélve, hogy elkapja a beszélgetés lényegét.

 

Amikor Martina elhagyta a szobát a kisfiúval, McKeown végre kiengedte a tüdejében rekedt levegőt. Tapintani lehetett a feszültséget Martina és a nyomozó között, egyik sem tartózkodott szívesen a másikkal egy légtérben. Biccentett Dianának, hogy üljön le vele szemben. A nő szinte eltűnt a nagy karosszékben. Mint egy gyerek. Arca szürkésen sápadt volt.

– Őszinte részvétem a lánya miatt. Mindent megteszünk, hogy megtaláljuk a gyilkosát.

– Azt mondja, mindent? – suttogta Diana. Fojtogatták a könnyek. – Mondja el, mit tesznek.

– Számos nyomunk van. Ezért is jöttem ide.

– Folytassa! 

A nő a ruhaujjába gyűrte a zsebkendőjét.

– Készüljön fel, mert valószínűleg nem fog tetszeni, amit mondani fogok. Előre is elnézést kérek.

– Nyomozó, mondja csak el. Semmi sem lehet rosszabb a lányom halálhírénél. 

Ezt már élesen mondta, amitől McKeown megborzongott.

– Megértem. Rendben. – A nyomozó ócskán érezte magát, de végül kibökte: – Tudta, hogy Laura egy társkereső ügynökségnél volt regisztrálva? Pontosabban egy eszkortügynökségnél…

– Micsoda? Nem értem pontosan… Ne vicceljen! 

Diana a zsebkendőt gyűrögette, míg az megadta magát, és elszakadt. 

– Feliratkozott a Right One Escortshoz. Fizettek neki, hogy randira menjen.

– Ez őrültség! Az én Laurám? Nem volt prostituált!

– Biztos vagyok benne, hogy nem volt az. Ez nem egészen olyan dolog…

– Akkor milyen? – kérdezte Diana még élesebben. 

– Az ügynökség összehozza a lányokat az ügyfelekkel, akik aztán elmennek randevúzni. Onnantól nincsen semmi megkötés. Általában csak vacsoráznak és isznak egyet. Ezért fizetnek.

– És ezt honnan tudja, nyomozó úr?

– Utánanéztünk. A főnököm, Parker nyomozó épp most találkozik az ügynökség vezetőjével.

– Nos, erről én semmit sem tudtam. Biztosan téved…

– Laura soha nem említette?

– Egy szóval sem.

– Azt sem, hogy kivel volt találkozója tegnap?

– Nem.

– Máskor sem avatta be?

– Soha.

– És fogalma sem volt róla, hogy eszkortként eljárt férfiakkal?

– Kérem, elég… Ne kérdezzen tovább! – Diana felpattant a székből, és lenézett McKeownra. – Az én Laurámnak van egy kisfia. Keményen dolgozott, hogy megéljen, én pedig ott segítettem, ahol tudtam, de úgy éljek, hogy a lányom soha nem adta volna oda magát pénzért! Most pedig kérem, hagyjon magamra, nyomozó úr!

A nő idegesnek tűnt, és McKeownnak az a benyomása támadt, hogy hazudik. Vagy rejteget valamit. Vajon mit?

– Meg akarjuk találni a lánya gyilkosát, asszonyom. Ha tudomása van bármiről, azt muszáj lenne velünk megosztania.

– Csak annyit tudok biztosan, hogy a lányom soha többé nem lép be azon az ajtón. El kell temetnem, fel kell nevelnem a fiát. A maga feladata az, hogy megtalálja azt a szemétládát, aki így elbánt velünk.

McKeown felállt. Diana bosszúsan a hátát fordította felé. 

– Legalább azt megmondhatná, hogy ki az unokájának az apja? Őt is ellenőriznünk kell – próbálkozott McKeown.

– Nem mondhatom meg, mert nem tudom. Tudomásom szerint Laurának nem volt egyetlen hosszabb kapcsolata sem. Aaron egyéjszakás kaland során fogant. Laura négy hónapig nem is tudta, hogy terhes. – Megperdült, és szembenézett a nyomozóval. – Laura nekem csak azt mondta, hogy fogalma sincs, ki Aaron apja. Az a fickó nyilván nem is tud róla, hogy van egy gyereke.

– Értem. Köszönöm szépen. Sajnálom, hogy felzaklattam, de még egy utolsó kérdést engedjen meg. Ismer egy bizonyos Greg Plunkettet?

Az asszonyt figyelte, és látta, hogy az arcából kifut a vér.

– Nem, soha nem hallottam ezt a nevet. Ő… ő lenne Aaron apja?

– Nem tudjuk. Biztos nem ismeri? – kérdezte ismét McKeown.

– Nem ismerem. Inkább járja az utcákat, és másoktól kérdezősködjön, hogy megtalálja a lányom gyilkosát, ahelyett, hogy a gyászoló anyját zaklatja! Annak több értelme lenne. 

McKeown nem hagyta magát lerázni. Talán más szemszögből kellene próbálkoznia, gondolta, ezért új lapot nyitott. 

– Tegnap meggyilkoltak egy embert, Diana. A Pine Grove lakóparkban. A GC Construction építkezésén. A meggyilkolt férfi neve John Morgan. Őróla sem hallott?

Diana visszasüppedt a fotelba. 

– Valaki mást is meggyilkoltak? – Elhalt a hangja. – Ugyanaz a gyilkos? Ugyanaz a szemétláda, aki az én Laurámat megölte?

– Nem tudjuk. Lehet, hogy semmi köze Laurához, de mindent meg kell vizsgálnunk.

– Szóval az az őrült mást is megölhetett?

– Nem szabad elhamarkodott következtetéseket levonni. Érzésem szerint Mr. Morgan halálának semmi köze Laura halálához. Csak azt akartam tudni, hogy hallott-e róla. Megmutathatom a fényképét. – McKeown elővette a telefonját, és végigpörgette a fotókat. – Nem épp kellemes látvány, de örülnék, ha vetne rá egy pillantást. Azután békén hagyom.

Diana félszegen bólintott. McKeown közelebb lépett hozzá a telefonnal. Diana beharapta az ajkát, futó pillantást vetett a képre, és megcsóválta a fejét.

– Bocsánat…

– Látta valaha ezt a férfit Laurával?

– Nem.

– Említette valaha Laura John Morgant vagy a Pine Grove-i építkezést?

Diana hangosan szipogva válaszolt. 

– Laura egyszer mondta, hogy elköltözne a fiával, de a hitelkérelmét elutasították, mert nem volt elég önrésze. Talán említette a Pine Grove-i új házakat is. De mindez már több mint egy éve történt. Azelőtt… Mindegy, nincs jelentősége. 

Ismét sírva fakadt, és kétségbeesetten keresgélte a zsebkendőjét a ruhaujjában.

– Rendben, köszönöm… 

McKeown zsebre vágta a telefonját. Hülyén érezte magát. Nem lett volna szabad túlfeszítenie a húrt. Csalódottan nyugtázta, hogy a kihallgatás során csak sokasodtak a kérdőjelek. Válaszokat alig kapott. De abban biztos volt, hogy Diana Nolan sok mindent elhallgat.


HARMINCHATODIK FEJEZET

Reggelre kiderült az ég, Kirby nehéz kabátját mégis átjárta a hűvös levegő. Eloltotta a szivarját, diszkréten elcsomagolta, majd a nadrágjába törölte a kezét. A Pine Grove köré húzott külső rendőrségi kordonnál parkolt, majd elment a bemutatóház mellett, amelyet a helyszínelők kordonja zárt el. Nagy volt a sürgés-forgás, a nyombiztosítók az éjszakai szünet után serényen folytatták munkájukat. Kirby eljátszott a gondolattal, hogy bemegy a házba, hátha Grainne talált valami új nyomot, de aztán úgy döntött, hogy a konténerirodába megy, ha már oda küldték.

Néhány új építésű ház felhajtóján autók parkoltak, de kísértetiesen csendes volt a környék, senki sem járt arra. Mint egy szellemváros, csóválta a fejét Kirby. Belépett a lánckerítés kapuján, amely a félkész, felállványozott házakra nyílt.

A konténeriroda meglehetősen távol volt a kaputól. Kirby bosszankodott, mert a sár átáztatta a cipőjét. Kopogtatott, és választ sem várva benyitott. 

Fejbe kólintotta a hőség. Egy hősugárzó ontotta a meleget. Kirby meglazította a nyakkendőjét. A helyiség kicsi volt, és zsúfolt, a padló sáros. A falakon szamárfüles ábrák és tervrajzok függtek. Egy papírkupacokkal beborított íróasztal két oldalán egy férfi és egy nő ült.

– Patrick Currant keresem – mondta Kirby.

– Én vagyok – dünnyögte a férfi, de nem állt fel. A szeme véreres, a haja izzadt fejbőrére tapad. Íme, egy férfi, aki keveset aludt, állapította meg magában Kirby.

Kirby bemutatkozott, és várt.

Curran végigsimított az állán. 

– Szerencséje van, hogy itt talál minket, hétvégén általában zárva tartunk. De most nagy a zűrzavar.

A nő felállt, és kezet nyújtott. 

– Charlie Lennon vagyok, ingatlanügynök. Épp most beszéltem meg Patrickkal, hogy mi legyen a következő lépés.

A nő kézszorítása a meleg és a törékeny nő sztereotípiáját megcáfolva igencsak határozott volt.

– Örvendek, Charlie.

– Sajnos nem mondhatom, hogy ideálisak a körülmények – mondta Charlie, és a fal mellé lépett.

Curran áthajolt az íróasztal fölött, hogy kezet rázzon Kirbyvel. Tiszta bőrkeményedés, olyan érdes, mint a smirgli, gondolta Kirby. 

– Van híre szegény Johnról?

– Több nyomot is követünk… Szeretnék feltenni önnek néhány kérdést.

– Már tettem tanúvallomást, az nem elég? 

Patrick védekezőn összegörnyedt a kényelmetlen irodai székben.

Charlie felkapott egy kabátot a széktámláról és egy nagy bőrtáskát a padlóról. 

– Én is megtettem a magam tanúvallomását, úgyhogy most elmennék. Hétfőn megbeszélhetjük a terveket, Patrick. 

Azzal Charlie elköszönt és elviharzott. Hideg levegő járta át az irodát, amikor kilépett az ajtón.

– Miben segíthetek, nyomozó? – kérdezte Curran a fáradtságtól reszelős hangon. Az orra élénkpiros volt. Kirby látta rajta, hogy egész éjszaka ivott. Ha valaki, hát ő tudta, milyen az, és hogy fest utána az ember. Most kimondhatatlanul örült Amynek, aki leszoktatta a piáról.

– Nehezen találunk fogást a halott srácon, John Morganen. Remélem, számíthatok a segítségére, Mr. Curran.

– Szólítson Patricknak. Szívesen segítenék, de alig ismertem szegényt. Nem egészen egy éve volt velünk.

– Hol dolgozott korábban?

– Beküldtem az önéletrajzát az őrsre. Nem kapták meg?

– Megkaptuk, de az nagyon soványka.

– Nem bánja, ha rágyújtok?

– Csak ha nekem is szabad.

Patrick egy gyűrött dobozból kivett egy szál cigarettát, Kirby pedig előhalászott a zsebéből egy szivart. Rágyújtottak. Sűrű, fanyar füst töltötte be a kis teret. Patrick hátradőlt, és kinyitotta maga mögött a kis bukóablakot. Kirby örült a hűvös levegőnek. Várta, hogy mit mond az építésvezető.

– John Morgant a főnök ajánlotta be – kezdett bele Patrick. – Gordon Collins.

– Szokatlan az ilyesmi?

– Már vagy tíz éve dolgozom Collinsnak, és jó embernek ismertem meg. Soha nem kérdőjeleznék meg semmit, amit mond vagy tesz.

– Ezért aztán nem kérdőjelezte meg az ajánlását sem?

Patrick leverte a hamut a padlóra, és ismét beleszívott a cigarettába. 

– Johnról hamar kiderült, hogy kiváló munkaerő. Nem volt rá panasz. Elő is léptették művezetőnek. Jó munkát végzett. Micsoda veszteség, ilyen fiatalon! Nehéz elhinni, hogy elment.

– Kissé fiatal volt művezetőnek, jól gondolom? – Kirby úgy tudta, hogy John Morgan huszonhat éves volt.

– Nagy munkatapasztalatot szerzett Ausztráliában. Két évig bányákban dolgozott. Nem létezett számára túl nehéz munka.

– Meg kell találnunk a családját.

– Azt hiszem, a szülei elváltak, az édesanyja külföldön él, de nem tudom, hol, az apjáról meg pláne nem tudom. Nemigen beszélt a családjáról.

– Volt partnere? Vagy barátai?

– Fogalmam sincs, elég magányosnak tűnt. 

– Szokatlan, hogy egy fiatalembernek ne legyenek barátai… Nem sportolt? Focizott esetleg? Semmi? 

Kirby a közmondásos szalmaszálba kapaszkodott, de Patrick bocsánatkérő tekintetéből látta, hogy hiába.

– Én is csak annyit tudok, mint maga, nyomozó.

– Úgy véli?

– Igen, mert noha egymás mellett dolgoztunk, ő csak a munkával foglalkozott. Soha semmi személyeset nem mesélt magáról.

– Ez az ő asztala? – bökött Kirby a mögötte lévő asztalra.

– Igen, de még fiókja sincs, úgyhogy ne számítson eget rengető felfedezésekre.

Kirby eloltotta a szivarját, és az íróasztalhoz ment. Átlapozta a tetején heverő papírlapokat, és a padlón is körülnézett. Patrick jól mondta, az eget rengető felfedezés elmaradt.

– Ez a fickó egy szellem – dünnyögte tanácstalanul Kirby.

– Átkutatták a lakását?

– Igen. A kulcsok a zsebében voltak. – Kirby felidézte a gyéren berendezett hálószobát. A telefonján sem találtak semmi használhatót. – Biztosan volt magánélete – dörmögte.

– Ha volt is, nem beszélt róla.

– Mi történt az előző művezetővel?

– Nyugdíjba ment.

– Van az itt dolgozók közül bárki, aki zokon vehette John előléptetését?

– Dehogy! Manapság mindenki menekül a felelősség elől. De beszélhet az embereimmel.

– Már zajlik a kikérdezésük.

Kirby a feje búbját vakargatta. Az építkezésen senkiből sem tud semmi használhatót kicsikarni. Ezek szerint John Morgan mégiscsak egy kibaszott szellem lehetett…


HARMINCHETEDIK FEJEZET

Amint Kirby kilépett az irodából, egy ezüstszürke Range Rover állt meg a kerítésnél. Felpattant az ajtó, és két elegáns gumicsizmás láb lépett ki a sárba. A lábak gazdája magas volt, és karcsú, farmernadrágot és hosszú, vízhatlan, zöld esőkabátot viselt, alatta kockás inget. Köszönésképpen megbillentette fekete puhakalapját. Íme egy férfi, aki jó benyomást akar kelteni, gondolta Kirby. Vagy csak bődületes pozőr, tette hozzá magában mosolyogva.

A férfi közelebb lépett Kirbyhez. Miután a nyomozó felmutatta rendőrigazolványát, az elegáns jövevény levette a kalapját, felfedve sötét, fényes, rövidre nyírt haját. Zafírkék szeme barátságosan villant. Fiatalabb volt, mint Kirby messziről gondolta. Ötvenes. A bőre napbarnított, de még nem pergamenszerű. Hosszú ujjaival a mellkasához szorította a kalapot, míg a jobbját üdvözlésre nyújtotta.

– Gordon Collins vagyok – mutatkozott be, és a szavakat határozott kézszorítással nyomatékosította. – Üdvözlöm süllyedő zászlóshajóprojektem helyszínén.

– Larry Kirby nyomozó.

– A fiatal John Morganről van szó? Kész rejtély számomra, fel sem fogom.

Akkor már ketten vagyunk, gondolta Kirby. 

– Válthatnánk pár szót?

– Patrick odabent van? – intett Collins az iroda felé a kalapjával.

– Igen.

– Akkor a kocsiban beszéljünk. Patrick egy kíváncsi pöcs. 

Azzal hátat fordított Kirbynek, és visszaszállt a terepjáróba.

– Szép ez a világos bőrborítás – jegyezte meg Kirby, miközben beült a meleg kocsiba.

– De rémálom tisztán tartani… Miben segíthetek, nyomozó úr?

– Beszéljen nekem Johnról, legyen szíves. Úgy értesültem, maga ajánlotta be az építkezésre.

– Igen, én.

– Honnan ismerte?

– Az édesanyja, Brenda révén.

– Azt hiszem, értem…

– Ja, nem úgy… – Collins dévajul elmosolyodott, majd elkomolyodott. – Brenda az üzletfelem.

– Nem sikerült felkutatnunk egyetlen közeli hozzátartozóját sem.

– Nem lep meg. Brenda elég zárkózott.

– Szeretném felvenni vele a kapcsolatot. Tájékoztatni kell a fia haláláról, mielőtt a nevét nyilvánosságra hozza a sajtó.

– Már tudja. Felhívtam.

– Ah – horkantott Kirby. – Hivatalos minőségben kell felkeresnünk. – Nem tetszett neki Collins fellengzős stílusa. – Szeretném, ha megadná a számát és a címét.

– Megadhatom, de Londonban él.

– Nem gond, mindenképp szükség van rá. Jól ismeri?

– Megvette az egyik itteni házat. Az volt a szándéka, hogy egy éven belül ideköltözik. – Collins szórakozottan fürkészte a láthatárt. – Kétlem, hogy a szándéka ezek után megvalósul…

– Mert a fia meghalt, vagy más okból?

– Szerintem azért költözött volna ide, hogy vigyázzon a fiára.

– Vigyázni kellett rá?

– Nem, nem úgy értem. Hanem hogy segítsen Johnnak, amíg megállapodik.

– Kicsapongó életet folytatott?

– Kiforgatja a szavaimat.

– Bocsásson meg, Mr. Collins, de tudja, nagyon nehéz információt szerezni Johnról. Nagyra értékelek minden segítséget.

– Nézze, azért adtam Johnnak munkát, hogy szívességet tegyek az anyjának.

– Ezek szerint jól ismeri?

– Nem, elég felületesen. Londonban találkoztam vele egy befektetői konferencián. Bankárként dolgozik.

– Értem. Folytassa. – Kirby egyáltalán nem volt biztos benne, hogy Collins teljes mélységében feltárja kapcsolatát Mrs. Morgannel, de nem akarta félbeszakítani.

– John két évig Ausztráliában élt az apjával, bányában dolgozott. Kemény fizikai munka. Jó pénzt keresett, de az utolsó fillérig eljátszotta. Mint mondtam, Brendát egy konferencián ismertem meg. Miután meghallgattam a történetét, megkérdezte, tudnék-e munkát adni a fiának. Kezeskedett érte, és ki is derült, hogy kiváló munkaerő.

– Van fogalma róla, ki kívánhatta a halálát?

– Nem. Esetleg egy szerencsejáték-adóssága kísértette.

– Régebbi vagy újabb?

– A szavát adta, hogy felhagy a szerencsejátékkal. Nem volt okom kételkedni benne. Patrick pedig szólt volna.

– Patrick nem említette John szerencsejáték-szenvedélyét – mondta Kirby.

– Talán nem is hallott róla, ezek szerint John tartotta a szavát.

– Ha nem szerencsejátékkal kapcsolatos a halála, akkor tud valami más lehetőséget?

– Az anyja ugyanezt kérdezte tőlem a telefonban, és most is csak ugyanazt a választ adhatom. Nem tudom, mi okból ölhették meg a fiút.

Kirby a szélvédőn keresztül az építkezést bámulta. 

– Az a benyomásom, hogy magányos ember volt.

– Amennyire én tudom, nehezen barátkozott, és igen, magának való volt. Szorgalmasan dolgozott, és mindent megcsinált, amit kellett. Jól kijött a kollégáival. Milyen kár, hogy mindig a legjobbak mennek el először.

– Igaz a mondás – vélekedett Kirby, aki meglehetősen hosszú életet remélt magának. – John a rátermettsége miatt megkapta a művezetői állást. Nem keltett ez visszatetszést a többiekben? 

– Nem tudok róla. Patrick nem említette, és hozzám se jött panaszkodni senki.

Az állát vakargatva Kirby azon tűnődött, hogy van-e még olyan kérdés, amit fel kellene tennie, de nem jutott eszébe.

– Elküldené nekem e-mailben vagy SMS-ben Mrs. Morgan adatait? – nyújtotta át a névjegykártyáját.

– Azonnal átküldöm.

– És John apjával hogyan léphetnénk kapcsolatba?

– Ezt a kérdést John édesanyjának kell feltennie. Meglehet, hogy még mindig Ausztráliában van. – Collins nyikorogva megfordult a bőrülésen, hogy Kirby szemébe nézhessen. – A cégem pénzzavarba került, most készülök leállítani az építkezést. Csak átmenetileg, amíg a likviditási probléma fennáll. De semmiképp ne hozzák John halálát összefüggésbe a cég pénzügyi gondjaival!

Kirby az ajtókilincsre tette a kezét, készen rá, hogy kiszálljon. 

– Minden eshetőséget megvizsgálunk.

– Figyelmeztetnem kell, hogy Brenda nagyon befolyásos nő a pénzügyi világban. Ha lehet, ne tegyenek keresztbe neki. Tudom, azt akarja majd, hogy a fia gyilkosa bíróság elé kerüljön. Inkább előbb, mint utóbb.

– Köszönöm, hogy felhívta rá a figyelmem.

Miután kiszállt a dzsipből, Kirby ismét szivarra gyújtott. Végigsimított bozontos haján, és kiballagott a félkész házak mentén a kocsijához. Úgy érezte, hogy az iménti kihallgatások csak még jobban összezavarták.

 

Gordon sokáig ült a Range Roverben, miután a nyomozó pöfékelve elment. Egyszer csak észrevette, hogy egy betonkeverő kanyarodik be az építkezésre. Patrick talán nem kapta meg azt az átkozott emlékeztető e-mailt? Minden anyagszállítást le kell állítani!

Kiugrott, és fejébe csapta a kalapját. Az iroda ajtajánál megállt, megfordult, és szemrevételezte a már elkészült és a félkész házakat. Pénzügyi gondjai egy pillanat alatt elvesztették jelentőségüket, amikor John Morganre gondolt. A fiú jó munkásember volt, igaz. És a szárnyai alá vette. Ám az anyja egy kellemetlen fúria… Állandóan hívogatta, hogy a fia jól dolgozik-e, eljár-e a kaszinókba… Nem volt a fiú apja, az isten szerelmére! De egyengette az útját, ahol csak lehetett. Soha nem akart fiúgyereket. Túl nagy vesződséggel jár. A lányait viszont imádta.

Belépett az irodába, hogy ingerültségét Patrickon vezesse le. Patrick ritkán szólt vissza. Épp kapóra jön, gondolta Gordon.


HARMINCNYOLCADIK FEJEZET

Miközben a fogoly a konyhát takarította, egyszer csak olyan érzése támadt, hogy valaki áll mögötte. Nem fordult meg. A falra koncentrált. És a mosogatórongyra a kezében.

– Mit műveltél a csempémmel?

Ha akart sem tudott volna válaszolni.

– Felelj!

Lassan szembefordult a nővel, hogy látszódjon a leragasztott szája.

– Ó, az ég szerelmére! Te totál hülye vagy! Pont, mint az a másik… 

A nő kinyúlt, letépte róla a ragasztószalagot, majd méricskélni kezdte. A fogoly felrepedt ajka fájdalmasan bizsergett. 

– Baleset volt – felelte hörgő hangon.

A nő végigfuttatta az ujját a falon, majd megszagolta. 

– Tojás. Tojást vagdostál a falhoz, mi? 

– N-nem. D-de igen. S-sajnálom.

– Sajnálhatod is! Takarítsd fel! Azt akarom, hogy csillogó és citromillatú legyen. Megértetted a csökött agyaddal?! 

– M-meg…

– Akkor meg mit tátod a szád? Mire vársz, tapsra? Munkára fel!

A fogoly tovább súrolta a falat. Ám amikor a mosogatóba nyúlt a ronggyal, hirtelen éles fájdalmat érzett a tarkóján. Kínzója nagyot csapott rá. Ahelyett, hogy felkiáltott volna, a fogoly inkább véresre harapta az ajkát. Megvárta, hogy a nő elmenjen, majd kifacsarta a rongyot, és dolgozott tovább. 

Azon tűnődött, vajon kiszabadul-e innen valaha… Bár ez nem jó hozzáállás, csóválta meg a fejét. Nem az a kérdés, kiszabadul-e, inkább az, mikor. 

 


HARMINCKILENCEDIK FEJEZET

Már majdnem tizenegy óra volt, amikor Shannon felébredt. Hasogatott a feje, és fájt a gyomra. Túl sok alkoholt ivott, és túl keveset evett. A lábát a padlóra téve körülnézett, és próbált elvonatkoztatni a szobában szétszórt ruháktól. Elég volt egy pillantás a maszatos párnára, és tudta, hogy sminkben aludt el. 

Hirtelen beugrott neki más is.

A nyomasztó érzés, hogy hazáig követték.

Arra gondolt, hogy felhívja Jesst, és elmondja neki, de aztán eszébe jutott, hogy Jess melózik… Melózik!

– Jaj, ne! – nyögte. Hiszen neki is be kell mennie dolgozni! George annyira haragudott rá, hogy nem ébresztette fel, mielőtt munkába indult. Egy újabb betegnap, és a főnöke kipenderíti, ami rémes lenne, bármennyire utálja a takarítást a kórházban. Mindegy, egyelőre felmegy a randioldalra, gondolta, hátha jelentkezett valami fickó. 

Shannon addig kotorászott a párnája alatt, míg meg nem találta a telefonját. Lemerült. Fájó végtagokkal kereste a töltőt. A fali konnektorból lógott, mint általában. Csatlakoztatta a telefont, és várt. Amint a készülék életre kelt, látta a dátumot. Szombat van. Ma nem is kell dolgozni! Hál’ istennek!

A telefonnal a kezében összegömbölyödött az ágyon. Képtelen volt elűzni az érzést, amely tegnap este, hazafelé menet nyomasztotta. És ott volt az az árnyék a bejárati ajtó előtt. Elmondja George-nak? Nem, előbb meg kell adnia a pénzét, de félt megkérdezni tőle, mennyivel tartozik. Nem baj, George hamarosan kérdés nélkül is a fejéhez vágja. 

Amint eléggé feltöltődött a telefon, Shannon figyelte, ahogy megjelennek az értesítések, a nem fogadott hívások és az üzenetek.

– Mi a fene? – kiáltott hangosan, és értetlenül düllesztette a szemét. 

Az értesítéseket a Facebookról és az Instagramról nem találta különösnek. De a nem fogadott hívások és üzenetek egytől egyig Jesstől jöttek.

Eszeveszett gyorsasággal elolvasta az üzeneteket.

John Morgan meghalt. Hogyan? Mikor?

Átfutotta még egyszer Jess összes üzenetét. Főleg kérdésekből álltak. „Hol vagy? Felvennéd a telefont? Hallottad? Válaszolj minél hamarabb. Gyerünk már! Ez a te Johnod? Meghalt! Meggyilkolták!”

Újra elolvasta az utolsót, mint aki nem hisz a szemének.

Meggyilkolták!

Shannon remegő kézzel az ágyra ejtette a telefont. Mi folyik itt? Semmit sem értett. Csak egyvalamiben volt biztos: rettegett…

Miután lezuhanyozott, és a haját hevenyészett kontyba fogta, tiszta farmert és fehér kötött pulóvert húzott. Felvette a zokniját és a csizmáját, és felkapott egy esőkabátot a hálószobaajtó kampójáról, majd elindult lefelé a lépcsőn. 

– Na felkelt az élőhalott – vetette oda George, amikor Shannon a konyhába lépett.

– Azt hittem, dolgozol, mert elmaradásokat pótolsz.

– Davyre vigyázok, tekintve, hogy a korhely húgocskám, aki megígérte, hogy segít, most éppen másnapos!

– Miért nem ébresztettél fel? – kérdezte Shannon, miközben egy szelet kenyeret tett a pirítóba.

– Azt hiszed, nem próbálkoztam? Totál ki voltál ütve. Egy lavór hideg vizet is rád önthettem volna. 

– Oké, oké! Ne haragudj… Ma este nem megyek bulizni.

– Most hova mész?

– Jesshez.

– Tényleg?

– Igen, tényleg. – Shannon megpöccintette a kapcsolót a kenyérpirítón, a félig sült kenyér petyhüdten felpattant. Meg se vajazta, csak leharapta a sarkát, és elmajszolta. 

– Hallottál valamit a meggyilkolt lányról?

– Csak amit a hírekben mondtak.

– Jess azt mondta, hogy még valakit megöltek. Egy férfit.

– Igen, olvastam a neten. Valami építőmunkást annak a puccos új lakóparknak az építkezésén. Pine Grove-ban.

– Pedig mesés lakópark lesz, ha egyszer elkészül. Egy szép napon majd odaköltözöm. Nem írták, hogy ki halt meg, és hogyan?

– Nevet nem mondtak. Miért? Ismered?

– Honnan tudnám, ha egyszer nem mondták be a nevét? Erre felelj, nagyokos!

Shannon eltűnődött, vajon honnan szedi a nevet Jess, ha még nem hozták nyilvánosságra… Valószínűleg a Twitterről.

– Hallod, tényleg le kéne állnod a piával! Úgy nézel ki, mint aki benéz. A macskajaj élő szobra.

Shannon megfordult, indulni készült. 

– Csak éhes vagyok… Majd veszek csirkés wrapot, úton a városba.

– Tégy már meg egy szívességet, ha már tegnap este a pénzemet herdáltad.

– Halljam, mit kérsz, dupla csirkemelles tacót?

– Vidd magaddal Davyt. Tegnap este azt mondtad, vigyázol rá, nekem pedig dolgom van, különben kirúgnak, és akkor nekünk annyi – biccentett George a laptopja felé.

– De hiszen beteg!

– Egy kis hintázás a parkban felvidítaná. Nem tesz jót egy gyereknek, ha egész nap be van zárva.

– Ha kölcsönadsz egy húszast, magammal viszem.

– Jézusom, Shannon, mi vagyok én, Krőzus? Hozom a kabátját.

– Előbb add a pénzt!

George belenézett a tárcájába. 

– Csak ötvenesem van.

Shannon gyorsan kikapta bátyja kezéből a bankót. 

– Majd hozom a visszajárót. Becsszó.

 

A tányérdobálós incidens után képtelen volt a megszokott, biztonságos fészerben pihenni. Beült a kocsiba, és elhajtott, épp akkor, amikor a nő hazaért. Helyes, úgysem tudott volna szembenézni vele. Most nem. Azok után, ami történt, semmiképp.

Valami láthatatlan mágnes vonzotta Cairnbegbe, a terpeszkedő lakóövezetbe, ahol előző este járt. Leparkolt azzal a házzal szemközt, ahova a nőt bemenni látta, és hátradöntötte az ülést, hogy eltűnjön szem elől.

Egy idő után nyílt az ajtó, és kilépett a lány. Gyerekes, bojtos sapkával a fején, lila esőkabátban. De mire vár? Miért állt meg az ajtóban? Gyerünk, szépségem, indulj, noszogatta.

A lány a háta mögé nyúlt, és előhúzott egy babakocsit!

– Gyerek… Ennek is gyereke van! Hát mindegyiknek van egy kibaszott gyereke? – A lélegzetétől bepárásodott a szélvédő, és ekkor jött rá, hogy nem magában beszél. Lehetne még ennél is rohadtabb az élet?

Figyelte, ahogy a lány végigmegy az utcán. Követni kéne? Persze! Kocsival? A fenébe! Talán olyan helyre igyekszik, ahova csak gyalog lehet menni. Akkor hát kövessük gyalog…

Felkapta a sálját a hátsó ülésről, és bezárta az autót. Mivel csípős reggeli szél fújt, a nyaka köré tekerte a sálat, és a lány után eredt. A lány lassan haladt, ezért ő is lassított. Ha hátranézne, kit látna? Egy sállal fedett arcú férfit, aki a kalapját mélyen a szemébe húzza. Semmi különös. A kabátja is fekete volt, jellegtelen, akárcsak a nadrágja.

Esetleg szóba elegyedhetne vele. Beszélgetnének. Megtudhatná, mi a fontos neki. Dehogy! Tartsd a távolságot, és ne kövess el hibát! A gondolatai azt visszhangozták, amit a nő mondana, és ez dühítette. Ökölbe szorult a keze a zsebében, és olyan lassan lépkedett, amilyen lassan csak tudott. Igyekezett, hogy ne tűnjön még gyanúsabbnak, mint amilyen eleve volt.

 

A park egyik hideg padjára ülve Shannon szemügyre vette Davyt. Múlnak a pöttyei, állapította meg, remélhetőleg már nem fertőz. Jess néha nagyon érzéketlen, még képes és szóvá teszi, hogy bárányhimlővel megyek a találkozóra.

Fél szemét a kisfiún tartva Shannon újra megnézte a telefonját, és megállapította, hogy nem érkezett friss üzenet a barátnőjétől, mióta SMS-ben megbeszélték a találkozót. Épp el akarta tenni a telefont, hogy a gyereket a hintához vigye, amikor hívása érkezett. Ránézett a számra. Minek hívja a faszi? A dolgokat a weboldalon keresztül szokás intézni.

– Szia – mondta tétován.

– Shannie, van egy randevúm számodra. Ma este. Érdekel?

– Persze. Remélem, hogy tele van lóvéval, mert le vagyok égve.

– Mindenre meghív, ne aggódj. Elküldöm neki a számodat, jó?

– Miért telefonon hívsz, miért nem a weboldalon írsz privátban? 

– Az most felejtős. Nem hallottad a híreket?

– Miről?

– A meggyilkolt nőről. A kopók szimatolnak, de nincs miért aggódnod. Egy-két napon belül lecseng.

– Micsoda? – A Shannon gerincéből induló félelem körbejárta a testét, és megállapodott a tarkóján. – Miért kajtatnak utánad a rendőrök?

– Nem utánam kajtatnak. Emiatt ne fájjon a kis fejed. Lerendezem. Jó találkát ma este! – Letette, megelőzve a további kérdéseket.

Shannon a meggyilkolt lányra, Laura Nolanre gondolt. Tavalyi ismeretség. És mi van John Morgannel? Ő is ismerős, hacsak Jess nem tévedett. Vajon összefügg a két gyilkosság? Én is veszélyben forgok? 

Felnézett. Davy egy magasabban lógó abroncshintában ült.

– Jézusom, Davy! Hogy kerültél oda? – rohant hozzá Shannon.

– Egy kedves bácsi segített nekem!

– Miféle bácsi? Davy! Milyen bácsi segített?

– Már elment.

– Hová? 

Shannon körülnézett, de nem látott senki mást.

– Lökj meg!

– Hol van a bácsi?

– Nem tudom. Lökj meg, légyszi!

– Inkább a másikban… – Shannon leemelte Davyt, és átvitte a hintához.

Megborzongott. Ugyanazt érezte, mint előző este.

Hogy figyelik…


NEGYVENEDIK FEJEZET

A fiatal rendőrnő igyekezett barátságosan és segítőkészen viselkedni. Eközben kullancsként tapadt Dianára. Diana elunta a dolgot. Egy kis nyugalmat akart.

– Martina, kivinné Aaront a friss levegőre? – kérdezte tapintatosan. – Csak hogy egy kicsit kint is legyen. Nekem most nincs erőm hozzá.

De a nyavalyás nem hagyta magát. 

– Sajnálom, Diana. Együtt kell maradnunk. Mindhármunknak.

Diana értetlenül nézett. Attól fél, hogy szétszaladunk? Vagy valami hátsó szándéka van? Nem kellett fejfájást színlelnie, hogy a szobájába meneküljön, mert máris zúgott a feje.

– Akkor én most lefekszem – közölte.

– Hozok egy csésze teát – ajánlotta Martina.

– Nem, ledőlök egy kicsit. Nem baj, ha Aaron idelent marad?

– Öö, nem. Dehogy baj.

Egyáltalán nem tűnt biztosnak a dolgában, de Diana nem törődött vele. Szüksége volt egy kis nyugalomra.

A szobájában a vetetlen ágyra heveredett. Legszívesebben sikoltott volna. Akadnak olyanok, akik ilyen helyzetekben a sírásra és az üvöltözésre esküsznek. Diana elveszettnek érezte magát. Az a nyomozó a kérdéseivel elbizonytalanította. Miért hozakodott elő azzal, hogy Laurának elutasították a jelzáloghitelét? Vajon azt a szálat is felfejtik? Ha igen, vajon mit találnak?

És a másik gyilkosságot minek említette? John Morgan meghalt… És hogy Laura eszkortlány volt? Mire volt ez jó? Igaz egyáltalán, amit a nyomozó állított? Semmi oka nem lett volna hazudni. Biztosan igazat mondott.

Laura a bűn fertőjébe tévedt?

Akkor nem esett messze a fájától…

 

Boyd parancsot fogalmazott a Greg Plunkett adatbázisához való hozzáférést illetően, és panaszkodott, hogy a jóváhagyáshoz aligha tud szombaton odarángatni a golfpályáról egy bírót. Lottie eközben McKeownnal beszélt.

– Hogy ment Diana Nolan kikérdezése?

– Nem valami jól. A lánya meggyilkolása okozta sokk miatt. Persze számítottam rá. De érzésem szerint titkol valamit. Bár lehet, hogy tévedek.

– Martina talán megpuhítja. – Lottie elgondolkodott. – De ugye nem gondolod, hogy Diana megölte a saját lányát?

– Nem hiszem, még úgy sem, hogy nincs senki, aki megerősítené az alibijét. Aznap este az unokájára vigyázott. Kizárt dolog, hogy az a cérnavékony nő elcipelje Laura holttestét oda, ahol megtalálták. Ráadásul Laura könnyedén legyűrte volna, ha rátámad.

– Lehetett bűnsegédje. Volt indítéka?

– Tudtommal semmi.

– És egyedül kell felnevelnie Laura fiát – tette hozzá Lottie –, már csak ezért sem akarhatta megölni.

– Megemlítette, hogy Laurának elutasították a jelzáloghitelét. Saját házat akart venni.

– Greg Plunkett azt mondta, hogy Laurának pénzre volt szüksége az önrészhez. Hol akart házat venni?

McKeown komolyan nézett Lottie-ra. 

– Diana azt mondta, Pine Grove-ban.

Lottie megdermedt. 

– Micsoda? Ahol John Morgan holttestét megtaláltuk? Összefüggene a két gyilkosság?

– Más volt az elkövetés módszere. Csak véletlen egybeesés.

Lottie belátta, hogy McKeownnak valószínűleg igaza van. 

– Elvégre az az egyetlen új építkezés a városban… De a normális az lett volna, hogy előbb lakást bérel, aztán beadja az igénylést egy önkormányzati lakásra.

Amikor Lottie leült az íróasztala mögé, Kirby odament hozzá.

– Na végszóra – üdvözölte Lottie. – Hogy ment?

– Találkoztam az építtetővel, Gordon Collinsszal. Nagyon elegáns fickó. Látnod kellett volna a dzsipjét. Ne tudd meg, krémszínű bőrülés, meg minden, a pasas jó sok ingatlant fejleszt.

– És mit mondott?

– John Morgan édesanyja, Brenda megkérte Collinst, hogy adjon munkát Johnnak. Az anya Londonban él, nagymenő bankár. Kíváncsi voltam, honnan tud Collins ennyi mindent róla és a családról. Az apa Ausztráliában él – Collins szerint már évek óta –, és John is ott dolgozott, míg rá nem kapott a szerencsejátékra.

– Nocsak!

– Collins szerint John leszokott a játékról, de szerintem utána kellene nézni. Én tudom a legjobban, hogy a függőség nem egyszerű dolog…

– Rendben. Kapcsolatba lépek az anyával, és tájékoztatom.

– Collins már megtette.

Lottie bosszúsan megrázta a fejét. 

– Azt mondod, Londonban lakik?

– Igen, de vett Collinstól egy házat, Collins megerősítette.

– És elkérted az édesanya elérhetőségét?

– El. – Kirby gyorsan továbbította Lottie-nak, amit Collinstól kapott.

– Van még valami?

– Nincs. Megyek, utánanézek John szerencsejátékos dolgainak. Lehet, hogy visszaesett, és adósság miatt ölték meg.

– Előfordulhat… Bárcsak itt lenne Lynch! Ő látja át a leghatékonyabban a banki adatokat.

– Azért Boyd sem rossz benne.

– Kérj hozzáférést John Morgan pénzügyi adataihoz, hátha kiderül valami. Lehet, hogy az anya a beleegyezését adja, de a biztonság kedvéért jobb, ha minél előbb beadjuk a kérvényt. És ha már itt tartunk, Laura Nolan pénzügyeinek is járj utána! 

– Igenis, főnök!

Amint Kirby elhagyta az irodát, Boyd tűnt fel az ajtóban, egy papírlapot lobogtatva. 

– Megvan a parancstervezet a Plunkett adatbázisához való hozzáféréshez.

– Vidd a főfelügyelőhöz, hogy átolvassa, mielőtt a bíróhoz kerül.

– Gondolod, hogy átirányítja az erkölcsrendészethez azzal, hogy ők az illetékesek?

– Valószínűleg úgy lesz, de előbb kivizsgáljuk, hogy a gyilkosságban is érintett-e. Ha Farrell az erkölcsrendészetet emlegeti, tereld a szót. Egyelőre ne vegyék el tőlünk a pasast.

– Hát, megpróbálhatom – mondta Boyd, és megfordult, hogy távozzon.

– Boyd! Szeretném, ha felhívnád Charlie Lennont, az ingatlanügynököt.

Boyd arca egy csapásra felderült, és Lottie máris bűntudatot érzett, amiért csírájában el kell fojtania a férfi otthonteremtő lelkesedését. 

– De nem ám azért, hogy házat vegyél tőle! Ki kell derítenem, mit tud Gordon Collinsról és a Pine Grove-i gyilkosságról.

– Az összes munkást kikérdezték, és a feljegyzéseket visszaolvasva úgy tűnik, senkinek sem volt a bögyében John Morgan. Ugyanakkor munkaidőn kívül Morgan nem járt össze velük, ezért aztán senki sem ismerte igazán jól. 

– Szeretném Patrick Currant és Gordon Collinst is górcső alá venni. Az a te Ms. Lennonod talán segíthet.

– Az én Ms. Lennonom? Minek szekálsz folyton vele? – Boyd elviharzott, mielőtt Lottie bocsánatot kérhetett volna. Mióta vesz zokon egy kis csipkelődést? 

Rámeredt Brenda Morgan telefonszámára, és a kérdéseket fogalmazta, amelyeket fel kell tennie a gyászoló anyának. A fő kérdés az volt, hogy ki akarhatta megölni az egyetlen fiát.


NEGYVENEGYEDIK FEJEZET

A Cafferty’s szokatlanul csendes volt, amikor Boyd megérkezett. Charlie Lennonnal beszélt meg oda találkozót. Az ingatlanügynök egy kis asztalnál ült. Integetett neki, amikor észrevette. Fehér blúza és mosolya szinte beragyogta a sötét bokszot. Boyd a pultnál rendelt egy jókora szendvicset, és leült a nővel szemben. Közben azon töprengett, hogy egye meg a szendvicset anélkül, hogy hülyét csinálna magából.

– Örülök, hogy ilyen hamar eljött – mondta.

– Szerencséje, hogy bent voltam. Csakis azért jöttem be, hogy megnézzek egy dokumentumot. Szombatonként csak fél napot dolgozom. 

Charlie letette a szendvicsét, a szalvétával megtörölte az ajkát, a térdénél kisimította sötétkék nadrágját, és egyből az üzletre tért: 

– Nem jelezte, de izgatottan várom a választ, hogy vásárol-e házat Pine Grove-ban.

Boyd érezte, hogy elpirul. Ideje helyre tenni a nőt, gondolta, amikor egy teáskanna kíséretében megérkezett a szendvicse.

– A kamatok az egekbe szöktek – folytatta a nő –, és bár nem szokás új házra alkudni, szinte biztos vagyok benne, hogy egy kicsit lejjebb tudom imádkozni az árat, de csak ha tutira mondja, hogy megveszi.

– Hát, tutira még nem tudom megígérni… De az építkezést jövő héten úgyis leállítják, szóval nem kell sietnem, ugye?

– A leállás csak átmeneti, tudja. Gyakran megtörténik az ilyesmi. A pénzforgalom nem akadálymentes ebben a szakmában, de nem untatom a részletekkel. A legjobb, ha a nevét felírjuk egy listára, cserébe leteszi a foglalót.

– Még gondolkodnék rajta. – Boyd kitöltötte a teáját, és egy csepp tejet tett hozzá. – Charlie, azért kértem, hogy találkozzunk, mert beszélnünk kell John Morgan ügyéről.

A nő két kézzel markolta a lattésbögrét, nyelvét körbefuttatta a fogain, és meglepetten nézett Boydra. 

– Akkor mégsem akar házat Pine Grove-ban?

– Sok mindent át kell gondolnom, és beszélnem kell a bankkal, de nem zárom ki a lehetőségét. – Boyd maga is megdöbbent, hogy az igazat mondta.

– Nem hiszem, hogy a ház túlságosan lenyűgözte volna a partnerét.

A dörzsölt nő jól átlátta a problémát. 

– Igen, tudja, az a helyzet, hogy mi amolyan vegyes család vagyunk… – Boyd egy pillanatra eltűnődött a szavakon. Vegyes vagy sem, de család egyáltalán az övéké? – Ígérem, hogy amint döntésre jutottunk, hívni fogom.

– Rendben, legyen úgy. – Charlie letette a bögréjét az asztalra. – Nos, mit szeretne kérdezni a gyilkossággal kapcsolatban?

– Tisztában vagyok vele, hogy nem ismerte fel a holttestet a felfedezéskor, de tudta, hogy ki John Morgan?

– Nem ismertem fel, mert halott volt. Benne van a vallomásomban. Lehet, hogy láttam őt az építkezésen, de semmit sem tudtam róla.

– Rendben. És mit tud mondani Patrick Curranről?

– Miért kérdez Patrickról? Mondja, Mark, ez szabályszerű eljárás, hogy itt hallgat ki? – intett körbe Charlie.

– Azt hiszem, a megfigyeléseivel nagyon is hasznunkra lehet, Charlie. Steril környezetben a kihallgatás nem mindig vezet eredményre. 

Boyd belekortyolt a teájába, és vágyakozva pillantott a tányérján lévő szendvicsre.

– Ez azt jelenti, hogy bármit mondok, nem rögzítheti, és nem használhatják fel a bíróságon? Valami ilyesmit szoktak mondani a filmekben. – Charlie igazi filmsztármosolyra húzta a száját. 

– Pontosan. – Boyd ezen kicsit elmélázott. Mi lesz, ha a nő elárul valami kritikus jelentőségűt? Egyelőre azonban kiindulópontjuk sem volt, szóval bármilyen információmorzsa jól jöhet, még ha nem hivatalosan közölt, akkor is. – Patrick Curranről kérdeztem.

– Vele pusztán szakmai a kapcsolatom. – Charlie ismét megragadta a bögréjét.

– Mit tud róla?

– Patrick jó családapa hírében áll. És jó vele beszélgetni. Nagyjából ennyi. Nehéz lenne az ő nyakába varrni egy gyilkosságot. 

– Nem szokásom bárkinek a nyakába varrni egy gyilkosságot.

– Pedig nagyon úgy tűnik.

Charlie szeme hirtelen elvesztette a fényét, és még a fogai is mintha kevésbé csillogtak volna, valószínűleg a kávé miatt.

– Sajnálom, Charlie. Arra gondoltam, hogy mivel maga kívülálló, esetleg segíthet. Elnézést, ha modortalan voltam.

Charlie letette a bögrét, majd szalvétába csomagolta az érintetlen szendvicset, és a táskájába csúsztatta. Az egyetlen zajt a bárpult mögötti tévé szolgáltatta. Boyd a saját szendvicsét nézegette. A gyomra korgott, de kizártnak tartotta, hogy úgy harapjon belőle, hogy a fele ne essen az ingére. Kést és villát kellett volna kérnie.

Kezét a táskája pántján tartva Charlie átható tekintettel a férfira nézett. 

– Arra várok, hogy Gordon Collinsról kérdezzen.

– Mit tud róla mondani?

– Collins Patrick szöges ellentéte. Úgy járkál, mint egy tetszelgő kurva páva. Bocsánat a kifejezésért, de ki nem állhatom azt az embert…

– Tett valamit, azért nem kedveli?

– Önelégülten viselkedik.

– Mondjon még valamit róla!

– Nős, de külön élnek – vagy talán elvált, nem tudom –, és van egy rakás lánya. Mézesmázosan imádja az összeset.

– Ezt honnan tudja?

– Egyszer rendezett egy puccos karácsonyi partit. Meghívott egy csomó üzletembert, köztük az ingatlanügynökség tulajdonosát, akinek dolgozom. Engem is meghívtak, kvázi kötelező volt jelen lennem. Gordon Collinst az otthonában látni, ahogy a lányait ajnározza, nos, az felnyitotta a szememet. A szokásos mellkasdüllesztést csöpögős karácsonyi pozőrködésre cserélte. És hiába élnek külön, folyton puszilgatta a feleségét. Pfuj, bazmeg…

Boyd elmosolyodott. A káromkodás valahogy idegenül hangzott Charlie ajkáról. 

– Megjátszotta magát?

– Nyilván.

Boyd belenézett a jegyzeteibe. 

– Meglehetősen középszerű házban lakik, nem gondolja? – kérdezte.

– Csak annak tűnik. Elég procc lett most, hogy felújította. Csupa szaros üveg, kilátással a Ladystown-tóra. Mindegy, Pine Grove-val kapcsolatban csak annyit tudok, hogy Collins egy időre felfüggeszti az építkezést, amíg rendezi a pénzügyeket.

– És John Morgan? Magányosnak tűnt. Egyelőre nem találtunk senkit, aki a munkatársi viszonyon túl barátkozott volna vele.

– Ebben nem tudok segíteni. Sajnálom.

– Köszönöm, hogy beszélgettünk, Charlie.

– Szívesen, még akkor is, ha hamis indokkal csalt ide.

– Egy szóval sem utaltam rá, miről fogunk beszélgetni – mondta Boyd komolyan.

Charlie elmosolyodott, a derű visszatért az arcára. 

– Tudja, hol talál, ha meghozta a döntést a házról.

Az ingatlanügynök magára kapta meleg kabátját, és a nyakába kanyarított egy gyapjúsálat. Miután az ajtó halkan becsukódott mögötte, Boyd még percekig érezte a parfümillatot.
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– Olyan, mintha egy kurva frizsiderben lennénk, basszus! Anya elfelejtett fűtőolajat rendelni? – zsörtölődött Chloe az előszoba felé menet. Elvett egy pulóvert a lehetetlenül zsúfolt ruhaállványról.

– Megint beázott a tető. Igen, jól hallod – felelte Katie, sztoikusan kevergetve a teáját. – Valószínűleg behúz a szél is, nem csak az eső. 

Chloe bekapcsolta a vízforralót, hogy készítsen magának is egy csésze teát. A készülék hörgéséből megállapította, hogy üres. 

– Jézus, Katie, több vizet is tehettél volna bele.

– Bocsánat.

– Hol van Louis? – kérdezte Chloe, miközben újratöltötte a vízforralót. Leült, és kérdőn nézett a testvérére.

– Fent az emeleten Seannal – mondta Katie. – Ők nem fáznak, FIFÁ-znak.

– Haha… Louis kicsi még hozzá.

– Azt csak hiszed. Sean szerint Louis még nála is ügyesebb.

– De az a sok képernyőidő nem tesz jót neki.

– És te mióta vagy ilyen okos, Chloe?

– Tök mindegy, nem nyitok róla vitát.

– Hagyjuk akkor.

Chloe közelebb hajolt a húgához. 

– Sokkal jobban érdekel az a Jackson fickó. Gyerünk, halljam a szaftos részleteket! 

– Forr a víz.

– Dehogy forr!

– Egy perc múlva felforr, csak figyeld.

– Ennyire bírod, mi?

– Mi van?

– Nem akarsz róla beszélni, vagyis bírod! Csak ne feledd, hogy volt az előző csávóval…

– Ne! – Katie feltartotta a kezét. – Ejtsük a témát!

– Oké, de én akkor is tudni akarom, miféle fickó az a Jackson. Hazahozod, hogy bemutasd anyának?

– Hülye vagy? Ja és most tényleg forr a víz!

Chloe sóhajtva felpattant, hogy elővegye a teafiltert. 

– Kérsz még egyet?

– Nem.

– Talán köszönöm, nem!

– Jó, akkor köszönöm, nem! Öt perc nyugtom sincs, nem fogok udvariaskodni. 

Chloe megkeverte a teát, majd a kanállal a bögre pereméhez szorította a filtert. Erős teára volt szüksége. Nem aludt valami jól, és kisvártatva újabb hosszú műszak kezdődik a kocsmában. Kicsit aggódott Katie miatt. Bár színleg folyton veszekedtek, valójában együttérzett vele, különösen, amikor ilyen morózusnak látta. 

– Tudod, hogy beszélhetsz velem, ha nyomaszt valami…

– Süket vagy? Mondom, hogy egy kis nyugalmat akarok! – prüszkölt Katie, és felugrott. – Basszus! – A mosogatóba tette a bögréjét, és kiviharzott.

A jéghideg konyhában Chloe dideregve azon tűnődött, hogy a testvérével miért nem lehetnek szívbéli barátok. 

Nyílt a hátsó ajtó, és Rose döcögött be teli bevásárlószatyorral.

– Nagyi! Várj, segítek! Téged meg mi szél hozott?

– Szép kis fogadtatás, mondhatom! Ha szabad kérdeznem, maga kicsoda, ifjú hölgy?

– Chloe vagyok – nyögte Chloe, tudva, hogy további magyarázatra lesz szükség. – Az unokád. Tavaly egy ideig nálad laktam, vigyáztam rád. Emlékszel?

– Rám ugyan nem kell vigyázni! Tudok én magamra vigyázni, köszönöm szépen!

– Persze, hogyne tudnál. Miket hoztál, nagyi? 

Chloe az asztalra emelte a szatyrot, és kezdte kipakolni, de Rose a kezére csapott.

– El a kezekkel, az az enyém, kisasszony! Mit képzel, hogy meglop, ráadásul hazudozik? Meg fogom mondani Peternek!

Chloe nekidőlt az asztal szélének. Peter nagyapját nem ismerte. Akkor halt meg, amikor az anyja még gyerek volt. 

– Segíthetek kipakolni? – ajánlkozott.

Rose zavartan pislogott, a szeme könnybe lábadt. 

– Rossz házba jöttem…

– Nem egészen. Ez a lányod, Lottie háza.

– Tényleg?

– Igen, nagyi. Figyelj csak, ne vigyelek haza, hozzád? Befűtenék, segítenék, meg minden.

Rose kétségbeesetten nézett körbe, aztán elsírta magát. Chloe szíve elszorult. Átölelte a nagyanyját, és egy székhez vezette.

– Egy csésze tea jót tesz.

– Te Chloe vagy, ugye? Az a vén agyam teljesen összekuszál mindent.

– Ugyan, ne is mondd, én is pont ilyen kelekótya vagyok ám a kocsmában. Két korsó Guinnessből három Budweiser lesz, mire a csaphoz fordulok.

Rose zavartan bólintott, és megtörölte a szemét. 

– Hideg van idebent. Anyád megint elfelejtett fűtőolajat rendelni?

Chloe feltette a régimódi teáskannát, mert a nagyanyja abból szerette kitölteni a teáját, és közben jót kuncogott nagyanyja megjegyzésén, ami nem sokkal azelőtt az ő szájából is elhangzott. 

– Bizony, nagyi, olyasmi!
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Boyd alig ismert rá a lakására, amikor munka után hazaért. Persze a fáradtság miatt homályosabban látott, de mégis azonnal feltűnt neki, hogy Grace kitakarított. Utoljára akkor takarították, amikor Boyd Spanyolországba utazott Sergióért.

Meg akarta ölelni a húgát, de az nem hagyta. Irtózott az emberi érintéstől.

– Köszönöm, Grace, igazi hős vagy!

– Volt egy hű társam is – bökött Sergióra, miután gumikesztyűs kezét végighúzta izzadt homlokán, koszcsíkokat hagyva a bőrén. A kisfiú épp az ablakpárkányról törölgette a port. – Bizony nagy szám az unokaöcsém!

Boyd megölelte Sergiót, aki szerencsére nem rezzent össze az érintéstől. 

– Jól telt a napod Grace nénivel?

– Érdekes volt. 

A nyolcéves kisfiú apja kezébe nyomta a porrongyot. 

– Most már nézhetek tévét?

– Persze.

– Még nem! Be kell fejeznie a feladatát – avatkozott közbe Grace, és visszaadta a porrongyot Sergiónak. – Mindjárt kész leszel.

– Anyának Malagában volt takarítónője – mondta halkan a fiúcska, és lehajtott fejjel tovább dolgozott. 

Boyd sóhajtott. Sergio ritkán emlegette halott édesanyját, és az igazat megvallva Boyd tudatosan kerülte a kényes témát. Bízott benne, hogy Grace se hozta szóba. De ha Sergio kérdezgette, akkor biztos nem kertelt.

– Mindketten csodálatos munkát végeztetek. Mit szólnátok egy jó vacsorához, hogy megünnepeljük? Mindjárt rendelek…

– Isten őrizz! – szörnyülködött Grace. – Tökéletes marharagut főztem. Sergio már befalta a részét. A te tányérod a sütőben van.

Boyd kést és villát keresgélt az átrendezett fiókban, majd megszólalt: 

– Meddig tudsz maradni, Grace?

– Arra célzol, hogy mikor húzok már a francba?

– Jaj, dehogy! Egyáltalán nem. Én csak…

– Ne feledd, te voltál az, aki megkért, hogy segítsek, amíg nem találsz valakit Sergio mellé. Máris meggondoltad magad?

– Ugyan már, hogy mondhatsz ilyet! Jó, hogy itt vagy. Ingyen főzöl és takarítasz.

– Soha nem mondtam, hogy ingyen csinálom. – Grace lehúzta a gumikesztyűt, és egy lavór vízbe tette, hogy kiáztassa. Aztán elővett a zsebéből egy inhalátort, és a szájába permetezett belőle. – Nekem is van életem, Mark Boyd. Persze szívesen segítek az én egyetlen testvéremnek. Mi vagyunk a Boyd családból az utolsók, kivéve Sergiót, de ő még kisfiú. Úgy helyes, ha segítjük egymást.

– Sajnos én pont pénzszűkében vagyok – vallotta be Boyd. – Házat szeretnék venni, de még ki kell találnom, hogyan teremtsem elő az árát. 

– Nem pénzről beszéltem. De ha szükséged van pénzre, eladhatjuk anya házát.

– Az a te otthonod, Grace. Ott laksz.

– Nem, már nem lakom ott.

– Micsoda? – lepődött meg Boyd, és majdnem elejtette a forró tányért, amit puszta kézzel vett ki a sütőből. A sütőkesztyűt a szokásos helyéről, az edényszekrényből, Grace valahová átrakta. Csak a jóisten tudja, mikor és hol bukkan fel újra.

– Férjhez megyek. Összeköltöztem a párommal.

– Milyen pároddal? – Boyd a tányért a reggelizőpultra téve várta, hogy a nővére egy edényalátétet tegyen az asztalra, ha már érte ment.

– Bryannel. 

Grace betűzte a nevet.

– Minek betűzöd? – értetlenkedett Boyd összezavarodva. Könyörgőn égnek emelte a karját.

– Ipszilonnal írja a nevét, nem i-vel.

– Ja úgy. És ki ez a Bryan? – Boyd tényleg szeretett volna többet is hallani nővére titokzatos életéről. – Hol találkoztál ezzel a… Bryannel, aki ipszilonnal írja a nevét?

– Ne csúfold a neve miatt!

– Bocsánat…

– A neten.

– Hogyan? Hiszen te nem is értesz a számítógéphez.

– Nem kell programozónak lenned ahhoz, hogy feliratkozz egy társkereső oldalra.

Sergio kuncogása hallatszott a nappaliból, amelyet csak a reggelizőpult választott el a konyhától. 

– Dinoszaurusz vagy, apa!

– Hát igen, úgy tűnik… – Boyd újra kihúzta az evőeszközös fiókot. Még mindig furcsállotta benne a szokatlan rendet. Kellett volna neki egy villa, csak ott lesz a fiókban, gondolta. Végül megtalálta. Leült egy székre, és enni kezdett. – Mesélj még – mondta rágás közben.

– Ne beszélj teli szájjal!

– Bocsánat… Csak tudni szeretném, ki az, akihez hozzá mész.

– Nem hagyományos esküvő lesz. Nem akarok fehérben, túlméretezett virágcsokrokat szorongatva grasszálni. Nekem vadvirágok kellenek. Itt, a sziklákról fogok virágot szedni.

– Mikor lesz?

– A virágszedés? – Grace elmosolyodott, és a füle mögé tűrt egy elszabadult hajtincset.

– Szórakozol velem, baszod – vigyorgott Boyd.

– Vigyázz a szádra! – pirított rá Grace, aki sosem káromkodott.

– Bocs. Na, halljuk a részleteket! Egyébként ez nagyon finom.

– Köszönöm. 

Grace leült vele szemben egy hokedlira. Láthatóan örült a dicséretnek. 

– Bryan hatvannégy éves… 

Boyd elhűlt. 

– De nem kell aggódni a korkülönbség miatt. Jól megvagyunk. Segítek neki a farmján.

Boyd lenyelte a falatot, és igyekezett diplomatikusan kérdezni. 

– És hol van a farm?

– Öt mérföldre anya házától, Isten nyugosztalja. Hetven hold földje van. És elég birkája, hogy a gyapjukból kiteljen tíz szőnyeg.

– Minek neked tíz szőnyeg? – kérdezte Sergio a kanapéról. Már tévézett, de csak halkan.

– Viszont Bryan háza túl kicsi, ezért kibővítjük, már meg is terveztette.

– És mikor lesz az esküvő?

– Júniusban.

Boyd majdnem félrenyelte a falatot. 

– Idén júniusban? Az már nincs messze!

– Február, március, április és május még előttünk van, szóval azért nem holnap lesz.

Grace vajon csak viccel? Boydnak úgy tűnt, hogy halálosan komoly. Tényleg nem viccel. Persze régebben se viccelődött.

– Miért csak most hallok erről?

– Mert nem kérdezted.

Ebben igaza volt. Boydot annyira lefoglalta a saját élete, hogy ritkán kereste Grace-t. Csak ha valamire szüksége volt. 

– Nagyon sajnálom! Gyakrabban is jelentkezhettem volna.

– Hát, bizony…

– Mikor találkozhatok Bryannel?

– Bryan mindennap reggel hattól este hétig dolgozik. Szombat esténként kocsmába jár, vasárnaponként pedig misére. Szóval ennek függvényében lehet felkeresni.

Boyd ezt az instrukciót nem tudta mire vélni, ezért inkább annyiban hagyta a dolgot. 

– Ez a ragu tényleg kitűnő!

– Már megszokhattad volna, hogy amihez én hozzányúlok, az mind kitűnő, beleértve a kaját is.

– Persze. 

Boyd őszintén remélte, hogy Grace hatvannégy éves jövendőbelije, akiről néhány perccel ezelőttig nem is hallott, csakugyan rendes fickó. Többé nem engedheti el a húga kezét.

 

A házban sarkvidéki hideg uralkodott. Lottie arcát megcsapta a fagyos levegő, amikor becsukta maga mögött a bejárati ajtót. Lerúgta a bakancsát, felakasztotta a kabátját, és a konyhába indult, remélve, hogy ott melegebb lesz, mint az előszobában. Persze álmodik a nyomor… De amikor észrevette, hogy Rose az asztalnál ül, megfeledkezett a hidegről.

– Mit keresel itt, anya? – szaladt ki a száján, de rögtön rájött, hogy nem volt túl illedelmes. – Úgy értem, örülök, hogy látlak, de hogyhogy ilyen későn?

– Ha már itt tartunk, neked se kéne ilyen későn odakint mászkálnod. Hol voltál, ha szabad kérdeznem?

– Dolgoztam.

– Na és hol?

– Az őrsön.

– És az apád hol marad…? – Rose hirtelen rájött, hogy az agya félrekapcsolt. – Ó… A hülye fejem. Ne haragudj. Mindent összezagyvál…

Lottie észrevette, hogy az anyja egy üres bögrében kavargatja a nem létező teát. Odasietett mellé. 

– Jól vagy? Maradj itt ma éjjelre. Vagy én is átmehetek hozzád. Szeretnéd?

– Nem, nem, dehogy! Jól vagyok. – Rose ködös tekintettel bámult rá. – Nem tudom, miért vagyok itt.

– Bevásároltál nekünk, nagyi – sietett a segítségére Chloe az előszobából, miközben belebújt a kabátjába.

– Azt hittem, magamnak vásároltam be. Vagy mégsem?

Lottie megfogta anyja kezét, hogy lecsillapítsa, és óvatosan megkérdezte: 

– Ettél már?

– Azt hiszem, igen. Lehet.

– Keresek valamit a fagyasztóban. Halrudacska sült krumplival jó lesz? Én mindjárt éhen halok.

– Na és csirkeraguhoz mit szólnál? Holnap főzök nektek.

– Az nagyon jó lenne – mondta Lottie, míg Chloe csak égnek emelte a szemét. Rose tíz perc múlva sem fog emlékezni az ígéretére, nemhogy holnap.

– Én megyek – jelentette be Chloe, és puszit nyomott a nagyanyja arcára.

– Hol van Katie? – kérdezte Lottie, mielőtt Chloe elmenekülhetett volna.

– Készülődik – felelte Chloe az ajtóból.

– Hova?

– El.

– Jó, de hova?

– Őt kérdezd, én most rohanok, mert leszedik a fejem.

– Ki fog vigyázni Louisra?

– Hát a bálványa, Sean, ki más? Sziasztok! 

A hátsó ajtó halkan becsukódott Chloe mögött.

Lottie felváltva nézett az anyjára és a rendetlen konyhára, és azon töprengett, hol kezdje. Miközben bekapcsolta a sütőt, Sean lépett a konyhába, kézen fogva vezetve Louist.

– Szia, anya. Korán hazajöttél. – Sean egy székre emelte Louist. – Segíthetek?

– Persze, de más miatt jöttél le – mondta Lottie vigyorogva.

– Jó a tipp.

– Dobd a krumplit a tepsibe, és kérj tőlem, amit csak akarsz.

– Niall áthívott… Itthon maradnál este, hogy vigyázz Louisra? Katie is elmegy valahova, Chloe pedig dolgozik.

– Megoldható.

– Remek. Segítsek még valamit, mielőtt elmegyek?

– Ettél már?

– Igen. Louisszal nudlit ettünk, ugye, haver?

– Igen, fincsi és ragacsos volt – tette hozzá Louis, és csodálattal nézett fel a nagybátyjára.

– Akkor menj, el ne késs – noszogatta Lottie a fiát egy konyharuhával.

– A vacsora is késik, de miért? – kérdezte Rose, és ölbe vette Louist. A kisfiú izgett-mozgott, hogy elengedje, de a dédnagymamája erősen tartotta.

– Húsz perc múlva kész – jelentette Lottie, és ollót keresett, hogy kibontsa a zacskó fagyasztott halrudacskát. 
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Tudta, hogy el kellene felejtenie a lányt most, hogy látta a gyerekkel a parkban, de valamiért nem tudott továbblépni. Rajta volt a listán, és a külseje, a teste felkorbácsolta primitív vágyait. Nem sovány és vézna, mint az a piszkavas csaj a konyhában. Pedig az is egészen más volt, amikor a házba került. Nem az ő hibája, hogy leromlott az állapota. A nő tehet róla – aki vasmarokkal uralkodik az otthonukban.

Nem sajnálta a vézna csajt, de a gyereket néha igen. Nem mintha ő vagy akár a gyerek tudta volna, mi zajlik a nő fejében. A nő annál rejtelmesebb: igazi Jekyll és Hyde-szerű figura. Egy kaméleon. Aki képes emberré lényegülni a kívülállók számára. Aki hajszálpontosan azzá a személlyé változik át, aki az adott környezetbe a legjobban belesimul. Valójában kétséges, hogy ismeri-e a maskarák (ezt a szót éppen most tanulta) mögött az igazi nőt.

A fészerajtón kopogtattak, ami kizökkentette az elmélkedésből. Szeretett szótárát visszadugta egy virágcserép mögé. Ismét kopogást hallott. Halk és félénk kaparászást. Kinyitotta: a kislány állt az ajtóban. Hány éves is? Már nem is emlékszik… Talán hét vagy nyolc, vagy éppen kilenc? Ki tudja.

– Magenta, mit akarsz?

– Be kell jönnöd. Azonnal. Sürgős.

– Egy perc múlva ott leszek. 

Kinyújtotta a kezét, hogy megsimogassa a lány puha fürtjeit, de a gyerek hátraugrott, mintha forró vasalóval közeledett volna.

– Azonnal jönnöd kell!

A kislány elszaladt, mintha a szél fújta volna, vissza a házba, csupasz talpa alig emelkedett el a földtől. Harisnyanadrágja túl rövid volt, a pólója pedig túl vékony. De a gyerek nem az ő felelőssége. Ő csak azt teszi, amit mondanak neki. Például bemegy, mielőtt a nő kijönne érte…

Fáradtan megvonta vállát, bezárta maga mögött az ajtót, és elindult a kislány után, azon tűnődve, vajon ezúttal milyen sors vár rá.

 

Shannon összegömbölyödve feküdt az ágyon. Ahogy tudatára ébredt, érezte, hogy a félelemtől megfagy a vére.

Egy szippantás kokain majd helyrehozza. Nem, nem szokhat rá megint! A veszélyes függőségbe a szülei halála hajszolta bele. De az elvonón leszokott róla, véglegesen, és soha többé nem akart még egyszer belelépni ugyanabba a mocsárba.

Davyre gondolt a parkban. Biztos volt benne, hogy a fiú nem tudott volna egyedül felkapaszkodni az abroncshintára. Ki tehette fel? Tanácstalanul tűnődött rajta, mert senkit sem látott maga körül.

Ma este itthon marad, holnap este bulizik. De nincs pénze, a következő fizetése pedig csak egy hét múlva esedékes.

A telefonjára üzenet érkezett. Ismeretlen számról. Ekkor jutott eszébe, micsoda telefont intézett a parkban. Talán mégiscsak bulizhat anélkül, hogy egy fillért is költenie kelljen. Valakivel, aki segíthet feledni az agyában tomboló félelmet. Mert immár egész biztos volt benne, hogy valaki tényleg a nyomában jár.

 

Egyoldalú veszekedés volt. A nő eltorzult arccal üvöltözött, hadonászott, a combját csapkodta, lobogott a haja.

– És nehogy elbaszd! Tehetetlen imbecillisekre nincs szükségem!

A nő gyakran dobálózott választékos szavakkal. Valószínűleg azt akarta, hogy összezavarodjon tőlük. Nem volt benne biztos, mit jelent az imbecillis, de nyilván semmi jót. Majd utánanéz a szótárában.

– Megteszek minden tőlem telhetőt, mint mindig!

 Ritkán fordult elő, hogy feleselt, de már elege volt belőle. Pedig tudta, hogy előle nincs menekvés.

– Csakhogy ami tőled telik, az nem adekvát! – acsarogta a nő. 

Ösztönösen behúzta a nyakát. Bár nem volt nála fegyver, az ökölcsapása is halálos erejű. Megtanulta a saját bőrén.

– Elcsomagoltad a legszükségesebbeket?

– Igen, tudod jól. 

A körmét rágta, annyira idegőrlő volt ez az egész.

– Én legfeljebb azt tudom jól, hogy retardált vagy!

– Micsoda?

– Hülye!

Teljesen elvesztette a fonalat, ezért jobb híján a fejét ingatta.

– Jobb, ha nem tódítasz, mert elborul az agyam, és akkor neked kampec!

– Már megyek is…

– Haza ne gyere üres kézzel! 

– Nem fogok.

Ezúttal szerencsére megúszta füles nélkül. Sálat kötött a nyakába, és felhúzta a kabátján a cipzárt. 

Magenta az alsó lépcsőfokon ült, és őt figyelte. A nőhöz való hasonlósága idegesítette. A cipzár beleakadt a pulóverébe. A kislány nevetett, és felszaladt a lépcsőn. 

Nem foglalkozott a cipzárral, inkább kiment az ajtón. Legalább néhány óra nyugalma lesz, távol a háztól. Izgatottságot érzett, amint a kocsival kigurult a felhajtóról az utcára.

Ma este nem vall kudarcot.


NEGYVENÖTÖDIK FEJEZET

A szemétláda SMS-t írt, hogy megbeszéljék, hol találkoznak, aztán nem jött el. Shannon toporzékolt volna. De inkább felhívta Jesst.

– Kivagyok, a randim is ugrott. A rohadék ide se dugta a képét. Légyszi, Jess, gyere!

– Én totál kiütöttem magam. Már lefeküdtem. Bocs, drágám, de majd máskor.

Shannon letette a telefont. A Danny’s hívogató bejáratát bűvölte egy darabig, közben megsaccolta, mennyi lehet a pénztárcájában. Sóhajtva konstatálta, hogy alig néhány euró, a bankszámláján pedig még annál is kevesebb. Nem vitte rá a lélek, hogy tovább lopkodja George pénzét. Szüksége volt az eszkortos munkára, hogy megéljen. A francba… Az élet igazságtalan.

Innia kell valamit, hátha oldódik a csalódottsága. De még egy fél pohár árát sem tudta volna kifizetni.

Nagy nehezen elszakadt a kocsmától, és lassan hazafelé indult. 

 

Alig hitt a szemének, amikor meglátta a lányt az utcán. Megint egyedül van.

Az este szépiabarna árnyalatokra festette a várost, a vastag felhőtakaró eltakarta a holdat és a csillagokat. Az utcai lámpák okkersárga fényt vetettek az aszfaltra. Bárcsak eleredne… Gyerünk, eredjen már el az eső! Akkor megállhatna a lány mellett, és ajánlkozhatna, hogy elviszi.

Késztetést érzett, hogy már az eső előtt utánamenjen. Elvinné és megtartaná magának. Nem vinné haza a nőnek. Vajon megtehetné? Talán igen. De mégis hol tartaná? Kizárt dolog, hogy a fészerben észrevétlen maradjon. A kölyök mindig elcseni a kulcsát, és besurran az ő kis privát helyiségébe, olykor a palántákat is leveri. Hiába mondogatta magának, hogy csak egy gyerek, mégis úgy érezte, hogy gonoszság lapul a szívében.

A válla fölött a gyerekülésre pillantott. Nyugodt lehetett, nem kelthet gyanút, hisz neki is van gyereke. De a nagyobb kockázat is ebben rejlik – ha egy kisgyerekes anya tűnik el, az nagyobb felhördüléssel jár, mint ha egyedülálló nőnek vész nyoma. Nyilván nem tud róla sokat, mindössze annyit, hogy egy eszkortoldalon hirdeti magát, tehát vélhetően nincs partnere, és kell neki a pénz. Ezért kelleti magát. Abban biztos volt, hogy a parkban nem vette észre. Sajnos betette a hintába a gyereket, mielőtt ráébredt volna, hogy ezzel szarvashibát követ el. Elpárolgott, mielőtt a lány megláthatta volna. És ha a kisfiú elárulja, ugyan mit számít? A gyerekek összevissza locsognak.

Megelőzte a lányt. Az a borzalmas rózsaszínű kabát volt rajta, kezében esernyőt szorongatott. Vajon felismerné? Biztos, hogy nem, mert leborotválta a szakállát.

Lassan vezetett, és ellenőrizte a zsebet a kocsiajtón. Megbizonyosodott, hogy minden, amire szüksége lehet, a keze ügyében van. Ismerte a lány útvonalát, így előtte haladt, míg a térfigyelő kamerák holtterébe nem ért. Behúzódott egy alkalmas helyre. Talán a változatosság kedvéért most megsegítik az istenek.

A visszapillantó tükörben figyelte, ahogy a nő közeledett. Lehúzta az ablakot.

– Lóg az eső lába, hölgyem. Elvihetem?

– Köszönöm, már majdnem otthon vagyok!

– Szívesen elviszem egy darabon, úgyis hazafelé tartok. Rossz estém volt. Fuvarhoz hívtak, de ugrott.

A lány megállt, benézett a kocsiba, és észrevette a gyerekülést. Nagyszerű…

– Nálam is hasonló a helyzet.

Az arca nyirkos és kétségbeesett. Tökéletes.

– A mozi felé megyek. De hazaviszem akkor is, ha másfele lakik, csak legyen irányban. 

Persze tudta, hogy a lány arra megy, ha nem is egészen a moziig.

A lány a háta mögé nézett a kihalt utcán. Eleredt az eső. 

– Miért ne… Nem akarok elázni, és fölösleges tovább ténferegnem. 

Mosolygott, és lerázta az összecsukott esernyőt. Az is rózsaszín, akárcsak a kabátja.

Lélegzet-visszafojtva hallgatott, mert a lány tétovázott. Aztán körbejárta a kocsit, és beült az anyósülésre. Grandiózus, gondolta boldogan. Ezt a kifejezést nemrég olvasta a szótárban. Kiválóan passzolt az izgalomhoz, amit a zsigereiben érzett. A nő büszke lehet rá. Ez a gondolat azonnal lelombozta. Eszébe jutott, hogy a lányt semmiképp sem tarthatja meg magának.

– Shannon vagyok – mutatkozott be a lány.

– Mint a folyó? 

Büszke volt magára, hogy ilyen frappáns felütéssel elegyedett szóba a lánnyal.

– Úgy valahogy. De én még előtte kiszállok.

Ez egy pillanatra kizökkentette. Amíg kikanyarodott a néptelen utcára, lehiggadtt.

– Akkor hová, folyóparti hölgy?

A lány nevetve válaszolt: 

– Cairnbeg Terrace. Az utca elején tegyen ki.

– Úgy lesz. Ki az a tökkelütött, aki magára hagy egy ilyen bájos fiatal hölgyet? 

A negédes modor nem állt távol tőle. Sőt meglehet, hogy az alaptermészetéből fakadt. Ki tudja már? 

– Csak egy online randipartner.

– Az a legrosszabb!

– Pontosan. A gépe mögül leselkedik, mint egy vámpír.

Erre nem tudott mit mondani, így jobb híján bólintott. Megváltoztak odakint a fények. Cairnbeg már közel volt. Gyorsan kellett cselekednie.

– Nem bánja, ha előbb a mozihoz megyek? Késésben vagyok, fel kell vennem az idősebb fiamat. Moziban volt.

– Inkább tegyen itt ki. Nem gond.

Elsuhant a lehajtó mellett. 

– Nem nagy kitérő. Még csak tizenöt éves, a filmet pedig csak tizennyolc éven felüliek nézhetik. Tudja, milyenek a gyerekek… Bár maga még túl fiatal ahhoz, hogy tudja. 

Elégedett volt magával, hogy ilyen könnyedén árad belőle a hazugság. Aztán elgondolkodott, vajon nem hibázott-e. Nem azt mondta korábban, hogy fuvar miatt ment a városba?

A lány kissé összerándult, de nem nyúlt a kilincshez, hogy kiugorjon. Ez az, okos kislány. Az ajtó úgyis zárva. Nem akarta, hogy megismétlődjön a Laura-féle fiaskó.

– Ó! – mondta a lány, mint akinek eszébe jutott valami. – A mozi szerintem még nem nyitott ki. A gyilkosság miatt.

Lassított, hogy úgy tűnjön, mintha a mozi kapusorompóval elzárt bejáratához akart volna kanyarodni. 

– A francba, igaza van! Még mindig el van kordonozva. Hová ment a fiam, ha nem moziba?

– Valószínűleg egy barátjához. Kérem, vissza tudna vinni? Tényleg haza kell már mennem.

– Hova siet? Hiszen még a városban lenne, ha a randipartnere eljött volna.

– Igen, tudom, de haza kell mennem Davyhez.

– Davy a férje? Vagy élettárs?

– A… a fiam.

A mozi fényeinél észrevette a lány riadt arcát, és hogy görcsösen szorongatja az esernyőjét. Nem kis probléma… Valószínűleg hibázott, gyorsan kellett cselekednie.

– Rendben, a körforgalomnál visszafordulok, és arra megyünk. Megfelel?

– Mondjuk.

– Remek… Hátha a srácom is errefelé lóg. Agyoncsapom, csak kerüljön a kezem közé… – Elfojtott egy kuncogást. A tizenöt éves fiát csak kitalálta, szóval nehéz lesz bárkit is agyoncsapnia. Sajnos a lányt sem bánthatja. Egy darabban kell hazavinnie. Különben örökre a fészerbe költözhet. 


NEGYVENHATODIK FEJEZET

Rose barátnője, Betty hazaérkezett Birminghamből, és bejelentette, hogy átmegy Rose-hoz tereferélni. Lottie hazafuvarozta az anyját és a bevásárlószatyrot. Mire hazaért, az ő fejében is ugyanolyan zagyvaság uralkodott, mint amilyen Rose-éban lehetett.

Louis a gyerekülésben aludt. Hazaérve kikapcsolta a hevedereket, és óvatosan a karjába vette, nehogy felébressze. Miután lefektette és betakargatta, készített magának egy csésze teát, és leült a konyhaasztalhoz. A kabátját le sem vette, olyan hideg volt a szobában. Remélte, hogy a tea majd felmelegíti. Gondolatait családi ügyek foglalták le, de az éjszaka csendjében még át kellett tekintenie a nyomozati anyagokat is.

Beszélni szeretett volna valakivel, aki ismeri őt és a családját is. Boyddal is váltott volna néhány szót, bár amit a minap mondott, az még mindig fájt. Kizárt, hogy azt kérje a gyerekeitől, álljanak a saját lábukra. Függetlenül attól, hogy hány évesek. Tizenévesen elvesztették az apjukat, és Adam halálával részben ő is elveszett a gyerekek számára. Hiszen arra kényszerült, hogy egyszerre legyen mindkét szülő, és amit az évek során nem tudott megadni, amiatt úgy érezte, vezekelnie kell.

Elővette a telefonját a zsebéből, rákoppintott Boyd nevére, de nem nyomta le azonnal a „hívás” ikont. Felhívja vagy ne hívja? Hátha újabb szópárbaj lesz a vége… Boyd kitűnő rendőr, munkaügyben nem is hezitálna, de ez most személyes.

Épp amikor elhatározta, hogy nem telefonál, csak megissza a teáját és lefekszik, megcsörrent a telefonja. Boyd…

– Épp most akartalak hívni – füllentette.

– Csak érdeklődöm, hogy vagy.

– Jól jönne egy ölelés.

– Miért vagy ilyen bánatos, azontúl, hogy két gyilkosság is történt a körzetünkben?

– Anyám miatt.

– Mi történt? 

– Nálunk járt. Nagyon zavartan viselkedett. Szerencsére Betty időben hazaért. Most átment hozzá.

– Gondolod, hogy tovább romlott Rose állapota?

– Nehéz megmondani. Vannak tiszta pillanatai, amikor rájön, hogy bizonyos dolgokat rosszul képzelt. Nem érzékeli az időt. Nagyon rossz ezt látni, Boyd.

– Segíthetek?

– Például ne beszélj baromságokat, hogy eresszem szélnek a gyerekeimet. Az segítene.

– Sajnálom. Ne haragudj, oké? Bocsánatot kértem, ne is említsük többé.

– Köszönöm. Amúgy igazad van, én is tudom. Nem pátyolgathatom őket örökké.

– Magaddal is törődj.

– Neked csak két családtagod van, Sergio és Grace. Nem hagynád el őket, ha valaki erre kérne, ugye?

Boyd mély lélegzetet vett, mielőtt válaszolt. 

– Nem azt kértem, hogy hagyd el őket, Lottie. De lehetetlen olyan helyet találni, ahol egy kupacban élhetünk mindannyian. Nem kell okvetlenül egy lakásban élni, csak ennyit mondtam.

Lottie hálás volt, hogy ezt normálisan megbeszélhetik. 

– Felújíthatnánk a Farranstown-házat. Kérhetek Leótól kölcsönt. Vagy hozzájárulást, tekintve, hogy jogilag még mindig azé a hebehurgyáé a ház.

– Szerintem nagy meggondolatlanság lenne pénzt fektetni abba a házba tulajdonjog nélkül. Miért nem utazol el New Yorkba, és beszélsz vele? Rendezzétek a dolgot egyszer és mindenkorra.

– Elfelejtetted, hogy jelenleg két gyilkossági nyomozásunk is van?

Boyd jót mulatott ezen. 

– Nem úgy értettem, hogy a következő járattal menj New Yorkba! Csak gondolkodj rajta.

– Oké.

– De ne ma este. Inkább aludj egy kicsit.

– Úgy lesz. Köszönöm, hogy beszélgettél velem. – Belekortyolt kihűlt teájába, majd hozzátette: – Grace hogy boldogul Sergióval?

Boyd fanyarul nevetett. 

– Azt hiszem, Sergio kezd belefáradni. Állandóan parancsolgat és takarít. De én nagyon hálás vagyok neki. Sergiónak szüksége van egy anyafigurára…

– És úgy gondolod, a nővéred pótolhatja?

– Dehogyis! Inkább rád gondoltam. Szüksége van rád. És nekem is.

– Ez tiszta beszéd… Köszönöm, nagyon jólesik. Őszintén, Mark, tényleg.

– És azt meséltem, hogy Grace férjhez megy?

– Nem! Ennek örülök! Mikor?

– A nyáron. Grace-t ismerve az esküvő minden másodpercét alaposan megszervezi. De most aludj.

– Még egyszer köszönöm!

– Szeretlek, Lottie Parker! 

– Én is szeretlek. 

Lottie-nak korábban nehezére esett ezt kimondania, de végül túltette magát rajta. A szíve mélyén tudta, hogy valóban szereti Boydot. Majdnem mindig.

Bontotta a vonalat, a bögréjét a mosogatóba tette, és leoltotta a villanyt. Miközben felfelé tartott a lépcsőn, arra gondolt, hogy Chloe biztonságban van-e a munkahelyén. Katie miatt is aggódott, bárhol van is. Felnőttek, de akkor is örökre a kislányai. És ezen töprengve egyre jobban izgult miattuk. Levetkőzött, és bebújt az ágyba. De csak forgolódott, nem tudott elaludni. 

 


NEGYVENHETEDIK FEJEZET

Katie nem volt biztos benne, hogy Jackson csakugyan az, akinek mondja magát. Aztán eszébe jutott, hogy valójában nem is állított magáról semmi konkrétat. Csak kósza célzást tett arra, hogy a szórakoztatóiparban dolgozik. Katie nem hagyta annyiban a dolgot.

A borospoharát az ajkához emelte, de nem ivott. Rasco étterme üres volt, csak az üzletvezető ült ott, aki időnként fáradt pillantásokat vetett feléjük.

– Szórakoztatóipar? – kérdezett vissza a szemöldökét felvonva Katie. – Az nagyon tág kategória. Színész, rendező, sztárfotós, vagy mi?

– Leginkább a „vagy mi” – kacsintott a férfi, de Katie-nek ez nagyon nem tetszett. 

– Olyan könnyed voltál, amikor a Fallon’sban dumáltunk, most meg kitérsz a kérdéseim elől… Valamit rejtegetsz előlem?

– Mindannyiunknak van rejtegetnivalója. Biztos vagyok benne, hogy neked is.

– Én már megmondtam, hogy egy hároméves gyerek anyja vagyok. Ez olyasmi, amit a legtöbb nő eltitkol, amikor társat keres.

– De te nem keresel társat, vagy mégis?

– Leginkább a „vagy mégis”. A húgom vett rá, szóval próbálkozom.

– Úgy, hogy egyedül beülsz egy zsúfolt kocsmába, és a csinos pultoslányon kívül senkivel sem beszélgetsz.

– Az a csinos pultoslány speciel a húgom.

A férfi elhúzta a száját. 

– Jól beletrafáltam… kínos, mi?

– Ügyesen kitérsz a válasz elől… – Katie felhörpintette a borát, és felállt. – Én most megyek. Ha pár percre ki tudsz lépni a szerepedből, akkor hazavihetsz. Ha nem, akkor inkább fogok egy taxit.

– Várj, Katie! Ülj le. Megmagyarázom.

– Nem lehet, amúgy is záróra van. Külön fizetünk, és megyünk.

– Én fizetek, és haza is viszlek. Az a gyilkos odakint ólálkodhat. Ki tudja, talán pont taxisofőrnek adja ki magát…

– Te aztán tudod, hogy ijessz rá a lányokra – mondta fanyarul Katie.

Lekapta a kabátját a pult melletti fogasról. Közben Jackson beütötte a PIN-kódját a terminálba. Ezzel nagyot hibázott. Katie már abban sem volt biztos, hogy szimpatikus a fószer. Ki kellett volna mennie az utcára, és bepattannia egy taxiba. Csakhogy amit Jackson a gyilkosról mondott, kicsit megrémítette. Nem, hazaviteti magát, aztán határozatlan időre végez az összes férfival.

Az élet túl rövid ahhoz, hogy szarháziakra pazarolja, gondolta.

 

Odalent még mindig veszekedtek. Rex a fülére tapasztotta a kezét. Rettegett. Attól félt, hogy a szülei elválnak, és ő is úgy jár majd, mint az osztálytársa, Conor, aki hétvégén az apjához megy, hét közben pedig az anyjával él. Ez a vacak új ház a hibás. Szerette a régi házukat, minek kellett ide költözniük? Randa ház. És még nincsenek barátai.

A nőre gondolt, akit a mozinál talált. Úgy hallotta, Laurának hívták. Olyan szomorúan feküdt ott a véres ruhában, mezítláb, sárosan. Sajnálta. Talán valaki betakarta, hogy ne fázzon.

Felült az ágyban. Nem fázhatott, és melege sem lehetett. Halott volt.

Az ablakhoz rohant, és felhúzta a redőnyt, hogy kinézzen. Már nem volt senki a mozinál. A nő eltűnt. A sátor is eltűnt. Mintha ott sem lett volna. Talán ott sem volt. Talán csak az agya szórakozott vele.

A földszintről ismét üvöltözés hallatszott. Visszabújt az ágyba, és a fejére húzta a paplant. Nem tudta eldönteni, mitől fél jobban. Attól, ami a házban zajlik, vagy attól, ami odakint… 
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VASÁRNAP

George Kenny berontott a húga hálószobájába. Üres volt. Az általános rendetlenség miatt nemigen lehetett megállapítani, hogy aludt-e valaki az ágyban aznap éjjel. Ruhák hevertek szanaszét a padlón és az ágyon. A komódon kozmetikumok összevisszasága. Barnító émelyítő szaga terjengett. 

– Basszus, hugi!

George ledübörgött a lépcsőn. Davy az asztalnál ült, és a kanalát egy tál száraz Cheeriosba mártotta.

– Bocs, fiam, máris hozom a tejet. 

George a hűtőhöz lépett.

– Dolgozol, apa? – kérdezte a kisfiú.

– Be kellene pótolnom a lemaradásomat, de Shannon nénikéd megint cserben hagyott.

– Mikor jön haza anya?

– Hamarosan.

George tejet öntött a gyerek müzlijére, és főzött magának egy kávét.

– Jó… Hoz nekem focis cuccot?

– Nem biztos, hogy eljut egy fociboltba. 

Niamh WhatsAppon küldött fotói egytől egyig kocsmákban készültek.

– De megígérte – nyafogott Davy, és a kanalával szétfröcskölte a tejet az asztalon.

– Egyél, én addig keresek neked valamit a Netflixen. Mit szólsz Spongyabobhoz?

– Azt utálom!

– Akkor bekenem a pöttyeidet babakrémmel. Viszketnek még?

– Nem vagyok baba!

Davy beledobta a kanalát a tálba, és feltrappolt a lépcsőn, mint egy durcás elefántbébi. George-ot a kisfia Shannonra emlékeztette, amikor a húga kicsi volt. Általában Shannon vágott le hasonló hisztiket, míg ő a villámhárító szerepét töltötte be a testvére és türelmetlen anyja között. Shannon sosem tudott uralkodni magán, George-nak viszont hirtelen elege lett abból, hogy mindig ő legyen a jó fiú. Betelt a pohár. Ha Shannon hazaér, iszonyú patáliát csap, annyi szent. 

A tálat és a kanalat a mosogatóba tette. Hamarosan rendezi a dolgot a húgával, aki már épp elég régóta élvezte a vendégszeretetét. Itt az ideje, hogy albérletet találjon magának. Ahol legfeljebb a saját idegeire mehet, nem máséra. 
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A fáradtság a csontjaiba mart. Lottie minden izmát mintha patkányok rágcsálták volna. Megállt, és kiszállt a kocsiból.

Nyirkos kora reggel volt, épphogy felkelt a nap. Lottie elárnyékolta a szemét, és körülnézett. A mezőt ellepték a varjak, mintha fekete takarót terítettek volna a földre. Lottie elindult, hogy üdvözölje az előtte kiérkező két kollégáját.

Lei közrendőr épp helyszínelőszalagot csomózott egy árokból kinőtt facsemetére. Megfordult, amikor meghallotta a lépteket.

– Nahát, Parker felügyelő, már itt is vagy? Sajnos újabb szörnyűség történt. Én még nem is tértem magamhoz, kész borzadály, és… 

– Miről van szó? 

– Egy nő meghalt, Isten nyugosztalja. Ez rettenetes! Micsoda emberek vannak! Miféle világot élünk? 

– A lényeget, Lei közrendőr! – vágta el Lottie a szóáradatot. Lei mondandójához térkép kell, hogy az ember eligazodjon rajta, gondolta bosszúsan. 

– Azt hiszem, meggyilkolták…

– Miből gondolod?

– Vérfoltos a ruhája. Talán leszúrták. Ráadásul egy mezőn dobták ki. Kabát, cipő nélkül. A halála aligha volt természetes, ha engem kérdezel. Nem mintha én…

– Ki fedezte fel a holttestet?

– Egy gazda, a teheneit akarta kihajtani ide, amíg megjavítja az istállót. Éppen nyitotta volna a karámot, amikor észrevette a varjakat. Úgy döntött, hogy utánajár a dolognak, ami nagy szerencse. Azt gondolta, róka vagy borz lehet, amit kutya kapott el, de kiderült, hogy annál sokkal rosszabb. Ezt mondta nekünk a telefonba.

Lottie hunyorogva méregette a szomszédos legelőt. A varjak lesben álltak, hátha újra lecsaphatnak a holttestre. 

– Megyek, megnézem.

– Gumicsizma kéne. Van nálad?

– Nincs, de basszus, meg kell néznem, mi történt. Jelentettek eltűnt személyt?

– Nem tudok róla, majd az őrsön ellenőrzöm. A nyombiztosítókat már riasztottuk. A patológust hívod te, vagy hívjam én?

– Hagyd csak, majd én felhívom. Húzd ki a kordont, és egy második is kell, a fél úttestre terjedően. Azzal ráérsz, ha megérkezik az erősítés. Csak arra jogosult személyek léphetik át. Vigyázzatok a drónokra is, nem repülhetnek erre. Sátorra is szükség lesz.

– Igenis!

Lottie gumikesztyűt húzott. A holttest nem volt messze az út menti árok szélétől. Laura Nolan holtteste is telekhatárhoz közel hevert. Annyi a különbség, hogy a drinocki földek körülbelül öt kilométerre vannak Ragmullin külvárosától. Körös-körül mezők, a várossal a láthatáron. A reggeli ködben épphogy látszottak a katedrális égbe szökő tornyai. Ha ugyanaz a gyilkos, vajon fontos a helyszínválasztás? És hogyan szállította a holttesteket? Lottie nem látott keréknyomokat a nedves fűben.

Az áldozatot műanyag ponyva fedte.

– Lei? – kiáltott hátra a válla fölött. – Honnan van ez a műanyag?

– A farmer terepjárójából. Letakarta, hogy ne hordják szét a varjak, azt mondta. 

Lottie elfintorodott. Remélte, hogy a gazda nem tette tönkre a nyomokat. Persze igaza volt, hogy próbálta védeni a holttestet a madaraktól. A holttestet őrző két rendőr félreállt az útból, hogy átengedjék. A hidegtől már kéklett az orruk. Tisztelegtek, Lottie biccentett üdvözlésül. 

Furcsa érzés volt elsőként lenni a helyszínen. Lottie általában rendőrök és nyombiztosítók nyüzsgésére érkezett. Ezúttal azonban minden felelősség az ő nyakába szakadt. Szakmaiságát illető kétségek közepette felhajtotta a ponyvát a holttest arcáról.

Nem ismerte a halott nőt. Az arca kékesszürke volt. A halála óta legfeljebb nyolc-kilenc óra telhetett el. Fiatal nő, huszonöt-harminc éves, bár a holttestek korát nehéz megbecsülni.

Lottie gyomra felkavarodott, amikor a madárcsípéseket észrevette. Szerencsére a holttest szeme ép volt, odáig nem jutottak a dögök, hála a gazdának, aki még időben letakarta. Bizony jól tette!

Lottie az ajkába harapva az áldozat haját nézte. Rövidre nyírták. Kontár munka, a tincsek eltérő hosszúságúak, és biztos, hogy rég mosták meg. Gondosan elraktározta magában első megfigyeléseit, hogy később visszatérjen rájuk. Lehúzta a holttestről a ponyvát, és iszonyú, vörösen izzó dühöt érzett.

A mellkason, közvetlenül az áldozat szívénél, egyetlen szúrt sebet ejtettek. A halottkém nyilván bővebbet mond majd, de elsőre úgy tűnt, más sérülés nincs a fájdalmasan sovány testen. Talán miután megfordítják, mást is találnak. A szakadt, véráztatta, szürke pamutruha vékony anyagán át Lottie jól látta a kiálló bordákat. A nő kezére nézett, és nehezen állta meg, hogy vigasztalón meg ne fogja. Vékony kar, kidudorodó ízületek, puffadt has. A lába mint két bot… Vékony, piszkos és meztelen.

– Mi történt veled, szegénykém? – suttogta Lottie. – Ki tette ezt veled? 

Tisztában volt vele, hogy a késszúrás csak a kegyelemdöfés volt, a fiatal nő sokkal többet szenvedett.

Óvatosan visszaigazgatta rá a ponyvát, remélve, hogy a sátor hamarosan megérkezik. Felállt, és a környező terepet szemlélte. Csizmanyomokat látott keresztbe-kasul, bizonyára a gazda és a helyszínre érkező rendőröké. Vajon a gyilkos nyomai is ott vannak valahol? Nem látott apró lábnyomokat, mint Laura Nolan holtteste körül. De a helyszínelők majd alaposabban szemügyre veszik a terepet.

Gondolatban visszatért a műanyag ponyva alatti arcra. A szeme lehunyva, a szája kissé nyitva. Arckifejezése fájdalomra és félelemre utal. Mit láthatott élete utolsó pillanataiban? Milyen fájdalmakat kellett elviselnie a halálát megelőző hetekben vagy hónapokban? Lottie ismét az ajkába harapott, hogy el ne sírja magát. Biztos volt benne, hogy az áldozat iszonyú borzalmakat élt át, mielőtt meggyilkolták. Alig várta a boncolás eredményét. Tudta, hogy ez a holttest még sok titkot rejteget. 
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George valószínűnek tartotta, hogy a rendőrség csak negyvennyolc óra múlva kezdi meg a keresést. Negyvennyolc óra, csesszék meg! Majd én az asztalra csapok, hogy meghallgassanak, gondolta. A kis Davyt is magammal viszem… 

Shannon telefonja néma volt, ami kiborította. Egy lányt már meggyilkoltak… Folyamatosan ezen rágódott, és már esze ágában sem volt kidobni Shannont a lakásból. Csak jönne már… Hol lehet? Amikor a minap bulizott, aránylag hamar hazaért reggel. És esküdözött, hogy nem tesz többé ilyet, vagy ha igen, előre szól. Vajon túlaggódom a dolgot? Talán igen… De George agyában már megszólalt a vészcsengő, mert úgy érezte, nyomós oka van az aggodalomra.

Az őrs szűkös recepcióján meleg volt, és büdös. Habár épp nem ült senki a padon az ajtó mellett, George elhatározta, hogy addig marad, amíg nem intézkednek. Odalépett a pulthoz, szorosan fogva Davy kezét. Bekopogott az üvegen, és megvárta, amíg a fáradtnak tűnő idősebb rendőr előbújik a pult mögötti fülkéből.

– Egy eltűnt nőt szeretnék bejelenteni. A testvérem tűnt el. Körülbelül ilyen magas – mutatta a kezével –, és…

– Várjon, fiatalember… Csak szépen, sorjában. Mi a neve?

– George Kenny. És a magáé?

– Thornton közrendőr. Ki kellene töltenie egy űrlapot.

George idegesen toporgott. 

– Nagyon aggódom, tudja… Egy nőt meggyilkoltak, Shannon meg nem jött haza…

– Megértem. Gyakran előfordul? 

– Micsoda?

– Hogy nem jön haza.

George az ajkát harapdálta. Hazudjon? Vagy mondjon igazat? Végül a középutat választotta. 

– Voltak problémái a múltban. De a legjobb barátnője sem tudja, hol van, és a telefonja is néma. Reggel szinte mindig hazajön, ha előző este kimarad. 

A francba, túl sokat mondott, gondolta.

– Szinte mindig hazamegy, azt mondja… És amikor nem?

– Nézze, Thornton biztos úr, ismerem a húgomat, és tudom, hogy valami nincs rendben.

A rendőr habozott. George látta a szemén, hogy tapasztaltan mérlegel. Úgy gondolta, jobb megvárni a reakcióját, mint arénázni.

– Rendben – mondta végül Thornton –, felveszem az adatokat. Fényképe van a testvéréről? Közösségi médiás posztot is tegyen ki róla. Ott megpróbálta már felvenni vele a kapcsolatot? 

– Tegnap óta nincs fent.

– És ez szokatlan, ugye? 

– Azt hiszem… Megkérdezhetem a barátnőjét is. Hátha ő jobban tudja.

– Mi is kapcsolatba léphetünk vele, ha akarja.

– Igen, kérem, az jó lenne…

Mióta reggel berontott Shannon üres szobájába, George először érezte úgy, hogy megoszlik a vállán a teher.

– Mi a barátnő telefonszáma?

George a telefonjáról diktálta Jess számát. Thornton adott neki egy űrlapot, és bevezette egy oldalsó szobába. George ölbe vette Davyt, tollat kért, és írni kezdte, amit a nővéréről tudott. Közben reménykedett, hogy ez csak vaklárma. Őszintén bízott benne, hogy Shannon jól van. De valami furcsa, zsigeri érzés azt súgta neki, hogy mégsem. Ugyanezt a megfoghatatlan rettegést érezte az anyja halálának reggelén is.

Az agya még nem, a szíve viszont tudta, hogy Shannon egyáltalán nincs jól…

 

Egy órába telt, mire az összes illetékes a helyszínre ért. Lottie nem mozdult egy tapodtat sem, amíg Grainne és nyombiztosító csapata át nem vette a terepet. Egyelőre úgy tűnt, hogy ugyanazt a személyt keresik, aki Laurát is megölte. Ez a szúrt sebből és abból a tényből következett, hogy az áldozatot kidobták. Csakhogy ennek a lánynak a nyakán nem voltak védekezésből eredő sebek, sem fojtogatás nyomai. 

A halottkém, Jane Dore szólt, hogy még legalább egy órába telik, mire odaér. Lottie otthagyta Kirbyt, és visszament az őrsre. Útközben vett egy kávét és egy doboz diétás kólát a Bean Caféban.

Boydot az íróasztalánál találta. 

– Szívesen meginnám azt a kávét – mondta üdvözlésképpen. – Isteni illata van.

– Azt nem, de megkaphatod a kólát. Hol voltál eddig? 

Lottie nemigen tudta leplezni bosszúságát.

– Csillapítottam a kedélyeket Grace és Sergio között. Ma be kellett jönnöm dolgozni, Grace meg írt neki egy listát a napi teendőkről. Erre Sergio fellázadt. Most először láttam ilyen indulatosnak. Akkor Grace magával akarta vinni misére azzal, hogy ráfér. Utána meg azzal fenyegetőzött, hogy hazautazik Galwaybe… Inkább hagyjuk, mesélj a holttestről!

– Az egy szomorú eset, Boyd… – Leült az íróasztal szélére, még mindig kabátban, és belekortyolt a kávéjába. – Körülbelül egyidős lehet Laura Nolannel, talán valamivel idősebb. Fogalmunk sincs, kicsoda. Se táska, se bankkártya a zsebben, mint Lauránál. Még csak zsebe sincs. Egy nagyon ócska, szürke ruhát viselt.

– Várjunk csak… Az előbb Thornton felküldött egy bejelentést egy eltűnt személyről. – mondta Boyd. Megkocogtatta a billentyűzetet, és a jelentés megjelent a képernyőn. – Shannon Kenny. A Cairnbeg Terrace-on lakik a bátyjával, George-dzsal és az unokaöccsével, Davyvel. Utoljára tegnap este nyolckor látták, amikor elment otthonról. Azután…

– Van fénykép róla? 

Lottie félretette a kávéspoharat, leugrott az asztalról, és áthajolt Boyd válla fölött. Jó illata volt.

– Na Thornton végre megtanulta, hogy kell mellékletet küldeni. 

Rákattintott az ikonra, és megnyílt a fénykép.

– Nem ő a halott lány, legalábbis nem hiszem – állapította meg vontatottan Lottie. Ettől persze nem érezte, hogy megkönnyebbülhet. Az áldozat mielőbbi azonosítása felgyorsította volna a nyomozást. Ez a Shannon pedig lehet, hogy azóta haza is ért. Remélhetőleg… 

Még egyszer átfutotta a bejelentést. 

– Korábban is kimaradozott – jegyezte meg.

– Igen, de Thornton mégis jobbnak látta, ha felveszi eltűntnek, tekintve, hogy egy hasonló korú lányt a napokban megöltek… Illetve most már kettőt.

– Valóban, de ez a Shannon valószínűleg akkor is másnaposan alszik valahol.

– Reméljük, hogy igazad van. 

Boyd lecsukta a képernyőt. 

– Most mit akarsz, mit tegyek? 

– Nézz rá McKeownra, hátha lekövette Laura Nolan csütörtök esti mozgását. Haladnia kéne a nyomozásnak.

– Gondolod, hogy ugyanaz a gyilkos? 

– Nehéz megmondani. Egyetlen szúrt seb, de fojtogatásnak nincs nyoma. A lány alultáplált volt. Olyan, mintha… Nem is tudom…

– Nos?

– A kinézete, a ruhája egy csöppet sem volt rendben. Mintha éheztették volna. Ez most nagyon furán hangzik?

– Nem láttam a holttestet, úgyhogy nem tudom megmondani. 

– Menj, nézd meg magad, és kérd ki Jane véleményét is. Hamarosan találkozóm lesz John Morgan anyjával.

– Szerintem át kellene adnod azt a nyomozást másnak. Csak összekuszálnánk a szálakat. Laurára és az új áldozatra kellene koncentrálnunk.

– Igazad lehet… Majd eldöntöm, mi legyen, miután kikérdeztem Mrs. Morgant. 
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Brenda Morgan nem volt hajlandó bemenni az őrsre. Kompromisszumos megoldásként Lottie-val a Joyce Hotelban találkoztak.

Amikor Lottie a zajos bárba belépett, Brenda felállt. Nem hasonlított a céges honlapon lévő fotójára. Lottie másmilyennek képzelte. Alig százötven centi magas, csontsovány nő állt előtte tengerészkék ruhában, amely fodros lepelként borult a testére. Bőre viaszfehér, keze akár a ragadozó madaraké, vállig érő platinaszőke haja pedig olyan egyenes szálú, hogy olyat vasalni se lehet. Mindössze ötvenöt éves volt, de olyan mélabú ült az arcán, hogy hetvennek nézett ki.

– Őszinte részvétem, Mrs. Morgan – nyújtotta a kezét Lottie. Brenda kézfogása izzadt és erőtlen volt. Ugyanolyan hirtelen rogyott vissza a székébe, amilyen gyorsasággal az imént felpattant. 

– Szólítson csak Brendának – mondta az asszony fojtottan. – Kérem, ne haragudjon, de nem tudom azt mondani, örülök, hogy megismerhetem… Más körülmények között természetesen más lenne a helyzet… Ugye kideríti, mi történt a fiammal? 

Lottie kihúzta az alacsony, hosszú lábának kényelmetlen széket, és leült. Pár másodperc múlva legszívesebben már felállt volna. 

– Teljes körű gyilkossági nyomozást folytatunk.

– És milyen eredmények vannak már? 

– Még a korai szakaszban járunk. John holttestét csak péntek délután fedeztük fel.

– És? Ma vasárnap van. Nem kellenek a kifogások. Csakis a tények.

Legyen, gondolta Lottie. Úgy szólalt meg, hogy a hangját az evőeszköz-csörömpölés és a bár alapzaja ne nyomja el, de arra is ügyelt, hogy szavait a körülöttük kávézgató szállodai vendégek ne hallják. 

– Nem tudtuk megállapítani, ki ölhette meg a fiát, sem azt, hogy miért.

– Talán azért, mert a fiam szerencsejátékos volt. Tartozhatott valakinek.

– Ha így volt, miért nem kért öntől segítséget? 

Lottie hamar kikutatta, hogy Brenda gazdag.

– Nézze, hölgyem, a fiam szerencsejáték-függő volt. Régebben kisegítettem, de aztán rájöttem, hogy csak még mélyebbre juttatom vele. Végül tavaly év elején rávettem az elvonóra. Azt hittem, leszokott, de fatális tévedésnek bizonyult részemről, hiszen meghalt.

Brenda az ölében fekvő kis fekete retikülből elővett egy zsebkendőt, és megtörölte a szemét.

– Kért öntől pénzt az elmúlt hónapokban?

– Nem. 

– Az eddigi nyomozásunk alapján kijelenthető, hogy az utóbbi időben nem játszott. Kevés barátja volt, ők is jobbára a munkatársai voltak. Egy kis albérletben lakott, amelyet makulátlan rendben tartott. 

– Úgy neveltem, hogy tisztelje mások tulajdonát. Talán több időt kellett volna szánnom rá, hogy megtanítsam önmagát is tisztelni…

Brenda hangjából érződött a fájdalom, és Lottie átérezte az anya gyötrelmét. A kőkemény habitus is ugyanolyan fölvett, mint az összes többi.

– Meglátogatta Johnt, mióta Írországba jött?

– Nem. A munkám sok időmet fölemészti. Megkértem a fiamat, hogy jöjjön Londonba karácsonyozni, de azt mondta, inkább itt marad.

– Egyedül?

– Feltételeztem, hogy vannak barátai.

– Mikor beszélt vele utoljára?

Brenda lehunyt szemmel gondolkodott. Amikor kinyitotta, néhány könnycsepp gördült le az arcán. 

– Karácsony napján. FaceTime-hívásban kívántunk egymásnak boldog karácsonyt. John jól nézett ki. Semmi jelét nem láttam, hogy drogot fogyasztott volna.

– Drogot? – kérdezte csodálkozva Lottie, hogy az áldozat drogproblémákkal is küzdött.

– Néha elszívott egy kis füvet. Kétlem, hogy bármi erősebbhez nyúlt volna. A boncolás kimutatott valamit? 

– A szövetmintákat már elküldték toxikológiai vizsgálatra. 

Lottie szünetet tartott, és néhány másodpercig tanulmányozta az előtte ülő, verébszerű nőt. Árnyékát sem látta benne a Mr. Collins által leírt félelmetes alaknak. 

– Maga megkérte Gordon Collinst, hogy adjon munkát Johnnak. Miért? 

– Johnnak szüksége volt valami elfoglaltságra, különösen, hogy elvonóról jött. Ráadásul jól is dolgozott. Az apja is – húzta el a száját Brenda – tanúsíthatja John félelmetes munkabírását.

– Honnan ismeri Gordon Collinst? 

– Londonban ismertem meg egy konferencián. Egy kelet-londoni üzletközpontba tervezett új irodaépület-tömb finanszírozására keresett befektetőket. Azt mondta, terjeszkedik.

– Magát is megkörnyékezte mint lehetséges befektetőt?

– Igen, de a bankom nem találta elég tőkeerősnek a cégét. Nem lettünk partnerek.

– Ez vajon feldúlta Collinst?

– Fogalmam sincs. Csak a konferencián beszélgettünk. A szekcióüléseken már nem vettem részt. 

– A konferencia előtt nem találkoztak?

– Nem, de olvastam a portfólióját. Pénzügyileg határozottan ingatag lábakon állt.

– Mégis megkérte, hogy adjon munkát Johnnak?

– Megláttam egy lehetőséget, és éltem vele. – Brenda ivott egy korty kávét. – Tudtam, hogy Collins is jó hasznát venné Johnnak.

– Úgy tűnik, Collins cége nagy bajban van. Jövő héten ideiglenesen bezár a Pine Grove-i építkezés.

– Ahol John holttestét megtalálták? Vettem ott egy házat…

– Tud még valamit mondani Mr. Collinsról?

Brenda lecsapta a csészéjét. 

– Gordon Collins ölte meg a fiamat?

– Nincs erre utaló bizonyítékunk.

– De megtehette, ugye? Hogy bosszút álljon rajtam, amiért nem szereztem neki forrásokat a bankomtól. 

– Túlzás lenne ilyet most kijelenteni…

– Utána kell nézniük! – emelte fel a hangját Brenda.

– Mindenkit megvizsgálunk John környezetében. Mikor beszélt utoljára Collinsszal? 

– Felhívott, hogy közölje John halálát. De egy héttel azelőtt is megkeresett telefonon. A legutóbbi hitelkérelméről kért frissítést. Nem tudtam semmi újat mondani neki.

– Milyennek írná le Collinst? 

– Átlagos fickó. Leginkább barátságosnak mondanám. Megnyugtatott, hogy John a brigád egyik leghasznosabb tagja. Aznap este fel akartam hívni Johnt, hogy elmondjam neki… Sajnálom, hogy nem tettem meg.

– Van-e bárki, aki ártani akart volna a fiának?

– Ahogy az elején is mondtam, esetleg egy uzsorás, de sokkal valószínűbb, hogy maga Collins. Nézzen utána…

– Minden eshetőséget megvizsgálunk. Köszönöm, hogy időt szakított rám, Brenda. Tájékoztatni fogom minden fejleményről.

– Mikor adják ki John holttestét?

– Hivatalosan is azonosítania kell, miután a patológus végez. Nagyjából egy-két nap múlva.

– Meg kell szerveznem a temetését.

– John apja is elmegy a temetésre? Szeretném őt is kikérdezni.

– Nem beszélek túl gyakran Christyvel, de John új munkájáról beszámoltam neki. 

– Miért ment tönkre a házasságuk?

– Annak mi köze John halálához? – csattant fel Brenda.

– Vélhetően semmi – ismerte el Lottie.

Brenda visszafogottnak, már-már kábultnak tűnt, amikor egy perc hallgatás után végre megszólalt. 

– Egy másik nő… Ausztráliába szökött vele, aztán kidobta. Vagy a nőnek jött meg a jobbik esze, és ejtette, tudom is én. 

– Mindenképpen beszélni fogok vele.

– Biztos lehet benne, hogy dicshimnuszt zeng majd Johnról. Istenítette, bármi rosszat tett is… 

– Valóban tett rosszat valaha?

– Csak játszott… Az is régen kiderült volna, ha a volt férjem nem olyan vak, és akkor hamarabb kerül elvonóra. 

– Szükségem lesz az intézmény nevére. 

– Elküldöm magának. 

Brenda felállt, és belebújt a kabátjába. 

– Írországban maradok, amíg el nem hamvasztatom John holttestét… Vissza akarom vinni a hamvait Londonba. Hogy közel legyen hozzám. 

Brendán szavak nélkül is látszott, mennyire bánja, hogy nem állt közel a fiához. Még Lottie szíve is belefájdult.


ÖTVENKETTEDIK FEJEZET

A sarat már a nyombiztosítók dagasztották, mire Boyd megérkezett. Váltott néhány szót McKeownnal, de nem tudott meg semmi újat a Laura Nolan-gyilkosságról. 

Boyd elővett a csomagtartóból egy pár gumicsizmát, és belebújt. Zsebre dugott kézzel átment az acéllemezekből rögtönzött pallón, amely a holttestet elfedő sátorhoz vezetett. A halottkém épp akkor fejezte be a szemlét.

– Erőt, egészséget, Boyd nyomozó őrmester – köszöntötte Jane. A sátor előtt a nő levette a maszkot. Az arca komoly volt. – Húszas évei közepén járó nő, egyetlen szúrt sebbel a mellkasán. Súlyosan alultáplált, a fogság egyéb jeleivel a testén.

– Úristen…

– Ahogy mondod. A száj körül valami szintetikus anyag maradványát találtam. Megkockáztatom, hogy ragasztószalagból származik, de a vizsgálat előtt ezt ne vegyétek hivatalosnak. Valószínűleg a feje köré tekerték. A tarkónál és a fül mögött foltokban hiányzik a haj.

– Uramatyám…

– Még sok minden egyéb is kiderülhet. De lehet, hogy csak holnap reggel lesz a boncolás.

– Tudsz mondani valamit a sebről? 

– Nem sokat. Egyetlen határozott döfés. Ha muszáj lenne, azt mondanám, hogy a gyilkos tudta, mit csinál. Mint Laura esetében. De meg kell várnotok az előzetes jelentésemet, mielőtt bárkivel közölnétek.

Jane lekapta magáról a védőruhát, és elindult a pallón az út felé. Boyd megvárta, míg kiér, majd bedugta a fejét a sátorba.

A halott nő biztos hogy nem Shannon Kenny volt. Felidézte magában a fényképet, amelyet Shannon bátyjától kaptak, és összevetette a földön fekvő holttest arcával. Talán ha nem lett volna csontsovány, valamelyest hasonlított volna a Kenny lányra. Mindkét lány fehér bőrű, hasonló magasságú, korú és hajszínű. De itt véget is ér a hasonlóságok sora. Ezzel a szegény lánnyal valaki nagyon rosszul bánt. Hogy ki a kínzója, és hol tartotta fogva, azt Boydnak még ki kellett derítenie. Remélte, hogy azzal egy füst alatt a gyilkost is kézre kerítik.

 

Shannonnak fogalma sem volt, hol van, és hogyan került oda. A feje lüktetett a fájdalomtól, és csak homályosan emlékezett a közelmúlt eseményeire. A városban volt… Vagy mégsem? A Danny’s előtt várakozott. Miért? A partnere nem jött el? Nem tudta pontosan. Aztán az utcán sétált. Igen, elindult hazafelé, vagy olyasmi… A francba. Zagyva volt minden emléke. Be volt tépve, vagy részeg volt? George meg fog ölni, gondolta szégyenkezve.

Reszketett, és mintha lázas lett volna. A teste szinte lángolt. Újra megpróbálta kitalálni, hol van, de egy árva fénysugár sem szűrődött be. A rémülettől felkavarodott a gyomra, úgy érezte, mindjárt elhányja magát. Megpróbált az oldalára fordulni, de nem tudott.

A gyomorsav a torkát kaparta, de nem tudta felköhögni. Ott ragadt a szájában. Lenyelte, és az orrán át lélegzett. Rájött, hogy az ajka szorosan összezárult. Valaki leragasztotta a száját? Mi a fasz!

Leszedem, gondolta, de nem tudta megmozdítani a karját. Még jobban elborzadt, mert észrevette, hogy a keze is össze van kötözve, akárcsak a lába. Hol a francban van?!

Mivel úgy érezte, magas láza van, Shannon biztos volt benne, hogy csak hallucinál. Ez az egész csakis rémálom lehet… Lehunyta a szemét, és remélte, hogy amikor újra kinyitja, a saját ágyában ébred fel.

Egy belső hang azonban azt súgta, hogy ez a valóság.

És ami még rosszabb: a neheze csak most kezdődik.

 

Megtette, amit a nő kért. De a nő még mindig nem volt elégedett. Sosem az. Igazi megszállott. Az ördög szállta meg.

A nő reggel felpofozta Magentát, és úgy meghúzta a fülét, hogy kis híján leszakadt. Dühét általában nem a kislányon szokta levezetni. Hanem őrajta, mind verbálisan, mind fizikailag. Szintet lépett nála az erőszak. Amikor pöttyöket fedezett fel Magenta nyakán, dührohamot kapott. Pusztán azért, mert pár napra ki kell venni az iskolából. Miután a nő kitombolta magát és elviharzott, elküldte a kislányt lefeküdni, és megígérte, hogy később benéz hozzá.

Karját a teste köré fonva ringatózott a felfordított virágcserépen. Menedékét ma nem érezte különösebben biztonságosnak. Mit csinált rosszul? Hol hibázott? Valami hibát biztosan elkövetett, hogy ennyire felbosszantotta a nőt. Talán az elrabolt lány gyerekéhez volt köze. Ahhoz, akit a parkban látott. Vajon a nő rájött? Kizárt… A hírekben még nem mondtak be semmit. Ahogy a vézna csaj holttestéről sem. Ügyesen kidobta a mezőn, nem találják meg egyhamar. És addigra nem sok marad belőle, ahogy az éhes varjakat elnézte a fákon. 

Ezt végiggondolva fellélegzett, de nem talált nyugalmat, mert tovább gyötörték a kételyek. Az agyát elborította a félelem, hogy valami rosszat tett. Mi lehetett az? És hogy jött rá a nő?

Fejben ismét visszapörgette az eseményeket, és újfent megbizonyosodott róla, hogy óvatosan járt el. Elkerülte a térfigyelő kamerákat, ügyelve, hogy mindig holttérben maradjon. Ahol felvette a lányt, ott sem volt biztonsági kamera. Ha Shannon elrablása hibátlan volt, akkor vajon a vézna lány eltüntetésénél követett el mulasztást?

Felállt, és elültetett néhány magot, de hiába. Viszketett a tenyere, hogy fegyvert készítsen, hogy találjon valamit, amivel megütheti a nőt. A nőt, aki a kését tokba téve mindig eldugta, és csak akkor adta ki a kezéből, amikor küldetésre bocsátotta. Muszáj volt valamit kifundálnia. Ezt a szót is a szótárból tanulta.

Beszélni akart Shannonnal. Milyen gyönyörű név… Mint a folyó, sebes sodrású, szabad. De egyelőre nem kockáztatta meg, hogy belopóddzon hozzá. A nő visszatérhet és meglepheti. Muszáj még egy kis időt hagynia.

Gyöngyöző homlokkal számolta a perceket. Végül bezárta a fészert, és bement a házba. 


ÖTVENHARMADIK FEJEZET

Lottie az eseményszobában ült Boyd és Kirby mellett. Beszámolt nekik Brenda Morgan kikérdezéséről.

– Tudnunk kéne, hogy Johnnak volt-e másodállása – vetette fel Boyd. – Készpénzért fusizhatott házbővítéseken, vagy ilyesmi. Talán ott támadt valakivel nézeteltérése, és egy kuncsaft ölte meg.

– Nézeteltérés ritkán fajul gyilkosságig – vélte Lottie.

– Kevesebbért is gyilkolnak – vetette ellen Boyd.

Lottie töprengőn kocogott a körmével az asztallapon. 

– Van valami, ami a John Morgan-gyilkosságot összeköti a két lánnyal?

– Egyáltalán összefügg egymással az a két gyilkosság, ahol a lányok az áldozatok? Nem túl korai ezt kijelenteni? – vetette közbe Kirby.

– Szükségünk van a második lány boncolási jegyzőkönyvére.

Lottie felállt, és kinyújtózott. 

– Ha a gyilkos fegyver mindkét esetben ugyanaz, akkor az a két gyilkosság összefügg. Utána kellene néznünk a magánéletüknek, hátha van köztük kapcsolat.

– Még azt sem tudjuk, ki a második lány – jegyezte meg Boyd. – Amíg ki nem derül, nem tudunk kapcsolatot keresni.

– Az azonosítás elsőbbséget élvez. 

Az eseménytáblára már felkerült az áldozat halotti maszkjának a fényképe. Lottie tanulmányozta a lesoványodott arcot, majd megkérdezte: 

– Mi a helyzet az eltűnt személyekkel?

– A személyleírása alapján csináltam egy gyorskeresést – felelte Boyd. – Ami nem túl megbízható, de nem is dobott ki semmit. Nekem nem tűnik ismerősnek.

– Nekem sem – csatlakozott Kirby.

– Talán meg kellene mutatnunk a fényképét Laura anyjának – mondta Lottie. – Hátha felismeri.

– Ha helybéli volt, és egy ideje eltűnt, akkor tudnánk róla – vonta meg a vállát Boyd. Akadékoskodásban a legjobb formáját hozza, dohogott magában Lottie.

– Minden lehetőséget ki kell merítenünk – zárta le a témát.

– Rendben, akkor elküldöm a képet Brennan közrendőrnek, hogy kérdezze meg Diana Nolant.

– Figyelmeztesd, hogy nem szép látvány. Nehogy Diana rosszul legyen tőle.

– Ezt úgy mondtad, mintha a lánya meggyilkolásánál lehetne rosszabb! 

Boyd hátralökte a székét, és kiment a szobából.

– Ebbe meg mi ütött? – csodálkozott Kirby.

– Csak a jó ég tudja…

Lottie tovább tanulmányozta a halott lány fényképét. Olyan törékeny csontozatú volt, mint egy tizenkét éves gyerek. Furcsa, hogy szemernyi információ sincs róla. Jane a helyszínen elvégzett előzetes vizsgálata alapján azt mondta, a nőt valószínűleg fogva tartották és éheztették. De vajon miért nem jelentette senki az eltűnését? Shannon Kenny alig néhány órája tűnt el, és a bátyja máris veri az asztalt.

Közelebb hajolt a fényképhez. 

– Ki vagy? – súgta. – És hogyhogy nem hiányzol senkinek?

 

Diana Nolan leharapott a hüvelykujjáról egy kilógó bőrdarabkát. Diszkréten dobbantott egyet a lábával, és megpróbált nem sikoltozni. A fiatal rendőrnőt iszonyú idegesítőnek találta. Állandóan teát és szendvicseket készít. Honnan szerzi a kenyeret meg a tejet, hiszen ki se mozdul!

Diana végre ki akart menni a friss levegőre anélkül, hogy kifogást kelljen keresnie. Ez az állandó szobafogság Laura emlékeivel összezárva… Még egy nap, és beleőrül!

A fenébe, gondolta, leszaladt a lépcsőn, lekapta a kabátját a fogasról, és belebújt. Miután az unokája is felhúzta a cipzárját, beszólt a konyhába: 

– Martina, elviszem Aaront sétálni. Kicsit levegőzünk. Muszáj kikapcsolódnunk.

– Magukkal megyek. – Diana arca elkomorult, ezért hozzátette: – Ha szeretné… 

– Elnézést, sértődés ne essék, szükségem van egy kis szünetre. Nem maradunk sokáig. Szerintem magának is jót tenne, ha az őrsön segítene a nyomozásban. Sokkal hasznosabb lenne, mint nálam teát főzni. 

– Várjon, kérem, csak egy pillanat, és mehetnek! – Martina elővette a telefonját. – Szeretném, ha megnézne egy fényképet. Vigyázat, felkavaró… 

Diana máris érezte, hogy felfordul a gyomra. 

– Mutassa. 

– Figyelmeztetem, hogy egy halott nő fényképe.

– Gondolja, hogy köze van Laurához? – Diana szíve hevesebben vert.

– Egyelőre nézze meg, kérem, tudom, nagy kérés… 

– Nem lehet rosszabb, mint szegény lányomat holtan látni.

Diana nagy levegőt vett, és egy pillanatra lehunyta a szemét, mielőtt átvette Martinától a telefont. Ahogy lenézett a képernyőre, a szívverése még jobban felgyorsult. Megrázta a fejét, és visszaadta a telefont.

– Felismeri? 

Diana nem tudott felelni. Újabb fejrázás után kézen fogta Aaront, kihúzta a babakocsit az előszobából, és már kint is volt az ajtón, mielőtt Martina tiltakozhatott volna.

Gondosan becsatolta a kisfiút, és határozott léptekkel elindult. Nem volt különösebb célja; csak távol akart kerülni a gyötrő emlékektől és a gondolattól, hogy Laura halála az ő lelkén szárad. És az a fénykép… Édes istenem, mi történt azzal a szegény lánnyal? Igyekezett kiűzni a fejéből. Elsőként a saját problémájával kellett foglalkoznia. 

Ő, Laura és Aaron nem voltak mindig hármasban. Elfutotta szemét a könny. Mélyen elfojtott emlékek törtek benne felszínre. Pedig már-már sikerült elfelejtenie őket. Hiába, megint itt van Ragmullinban, és most elvesztette Laurát. Milyen gyönyörű, intelligens, életerős fiatal nővé cseperedett a lánya! És bár halálában a saját felelősségét is érezte, úgy gondolta, elsősorban mégiscsak az a fickó tehet róla. Ha a nyavalyás évekkel ezelőtt felvállalja, amit kellett volna, ő biztos nem jön ide vissza. Ó, minek is jött megint erre az istenverte helyre?

Ekkor egy vékonyka hang hatolt át a kesergésén.

– Kaphatok édességet a Tescóban?

Diana letörölte a könnyeit, lehajolt, és megragadta a kisfiú kezét. 

– Persze, Aaron. Annyi édességet kapsz, amennyit csak akarsz.

Mindent hátra kell hagynia. Megtette korábban is, és tudta, hogy most is azt kell tennie.

Először azonban tervet kell kovácsolnia.

 

Mivel a második lánnyal kapcsolatban még nem érkezett be semmi, Lottie elhatározta, hogy a figyelmét John Morgan ügyének szenteli.

Felhívta a vezetékes számot, amelyet Brendától kapott. A volt férje munkahelyi számát Ausztráliában. A főnöke vette fel, aki megerősítette, hogy Christy Morgan valóban ott dolgozik, és megadta Lottie-nak a férfi mobilszámát.

– Hallottam, hogy a fia meghalt. Rémes.

– Hogy viseli Christy?

– Nehezen. Felajánlottam neki, hogy menjen haza, de lebeszélt, azzal, hogy a munka legalább eltereli a figyelmét. Arra kért, hogy majd csak a temetésre szabadságoljam. 

– Később felveszem vele a kapcsolatot. Köszönöm.

Amikor letette, Lottie sorra vette a lehetséges következő lépéseket. Talán Gordon Collins lenne a legészszerűbb, gondolta. Az építésvezető, Patrick Curran már tisztázta magát. Collinsszal viszont még beszélnie kellett. 


ÖTVENNEGYEDIK FEJEZET

Meglepődött, amikor a nő nem sokkal azután, hogy elment, már haza is tért. Rátört a félelem.

– Te meg mit műveltél? – acsargott a nő. – Gyakorlatilag az ajtónkig vezetnek a nyomok! Mégis mit képzeltél? Mindenütt erről beszélnek! Te kibaszott idióta! Mondtam, hogy jó messze temesd el a holttestet. Mit nem lehet ezen érteni, te barom! Most mitévő legyek, he?

A vállát vonogatta, mire a nő szokás szerint lekevert neki egyet. Az ütlegelés még mindig elviselhetőbb, mint a szüntelen pocskondiázás, gondolta. 

– Na mi van, megkukultál?

– Igazad van, elszúrtam. De meghalt. Nem tud beszélni. Nincs miért aggódnod. 

Alighogy kimondta, összehúzta magát. Ritkán fordult elő, hogy visszabeszélt.

– Nincs miért aggódnom? Hogy lehetsz ilyen ostoba? Lehet, hogy DNS, szövetszál vagy valami más maradt a holttesten. Mi lesz, ha idáig vezetnek a nyomok? Rájönnek, hogy ki a nő, meg hogy mikor tűnt el, és aztán? Mi lesz? Halljam!

– Nem tudom. 

Vajon mitől kapta így fel a vizet? Még sosem látta ilyennek.

– Amikor majd azonosítják, márpedig azonosítani fogják, rájönnek, hol látták utoljára, és kivel. Nem dereng semmi? Sötét vagy, mint az éjszaka! 

A nő arca kivörösödött, a keze ökölbe szorult, ő pedig továbbra is úgy kushadt, mint egy kivert kutya.

– Ó, értem.

Valóban értette. Kissé kihúzta magát. A francba. Igaza volt. Megint igaza volt… Ezúttal totál elcseszte. Figyelte, ahogy a nő lassan kihúzza a kést a tokjából. Azon tűnődött, vajon túléli-e ezt a napot.

De mégsem esett neki, hanem körbe-körbejárkált, a combját csapkodva a késsel. Közben tovább őrjöngött. 

– Hála neked, most törhetem a fejem, hogy kitaláljam, mi legyen! De mit számít ez neked, le se szarod… Egész nap a seggeden ülsz a kurva fészeredben, lószart se csinálsz, én meg hozzam helyre, amit elbasztál. Nem is értem, minek töröm magam miattad, te haszontalan szarzsák!

Nagyon fájtak a szavai. Tudta magáról, hogy nem valami nagy szám, de volt munkája. Sofőrként és kertészként. A munkáját azelőtt végezte, hogy a nő elment otthonról, illetve miután a nő hazajött. Ez azt jelentette, hogy egyikük mindig vigyázott a házra. Amikor a nő becsapta maga mögött az ajtót, megkérdezte magától: vajon honnan tudja a nő, hogy nem fog megszökni? Persze, kapott észbe, hiszen le van égve, és nincs hova mennie.

 

A nő mélyeket lélegzett a kocsiban. Muszáj volt megnyugodnia. A vezetés segít, hogy ellazuljon. Kerülnie kell a feltűnést. Nem mintha bármelyik bűnténnyel kapcsolatba hozhatták volna. Okosan csinálta. Az ő keze tiszta. És menekülési terve is volt, végszükség esetére, ha minden balul sülne el. Ami egyre valószínűbbnek tűnt.

Az a barom… hogy lehetett ilyen hülye? Aztán rájött, hogy pont ezért tartja. Minden szeszélyének engedelmeskedett, nem feleselt. Korlátlan hatalma volt felette. Emiatt olyan erősnek érezte magát, hogy majdnem elélvezett.

Kiállt a kocsival, és felnézett az ablakra. Magenta bámult le rá. Hűvösen a gyerekre mosolygott. Mintha az élet nem lenne éppen elég komplikált, még ezt a kislányt is kordában kell tartania. 

Egész életében a rá leselkedő veszélyekre figyelt, és úgy tűnik, már a körülötte élőkkel is vigyáznia kell. 


ÖTVENÖTÖDIK FEJEZET

McKeown átvette Boydtól és Kirbytől a feladatot, hogy végzést szerezzen a Right One adatbázisának átvizsgálásához, valamint Laura Nolan és John Morgan számlatörténetéhez. Farrell főfelügyelő ragaszkodott a szövegezés megváltoztatásához néhány helyen, és egy örökkévalóságig tartott, amíg találtak egy bírót, aki majd aláírja. McKeown idegesen várta. Tétlennek érezte magát.

Muszáj lesz az aktatologatáson kívül valami érdemi nyomozó munkát is végeznie, gondolta. A kerekek túl lassan forogtak. Mivel egyik gyilkossághoz sem találtak bizonyítékot, vagy csak alig, gyanúsítottjaik sem voltak. McKeown elővette a mozi és a környező üzletek kamerafelvételeit. Bár egyszer már mindet megnézte, úgy érezte, ismét át kell néznie, hátha nem vett észre valamit. Egy holttestet nem lehet csak úgy kidobni anélkül, hogy egy biztonsági kamera ne rögzítse. Eszébe jutott, hogy nemrég küldtek nekik felvételeket a mozi bejáratával szemközti futballklubtól.

A felvétel alig több, mint egy órával azelőtt kezdődött, hogy a kávézó dolgozója megtalálta a holttestet. McKeown árgus szemmel figyelt. És ott is volt! Egy gyerek – talán kisfiú – végigmegy az utcán, megáll a falnál, átmászik rajta, és eltűnik.

McKeown izgalmában nagyot dobbantott, a térdét beütötte az asztallapba.

– Basszus! – dörzsölgette a térdét, inkább szórakozottan, mint fájdalmában. – Na végre valami!

Újra átnézte az üzletek felvételeit, de azok a kamerák mind azt a sarkot vették, ahol a mozi bejárata van. Ott pedig semmi sem történt, miután a mozit tizenegykor bezárták. Laura holttestét csakis azután lehetett észrevétlenül kidobni, hogy minden bezárt éjszakára. Talán a futballklub vette az eseményeket éjszaka is. Csakhogy a szalag, amit küldtek, reggel hat körül kezdődött. Hátha van másik kamerájuk is, egy próbát megér. McKeown felemelte a telefont, és felhívta a klub gondnokát.

– Vihar volt ugyebár – morogta a gondnok. – Kiment az áram. Nyilván az eső miatt.

– Reggel hat előtt készült videójuk nincs? 

– Áram nélkül nincs kamera. Én csaptam fel a biztosítékot.

– És másik kamerájuk nincs?

– Van egy hátul. A klubház mögötti parkolót veszi. De nem volt bekapcsolva, szóval nem veszi hasznát.

– Azért köszönöm… Viszonthallásra.

A gyilkosnak disznó szerencséje volt. Túlzás lenne azt gondolni, hogy ő okozta az áramkimaradást? Semmi esetre se szabad figyelmen kívül hagyni ezt a lehetőséget. McKeown felhívta az áramszolgáltatót, ahol megerősítették, hogy azon a helyen több órán keresztül nem volt áram.

Visszatekerte a szalagot az iskolatáskás kisfiúhoz.

– Ki vagy te, fiacskám? Tudsz nekünk valamit mondani? 

Micsoda fejlemény! Tájékoztatni kell a főnököt, hogy kiadhassák a körözést a kisfiúra. Valami más is szöget ütött McKeown fejébe: miért mászkál egy kisfiú hajnalban az utcán? Ráadásul egyedül?

 

– Hogy hívnak? – kérdezte a kislány, miközben a levest szürcsölte. 

Shannon megállt a konyha közepén, a keze tele volt piszkos edényekkel. Reggeli óta állhattak az asztalon a tálak, rájuk száradt a gabonapehely. Pár perce az elrablója komor arccal kiengedte a cellájából. Szó nélkül rámutatott a rendetlenségre, majd kiment a hátsó ajtón, és kulccsal bezárta.

Kezdtek visszatérni Shannon emlékei. Színesben lepergett előtte, amikor a férfi belépett a szobába, és felgyújtotta a villanyt. Mintha filmet nézne. A férfi tegnap este rabolta el. Beszállt a kocsijába. Ha minden igaz, önként. És aztán… Mi történt? Akkor nem tűnt ijesztőnek. Most annál inkább. 

Egy másik jelenet is felvillant az agyában. Kérlelte az elrablóját, könyörgött neki, hogy engedje ki, de a férfi leütötte. Bizonyára elájult. Emlékezett rá, hogy csak akkor tért magához, amikor a férfi leparkolt. Aztán a fickó rongyot szorított a szájára. Onnantól semmire sem emlékezett.

A konyhát kellett volna kitakarítania? Bárcsak ne lenne lázas… Úgy érezte, mindjárt elájul. A kislányra pillantva megbecsülte a korát. Hét-nyolc éves kis madárijesztő, az arcán piros pöttyök. Ő is bárányhimlős, mint Davy. Talán összebarátkozhat a gyerekkel, hátha segít neki kijutni innen.

– A nevem Shannon – mutatkozott be, és meglepődött, hogy sikerült szavakat formálnia. Megnyalta a száját, érezte a ragasztószalag ragacsos maradványait.

– Mint a folyó.

– Olyasmi. De én nem rohanhatok szabadon, mint a folyó. Csapdába estem. Nem kellene itt lennem. 

– Nem szeretsz minket?

– Nem erről van szó. Csak ez nem az én otthonom. Az a férfi elrabolt. Brutálisan, az tudod, mit jelent?

– Persze, nem vagyok hülye. Tizenkét éves vagyok, ismerem a szavakat. Örülnöd kéne, hogy itt lehetsz. Rendesek vagyunk. Ez egy jó család. Remélem, tovább bírod, mint az elődöd, aki haszontalan volt már.

Shannon térde megroggyant. Gyorsan letette a kezében lévő tálat a pultra, nehogy leejtse. 

– Volt itt valaki más is előttem? 

– Igen. 

– Hol van?

– Nem lenne szabad veled beszélgetnem. 

– De… mikor ment el?

– Tegnap még itt volt, most meg már te vagy itt.

– Hogy hívták?

– Nem mondhatom meg. Túl kíváncsi vagy. Nem fogod sokáig bírni.

– Nem fogom sokáig bírni? – Shannon megkapaszkodott az asztal szélében. – Hogy érted ezt? 

– Ne kérdezősködj már! – csattant fel a gyerek. Nagyon koravénnek tűnt. – Megfájdul tőled a fejem, és viszketnek a foltjaim.

– Mi a neved? – kérdezte kétségbeesetten Shannon.

– Ne kérdezősködj! – ismételte meg a kislány, és ököllel az asztalra csapott. – Meg kell ennem a levesemet, és vissza kell feküdnöm az ágyba pihenni.

– Kérlek! Én megmondtam a nevem, és úgy illik, hogy te is megmondd a tiédet. Nem fogom elárulni, hogy tudom. Megígérem. 

A kislány sóhajtott, és az asztalra dobta a kanalat. 

– Magentának hívnak. De ne nyaggass többé!

A kislány kivonult a konyhából, és felment a lépcsőn, magára hagyva a reszkető Shannont. Rémisztő gondolatok törtek rá.

Kicsit összeszedte magát, a mosogatóba tette az edényeket, és elzárta a csapot. Kikukucskált az ablakon. A kertet hatalmas fák és masszív fal vette körül. Tisztára, mint egy erőd. Shannon úgy sejtette, hogy a ház vidéken van. Nem látott odakint mozgást, se más házakat. Tekintete megállapodott a fából ácsolt fészeren. Feltételezte, hogy az elrablója oda vonult vissza.

– Ki vagy te? – motyogta.

A mosogatóból víz folyt a padlóra. Elzárta a csapot, és azon kezdett spekulálni, hogyan menekülhetne el innen. 


ÖTVENHATODIK FEJEZET

Jess nem akart a rendőrségre menni, de George siránkozva könyörgött neki. Állítólag nem veszik komolyan Shannon eltűnését. Mi van, ha megölték? George addig győzködte, míg Jess végül elment vele az őrsre.

Az ügyeletes nyomozót elsősorban azért hívták oda, hogy George, aki már az ideg-összeroppanás határán volt, lehiggadjon. George hisztérikusan követelőzött, hogy Jesst egy nyomozó kérdezze ki, ne egyenruhás rendőr. Amikor kiabálni kezdett, hogy a húgát talán meggyilkolták, végül engedtek.

– Kirby nyomozó vagyok – mutatkozott be a testes detektív.

A nyomozó behúzta a hasát, hogy odaférjen az ütött-kopott asztalhoz. Jess észrevette, hogy az asztal a padlóhoz van csavarozva. Itt hallgatják ki a bűnözőket? Azt kívánta, bárcsak vége lenne már. 

– Miben segíthetek, Jess?

– Az ott a recepción Shannon bátyja, George Kenny. Már bejelentette Shannon eltűnését, de úgy véli, nem veszik elég komolyan.

A nyomozó felcsapta a kezében tartott vékony dossziét. 

– Biztosíthatom, hogy minden ilyen esetet komolyan veszünk. Itt van nálam az eltűnt személy bejelentőlapja. Mit tud hozzátenni?

– Valószínűleg semmit. Péntek este Shannonnal voltam. Akkor láttam őt utoljára, bár tegnap este még beszéltünk telefonon.

– Oké, először is mondja el, mi történt, amikor Shannont utoljára látta. Vissza tud emlékezni bármi szokatlanra? 

Elővette a jegyzetfüzetét, amitől Jess csak még idegesebb lett.

– Volt ott egy fickó a Fallon’s bárpultjánál. Szerintem aranyos volt a nagy szakállával meg minden, de Shannon szerint para volt.

– Shannon szerint para volt – ismételte meg mosolyogva a nyomozó. – Értem, mire gondol, Jess. Folytassa!

– Megittunk pár italt a Fallon’sban, aztán átültünk a Danny’sbe.

– Az a fickó a bárpultnál… Kifejtené bővebben, mit csinált? 

– Italokat küldött az asztalunkhoz, és megkérdezte, hogy odaülhet-e hozzánk.

– Ismerte? 

– Soha életemben nem láttam. Shannon kicsit megijedt tőle.

– Gondolja, hogy Shannon ismerte?

– Nem, csak rossz előérzete volt vele kapcsolatban. Legalábbis azt hiszem. Bár Shannon titkolózós típus, tudja. Nem mindig tudom kitalálni, mi jár a fejében.

– Folytassa!

– Ennyi. Otthagytuk a fazont, és átültünk a Danny’sbe. Utána elváltunk, én taxit fogtam, ő pedig gyalog indult haza.

– Értem. Azt mondja, tegnap beszélt Shannonnal telefonon? 

– Tegnap reggel írtam neki pár SMS-t. A gyilkosságról az építkezésen. Úgy volt, hogy a parkban találkozunk, de később üzent, hogy mégsem ér rá. Aztán este felhívott, hogy randevúja lett volna, de a fickó nem jött el, és bent dekkol a városban. Hívott, hogy igyunk egyet. De én már fáradt voltam, és pénzem se maradt. Két este zsinórban együtt buliztunk, nem bírtam szuflával. Már az ágyban voltam, amikor felhívott.

– Hol lehetett akkor Shannon?

– Azt hiszem, a Danny’s előtt. 

– Nem említette a fickót a Fallon’sból? 

– Egy szóval sem.

– Gyanús volt magának az a férfi?

– Nekem bejött.

– Szóval Shannon azt mondta telefonon, hogy felültették. Tudja, hogy kivel lett volna randevúja?

– Nem, de valószínűleg az ügynökség küldte.

– Az ügynökség? – A nyomozó kihúzta magát ültében.

– Ó, basszus! Ezt ne írja le! A bátyja nem tud róla.

– Miről? – hajolt közelebb a nyomozó.

Jess orrát megcsapta a dezodor illata, és arra gondolt, hogy a nyomozó nyilván a büdös szivarszagot próbálja vele közömbösíteni. Összekulcsolta a kezét, és mély lélegzetet vett. George megöli Shannont, ha rájön, de a francba is, George rángatta ide. 

– Shannon egy eszkortügynökségnél volt regisztrálva.

A nyomozó a jegyzetfüzet fölé tartotta a tollát. 

– Mi az ügynökség neve? 

– Fontos ez? 

– Fontos lehet. 

– Öö… Azt hiszem, Right One. 

– Right One? Biztos benne?

Jess füllenthetett volna, de úgy érezte, hogy az adott körülmények között legjobb az őszinteség. 

– Igen, biztos vagyok benne. Ez egy randiszervező ügynökség.

– Shannont sok partnerrel hozta össze az ügynökség? 

– Csak néhánnyal. De a legtöbbször felültették, vagy a pasasról kiderült, hogy szemétláda.

– Ismerte Laura Nolant?

– Hogy én? 

Jess összezavarodott. Most gyanúsítottként hallgatják ki? Mi köze Laura Nolannek Shannon eltűnéséhez? 

– Nem, nem ismertem.

– És Shannon? 

– Valamelyest. De nem tudom, honnan. 

– Ühüm… Jó. Lépjünk vissza egy kicsit. Azt mondta, tegnap SMS-t küldött neki az építkezésen történt halálesetről. Maga vagy Shannon ismerte az áldozatot? John Morgant?

– Nem ismertem, de a neve ismerősen cseng. Mintha Shannon említette volna korábban. 

– Ismerte?

– Öö, azt hiszem, igen.

– Mennyire ismerte?

Jess megvonta a vállát, és nem válaszolt. Tudta, hogy a nyomozó nem hagyja abba egyhamar a kérdezősködést.

– Maga szerint John be volt jelentkezve az ügynökségnél? 

– Nem tudom. 

– Lehet, hogy randevúzott Shannonnal? 

Jess úgy érezte, tojásokon lépked. Vagy inkább aknamezőn. Ha Shannon másnaposan hever valahol, sosem bocsátja meg neki, hogy a rendőröknek kifecsegte a titkait. De ha bajba került, akkor muszáj igazat mondani. 

– Az elvonón találkozott vele. A Cuan Centre-ben, Delvinben. Körülbelül egy évvel ezelőtt.

– Shannon Kenny az elvonón találkozott John Morgannel? 

– Igen.

– Folytassa!

Jess lehajtotta a fejét, és a körmét piszkálta. 

– Mesélt róla, mert segítettek egymásnak. – Felnézett a nyomozóra. – De nem hiszem, hogy találkoztak volna a terápia után.

– Miért került Shannon az elvonóra? 

– A drogok miatt. Pár évvel ezelőtt, miután az édesanyja meghalt, Shannon nehéz időszakon ment keresztül. George rájött, hogy kokaint és tablettákat szed. Akkor George ultimátumot adott Shannonnak. Vagy segítséget kér, vagy az utcára teszi. 

– Tehát kénytelen volt elvonóra menni. Mennyi időt töltött ott?

– Úgy két vagy három hónapot. Nem hiszem, hogy azóta az alkoholon kívül mást is fogyasztott volna. És fixen a kórházban dolgozik, karbantartó. 

– Biztos benne, hogy ismerte John Morgant? 

– Csak néha említette, hogy kedves volt vele az elvonón. Amikor magányos volt, a fickó meghallgatta. Szóval hát igen. Ismerte.

– Randiztak?

– Nem hiszem. Inkább barátság volt közöttük. „Rokon lelkek” voltak, ahogy Shannon mondta.

– És azt mondja, nem tudja, találkoztak-e, miután Shannon kijött?

– Fogalmam sincs.

– Köszönöm az információkat.

– Fontos dolgokat mondtam?

– Lehetséges. Ki kell derítenünk, kivel találkozott Shannon tegnap este, és hogy a férfit a Right One ügynökség küldte-e. 

– Soha nem mondott neveket, hogy kik azok, akikkel az ügynökségen keresztül találkozott. Csak annyit tudok, hogy mindannyian idősebbek voltak, és gazdagok.

Jess már sajnálta, hogy nem folyt bele jobban Shannon életébe. De az ügynökség nem tűnt veszélyesebbnek a többi társkeresőnél. Talán még biztonságosabb is volt, mert a férfiakat átvilágították. Shannon legalábbis ezt mondta.

A nyomozó ügyetlenül feltápászkodott. 

– Köszönöm a segítségét!

– Nagyon aggódom Shannonért…

– Gondolja, hogy bajban van? 

– Shannon kiszámíthatatlan, de iszonyú másnaposan is rég felhívott volna. Úgy tűnik, hogy a telefonja ki van kapcsolva, vagy lemerült az aksija.

– Értem, rendben. Megvan a száma. Utánanézünk, hol használta utoljára a telefont, az lesz az egyik támpontunk a nyomozásban. Köszönöm, Jess! 


ÖTVENHETEDIK FEJEZET

Kirby az íróasztalánál ült, és a jegyzeteit olvasva a fejét vakargatta. Ki lehet valójában ez a Shannon Kenny, akinek két áldozathoz is köze volt? Laura Nolan szerepelt az ügynökség nyilvántartásában, John Morgan pedig együtt volt vele elvonón. Vajon jelentenek valamit ezek a kapcsolódási pontok, vagy puszta véletlen mindkettő? Az a tény, hogy Shannon ismerte John Morgant az elvonóról, mindenképpen érdekes. Vajon találkozott vele azóta? Akárhogy is, a Right One ügynökséget újra fel kell keresni… Nyomban el is határozta, hogy meglátogatja Greg Plunkettet.

Kocsival elhajtott a Barrack Lane-re, és becsöngetett. Nem kapott választ. Persze, vasárnap. A fenébe! Na még egyszer…

Az ujját a csengőre szorítva várakozott. Senki sem szólt a kaputelefonba. Kirby csüggedten visszament az autójához, és a kesztyűtartóból előhalászott egy szivart. Amy folyton eldugdossa előle a szivart, mondván, hogy nem tesz jót neki. Kirby ezen rendszerint csak mosolygott, Amy tudta nélkül bármikor kimehetett a kocsihoz, hogy stikában pöfékeljen.

Már épp feladta volna, amikor az út túloldalán feltűnt egy férfi sziluettje. A Right One irodájából jött ki. Kirby felismerte a fényképről Plunkettet, aki épp egy skót kockás sálat kötött a nyakába, és elindult az utcán. 

Pár lépés után megállt egy szabálytalanul parkoló autó mellett. Kivette a bírságcédulát az ablaktörlő alól, és anélkül, hogy ránézett volna, zsebre gyűrte, mintha csak a napi rutinjához tartozna. A lámpák felvillantak, amikor megnyomta a központi zár feloldóját a slusszkulcson. Franc tudja, milyen szériájú Toyotája van… Az a pöcs McKeown bezzeg kapásból rávágná. Nem feltűnő kocsi. Nem lehet bombaüzlet az eszkortüzletág, gondolta Kirby. Vagy talán direkt kerüli a feltűnést.

Kirby várta, hogy Plunkett elinduljon, de a férfi percekig csak a volánt bámulta. Nem maradt más hátra, odament a kocsihoz.

Plunkett szó szerint felugrott az ülésben, amikor Kirby bekopogtatott az ablakon. A nyomozó intett, hogy engedje le az ablakot, majd lehajolt, és az ablaknyílásra könyökölt.

– Mr. Plunkett, válthatnék önnel néhány szót? 

– Ki maga? 

– Larry Kirby nyomozó – mutatta fel Kirby az igazolványát. – Csak tisztázni szeretnék pár dolgot. Beülhetek? Vagy menjünk a kapitányságra? 

Plunkett az anyósülés felé biccentett. 

– Csak tessék…

Miután Kirby elhelyezkedett a hideg ülésben, Plunketthez fordult. A férfi reszketett. 

– Valami baj van? Ijedtnek tűnik.

– Maga is megijedne, ha egy zsaru… hm, egy nyomozó bekopogtatna a kocsija ablakán.

– Ne haragudjon. Nincs félnivalója, ha nem követett el semmi rosszat. Ugye?

– Persze, hisz nem tettem én a világon semmi rosszat! Viszont két kollégája már beszélt velem. Ez nem elég? Mit mondhatnék még? Tragikus, ami szegény Laurával történt, de nekem semmi közöm hozzá.

– Mondja, kérem, mit tud Shannon Kennyről? 

– Shannonról? – Plunkett szeme tágra nyílt, és idegesen babrálni kezdte az ujjait. – Miért kérdezi? 

– Az a dolgom, hogy kérdezzek.

– Ismerem Shannont. Miért? 

– Honnan ismeri? 

– Nekem dolgozik… – szólta el magát Plunkett. – Mármint regisztrált az ügynökségemnél.

– Mikor látta utoljára? 

– Nagyon régen. Csak telefonon beszélünk. Üzeneteket küldözgetünk egymásnak a neten. Munkaügyben.

– És mikor beszélt vele utoljára? 

Úgy tűnt, Plunkett végre megnyugodott, a kezét lazán a kormánykerékre tette. 

– Tegnap. Azt hiszem, délelőtt. Megkérdeztem tőle, nem érdekli-e egy új partner. A hét elején randizott valakivel, aki nem viselkedett úriember módjára. Mióta a kollégáival beszéltem, óvatos vagyok, nem szabadítok rá senkit a lányokra a megkérdezésük nélkül. Úgyhogy felhívtam.

– Szükségem lesz a férfi nevére. 

– Először avasson be, miről van szó! 

– Egy pillanat és beavatom, de előtte még hadd kérdezzek arról a személyről, aki nem viselkedett úriember módjára. Mit tud róla, mi történt?

– Igazából semmi különös – csóválta meg a fejét Plunkett. Rövid habozás után folytatta: – Shannon amolyan drámakirálynő… Azt mondta, a fickó vacsorát ígért, de egy kocsmában kötöttek ki, és a pasas nekiállt másokkal flörtölni. Pedig Shannon gyönyörű fiatal nő, sokkal többet is kihozhatna magából.

Kirby megállapította, hogy Plunkett aligha tud Shannon zűrös múltjáról, ezért nem szólt közbe. 

– Szükségem lesz a férfi adataira. Shannon beleegyezett a tegnap esti randevúba? Találkozott a férfival? 

– Fogalmam sincs. Elküldtem Shannon számát a fickónak, de nem válaszolt. 

– Nem csörög rá senkire a randevúk után? 

– Felnőtt lányokra, ugyan minek? Nincs szükségük rá, hogy fogjam a kezüket.

– Azok után, ami történt, talán mégis… Azt gondolná az ember, hogy veszélybe sodorja azokat a fiatal nőket…

– Hogy érti? Történt valami Shannonnal?

– Nemrég jelentették, hogy eltűnt. Laura Nolan pedig meghalt. Magának dolgoztak, ahogy az imént fogalmazott… Talán nem ártana szüneteltetni az ügynökségét. Legalábbis ideiglenesen, amíg nem tudjuk szavatolni a lányok biztonságát.

– Basszus, Shannon eltűnt? Hogyhogy? Tegnap beszéltem vele! Nem tűnhetett el!

– Szükségünk van a teljes ügyféllistára, azoknak a nevével, akikkel Shannon legutóbb kapcsolatot létesített. Már kérvényeztük a hozzáférést az adatbázisához, de nagy segítség lenne, ha már azelőtt belenézhetnénk, hogy a végzést megkapjuk. 

– Természetesen… De Cathy már nincs itt, ő jobban ért hozzá. Holnap elküldi. 

– Bízom benne, hogy maga is el tudja intézni. 

– Máris visszamegyek az irodába, és intézkedem!

– Köszönöm. 

Kirby átnyújtotta a névjegyét. Kikászálódott, és a kocsi tetejére támaszkodva megvárta, hogy Plunkett is kiszálljon, és bezárja az autót.

– Semmi közöm a bűntényekhez – mondta Plunkett. – Hinnie kell nekem!

– Csak küldje el a neveket… Ja, és nem mellesleg alibit kell igazolnia a csütörtök és szombat estére!

 

Mivel nem találta a főnököt, McKeown parkolópályára tette a kamerafelvételen felbukkanó kisfiút, és John Morganre összpontosított. A Pine Grove-i házak betörésvédelmi kamerafelvételeinek végigböngészéséhez még erőt kellett gyűjtenie. Valami kis változatosságra vágyott.

Kapóra jött, hogy Brenda Morgan átküldte neki a fia bankszámlakivonatait. McKeown átnézte őket, és hamarosan rábukkant egy londoni bankból – feltételezhetően az édesanyjáéból – érkezett utalásra. Az értéknapot követő napon a pénzt továbbutalták a Cuan rehabilitációs központnak. A főnök ugyan említette a Cuant, de McKeownnak úgy rémlett, máshol is olvasott róla. De vajon hol?

Pár kattintás után megtalálta. Rögtön ki is nyomtatta a bankszámlakivonattal együtt. Izgatottan felkapta a még meleg papírlapokat, és berontott velük Lottie irodájába. Még mindig hűlt helye… McKeown már azon volt, hogy felhívja, amikor Kirby, szuszogva és fújtatva, mint egy nosztalgiagőzös, betoppant.

– Helló, Kirby, hol van a főnök?

– A fene tudja. Miért?

– Idess! 

McKeown Kirby íróasztalának szélére telepedett, míg kollégája átfutotta a számlakivonatot.

Kirby levette a kabátját. 

– Na és? Tudjuk, hogy Morgan elvonón volt. És az anyja fizette, nem nagy újdonság.

– De nem az a pláne!

McKeown átnyújtotta a második oldalt is. 

– Nézd, kicsoda a Cuan legnagyobb pártfogója! 

Diadalmas vigyorral figyelte, ahogy Kirby hunyorogva kibetűzi a szöveget.

– Hol ebben a pláne? Jótékonysági célra adományoz. Adóelkerülés, teljesen legális. Mindenki ezt csinálja.

– De Gordon Collins anyagi nehézségekkel küzd! Miért jótékonykodott a Cuan javára? 

– Van ennek jelentősége?

– Szerintem nagyon is. 

McKeown a kollégájára sandított. 

– Hé, te megtudtál valamit, ugye? Ki vele!

Kirby nem kérette magát. 

– Az eltűnt nő, Shannon Kenny tavaly körülbelül három hónapra bevonult a Cuanba. Ott ismerkedett meg John Morgannel. És akárcsak Laura Nolan, Shannon is regisztrálta magát a Right One honlapon.

– Azt a kurva! – McKeown agyában mintha apró kis lámpák gyúltak volna, ahogy a bejövő információk új asszociációkat generáltak. – Mi van, ha Laura Nolan is elvonón volt a Cuanban? Ez végérvényesen összekötné az áldozatokat.

– De mi a helyzet azzal a lánnyal, akinek a holttestét ma reggel találták meg? Egyelőre nincs bizonyíték arra, hogy Shannon Kenny az áldozat. Csak nem ment haza bulizás után. Nem ez az első eset.

– Ugyan, Kirby! Három gyilkossági ügy egy héten belül. Ismerd el, hogy gyanús a dolog.

– És hogyan derítsük ki, hogy Laura Nolan járt-e valaha elvonón?

– Megkérdezhetem az anyját, de először a főnöknek kell szólnunk. Hol lehet?

– Fene se tudja. Talán családi vészhelyzet van. – Kirby megvakarta a fejét. – Hol van amúgy Boyd? Mindjárt felhívom mobilon.

– Annak is utána kell néznünk, hogy Gordon Collins miért olyan jótékony. – McKeown itt megakadt, mert kétsége támadt a lelet jelentőségét illetően. – Bár talán tényleg csak az adóból akarta leírni…

– Amúgy hol bukkantál erre? 

– Eszembe jutott, hogy olvastam valamit a Cuanról, amikor utánanéztem Collinsnak. Rágugliztam, és meg is jelent a derék Gordon képe, amint ünnepélyes keretek között átnyújt egy csekket a Cuan igazgatójának. De most kerítsük elő a főnököt!


ÖTVENNYOLCADIK FEJEZET

Lottie a második halott lányon gondolkodott. Megpróbálta elképzelni, hogyan teltek az utolsó napjai. Több forgatókönyv jutott eszébe. Egyik rémesebb volt, mint a másik.

A roppant kapuszárnyak félregördültek, és Boyd leparkolt a Ladystown-tóra néző, látszólag szerény, kétszintes, vörös téglás ház előtt. A rövid felhajtót pázsit szegélyezte. Virág sehol, csak fák, de azokból jó sok. Mielőtt elindult, Lottie felhívta Collinst, és Collins házába beszélt meg vele találkozót. Meglepetésére Collins már azelőtt kaput nyitott, hogy a csengőhöz ért volna. 

– A kamerákon láttam az érkezésüket – magyarázta a férfi. – Kerüljenek beljebb. Vessék le nyugodtan a cipőjüket, a házban padlófűtés van.

Lottie Boydra sandított, mire az vállat vont. Lottie a fejét rázta. Kizárt dolog, hogy levegye a bakancsát. Követték Collinst a keskeny közlekedőben. A férfi még Boydnál is magasabb volt: le kellett hajtania a fejét, amikor egy ajtón át a ház hátsó részének támaszkodó terembe bevezette őket. 

– Atyaég! – álmélkodott Lottie, a hatalmas ablakokkal körülvett terem mérete és a kilátás láttán. Mint egy gigászi üvegdoboz a tó fölött. Itt minden új volt, és a ház homlokzatával ellentétben fényűző. Megtévesztő volt tehát a szerénység.

– Teát? Kávét? – kínálta a nyomozókat Collins.

– Kávét, ha te is iszol – biccentett Boyd Lottie felé. 

– Köszönöm, jöhet – mondta Lottie az ujjait nyomorgatva, hogy kicsit megnyugodjon. Collinstól máris a falra mászott volna. A szürke gránitpadlóról és a fehér kvarcpultról ordított a pazarló gazdagság, de lehet, hogy a padlóból áradó hőség miatt érezte tenyérbemászónak ezt a szívélyes figurát.

Amikor leültek a plafonig érő üvegfal mellé, Lottie belekortyolt a kávéjába. Remélte, hogy legalább a kávé borzalmas lesz. Sajnos mennyei volt az íze. Az ipari méretű kávégépre nézett. Biztosan öregszem, gondolta. Hajdanán nem voltam féltékeny egy kurva kávéfőzőre…

– Nos, beszélni szeretnének velem, igaz? – kérdezte Collins.

– Néhány napja már beszélt a kollégánkkal, Kirby nyomozóval. Szeretnénk, ha még kitérne egy-két dologra. 

– John meggyilkolása elképesztő tragédia… Még mindig nem akarom elhinni, hogy az egyik új építésű házamban ölték meg. Ráadásul épp abban, amelyet az édesanyja vásárolt! Hogy visszatérjen Írországba… Szegény, kétlem, hogy ezek után beköltözik.

– Van valami elképzelése arról, hogy miért pont ott ölték meg Johnt?

– Fontos lehet a helyszín?

– Mr. Collins…

– Kérem, szólítson Gordonnak!

– Gordon, három embert gyilkoltak meg az elmúlt napokban, és egyikük a maga alkalmazottja volt. John édesanyja említette, hogy John tavaly elvonóra ment. Most megtudtam, hogy ennek az intézménynek maga nagy összegeket adományozott. 

Lottie örült, hogy McKeown erről korábban már tájékoztatta.

– Rengeteg pénzt adományozok számos intézménynek.

– Köztük a delvini Cuan elvonónak. Miért?

– Csak úgy. 

Collins felhörpintette a kávéját.

– Kétlem, hogy rábök a térképre, majd bólint, hogy igen, ma kétszázezret adományozok a Cuannak.

– Megadom magam – emelte fel a kezét Collins. – Nem sokan tudják rólam, de húszéves koromban alkoholproblémám volt. Akkor pár hónapot a Cuanban töltöttem. Hatalmas segítségnek bizonyult, bár akkoriban még nem volt túl korszerű hely. Amikor tehetem, adományozok nekik. Ami egyébként leírható az adóból.

Lottie elfogadta a magyarázatot, de azért megkérdezte: 

– Járt ott az utóbbi években?

– Mi köze van ennek bármihez is?

– Feleljen a kérdésre, kérem!

– Nem értem, hova akar kilyukadni… Mindegy, tavaly februárban jártam ott, hogy egy csekken átadjam az éves adományomat.

– Tudja, hogy annak idején John Morgan is bevonult oda?

– Én javasoltam az intézményt az édesanyjának.

– Felmerül bennem, hogy nagyon jóban lehet Mrs. Morgannel.

– Brenda az üzletfelem. Semmi több.

Lottie belátta, hogy nincs értelme tovább feszegetni, ezért témát váltott. 

– Megmutatnék két fotót. Az egyik egy halottról készült. Nem bánja?

– Miért akarja, hogy megnézzem? – Collins valószínűleg észrevette Lottie hideg tekintetét, mert sietve hozzátette: – Rendben, mutassa!

– Felismeri valamelyiküket? 

Először Laura Nolan fényképét tette Collins elé.

A férfi a fejét rázta. 

– Nem ismerem, de láttam a hírekben. Isten nyugosztalja!

Lottie most a második fényképet is elé tette, továbbra is Collins arcát fürkészve.

– Ez az a lány, akit ma reggel holtan találtunk.

A férfi arca elzöldült, a szeme kidülledt. Lottie remélte, hogy nem hányja el magát. 

– Felismeri?

Collins fojtott hangon felelt. 

– Nem.

– Úgy tűnik, ez jobban megviselte, mint Laura fényképe.

– Mert ez egy holttest fotója!

– Laura is meghalt.

– Ugyan már, pontosan tudja, mire gondolok… Vigye előlem, legyen szíves!

– Soha nem találkozott egyik lánnyal sem?

– Nem rémlik.

Lottie-nak kétségei voltak, hogy a férfi igazat mond-e, de abban biztos volt, hogy valami sántít. 

– Maga házas, Gordon?

– Nem mintha köze lenne hozzá, de külön élünk a feleségemmel. Öt lányom van tőle, tizen- és huszonévesek. Az anyjukkal élnek Dublinban.

– Akkor egyedül élvezi ezt a luxust. Nagy kár! – Lottie tudta, hogy szükségtelenül ironizál, de a frusztráció felülkerekedett rajta. – Van barátnője? 

Boyd figyelmeztetésképpen bokán is rúgta. De Lottie-t nem lehetett megállítani. Zsigeri rossz érzése volt Collinsszal kapcsolatban.

– Felügyelő, átlépi a határt!

Collins jogosan tiltakozott, de Lottie csak azért is folytatta: 

– Puszta kíváncsiságból hadd kérdem meg: használja a Right One szolgáltatásait? Az egyfajta társkereső ügynökség, eszkortokat közvetít. 

Collins arca halványzöldből paprikavörösre váltott. Megrándult a keze, majd felállt, és a csészéjét a mosogatóhoz vitte. Lottie eddig nem látott mosogatót. Mint kiderült, egy tolópanel mögött rejtőzött.

Boyd diszkréten Lottie-hoz hajolt, de az elhúzódott tőle. Ő sem értette, mi ütött belé. 

Collins megfordult. A díszes pultnak támaszkodott, lerúgta szarvasbőr papucsát, és keresztbe tette a lábát. Lottie észrevette, hogy a férfi mezítláb van, és bűntudata támadt. Körülnézett, és bizony elég sok sarat behordott… Talán mégiscsak le kellett volna vennie a bakancsát. 

– Hölgyem, uram – szólalt meg Collins mély, monoton hangon –, hogy mit csinálok a magánéletemben, az nem tartozik magukra. Egy fiatalembert, aki nálam dolgozott, meggyilkoltak az építkezésemen. Nem tudom, mi okból, ahogy azt sem, mi történt azokkal a szerencsétlen lányokkal. Kérem, hagyják el a házamat! Minden további kérdéssel forduljanak az ügyvédemhez. Elküldöm az elérhetőségét.

Kidobta őket. Lottie-nak nem tetszett a férfi arroganciája, és már nyitotta is a száját, hogy visszavágjon, de Boyd megelőzte:

– Köszönjük, hogy időt szakított ránk, Mr. Collins. Nagyra értékeljük. Ha további kérdéseink lesznek, kapcsolatba lépünk az ügyvédjével. 

Az ajtóhoz indult, de Lottie nem tágított.

– Ismer egy bizonyos Shannon Kennyt? 

– Nem. Ki az a… – Collins elhallgatott. Nyilván kapcsolt, hogy a továbbiakban csak ügyvéden keresztül hajlandó társalogni.

– Ahogy óhajtja – állt fel Lottie. – Ha a nyomozás miatt fontos lesz, majd beidézzük az őrsre.


ÖTVENKILENCEDIK FEJEZET

Kirby egy órán át hívogatta a Greg Plunkett adatbázisában szereplőket. Személyesen akarta kikérdezni közülük azokat, akik találkoztak Shannonnal és Laurával. Egyelőre mindegyikük kikezdhetetlen alibivel rendelkezett. Hogyan tovább?, töprengett Kirby a jegyzetfüzetét pörgetve, és úgy döntött, beszél George Kennyvel. Shannon elvonókúrájáról szeretett volna többet megtudni.

George bevezette Kirbyt egy zsúfolt nappaliba. Egy kisfiú aludt a kanapén. 

– Van valami híre Shannonról? – kérdezte George.

– Sajnos semmi. Az elvonón töltött napjairól szeretnék feltenni pár kérdést.

– Rá akarják kenni, hogy drogos, hogy felfüggeszthessék a nyomozást?

– Dehogy, hova gondol! Nagyon komolyan vesszük.

George arrébb tett egy halom szennyest az egyik fotelből Kirbynek, bár ő inkább állva maradt volna, de miután George a kanapé karfájára ereszkedett, ő is leült. 

– Mennyi ideig volt Shannon elvonón?

– Néhány hónapig – felelte Shannon bátyja némi szünet után. – Mert ultimátumot adtam. Nem járt be dolgozni. Állandóan ivott. Drogozott. Anyánk halála nagyon megviselte, tudja. Tennem kellett valamit. Az elvonó után olyan volt, mintha kicserélték volna, de mostanában sajnos visszaesett. Nem drogozik, de sokat iszik. Megindult a lejtőn. Talán túl kemény voltam vele… Simán lelépett.

– Miből gondolja? Eltűnt a holmija?

– Nem láttam, hogy bármije is hiányozna. A bőröndje is itt van még.

Kirby a kisfiúra nézett. 

– Elég kényes dolgot szeretnék mondani, nem tudom, hallott-e már róla. Kérem, ne izgassa fel magát.

George a kezét tördelve bólintott. 

– Hallgatom. 

– Tudomásunkra jutott, hogy a húga… egy eszkortügynökségnél regisztrált.

George felhorkant. 

– Gyanítottam, hogy valami ott nincs rendben.

– Miért volt gyanús magának?

– Mert szarul keresett, mégis bulizni járt. Időnként elvette a bankkártyámat, a napokban is előfordult. De azzal együtt sem bírhatta pénzzel az éjszakai kiruccanásait. 

Könyörgő szemmel nézett Kirbyre. 

– Gondolja, hogy egy férfinál van?

– Ellenőriztem a randipartnereit, és úgy néz ki, mindegyiknek sziklaszilárd az alibije. Hacsak nem valaki olyannal találkozott, aki nem szerepel az ügynökség adatbázisában.

– Megnézték a kocsmákat? A biztonsági kamerákat?

– Egyelőre nem, George.

– Kérem, keressék nagy erőkkel! Az a másik lány, akit meggyilkoltak, Laura Nolan… Ő nyilván elsőbbséget élvez, de mi van, ha Shannon… Mi van, ha ő is…?

– Ne vonjon le elhamarkodott következtetéseket! Van még valami, amit meg akartam kérdezni. Az elvonóról.

– Hallgatom.

Kirby megsajnálta a férfit, aki roppant elesettnek tűnt, mintha kiszívták volna belőle a harci kedvet. 

– Emlegetett valaha Shannon egy bizonyos John Morgant?

– Morgant? Akit holtan találtak Pine Grove-ban? 

– Igen. Ismerték?

– Én nem. Hogy Shannon ismerte-e, azt nem tudom.

– Nem beszélt róla az elvonó idején?

George Kirbyre hunyorított. 

– A név nem mond nekem semmit. Csak a hírekben hallottam. Nem emlékszem, hogy Shannon valaha is említette volna. Fontos lenne emlékeznem?

– Apróságnak tűnhet, de ugyanakkor voltak elvonón, ugyanott. Valószínűleg véletlen egybeesés, de akkor is… Meg tudná adni Shannon benntartózkodásának részleteit, hogy utánanézhessek ennek a körülménynek? Lehet, hogy fontos lesz.

– Úgy érti, talán őt is meggyilkolták?

– Erre nincs bizonyítékunk. Nem tudja mégis, kivel találkozott Shannon tegnap este?

– Azt sem tudtam, hogy elment.

– Értem. Megnézhetem a szobáját?

– Minek?

– Hátha találok a hollétére utaló nyomot. 

– Jöjjön, felkísérem.

Megindultak felfelé, és Kirby nem tudta megállni, hogy ne érezzen együtt a lépcsőn előtte lépdelő, sokat szenvedett fiatalemberrel.

 

Shannon viszkető fájdalmat érzett a mellkasában. Szerette volna megvakarni, de nem tehette. Leragasztott szájjal, összekötözött kézzel visszakerült a kis szobába. Mibe csöppentem?, kérdezte magától. Ez annyira bizarr… Semmi értelme… Itt ez a ház, még egy gyerek is lakik benne… Vajon rabszolgának hurcoltak el ide? Mi ez az egész? Még nem erőszakolt meg senki, legalábbis nem emlékszem rá, de ez az elkövetkező napokban még változhat. 

Napokban? Még mit nem! Nem maradhatok ebben a házban, vagy börtönben, vagy tudja fene, hol! Ki kell jutnom innen! Haza kell mennem! George már biztos halálra aggódta magát. Vagy azt hiszi, hogy újra rákaptam a kábszerre… akkor viszont leveszi rólam a kezét. Ezt mondta szó szerint, amikor kijöttem az elvonóról. Ne kezdd újra, mondta, különben leveszem rólad a kezem… És én tiszta is maradtam, mentegette magát Shannon. Valóban nem nyúlt kemény drogokhoz vagy vényre kapható tablettákhoz, de keményen ivott. Fogságában is szinte elepedt egy vodka-kóláért. Hogy elmosódjanak a körvonalai az eszméletlen slamasztikának, amelybe belekerült. És zuhanyoznia is kellett volna már. Azt talán megengedik. 

Összevissza kavarogtak a gondolatai.

Az elvonó… iszonyú nehéz volt, de John miatt megérte. Aranyos és vicces volt, de szilárd támaszként is számíthatott rá. Szerencsejáték-függő volt, és füvet is szívott. Elhatározta, hogy talpra áll, talál egy rendesen fizető munkát, és jobb életet teremt magának. Most már emlékezett rá, hogy ezt mondta, és őt is erre biztatta. De valahogy mégis sikerült mindent elcsesznie. 

És John? Tényleg meghalt? Meggyilkolták? Minek kellett megölni? Hiszen a légynek sem ártott szegény… 

Shannon sokáig bámult a sötétbe, félt lehunyni a szemét. Tudta, hogy úgysem sikerül aludnia. Azt sem tudta, nappal van-e, vagy éjszaka. Egy rémálom élő szereplője lett. 


HATVANADIK FEJEZET

McKeownnak elege lett az irodából, ezért felkerekedett, és Diana Nolan házához indult. Jobbnak látta Laura anyjával személyesen beszélni, nem pedig Brennan közrendőrt faggatni, aki a szakításuk óta mindig a legundokabb modorát vette elő, ha csak meglátta.

McKeown már majdnem visszafordult, amikor Martina mogorva arccal ajtót nyitott. 

A lány duzzogva hátat fordított, és előrement. 

– Ellenőrizni jöttél?

Ebből McKeown gyanította, hogy Martina legutóbbi fiaskója mély sebet hagyott a lelkében. 

– Ne hülyéskedj! Beszélnem kell Dianával.

– Elvitte sétálni az unokáját. Nemsokára visszajönnek.

– Mennyi ideje mentek el? 

McKeown kopaszra borotvált fejét dörzsölgetve leült a kis konyhaasztalhoz. Kényelmetlenül érezte magát Martina közelében. Továbbra is baromi szexi, és folyamatosan kívánta. 

– Úgy egy órája – felelte Martina. – Diana bármikor elmehet, ha kedve tartja. Én csak azért vagyok itt, hogy támogassam.

– Nem kell magyarázkodnod, tudom, hogyan működik a családsegítés.

– És mit akarsz tőle? 

Martina a lehető legmesszebbre helyezkedett kollégájától a picike konyhában, de a könyökük még így is összeérhetett volna. 

– Ki kell derítenem, járt-e Laura valaha elvonón. Felmerült a nyomozás során ez a lehetőség. John Morgan és az a lány, aki valószínűleg eltűnt, Shannon Kenny, ugyanakkor és ugyanott volt elvonón.

– Mi az, hogy „valószínűleg eltűnt”? Most eltűnt vagy sem?

– Nem ment haza reggel buli után, szóval lehetséges, hogy nem is tűnt el. Csak azért gyanús a dolog, mert ő is regisztrált az eszkortweboldalon, akárcsak Laura.

– Ez érdekes kapcsolódási pont.

– Az. Tavaly a Cuan rehabilitációs központba vonult be, John Morgannel együtt kezelték. További érdekesség, hogy Gordon Collins, Morgan munkaadója minden évben egy halom pénzt adományoz a Cuannak.

– Ezek szerint nem csak a seggedet vakartad. De mindez csak közvetett bizonyíték, nem? Ettől még lehet, hogy Shannonnak kutya baja.

– Persze, de azok után, hogy pár nap alatt három halottunk is van, az eltűnését prioritásként kezeljük. Ha Diana megerősíti a gyanút, hogy Laura is elvonón volt, akkor lesz még egy kapcsolódási pontunk.

– Mi van azzal a lánnyal, akit ma reggel holtan találtak? Van valami fejlemény?

– A lakossági felhívás már kiment, de egyelőre nem azonosították. A következő lépés az lesz, hogy kiadjuk a fényképét a nyilvánosságnak, de nem hiszem, hogy a főnök repesni fog tőle. Most még korai is lenne. Felhívnád Dianát? Beszélnem kell vele, lassan vissza kell mennem az őrsre.

Martina dühösen felmordult, de végül eleget tett a kérésnek. 

– Nem veszi fel…

 

Az Aroma Café csendje valamelyest megnyugtatta Dianát. Aaron elmélyülten bele-beletunkolt egy szál sült krumplit a ketchupba, és összemázolta a tányérját. Diana eközben a második csésze habos tejeskávét kortyolgatta. Három tasak cukrot is beleszórt, remélve, hogy attól majd kitisztul a feje.

Terv kell ide, gondolta. Ki kell találni valamit, méghozzá gyorsan. Az a rendőrnő tanyát vert a házban, és folyton ki-be járnak a kollégái, hogy Lauráról kérdezősködjenek… Így nehéz lesz köddé válni.

– Mikor jön haza anya? – szakította félbe Aaron a belső monológot.

– Mondtam már, kicsim, az angyalokhoz ment. Boldogan él a mennyországban.

– Nem volt boldog itt velem?

– Persze hogy boldog volt. De azt akarta, hogy a felhők közül nézhessen le rád, és az angyalokkal együtt onnan gondoskodhasson rólad.

– Miért nem tud itt gondoskodni rólam?

Hogyan magyarázhatná el egy kisfiúnak, hogy az anyja meghalt? Diana tanácstalanul, fájó szívvel keresgélte a megfelelő szavakat. Az angyalok és a bolyhos bárányfelhők képével nem sokáig áltathatja az unokáját. 

– Nem tudom, kicsim. Edd meg szépen a sült krumplidat, és hagyd öreganyádat gondolkodni!

– Min gondolkodsz?

– Mindenfélén.

– Haza akarok menni játszani.

– Nemsokára megyünk. De előbb meg kell enned az összes krumplit. 

Diana telefonja megrezdült. Martina. Már megint. Hát egy percre sem hagyja békén? Az is elmehetne már a francba…

– Eljönnél velem nyaralni, Aaron?

– A tengerpartra?

– Talán oda.

– Anya is jöhet?

Diana felnyögött. Sokkal nehezebb dolgom lesz, mint képzeltem, gondolta. Nem várom meg, hogy rám kenjenek egy gyilkosságot! Nyomás haza az útlevelekért! 

Csak ekkor döbbent rá, hogy Aaronnak nincs útlevele.


HATVANEGYEDIK FEJEZET

Lottie-t idegesítette Gordon Collins. Nem volt egyértelmű alibije John meggyilkolásának időpontjára, merthogy pontosan nem is tudták meghatározni a halál időpontját. Az, hogy Collins egész nap ki-be járkált, nem biztosított neki alibit. Amikor Kirby jelentette, hogy Shannon John Morgannel együtt volt elvonón, Lottie kíváncsisága feléledt a Cuanban ápoltak aktái iránt. 

– Ahhoz nincs elég bizonyítékunk, hogy végzést igényeljünk – kesergett.

– Mit szólnál, ha odamennénk? – indítványozta Boyd. 

– Kár, hogy nem kérdeztem Collinst Shannonról, amikor még szóba állt velem… Mostantól legfeljebb az ügyvédjét kérdezhetem. Jól berágott, semmi értelme visszamenni hozzá, amíg nincs bizonyíték, hogy valamiképp kapcsolódik az ügyekhez. 

Kirby egy meggyújtatlan szivart rágcsált. 

– Ha azonosítanánk a halott nőt, az segítene összekötni a pontokat. Biztosan ugyanaz a férfi ölte meg, mint Laurát.

– Egyetértek – mondta Lottie. – Kizárt, hogy két gyilkos leselkedjen Ragmullin utcáin a lányokra.

– Furcsább dolgok is… – kezdte Kirby.

– Ne is folytasd! – torkolta le kórusban Lottie és Boyd. 

Lottie a fényképeket tanulmányozta az eseménytáblán. A szobában csend volt, csak a radiátorok csörömpöltek, ahogy a meleg víz keresztülzubogott rajtuk. 

– Mi a véleményed Plunkettről, Kirby?

– Önimádó seggfej. De nem minden seggfej gyilkos. Ideges volt, de ez nem csoda. A lányait meggyilkolták. Amivel foglalkozik, az pedig már-már törvénytelen. Az erkölcsrendészetre tartozna az ügye, csak úgy mondom.

– A gyilkosságok elsőbbséget élveznek. Menj vissza hozzá a legutóbbi áldozat fotójával! Ha kiderül, hogy az a lány is az ő ügynökségénél regisztrált, akkor átkutatjuk a lakását. Adott hozzáférést az adatbázisához?

– Adott. Végzés nélkül elküldte. Felhívtam az érintetteket, hogy igazoljanak alibit, majd a névsort átadtam McKeownnak, hogy ő is nézze meg.

– Ő amúgy hol van? – tudakolta Lottie.

– A Redwood Courtban, hogy Dianától megtudja, járt-e Laura valaha elvonón. De már vissza kellett volna érnie. Mindjárt felhívom.

– Szerintem haladjunk, tetessük közzé az azonosítatlan áldozat fényképét – vetette fel Boyd. 

– Tudod jól, mennyire ódzkodom tőle…

– Mi van a DNS-ével? Azt is vizsgálni kellene, hátha találunk valamit.

– Egy olcsóbban hozzáférhető kiindulópont jobb lenne… Igazad van, a fotó alapján észszerűbb. Nem úszom meg, megyek is Farrellhez.

Kirby letette a telefont. 

– McKeown már úton van ide – mondta. – Diana több mint egy órája elment otthonról. Martina szerint azért, hogy kiszellőztesse a fejét. Még nem tért vissza, és nem veszi fel a telefonját.

– Nyilván szüksége van egy kis nyugalomra – mondta Lottie, bár a zsigerei tiltakoztak. Valóban csak nyugtot akar? Vagy találkozója van valakivel? Lehet köze a lánya halálához? 

– Hol van Laura fia?

– Diana magával vitte.

– Kérdezd meg Martinát, hogy mi mindent vitt magával. Csak a biztonság kedvéért. Aztán nézz utána Diana múltjának.

Kirby tárcsázott, Lottie elfordult tőle, és elkapta Boyd tekintetét. Örömmel konstatálta, hogy visszatért belé a szakmai megszállottság.

– Mit forgatsz a fejedben?

– Tudom, hogy meg kell állapítani a ma reggel megtalált nő személyazonosságát – felelte Boyd –, Shannon Kenny pedig lehet, hogy nem is tűnt el, de én azért csinálok egy grafikont az áldozatokat összekötő információkról. Hátha döntő fontosságú összefüggésekre bukkanunk. Azt is beleveszem, ami hiányzik, és még meg kell találnunk.

– Például hiányzik a John Morgan halálát okozó tárgy – segített Lottie. 

McKeown érkezett, hogy jelentést tegyen. 

– Diana Nolan elbujdosott Martina elől – mondta szárazon. – Nem is csoda, meglehetősen idegesítő a hülyéje…

– Elég! – szólt rá Lottie. – Van még valami?

– Ami Shannon Kennyt illeti, megtaláltam a Danny’s biztonsági kamerájának a felvételén. A kocsma előtt telefonált. Nyilván akkor hívta a barátnőjét, Jesst. Aztán zsebre vágta a telefont, és gyalog elindult kifelé a városból. Egyedül.

– Nézd meg a Fallon’s péntek esti biztonsági felvételeit is. Egy szakállas fickót keress. – Lottie röviden beszámolt McKeownnak a szakállasról, és hogy Jess nagyjából mikor látta. – Mi a helyzet a kamerákkal azon az útvonalon, amelyen Shannon hazafelé tartott?

McKeown az iPadjére pillantott. 

– Majdnem elfelejtettem! Nézd csak, ezt a gyereket a mozival szemközti klub kamerája rögzítette. 

Megdöntötte a képernyőt, hogy Lottie szemügyre vehesse a felvételről készült állóképet.

– Hánykor készült a felvétel? – kérdezte Lottie.

– Reggel hat után. Több nincs, áramszünet volt.

Lottie a kimerevített képre hunyorított. 

– A gyerek átmászik a falon, és belóg a mozi udvarára…

– Ki ez a kisfiú? – kérdezte Boyd. – Miért mászkált odakint korán reggel?

– És miért nem hozta be senki? Telekürtölték az összes hírportált és a közösségi médiát Laura esetével, még a csapból is ez folyik. A főfelügyelő egy sor sajtótájékoztatót tartott. 

– Talán a gyerek nem mondta el a szülőknek – vont vállat McKeown. – Lehet, hogy észre sem vette a holttestet. 

– Mutasd a teljes videót! – vezényelt Lottie, és felkészült lélekben.

 

Farrell főfelügyelő irodájában frissen lakkozva fénylettek a bútorok. Lottie torkát kaparta a hígító szaga, de töretlen lendülettel magyarázott a térfigyelő kamera felvételén látható kisfiúról.

– Szemcsés a kép, a fiú semmit sem csinál – állapította meg fejcsóválva Deborah Farrell, csíptetős nyakkendőjét simogatva. 

– Igen, de akkor is fontos. A gyerek már azelőtt a helyszínen volt, hogy Shane, a kávésfiú felfedezte Laura Nolan holttestét. A helyszínelők egy sor apró lábnyomot találtak. Bizonyára a kisfiúé. Ki kell adnunk a körözést a fiúra.

– Először egy halotti maszkot ábrázoló fotót akar kiadni a sajtónak, hogy holttestet azonosítson, most meg egy ártatlan gyermek képével akarja teleplakátolni az újságokat… Mi lesz a következő, Parker felügyelő?

– Nézze… – sóhajtott Lottie, majd rövid szünet után folytatta: – Három nyomozás fut egyszerre. Míg mi itt beszélgetünk, Boyd egy dokumentumot szerkeszt, amelyben felvázolja, hogyan kapcsolódnak egymáshoz az ügyek. Az ismeretlen nő testén, melyet ma reggel fedeztek fel, hasonló szúrt sebek vannak a Laura Nolan testén találtakhoz. Lehetséges, hogy ugyanaz a gyilkosuk. Kiderül a boncolás során. Továbbá… 

– Szavát ne feledje – állította meg Farrell főfelügyelő, és leült az íróasztalához. – Voltak arra utaló jelek, hogy a legutóbbi áldozatot fogságban tartották?

– Igen, a halottkém mondta a helyszínen. Jane majd még pontosít…

– Továbbá valószínűsíthető, hogy Laura Nolant az utcáról vagy egy kocsmából rabolták el, mivel csütörtök este szórakozni ment, ugye?

– Igen, főnök.

– Akkor hol a kapocs? Mi köze lenne egy olyan nőhöz, akit hosszabb-rövidebb időre fogságban tartottak? Még azt sem erősítették meg, hogy a sebeket ugyanaz a fegyver okozta. Jöjjön vissza, ha többet tud!

– De nem tudjuk azonosítani. Szükségünk van a lakosság segítségére.

– A holttestet csak ma reggel találták meg. A sajtótájékoztatón és a közösségi médiában már közzétettük a felhívást. Még jelentkezhet valaki. Menjen el a halottkémhez, és csak akkor jöjjön ide vissza, ha megvan a boncolási jegyzőkönyv.

Lottie visszaterelte a beszélgetést a kisfiúra. 

– A gyerekről még annyit, hogy videófelvétel készült róla, amint átmászik a falon, közel ahhoz a helyhez, ahol Laura holttestét megtalálták. Azonosítanunk kell. Hozom a részleteket, és kiadhatnánk róla is egy közleményt, hátha jelentkezik.

– Azt hiszi, hogy a sajtótájékoztatóimat gyerekek is nézik?

– A szülei talán felismerik, és behozzák.

– Mutassa azt a videót!

Lottie ezen kicsit megilletődött. Szemcsés, rossz felbontású volt a felvétel. Mindegy, azért lejátszotta a főfelügyelőnek. 

– Nagyon jó okot kell mondania, hogy miért kéne ezt nyilvánosságra hoznom.

– Beszélnünk kell a gyerekkel. Nem lehet több hét-nyolc évesnél, ami aggasztó. Arról, hogy visszamászott volna a falon, nincs videónk. Lehet, hogy a mozi mögötti telek felé ment tovább. Nemigen hagyhatjuk figyelmen kívül, hogy járt a helyszínen.

– Akkor kérdezzék ki a szomszéd házak lakóit!

– Már így is alig győzzük, hacsak nem irányít át hozzám néhány embert. 

Főnöke fintorából Lottie arra következtetett, hogy Farrell feje költségekkel és túlórákkal van tele, gyorsan le is mondott róla, hogy erősítést kapjon.

– Küldje el a legjobb képet, amelyet a videón ki tudnak merevíteni, akkor elgondolkodom rajta.

– Köszönöm, főfelügyelő!

– És Parker?

– Igen?

– Találja meg azt a Shannon Kennyt, mielőtt ő is meghal, mint a többi szerencsétlen!

Lottie kimenekült az irodából. A folyosó falának támaszkodott, és kicsit kifújta magát. Ezt megúszta… Farrell nem hozta szóba a John Morgan-gyilkosságot. Lottie azzal még nem foglalkozott.


HATVANKETTEDIK FEJEZET

Martina rövid SMS-ben értesítette McKeownt, hogy Diana és az unokája hazaért. 

– Sokáig maradtak. Hol… – Martina függőben hagyta a kérdést, mert Diana gyilkos pillantást lövellt felé, amelyből leginkább azt lehetett kiolvasni, hogy „még egy szót szólsz, és kidoblak”.

Miután Diana felakasztotta a kabátokat, a sarokba tolta a babakocsit, bekapcsolta a kisfiúnak a tévét, és egymás után kihúzta a komódfiókokat. 

– Segíthetek? – ajánlkozott Martina.

– Nem, nem kell – vetette oda Diana, és kihúzta a soron következő fiókot.

Martina letelepedett a szék karfájára, melyben Aaron ült, lábát maga alá húzva, távirányítóval a kezében. 

– Mit keres, Diana?

– A lányom meghalt, maga meg csak lebzsel itt, és ha kell, ha nem, teát főz. Elegem van! Nincs magára itt semmi szükség. Azt szeretném, hogy menjen el.

Martina döbbenten felállt. 

– Ha óhajtja… De előbb még üljön le, ne izgassa magát, igyon meg egy csésze teát. Bekapcsolom a vízforralót.

Diana egy lépést tett Martina felé. 

– Ha még egy csésze teát mer főzni, a fejére borítom! Nem kell tea! Maga se kell! A lányomat akarom, hogy végre hazahozzák a testét! Könyörgök, hagyjon végre békén minket! 

Könnyel teli szemmel ismét a komód felé fordult. 

Ha erélyesen elküldik, a családsegítőnek nem muszáj a helyén maradnia. Martina mégsem hagyta annyiban a dolgot, tekintve, hogy Diana milyen zaklatott volt. 

– Rendben, de nem bánja, ha előbb megiszom egy csésze teát?

– Nem érdekel, mit csinál, csak menjen már!

– Jól vagy, Aaron? – fordult Martina a kisfiúhoz. – Kérsz egy dobozos szörpöt?

– Hagyja békén! – csattant fel a nagyanyja. – Majd én ellátom!

Martina szúrós szemmel nézte a komódfiókban kotorászó Dianát. Felteszem neki McKeown kérdését, határozta el magát. Ennél mérgesebb már biztos nem lesz tőle.

– Egy dolgot kérdeznék még…

Diana feltette a kezét, és berúgta a fiókot. 

– Ha utána békén hagy, akkor rajta, kérdezzen! – Összefonta a karját, de azonnal le is engedte, mintha attól tartott volna, hogy a mozdulat átbillentheti egy másik lelkiállapotba. Hátát a szekrénynek vetve várta a kérdést.

– A kollégám, McKeown nyomozó telefonált, amíg maga odakint járt. Felmerült a John Morgan-gyilkosság nyomozása során, hogy Laura esete kapcsolódhat ahhoz a másik ügyhöz. Szeretném, ha megerősítené. 

– Hogyhogy kapcsolódhat? Miről beszél?

Martina vett egy nagy levegőt, nehogy valami csúnyát mondjon. 

– Járt valaha Laura a Cuan elvonón?

– Elvonón? Minek?

– Nem tudom. Alkohol vagy drogok miatt, például.

– Most a lányom becsületét próbálja bemocskolni? Abban aztán verhetetlenek. Az áldozathibáztatásban…

– Atyaúristen, dehogyis! – A francba, mégiscsak sikerült még jobban kiakasztanom, gondolta Martina, de nem tágított. – Egyszerűen csak tudnunk kell, hogy Laura járt-e valaha elvonón. Ennyi az egész.

– Nem úgy hangzott. Mire megy ki a játék?

– Semmire. Szimpla kérdés volt, semmi több.

– Szó se róla, szimpla kérdés egy szégyenletes témáról! Márpedig az én Laurámnak semmi szégyellnivalója nem volt. 

Diana tekintete Aaronra siklott, Martina pedig azon kapta magát, hogy bár sajnálja a kisfiút, ugyanakkor dühös is, hogy Diana terelni akarja a dolgot. 

– Egy sima igen vagy nem is megfelel. A nyomozások során mindig felderítjük az áldozatok közötti lehetséges kapcsolatokat.

– Maga nagyon kitartó… – Diana habozott, majd folytatta. – Nem figyeltem Laura minden lépését. – Ellökte magát a szekrénytől. – Most már békén hagy, és elmegy végre?

– Persze… De McKeown nyomozó még benéz majd, hogy beszéljen magával.

– Nagyszerű, mondhatom.

Diana tovább kotorászott a fiókokban, Martina pedig megsimogatta Aaron fejét, és kiment a szobából. Vette a kabátját. Miután kilépett a házból, megállt, és légzőgyakorlattal kiűzte magából a felgyülemlett feszültséget. Diana Nolan biztosan rejtegetett valamit.

 

Diana megvárta, hogy a távozó rendőrnő mögött becsukódjon az ajtó, és csak akkor rogyott fáradtan a szőnyegre.

– Mi az, nagyi? 

– Csak pihenek, kicsim. 

Hátát a szekrénynek vetve gyötrődőn szuszogott. Nem lett volna szabad ilyen gorombán bánnia Brennan rendőrrel. Elvégre csak a munkáját végzi, válaszokat keres. Dianát is a válaszok érdekelték. De nem olyan áron, hogy a magánéletét közben felforgassák, és kiteregessék a múltját, annak összes nemkívánatos szeletével együtt. Azoknak örökre rejtve kellett maradniuk. 

Laura meggyilkolása után persze számított rá, hogy a rendőrök kínos kérdésekkel fogják zaklatni. Az évekig tartó nyugalmas időszak hamis biztonságérzetbe ringatta. Nem vállalhatott további kockázatot. Legfőbb feladatának azt tekintette, hogy megvédje, ami a családjából megmaradt. Cselekednie kellett. Azonnal. 

A padlón ülve a telefonján rákeresett a neten, hogyan lehet kisgyerekeknek útlevelet szerezni. A sajátját előbb-utóbb úgyis megtalálja majd, de Aaronnak is kell egy.

Könny szökött a szemébe, amikor elolvasta a részleteket. Lehetetlen vállalkozás. Nem ő Aaron törvényes gyámja. A törvény aknamezején kellett volna átverekednie magát. Eskü alatt tett nyilatkozatokkal és hasonlókkal. 

A tévében futó Mr. Bean-rajzfilm hangjai kissé megnyugtatták. Ha nem mennek külföldre, hát majd átvészelik a vihart itt. Esetleg az országon belül keresnek biztonságos helyet, amíg el nem ülnek a hullámok. Diana valamiért úgy érezte, menekülnie kell Ragmullinból.


HATVANHARMADIK FEJEZET

Mivel Boyd grafikonján a vonalak többnyire logikátlanul keresztezték egymást, és semmi egyértelmű nem derült ki belőle, Lottie úgy döntött, hogy elmegy a rehabilitációs intézetbe. Cuan régóta működő függőségi elvonóközpont volt. Lottie bízott benne, hogy ott választ kap majd bizonyos kérdésekre.

Húsz percbe telt, mire odaért. Megkapó volt az intézet vidékies környezete. Az épület a hatvanas években épült, majd miután egyszer részben leégett, felújították. 

Miközben a kaputelefon mellett várakozott, pár percre élvezhette a békés alkonyatot. Csend volt, csak az épület oldalánál magasodó tölgyfa csupasz ágain károgtak a varjak. Valahol beindítottak egy traktort, mire az összes varjú egyszerre rebbent fel, kavargó, fekete takaróként terítve be az eget. Lottie megborzongott, és újra megnyomta a csengőt.

Női hang szólt a kaputelefonba. Lottie köszönt, és beengedték az előtérbe. A szűk helyiség falait csempe borította, a padlót kerámia járólap, mint egy régi fürdőszobában. A hőmérséklet hidegebbnek érződött, mint odakint. Az egyetlen modern elem a plexiborítású recepciós pult volt. 

– Miben segíthetek? – kérdezte a recepciós. A tetovált szemöldökű nő az ötvenes éveiben járhatott, fáradt arcát ráncok barázdálták. Lottie a névtáblára nézett a köpenyén. Mona. 

– Jó estét, Mona. Súlyos bűncselekmény ügyében nyomozok, és információkra van szükségem bizonyos bentlakókról, akik körülbelül egy évvel ezelőtt jártak itt.

– Aligha adhatunk ki ilyen jellegű információt. Az ügyfeleink magánélete szent és sérthetetlen. 

– Értem én, csakhogy egy volt bentlakót meggyilkoltak a héten. Biztos vagyok benne, hogy olvastak róla. Talán látták a fotókat is.

– Jesszus, hallottam! Rémes! Szegény lány, isten nyugosztalja.

Lány? Lottie igyekezett leplezni a meglepetését. Mona vajon Laurára gondol? Ha igen, akkor meg kell bizonyosodnia róla. Óvatosan tovább puhatolózott. 

– Bízom benne, hogy segít kézre keríteni a gyilkost…

Mona kihúzta magát, együttérző arca hirtelen megkeményedett. 

– Hogy érti?

– Ki akarom zárni a Cuan felelősségét. Kivel beszélhetek?

– Miről akar beszélni?

Istenem, miért teremtettél ennyi okvetetlenkedőt, dohogott magában Lottie. 

– Valakinek meg kell erősítenie, hogy az áldozat itt lakott. 

Lottie valójában azt akarta megtudni, hogy Laura egy időben volt-e bent John Morgannel, de ilyen kérdést nem tehetett fel. Mona mereven elzárkózna a válaszadástól.

– Esetleg beszéljen Irene-nal… Ő itt a főnök. Irene Dunbar.

– Rendben. Felszólna neki? 

Ez is olyan körülményes, mint a seggből foghúzás, mérgelődött Lottie, de elfojtotta a bosszúságát. 

– Irene vasárnaponként nincs itt, de ma mégis bejött néhány órára. Mindjárt felhívom.

Miközben Mona beütötte a melléket a telefonba, Lottie megfigyelte, milyen kopár az előtér. A recepciós fülkében sem látott díszt a falon, az íróasztalon is csak egy számítógép és egy telefon volt.

– Irene azt mondta, öt perce van a beszélgetésre. Itt várja meg, kérem.

Jó, várok én, mondta magában türelmetlenül Lottie. Lenémította a telefonját, nehogy kihallgatás közben csörögjön. Aztán végigpörgette a legutóbbi fotókat, és azon gondolkodott, hogy az egyiket talán megmutatja Monának. Miért is ne…

– Szeretnék mutatni egy fényképet, hátha felismeri azt, aki rajta van. Szabad?

– Persze.

– Figyelmeztetem, hogy az illető halott.

– Akkor lehet, hogy rosszul leszek… – Mona némi habozás után mély lélegzetet vett. – Mindegy, mutassa!

A telefont Mona felé fordítva Lottie a nő reakcióját figyelte. Mona elsápadt, majd hunyorított. 

– Jaj, ne… bocsánat. – Öklendezve megfordult a széken, míg kissé megnyugodott, majd hátrasandítva szabadkozott. – Bocsánat… Nagyon sajnálom.

Ekkor jobb felől nyílt egy ajtó, és egy magas, jól öltözött nő lépett ki rajta. 

– Irene Dunbar vagyok. Erre tessék.

Lottie vetett még egy pillantást Monára, majd a telefonját zsebre téve követte a körömcipő halkuló kopogását a folyosón.

 

Bemutatkozás után Irene Dunbar, a Cuan igazgatója sikkes mozdulattal leült egy zöld bőralátétes, antik íróasztal mögé. A padlón dossziék hevertek halomban, mintha az igazgatónő direkt elővett volna mindent, számítva Lottie látogatására.

Lottie próbált kényelmesen elhelyezkedni a kemény széken, de nemigen sikerült.

– Szólíthatom Irene-nak?

– Persze, mindenki így szólít. Ugye tudja, hogy végzés nélkül nem adhatok ki személyes információt? Legfeljebb csak megkurtítva.

Atyaég, ez még Monánál is vaskalaposabb, fintorgott Lottie, majd a héten történt gyilkosságokról beszélt, de neveket nem említett. 

– Tudomásomra jutott, hogy az áldozatokat tavaly itt ápolták. Csak megerősítést szeretnék. Segíthet a nyomozásban, de az is lehet, hogy semmi köze a bűntényekhez.

– Kikről van szó?

– Úgy tudom, John Morgan tavaly itt volt a Cuanban. Az édesanyja tanúvallomásában szerepel. Aztán ott van Laura Nolan… 

Félbehagyta a mondatot, remélve, hogy Irene ráharap.

– Nos? – A francba, gondolta Lottie. Az igazgató nő arca szenvtelen maradt, bár a szeme mintha megrándult volna. – Úgy vélem, Laurát is kezelték itt egy ideig. Csak szeretném egyeztetni a dátumokat. Akkor volt itt, amikor John?

– Nem nyilatkozom. Már elmagyaráztam. 

Irene hangjából úgy érződött, hogy Lottie rosszul próbálkozott.

– Meg tudja erősíteni, hogy Laura itt volt, ha azt nem is, hogy konkrétan mikor?

– Maga mondta, hogy itt volt. Nem erősítettem meg, de nem is cáfoltam.

Lottie azon töprengett, hogy busz elé lökje-e a nőt. 

– Mona is mondta, nem csak én.

Irene elvörösödött, de gyorsan visszanyerte a nyugalmát. 

– Monának nincs joga ilyesmit mondani.

– Tehát megállapíthatom, hogy Laura Nolant egy ideig itt kezelték. Most megadok két dátumot. Tudom, nem mondhat semmit, de esetleg bólintana, amennyiben a két dátum közti időintervallum lefedi azt az időszakot, amelyet Laura itt töltött?

– Jó ég, felügyelő, valami netflixes krimisorozatból vette ezt a játékot? Ha nem hivatalos, akkor beszélek.

– Köszönöm.

Irene összefonta a karját, de mindjárt le is engedte. 

– Mivel a nő már elhunyt, megerősíthetem, hogy Laura Nolan tavaly egy hetet nálunk töltött. Felismertem a nevét és a fényképét a hírekben. Nem tudok több részletet mondani, talán csak annyit, hogy azon a héten John Morgan is itt volt. Ez így megfelel?

A nő felállt, de Lottie ülve maradt. Meglepetésszerű támadásra készült. Előhúzta a telefonját, és a második halott lány fényképére koppintott. 

– Felismeri ezt a nőt? 

Irene-nak az asztal fölé kellett hajolnia, hogy megnézze a képet.

– Te jó ég! – Kezét drámaian a mellkasához kapta, és visszahuppant a székre. – Szegény, csak nem… halott?

– Sajnos az.

– Mi történt vele?

Nevet mondj, imádkozott némán Lottie, mondj egy nevet! 

– Meggyilkolták. Ma reggel találták meg a holttestét. Egy mezőn dobták ki, a varjak elé. Szörnyű…

– Ó, édes istenem! 

Irene levette a szemüvegét. Fehér blúza szegélyével megtörölte, majd visszatette az orrára.

– Azonosítanunk kell, addig nem kezdhetjük meg az ügyben a nyomozást. Semmit sem tudunk róla, csak azt, hogy valaki megölte. Szükségem van a segítségére. 

Irene zsebkendőt vett elő a blúza ujjából, megtörölte a szeme sarkát, és kifújta az orrát. 

– A neve Aneta Kobza. Ápolóként dolgozott nálunk tavaly év elején. Talán egy hónapig. Nem emlékszem pontosan. Egyik nap nem jött be, és aztán nem is tért vissza. Hiába hívogattam a telefonján. Gondoltam, hazament Lengyelországba. A felmondás nélküli távozása rosszulesett. Modortalanságnak tartottam. Pedig jó munkaerő volt. Ami manapság nem túl gyakori.

– Szeretném látni a személyi aktáját. Talán hasznos lehet.

– Mivel elhunyt, gondolom, nem sértem a személyiségi jogait. Egy perc, és előkeresem.

Irene lassan felkászálódott a székből, mintha elhagyta volna az ereje. Lottie együttérzését izgalom váltotta fel, amikor az igazgatónő kisvártatva egy vékonyka dossziét tett elé az asztalra. Nem volt benne túl sok. Egyoldalas önéletrajz, mellyel a lány az állást megpályázta. Címként a ragmullini Hill Point apartmanokat adta meg. A fényképét gemkapoccsal a mappa borítójához tűzték. 

Lottie-nak a lélegzete is elakadt. 

– A mindenit, de gyönyörű volt! 

– Bizony, nagyon szép volt.

Hosszú hajú, mosolygós lány. Lottie torkában gombóc nőtt. Némileg hasonlított Laurára: ugyanaz a hajszín, finom vonások, csinos arc. Ég és föld a különbség az éheztetés és a sok bántalmazás után. Szegény lány! 

– Nincs róla túl sok információ. A Cuan előtt dolgozott más írországi munkáltatónál is?

– Nem, úgy emlékszem, egy héttel azelőtt érkezett, hogy itt munkába állt volna. Rendes munkavállalói vízummal rendelkezett, minden rendben volt. Azért emlékszem rá, mert egy alkalommal be kellett idéznem az irodámba.

– Megrótta?

– Nem, dehogy. Csak sírógörcsöt kapott a társalgóban, és aggódtam miatta. 

– Mi idézhette elő?

– Nem tudom. Nem volt hajlandó beavatni, csak annyit mondott, hogy a menstruációja miatt érzékenyebb. Hazaküldtem pihenni. Személyi sérülés nem történt, szóval fátylat borítottam az ügyre.

– De mégis emlékszik rá. Vajon miért?

Irene habozott, majd mintha belátta volna, hogy jobban teszi, ha nem titkolózik. 

– Tisztán emlékszem, mert aznap vezettem körbe a pártolókat és a leendő adományozókat. Amolyan nyílt nap keretében. Az egészségügyi minisztérium ugyanis megnyirbálta a támogatásunk összegét, muszáj volt pénzgyűjtő akciót szerveznem. Higgye el, más se hiányzott, mint egy hisztériás alkalmazott. 

– Adományozókat mondott? Az egyikük nyilván Gordon Collins volt, a GC Constructiontól.

Irene elpirult, és bólintott. 

– Ő kereste a nyilvánosságot, szóval nyugodtan megerősíthetem, hogy Gordon csakugyan adományozó, és aznap is itt volt.

– Vajon Aneta ismerhette őt vagy bármelyik pártolót?

– Nem tudom, honnan ismerhette volna.

– Bevezette a pártolókat a társalgóba?

– Igen, de… Aneta csak később kapott rohamot.

– Milyen volt az a roham?

– Nem voltam jelen, de beszámoltak róla. Remegni kezdett, és látható ok nélkül sírva fakadt. Egy másik alkalmazottnak kellett kikísérnie.

– Ezután bejött dolgozni?

– Igen, de csak egy-két napig, azt hiszem. Aztán eltűnt.

Lottie megdöbbent. 

– És nem gondolt arra, hogy jelentse a rendőrségen az eltűnését?

– Mint mondtam, azt feltételeztem, hogy hazament Lengyelországba.

– Nem hozta összefüggésbe a sírógörcsöt az eltűnésével?

– Nem volt rá okom… – Irene rövid szünet után megkérdezte: – Mi történt vele?

– Azon vagyok, hogy kiderítsem. Elvihetem az aktáját?

– Persze.

– Szükségem lesz azok névsorára, akik a helyszínen tartózkodtak aznap, amikor Aneta sírógörcsöt kapott.

– Végzést kell hoznia, és megkapja.

– Megszerzem.

– Sajnálom, hogy nem segíthetek többet.

Na persze, gondolta Lottie. 

– Rengeteget segített. Hiszen azonosította a harmadik áldozatot.

– Úgy gondolja, hogy mindhármat ugyanaz a gyilkos ölte meg?

– Van rá esély.

– A gyilkosságoknak köze lehet a Cuanhoz?

– Nem zárhatjuk ki. Irene, nagyra értékelném, ha ez a beszélgetés köztünk maradna, amíg utána nem járok a lehetséges összefüggéseknek.

– Persze, hiszen elemi érdekem. Más se hiányzik a Cuannak, mint a botrány. 


HATVANNEGYEDIK FEJEZET

Már sötét volt, amikor Lottie megállt a Hill Point lakótelepen. Korgott a gyomra. Késő volt ahhoz, hogy hazamenjen és vacsorát főzzön. Ráadásul úgy érezte, nyomon van. Lehet, hogy semmiség, gondolta, de nem akart tovább rágódni rajta. 

A lakás ajtaját fiatal nő nyitotta ki, aki Lottie kérdésére közölte, hogy kilenc hónapja lakik ott. Semmit sem tudott a korábbi bérlőről. 

– Kérdezze a gondnokot – tanácsolta a nő. – Nick Cartert.

– Kiürítették a lakást, mielőtt maga beköltözött?

– Igen. Felújítva és kifestve vettem át. Néhány napig még éreztem is a festék szagát.

– És semmi sem maradt az előző bérlő után?

– Semmi. A bútorok is vadonatújak voltak.

– Köszönöm. 

Lottie ledobogott a lépcsőn, és azon tűnődött, vajon a házmestert a helyén találja-e. Az irodája a földszinten volt, egy fogorvosi rendelő mellett. Bekopogott, és meglepődött, amikor azonnal ajtót nyitott neki egy zömök, izzadt férfi bomberdzsekiben. 

– Mr. Carter? Parker detektívfelügyelő vagyok. Válthatnánk pár szót, mielőtt elmegy?

– Persze. Kísérjen el a kocsimhoz, kérem. A feleségem hívott, hogy a vacsora már az asztalon, és ha nem érek haza negyedórán belül, kidobja a kukába.

– Tényleg kidobná?

– Nem vennék rá mérget, de elég házsártos mostanában. Utálja a telet. Ami azt illeti, én is. Majd minden napra jut egy csőtörés. Az emberek meg még arra sem veszik a fáradságot, hogy… 

– Elnézést, hogy a szavába vágok – állította le Lottie, aki hamar rájött, hogy a gondnok képes lenne egész nap a magánéletét ecsetelni. – Aneta Kobzáról érdeklődnék. Tavaly az 5C lakásban lakott. Emlékszik rá?

– Hadd gondolkozzam. 5C… Kis lengyel lány volt. Nagyon rendes. Letette a kauciót és egyhavi előleget, azt hiszem, tavaly február végéig, de utánanézhetek. Készpénzben fizetett, ezért emlékszem rá. Aztán se szó, se beszéd, elment.

– Hirtelen távozott?

– Így is mondhatnánk. Edényeket hagyott a mosogatóban, és ruhákat a szekrényben. Biztos talált magának egy hapsit. Vagy hazament Lengyelországba.

– De miért hagyta hátra a ruháit?

– Honnan tudnám?

– Nem találta különösnek?

– Nézze, felügyelő… Parker, ugye? Látnia kéne, hogy egyesek milyen állapotban képesek otthagyni a lakásukat. Messze nem az övé volt a legrosszabb. Amúgy is fel kellett újítani.

– Volt nyoma dulakodásnak? Vagy bárminek, ami arra utalhat, hogy nem önként távozott?

– Akkor egyből hívtam volna a rendőrséget.

– Mit csináltak a holmijával?

– A kacatokat kiszórtam. Ami személyes, azt bepakoltam a bőröndjébe, és bedobtam a talált tárgyak közé.

– És hol tartja a talált tárgyakat?

– Az irodám mögötti szobában. Évente ürítjük.

– A lány holmija még ott van?

– Ott kell lennie.

– Látnom kellene.

– Nekem meg haza kellene érnem vacsorára. Nem reszkírozhatok meg egy válást, ráadásul a gyomrom is majd kilyukad… Jöjjön vissza holnap!

– Kérem, Nick! Anetát meggyilkolták. Haladéktalanul hozzá kell férnem a dolgaihoz.

– Meggyilkolták? Szent isten! Mivé lett ez a város? 

A kocsijára pillantott, láthatóan azt latolgatva, melyik a kisebb rossz: egy dühös nyomozó vagy egy dühös feleség. Mivel Lottie mogorván nézett rá, hamar meghozta a helyes döntést.

– Akkor jöjjön, de cserébe beszéljen az asszonnyal, és magyarázza meg neki!

 

Bementek az irodába. Az íróasztalon csak egy régimódi főkönyv volt. A gondnok elővett a fiókból egy kulcscsomót, és kinyitotta az asztal mögötti ajtót. A tárolóhelyiségben automatikusan felgyulladt a lámpa. 

– Valahol itt kell lennie – dörmögte a férfi.

Lottie megdöbbent a plafonig érő halmok láttán. 

– Nem azt mondta, hogy évente ürítik a tárolót?

– De, pontosan azt mondtam. Ez a sok cucc mind az elmúlt tizenkét hónapban gyűlt össze. Sokan nem bajlódnak a költöztetéssel, a kacatokkal, de még a szeméttel sem. Simán hátrahagyják, amit nem akarnak magukkal vinni. Megcsókolhatják a seggem, már elnézést a kifejezésért! 

Nick belépett, és a kétoldalt egymás hegyén-hátán álló dobozokat nézegette.

– Mindjárt meglesz Kobza kisasszony bőröndje… Itt is van!

Lottie meglepődött, hogy ilyen gyorsan megtalálta. 

– Azt mondta, kidobott bizonyos holmikat. Készített feljegyzést arról, hogy miket?

– Most viccel? Annyira azért nem unatkozom. Amúgy nem sok dolgot dobtam ki. Ízléstelen lakásdíszekre gondoljon. Ha jól emlékszem, a kis hölgy ezzel az egy bőrönddel érkezett.

– Akkor ezt magammal is viszem.

– Fő, hogy ne hozza vissza.

A kerekes bőrönd piros textíliából készült. Lottie húzni kezdte, és észrevette, hogy hiányzik róla egy kerék. A franc essen bele… 

– Várjon csak – szólt oda Nick. – Ez a doboz is az övé volt.

A kartondobozon rágásnyomok látszottak. Lottie megborzongott, mert előjött az egérfóbiája. 

– Kihozná a kocsimhoz, kérem?

– Más egyebet? A vacsorámat esetleg? – vigyorgott a gondnok. De azért kivitte a dobozt. Lottie szájában összefutott a nyál. Nem utasította volna vissza azt a vacsorát.

Miután bepakolták a táskát és a dobozt a csomagtartóba, Lottie kezet fogott Nickkel. 

– Köszönöm a segítségét.

– Ugyan, szóra sem érdemes. Örülök, hogy segíthetek a rendőrségnek.

– Miért nem jelentette Aneta eltűnését?

– Mert a bérlőknek szokása, hogy gondolnak egyet és lelépnek. Gyakran előfordul. Belefulladnék a sok iratba, ha mindet jelenteném. 

– Milyen volt a nő?

– Nemigen emlékszem rá. Csak aznap láttam, amikor megérkezett. Átadtam neki a kulcsokat, aztán jó napot, bár estefelé történt. Na de érti. Semmi különös nem tűnt fel rajta.

– Ha eszébe jut még valami, hívjon fel – nyújtotta Lottie a névjegyét.

– Okvetlenül. 

A gondnok zsebre vágta a kártyát, és a kocsijához indult.

Lottie is kocsiba vágta magát, és a volán mögül nézte, ahogy a férfi elhajt. Aránylag elégedett volt magával. Megtudta a második meggyilkolt nő nevét, megszerezte néhány holmiját, és már csak azt kellett kiderítenie, mikor és honnan tűnt el. Lehetséges, hogy majdnem egy évig fogva tartották? Miért csak most ölték meg? 

Még töprengett egy ideig. Három ember meghalt, Shannon Kenny pedig továbbra sincs meg. Vajon csak egy gyilkost keres? Idővel kiderül. Ennek a napnak viszont most van vége. Nyomás haza vacsorázni! 


HATVANÖTÖDIK FEJEZET

Katie késő délután kocsival elvitte Rose-t a Farranstown-házba. Hazaérve begyújtott a nagy, huzatos nappaliban, azután a konyhaszekrényekben és a fagyasztóban fellelhető szűkös készletből nekiállt összedobni valami vacsorát. Beszélnem kell anyával, méghozzá komolyan, zsörtölődött magában. A nagyi súlyos eset, egész embert kívánó feladat. Egyedül hagyni mindenképp veszélyes.

Míg a sütőben csirkecsíkok sültek, a tűzhelyen pedig krumpli főtt, Katie benézett a fagyasztóba, hátha talál zöldborsót. Ekkor megszólalt az ajtócsengő. Mikor máskor? Beütötte a fejét, káromkodva egy piszkos konyharuhába törölte a kezét, és kiment a huzatos előszobába, hogy kinyissa az ajtót. 

A vendég láttán tátva maradt a szája.

– Szia, Katie! Beszélnünk kell.

Katie-nek csak nagy nehezen sikerült megszólalnia. 

– Szent ég! Te meg mit keresel itt, Jackson? 

– Bemehetek? Kérlek, engedj be!

– Honnan tudtad, hol lakom?

– Tegnap este hazahoztalak. Nem emlékszel?

– Ja, tényleg…

Így érezheti magát Rose, nyilallt belé. Csakugyan alig emlékezett a hazaútra az éttermi veszekedés után. 

– Gyere be, csak kérlek, halkan beszélj, a nagymamám a nappaliban pihen.

– Levegyem a cipőmet?

Katie elmosolyodott, és a koszos padlóra mutatott. 

– Szerinted? Menjünk a konyhába, Gordon Ramsay-t játszom.

– A pokol konyhájába? Nem veszélyes? 

Katie becsukta a fagyasztó ajtaját, zöldborsó helyett babkonzerv mellett döntött, és bekapcsolta a vízforralót. 

– Kérsz kávét?

– Igen, köszönöm. 

Jackson leült az asztalhoz, és egy kenyérmorzsát babrált. 

– Sajnálom, hogy olyan pöcs voltam, Katie! Nem kellett volna veszekednem. Szeretek veled lenni. A fiadat is kedvelem.

– Semmit sem tudsz a fiamról.

– Ha téged kedvellek, akkor biztosan a fiadat is kedvelni fogom.

– Louist hagyd ki ebből, kérlek!

– Csak bocsánatot szeretnék kérni… Sok volt a stressz mostanában, persze ez nem mentség arra, hogy idiótán viselkedtem veled. Nagyon sajnálom.

– Azért a vacsi finom volt.

– Az volt, csak aztán elrontottam az estét.

Katie két bögre kávéval leült a férfi mellé. 

– Úgy érzem, gyónni készülsz.

– Na igen, de nem könnyű… Attól félek, ha megtudod, ki vagyok valójában, világgá szaladsz. 

Szomorú mosolyt villantott. Tökéletes fogsora láttán Katie arra gondolt, hogy neki is kéne fogszabályzó, de elborzadt attól, mennyibe kerülne. 

– Rendben. Ki vele… – Félbeszakította a bejárati ajtó csapódása. – Nagyszerű… Anya hazajött a munkából. Nem képes halkan becsukni az ajtót. 

Felállt, és törölgetni kezdte az asztalt. Miért lett hirtelen ideges? Nem akarja, hogy az anyja beleüsse az orrát a magánéletébe? Egyáltalán mi a helyzet Jacksonnal? Járunk vagy nem járunk? Ez itt a kérdés… 

Lottie bevonult a konyhába, egy bőröndöt vonszolva maga után. 

– Égett krumpli szagát érzem. Lefőtt róla a víz, vagy mi? Odakint az a nagyi kocsija? Minden oké vele? 

Ekkor észrevette Katie látogatóját, és földbe gyökerezett a lába. 

– Mi a fenét keres a házamban?!

Elengedte a fogantyút a háromkerekű bőröndön, mire az feldőlt. Katie visszafojtott lélegzettel a krumplisfazékhoz lépett, Jackson pedig hamuszürke arccal talpra ugrott. 

– Parker felügyelő? – Döbbenten megfordult, és Katie-re bámult. – Ő az anyukád?

– Dehogy, a macskáké – dörögte Lottie. – Azt kérdeztem, mit keres a házamban!

Katie összeszedte magát. 

– Látogatóba jött hozzám. De te honnan ismered Jacksont?

Lottie gúnyosan nevetett. 

– Jackson? Jópofa név! Mint egy skót whiskey-é!

– Mennem kell… – hátrált Jackson az ajtó felé. – Sajnálom, Katie.

– Ne siessen úgy, Greg! – szólt rá Lottie.

– Greg? – hebegte értetlenül Katie. Elvesztette a fonalat. De az anyja hangjából csöpögő szarkazmus tudatta vele, hogy nem számíthat jóra. 

– Bemutatom Greg Plunkettet – mondta teátrálisan Lottie. – Fotósnak adja ki magát, és fiatal lányokat csábít az odújába, modellkarrierrel kecsegtetve őket. Valójában egy eszkortügynökséget üzemeltet.

– Ne már – hitetlenkedett Katie. Nehéz volt tudomásul venni, hogy Jackson még a nevéről is hazudott. Figyelte, ahogy az anyja lassan körbejárja a férfit. 

– Ó, szóval még nem avatta be a lányomat, nem mondta el neki, hogy mi a becses foglalkozása? 

– Félreérti – motyogta Plunkett, a kilincsre téve a kezét. – Most elmegyek.

– Helyes, ne is fecsérelje tovább a drága idejét! A világért se magyarázkodjon Katie-nek. Megpróbálta befűzni, mint Laura Nolant és Shannon Kennyt?

– Hogy mi? – hápogott Plunkett. – Nem! Én senkit sem fűztem be!

– Na és Aneta Kobzával mi a helyzet?

– Ki az az Aneta?

– Ne játssza az ártatlant, Mr. Plunkett! Prostitúciógyanús üzelmeket folytat, és maga a főstrici!

– Maga megőrült, hölgyem!

Lottie kihúzott egy széket, és leült. Katie a mosogatóba tette a füstölgő fazekat, és kikapcsolta a sütőt. Felőlem anya éhen is halhat, gondolta, amilyen bunkó. Nem veszi észre, hogy zeng tőle a ház, és én is itt vagyok? 

Lottie bizonyára észrevette a pufogását, mert rászólt: 

– Nézz rá a nagyanyádra, légy szíves. Nekem még beszédem van Greggel.

Plunkett kinyitotta az ajtót. 

– Nem, én elmegyek. Nincs joga ilyen hangon beszélni velem. Az első naptól együttműködtem a rendőrséggel. Fel fogom jelenteni.

– Én pedig lecsukhatom. Birtokháborítást követ el az otthonomban.

– Én engedtem be – szólt közbe Katie. – Úgyhogy elfelejtheted a birtokháborítást.

Valaki megjelent az ajtóban Plunkett mögött. A férfi zavartan odébb ment. Rose állt a küszöbön. Izzadság gyöngyözött a homlokán.

– Mi ez a kiabálás? – kérdezte emelt hangon. – Haza akarok menni!

Katie odalépett hozzá, és megfogta a karját, hogy visszakísérje a nappaliba. 

– Segítesz nekem felszítani a tüzet, nagyi?

– Milyen tüzet? Ég a ház? Odaégett krumpli szagát érzem. – Plunkettre mutatott. – Maga kicsoda?

Katie kézen fogta a nagyanyját. Közben nyugtázta magában, hogy ez jogos kérdés. 

 

A házból kiabálás hallatszott. Shannon eltűnődött, mi lehet az. Nagyon rosszul érezte magát, mindenütt viszketett a bőre. Hányingere volt. Ha most hányok, megfulladok, gondolta. A száját ismét leragasztották. El kell menekülnöm ebből a pokolból, gondolta. A kislány, Magenta lehet a kulcs. De hogyan csináljam? Vajon Magenta is ugyanolyan gonosz, mint a felnőttek? Kik ezek az emberek?

Shannon nyögött, és az oldalára fordult. Az ajtó kinyílt, és egy fénycsóva hasított a feketeségbe. Shannon hunyorogva próbálta kivenni, ki lépett be, de a szeme is fájt, csakúgy, mint a többi testrésze. Kiáltani sem tudott.


HATVANHATODIK FEJEZET

Lottie bosszúsan figyelte, ahogy Greg egyik lábáról a másikra áll a fényes bőrcipőben. A fickó Katie és Rose nagyjelenete után igazán eltűnhetett volna. Valamiért mégis maradt. Vajon úgy gondolja, itt őszintébben beszélhet, mint az őrsön? Majd kiderül.

– Üljünk le.

Plunkett leült az asztalhoz, és összefonta a karját. Lottie vele szemben foglalt helyet. Elővette a telefonját, keresett valamit, majd a férfi felé fordította a képernyőt. 

– Ismeri?

– Miért? Ki ez? Egy halott?

– Igen.

– Nem ismerem.

Lottie az utolsó képre görgetett. A fénykép a Cuan személyi aktájából származott. 

– Így nézett ki életében.

Plunkett alaposan megnézte a képet. 

– Nem hiszem, hogy valaha is láttam ezt a lányt. Ez az igazság. 

Lottie úgy érezte, a férfi igazat mondott, de mivel McKeown amúgy is hozzáfér az adatbázisához, könnyű lesz ellenőrizni. Már ha Aneta a saját nevén regisztrált.

– Most már elmehetek? – kérdezte Plunkett.

– Mit legyeskedik a lányom körül?

– Nem tudtam, hogy a maga lánya! Pár napja ismerkedtünk meg a Fallon’sban. Megittunk egy-két pohárral, tegnap este meg elvittem vacsorázni. Ennyi. Rendes lány, szívesen vagyok vele. És itt van vége a történetnek.

– Bizony vége van. Tartsa távol magát tőle!

– Nem gondolja, hogy ezt majd Katie dönti el?

Lottie nem szívesen ártotta bele magát Katie szívügyeibe, kisebb dolga is nagyobb volt annál. De Plunkettet nem állhatta, az üzelmeit meg pláne nem. Úgy volt vele, hogy tehet ő bármit, Katie mindenképp haragudni fog rá. Mivel minden mindegy volt, ráripakodott a piperkőcre:

– Menjen már! Tűnés!

Amikor Plunkett szó nélkül távozott, Lottie megmasszírozta a halántékát. Fájt a feje, és éhes volt. 

Katie nézett be a szobába hátán egy kis hátizsákkal, az alaposan bebugyolált Louist kézen fogva vezetve. 

– Hazaviszem a nagyit. Nála töltjük az éjszakát.

– Beszélnünk kell…

– Ne most, anya! Nem bírom már, hogy mindig mindenbe beleszólsz. Majd holnap beszélünk. Gyere szépen, Louis!

Lottie nézte, ahogy kivonulnak. Még puszit sem adhatott az unokájának. Szomorúan a sütőhöz ment, hogy bekapcsolja, amikor Sean besomfordált a konyhába. 

– Mi lesz a vacsora?

– Megesszük a maradék csirkemellcsíkokat, jó lesz? Dobok mellé egy kis krumplit. Majd hívlak, ha kész.

– Jól vagy, anya? – kérdezte Sean.

– Nem mondhatnám, de már megszoktam.

– Ez a jó hozzáállás. És hogy halad a nyomozás?

– Lassacskán. Vagy inkább körbe-körbe. Figyelj, a kocsiban van egy kartondoboz. Megtennéd, hogy behozod? 

– Persze.

Lottie fagyasztott hasábburgonyát szórt a tepsibe, és feltekerte a sütőt. Épp a mosogatóban lévő krumplit kezdte volna kiszedegetni, amikor Sean visszatért, és letette a dobozt az asztalra. 

– Akarod, hogy őrizzem? – bökött Sean a sütőre.

– Nem, dehogy. Szólok, ha kész.

Miután Sean kiment, Lottie főzött magának egy kávét. Szürcsölgetés közben a doboz tartalmát találgatta. 

– Remélem, nem ugrik elő belőle semmi – dünnyögte egy grimasz kíséretében.

 

Magenta utálta, amikor veszekedtek. És szinte mindig veszekedtek. Fájt a feje, és egyre csak vakarózott. 

– Biztos bárányhimlő – mondta a nő. – Az az iskola egy bacilusfészek! Fenének kell valamit mindig hazahoznod onnét! Semmirekellő vagy. Mint az a másik mihaszna.

Magenta elismerte, hogy az a másik valóban mihaszna. 

– Mint az egyiptomi tíz csapás, ahogy az Újtestamentumban áll – folytatta a nő.

Magenta nem volt biztos benne, hogy a tíz csapás az Újtestamentumban áll-e, de a nőnek mindig mindent elhitt. Meggyőző volt, és karizmatikus, közben meg a legkönyörtelenebb ember a világon. Vajon őrá ütött? Feltételezte, hogy igen. Hiszen a mihasznát addig taposta volna, amíg ki nem fogy a szuszból. Szóval igen, nem maradt kétsége afelől, kire ütött. És vajon az jó? Hát, talán az.

Igyekezett nem vonaglani, ahogy a mihaszna. De az érkező pofon minden bátorságát elvette. A második pofon a padlóra küldte. A végletekig elfojtott düh kavargó lávaként tört fel belőle, és nem tudott megálljt parancsolni a szavaknak.

– Gyűlöllek, te ribanc! Úgy tartasz engem, mint azokat a nőket, akiket a másik hazahoz neked. Mindkettőtöket gyűlöllek! 

Magenta felpattant, és az újabb pofon elől a szobájába menekült. 

Az ágyában véresre vakarta a pöttyeit. 

Máris jobban érezte magát.


HATVANHETEDIK FEJEZET

Lottie letette a bögrét, óvatosan kinyitotta a doboz fedelét, és a biztonság kedvéért hátrébb lépett. Amikor nem mászott ki belőle egér, fölé hajolt, és belekukkantott. Első pillantásra úgy tűnt, szórólapokkal és brosúrákkal van tele. Azon tűnődött, miért nem dobta ki ezeket is a gondnok Aneta többi kacatjával.

Lottie egyenként kivette a papírokat. Némelyik idegen nyelven volt – lengyelül, feltételezte –, mások angolul. Egy színes, angol nyelvű brosúra a Cuan rehabilitációs intézetet hirdette. Lottie visszaült a székre, és azon gondolkodott, hogy húzzon-e kesztyűt. Talán jobb lenne. Elővette a táskájából, felhúzta, és ismét kezébe vette a brosúrát, amely buzgón ecsetelte, hogy az intézmény derűs aurájától mindenki visszanyeri az életkedvét. Lottie-nak más benyomása volt, amikor ott járt.

A brosúrában középre lapozva fényképekből szerkesztett montázst talált. Közelebbről is szemügyre vette, hátha felismer valakit, vagy talál bármi nyomot, ami Aneta gyilkosához vezetne. Két embert ismert fel, Irene Dunbart és Gordon Collinst, a többiek idegenek voltak. Lottie becsukta a brosúrát, és elővett egy másikat. Na tessék… Pine Grove lakópark. 

Ez meg hogy került ide, csóválta a fejét Lottie. Manapság a fiatalok inkább az interneten böngésznek, nem gyűjtenek szórólapokat. De nem bocsátkozhatott találgatásokba. Lehet, hogy Aneta másmilyen volt. Ki tudja. 

Lottie úgy döntött, Boyd segítségét kéri, különben sosem ér a végére. Az asztal körül tapogatózva keresgélte a telefonját. Hirtelen égett szagot érzett. Füst gomolygott a sütőből. A sült krumpli! Basszus…

 

Boyd fél órán belül megérkezett. Addigra Lottie és Sean jóllakott a még időben megmentett sült krumplival, csirkecsíkkal és konzerv babbal. Mi több, Lottie még a mosogatót is kitakarította, és letörölte a pultokat.

– Valami ég – jelentette Boyd, amikor a hátsó ajtón belépett.

– Már eloltottuk.

– Na fasza.

– Jézusom, úgy beszélsz, mint Sean. Hogy van Grace?

– Veszekedtünk. Ne is kérdezd… Egy szent türelmét is kikezdené.

– Te pedig nem vagy szent, ugye, Mark Boyd?

Boyd körbenézett. Lottie tudta, hogy azt ellenőrzi, négyszemközt vannak-e.

– Sean itthon van?

– Igen.

– Kár.

– Miért? Itt, a konyhában akartál magadévá tenni?

Boyd nevetett. 

– Megelégszem egy öleléssel.

– Én is.

Boyd átölelte, és Lottie végre ellazulhatott. Képes lett volna így elaludni, olyan kimerült volt. Összerezzent, amikor Boyd megpuszilta. 

– Ne most, koszos a hajam!

– Nem érdekes. 

Boyd szájon csókolta. 

Lottie örült a csóknak, de a tekintete máris az asztalra vándorolt. 

– Nem ezért hívtalak ide.

– Én meg már azt hittem, nem bírod tovább nélkülem. És hogy megbeszéljük, megvesszük-e a házat Pine Grove-ban…

– Valóban említettem a Pine Grove-ot a telefonban, de nem ezért. 

Röviden beavatta a férfit, beszélt Irene Dunbarról és a Hill Pointban tett látogatásáról, majd az asztalon heverő két brosúrára mutatott. 

– Az egyik a Cuan brosúrája, Aneta ott dolgozott, szóval nem meglepő. De ez itt a Pine Grove-ról szól – lobogtatta meg a színes kiadványt. – Vajon ez miért volt nála?

– Talán John Morgantől kapta a Cuanban, más ötletem nincs. Házat akart ott venni? Talán volt pénze.

– Csak ma délután tudtam meg a nevét, nem volt időm ellenőrizni semmit. 

– Nem lehet, hogy Plunkett egyik eszkortlánya volt?

Lottie a fejét rázta. 

– Megmutattam neki Aneta fényképét, és azt mondta, nem ismeri.

– Mikor találkoztál vele?

– Ez hosszú, inkább majd máskor. 

Lottie túl fáradt volt ahhoz, hogy elmesélje a kínos történetet.

– Oké, szóval… Vissza a Pine Grove-hoz. Talán házat akart venni. Holnap megkérdezem Charlie-t.

– Jó… Most pedig húzz kesztyűt, nézzük át azt a dobozt.

A két nyomozó belemerült a feladatba. Kivettek a dobozból mindent, egyesével megrázták a füzeteket, hátha kiesik belőlük valami. A legtöbb anyag lengyelül volt, köztük néhány régi útikönyv is.

– Volt laptopja? – kérdezte Boyd.

– Nem tudom. Talán a bőröndben, a gondnok nem említette. Miért?

– Mert ha lett volna, biztos vagyok benne, hogy nem gyűjt be ennyi brosúrát. 

– Ezen én is elgondolkodtam – mondta Lottie. – Használhatta volna a telefonját is, ha volt neki. Nézzük át a bőröndöt is, miután végeztünk a dobozzal.

– Szerintem ez mind szemét.

– De akkor miért tartotta meg a gondnok? Arra gondoltam, hogy valaki más pakolhatta össze a dolgait. Reggel felhívom a gondnokot.

– Ha más pakolta össze, miért nem vitte magával a dobozt?

– Talán megtalálta, amit keresett, a többit pedig ott hagyta, mert a gondnok előbb-utóbb úgyis kidobja. 

Lottie elgondolkodott. 

– Az útlevelének nincs nyoma. Lehet, hogy azt is elvitték.

Félretették a dobozt. 

– Holnap szólok Lei közrendőrnek, hogy olvasson át mindent – mondta Lottie. 

– Jó ötlet. 

Boyd az asztalra tette a piros bőröndöt, és elhúzta a rozsdás cipzárt. A bőrönd tele volt jellegtelen, olcsó ruhákkal. Lottie megállapította, hogy a lányai ugyanilyen cuccokat hordanak. Egyre kevésbé tűnt valószínűnek, hogy Anetának sok pénze lett volna. 

– A méretből ítélve szörnyen lesoványodott, mielőtt meghalt – jegyezte meg Lottie. Felemelt egy pólót. – Valaki elrabolta azt a lányt, fogva tartotta, és hónapokig éheztette.

– Rettenetes belegondolni…

Boyd egy farmernadrágot nézett át, kifordította a zsebeit. 

– Figyelj csak, ebben van valami.

– Mi az? – kérdezte izgatottan Lottie, és az ölébe ejtette a ruhát, amit éppen átvizsgált.

– Nem akarom széttépni… 

Boyd óvatosan kicsúsztatta a papírt a farmer hátsó zsebéből, és az asztalra tette. 

– Egy fénykép. Szerintem kimoshatták. Teljesen kifakult.

– Ha kimosták volna, nem lenne egyben. Azért fakó, mert régi. No lássuk… Egy csapat tinédzser, fiúk-lányok vegyesen, és közrefogja őket két, valamivel idősebb férfi. – Lottie megszámolta, hányan vannak. – Ahogy nézem, mindkét férfi mögött áll egy nő is. Fordítsd meg, hátha van rajta dátum vagy nevek. De óvatosan!

Boyd megfordította a képet. 

– Semmi.

– Mintha egy épület lépcsőjén állnának. Felismered?

– Én ugyan nem…

– Nevezz megszállottnak, de akár a Cuan is lehet. Azt olvastam, hogy az épület egy része évekkel ezelőtt leégett. Nyilván nem biztos…

– Fáradt vagy. Én is fáradt vagyok. Hagyjuk holnapra. Beteszem a kocsiba.

– Hagyd csak itt. Lehet, hogy tovább böngészem.

– Aludnod kell. Én most jobb, ha hazamegyek, különben kapok a fejemre Grace-től.

Mindketten kezet mostak. Bárcsak Boyd itt maradna, gondolta Lottie. Bárcsak átölelné az ágyban, és elhalványodna Aneta csontsovány, varjú tépte holttestének az emléke.

Az ajtóban megcsókolták egymást. Lottie megvárta, amíg Boyd autójának hátsó lámpái eltűnnek, majd visszament a konyhába. 

Leült az asztalhoz, és szomorúan meredt Aneta holmijára. Mindössze ennyi maradt utána: brosúrák és olcsó ruhák. Szívfacsaró…

 

Rex az ágyára térdelt a sötét gyerekszobában, és kinézett az ablakon. A vállára húzott paplan rejtekéből arra nézett, ahol a nő teste feküdt. Szép volt. De valaki megölte. Aztán arra gondolt, hogy előző éjszaka is kinézett az ablakon. Egy autó kikapcsolt lámpával megállt a mozi előtt, egy férfi kiszállt belőle, és valamit kirángatott az ülésről. 

A nő volt az?

Valószínűleg. 

Szóljon róla valakinek?

Inkább ne. 

Így sem könnyű náluk az élet, nem kell tovább bonyolítani, gondolta. Abból csak baj lesz. Bebújt az ágyba, és betakarózott. Próbált elaludni, de sehogy sem sikerült. A látottak kísértették. A piszkos láb. A csinos arc. Az üveges szem. Feladta a hiábavaló küzdelmet. Párnája alól előhúzta Nintendo Switchét, és órákig Mariózott. 


HATVANNYOLCADIK FEJEZET

HÉTFŐ

Reggel hatkor Lottie kabátban ment a konyhába, mert iszonyú hideg volt a házban. Az ablakok befagytak az éjjel, odakint a füvön dér csillogott. Meglátszott a lehelete. Ismét megnyomta a fűtőolaj-adagoló kapcsolóját. De nem hallott kattanást. Jó ég, csak nem fogyott el máris az olaj! Legutóbb karácsonykor hozatott. Vagy mégsem? Akkor tényleg kiürülhetett a tartály…

Főzött egy kávét; a forró italtól lassan felengedett. A ház nagyon csendes volt Katie és Louis nélkül. Nem mintha korán szoktak volna felkelni, de a puszta jelenlétük is jóleső érzéssel töltötte el. Ma reggel üresnek tűnt a ház. Sean csak egy óra múlva kel, hogy iskolába menjen. Chloe későn jött meg a munkából, ő még tovább fog aludni. Kész kísértetkastély, sóhajtott Lottie.

Késztetést érzett, hogy írjon egy SMS-t Katie-nek, hogy megkérdezze, nem volt-e nagy gond Rose-zal. Aztán mégsem írt. Majd este. Legfőbb ideje, hogy elbeszélgessenek az életkörülményeikről és Rose-ról. És mégiscsak meg kell tárgyalni Boyddal, hogyan tovább. Hátha megengedhetnek maguknak valamit, ha összerakják a pénzüket. Talán még a büszkeségéből is alább adna, és felhívná Leót New Yorkban. Vagy talán mégsem.

 

Az első, akivel az őrsön összefutott, Lei közrendőr volt.

– Újra át fogom nézni az összes tanúvallomást – jelentette. – Simán vallomást kellett volna mondanom, mert ugyebár eddig még egy szál tanúnk sincs, vagy csak mi siklottunk el valami fölött. Mert hátha, ugye, főnök…

– Adok egy testhezállóbb feladatot – vágott közbe Lottie. Lei egész nap beszélne hozzá, ha hagyná. – Van egy doboz és egy bőrönd a kocsim csomagtartójában. Be tudnád vinni az eseményszobába? Óvatosan a dobozzal, mert szétesik. Nézd át, és vedd katalógusba az összes tárgyat, ami a dobozból és a bőröndből előkerül. Ha fontosat találsz, szólj!

– Ó, jól van… Igen, persze. Igenis. Természetesen! Kié a cucc?

– Aneta Kobzáé.

– Ő kicsoda?

Lottie csak ekkor jött rá, hogy nem tájékoztatta a csapatát a felfedezéséről. 

– A legújabb áldozatunk. Tavaly év elején egy hónapig a Cuan elvonón dolgozott.

– Ejha, főnök!

Lottie átadta Leinek a kocsikulcsát, és belépett a főiroda ajtaján. Közvetlenül mögötte McKeown érkezett. 

– Korán jöttél – mondta Lottie köszönés helyett, és kis híján hozzátette, hogy „a változatosság kedvéért”, de még időben elharapta. Nem kell kötözködéssel kezdeni a napot.

– A fagy miatt korábban indultam el, de az utakat már fölsózták, így nem tartott tovább, mint máskor.

– Azt kérem tőled, hogy áss elő minden fellelhető infót Aneta Kobzáról. Nézz utána, hogy az elmúlt évben használta-e az útlevelét. Az eseménytáblára írj fel mindent, amit találsz. Járj utána a pénzügyeinek is. A Cuan köteles megmondani, melyik bankba utalták a bérét. Aztán ellenőrizd, volt-e bármilyen kapcsolata az eszkortügynökséggel.

– Meglesz.

Miközben McKeown az íróasztala felé indult, Lottie hallotta, hogy Boyd Kirbyvel beszélgetve közeledik a folyosón. A nyomukban Brennan közrendőr is megérkezett.

– Martina, van valami híred Diana Nolanről? – kérdezte Lottie, míg Martina levette a kabátját.

– Tegnap délután kirúgott. Nem akar családsegítőt.

– Hogyhogy kirúgott? Mi ütött belé?

– Az unokájával sétálni ment, és csak McKeown nyomozó távozta után tért vissza. Én meg feltettem azt a kérdést, amit McKeown is fel akart neki tenni.

– Milyen kérdést?

– Hogy járt-e Laura elvonón. Erre Diana nagyon ideges lett, és gyakorlatilag elzavart. Amúgy szerintem nem mondta el nekünk az igazat.

– Mivel kapcsolatban? 

– Nem is tudom, hogy őszinte legyek. Furcsán viselkedett. Megértem, hogy ki-ki a maga módján gyászol, de valami akkor sincs rendjén abban a házban. Egyetlen szomszéd vagy barát sem jött át részvétet nyilvánítani. Ez nekem nagyon furcsa. Egy normális konyhát gyász esetén roskadásig pakolnak a látogatók kajával.

– Jelentkezett már Laurának valamelyik barátja?

– Eddig senki. Lehet, hogy az anyjával totál magányosan élt.

– Elképzelhető. Járj utána, mit mondtak a szomszédok.

– Meglesz – mondta Martina. – Amúgy amikor Diana tegnap visszajött, vadul keresgélni kezdett a fiókokban.

– Mit keresett?

– Azt nem tudom.

– Hol járt?

– Nem mondta.

McKeown felállt. 

– Máris odamegyek! 

– Nem lehet, feladatod van. Majd átmegyek magam.

– Van még valami azonkívül, hogy átnézem a szomszédok vallomásait? – kérdezte Martina.

Lottie elégedett csillogást vélt felfedezni a fiatal rendőrnő szemében, amikor McKeownt az imént helyre tette. 

– Segíts Leinek az eseményszobában. Majd ő beavat. 

Lottie tájékoztatta Kirbyt a legfrissebb fejleményekről, majd kiosztotta a feladatokat. 

– Mindent össze kell gereblyézni Anetáról, amit csak lehet. Beszéljetek a barátokkal, munkatársakkal, a Hill Point-i szomszédokkal. Ha nem használta az útlevelét, akkor minden jel szerint majdnem egy teljes éve eltűnt.

Kirby hozzátette: 

– És Shannon Kenny még mindig nem került meg. Ma reggel beszéltem a bátyjával. A lakosság segítségét kell kérnünk. Valószínűleg nem önszántából lépett meg. 

– Nem jó hír – húzta el a száját Lottie. – Tegyétek meg, amit lehetséges, én pedig beszélek a főfelügyelővel. Tudnom kell továbbá, mettől meddig tartózkodott Shannon a Cuanban. – Eszébe jutott a fénykép, amelyet Aneta nadrágzsebében találtak. McKeownhoz fordult. – Fel tudsz javítani egy fakó, meggyűrődött régi fényképet? Elküldhetem a technikusoknak is, de sürgős lenne. 

– Megpróbálhatom éppen…

Lottie átnyújtott neki egy átlátszó tokot, benne a fényképpel. 

McKeown kivette, és megnézte. 

– Megteszem, ami tőlem telik, főnök.

Lottie az irodája felé menet halványan elmosolyodott. Örült, hogy McKeown a változatosság kedvéért pozitívabb. Bekapcsolta a számítógépet, készen a napi munkára. 


HATVANKILENCEDIK FEJEZET

Az iroda ajtaja előtt hangosan vitatkoztak. Boyd alig hitt a szemének: Thornton rendőrrel a nyomában a tulajdon nővére masírozott be Sergióval. 

– Grace, te mit keresel itt? 

Boyd nővére elfintorodott. Thornton rendőr válaszolt helyette: 

– Bevittem a kihallgatószobába, hogy ott várja meg, míg felszólok, erre utánam jött. Bocsánat a kavarodásért.

– Semmi baj – mondta Boyd, és intett a rendőrnek, hogy leléphet.

Grace összefont karral állta Boyd tekintetét. 

– Haza kell mennem Galwaybe. Elhoztam Sergiót. Enni-inni kapott.

Boyd megölelte a fiát, és a húgára meredt. 

– Gyalogoltatok?

– Mivel nincs kocsim…

– De miért hoztad ide? Dolgozom.

Grace úgy nézett rá, mint egy dilinyósra. 

– Nem hagyhattam otthon!

– De azt ígérted, vigyázol rá. Miért kell ilyen hirtelen elmenned? Korábban is szólhattál volna.

Grace elkomorult. 

– Nem vagyok a cseléded! Szívességből jöttem segíteni neked, de Bryannek most nagyobb szüksége van rám. A birkák hamarabb megellettek. Hazamegyek.

Boyd próbálta rendezni a gondolatait, közben Grace gyilkos pillantásokat vetett rá.

– Legalább holnapig maradj! Holnap én magam viszlek el Galwaybe. Kerítenem kell valakit Sergio mellé. Kérlek, Grace! Még egy nap, aztán oda viszlek, ahova akarod.

– Nem akarok én sehova se menni, csakis haza, de rögtön! Már bepakoltam a bőröndömet.

Boyd tudta, hogy a húga legalább olyan makacs, mint ő. Grace-szel nem lehet alkudozni, amit egyszer megmond, az úgy lesz. De azért tett még egy próbát, hátha a lelkére beszélhet.

– Mi lenne, ha felhívnám Bryant, és megmondanám neki, hogy Sergiónak nagyobb szüksége van rád, mint a birkáknak?

Grace arca még ádázabb kifejezést öltött. 

– Átlátok ám rajtad! Próbálsz érzelmileg zsarolni. Nem megy. Annál intelligensebb vagyok. 

Átvetette a vállán a táskáját, és szúrósan nézett, mintha bocsánatkérésre várna. 

Boyd nem akart veszekedést. A Kirby asztalán ücsörgő Sergióra pillantott. A kisfiú Kirby telefonján játszott valamit. Most mitévő legyen?

– Nos, mit tudsz felhozni mentségedre? 

Boyd mintha az anyjukat látta volna. 

– Semmit, Grace, igazad van, önző voltam. Menj haza Bryanhez. Majd mesélj a birkákról, hogy rendben megellettek-e. 

Grace szeme elkerekedett. 

– Tényleg?

– Igen. Szeretném szorosabbra fűzni veled a kapcsolatot. Bryannel is szívesen találkoznék, ha lehet.

– Persze hogy lehet, el is várom. Na de most búcsúzom… 

Grace Sergióhoz lépett, és kezet fogott vele, mint egy felnőttel. Nem szeretett ölelkezni. A kézfogás volt a legtöbb, ami telt tőle.

Miután távozott, az iroda falai mintha felolvadtak volna. Boyd is szabadabban lélegzett. 

Kirby odament hozzá. 

– Ahogy mondani szokás, nyakig ülsz a pácban, öregem. De ide hallgass, Amy otthon van. Megkérem, hogy vigyázzon Sergióra. Szívesen segít, meglátod.

– Nahát, titeket Isten küldött! Köszönöm! Nagyon köszönöm.

– Fel is hívom… 

Kirby a zsebeit tapogatta. 

– De hol a telefonom?


HETVENEDIK FEJEZET

Lottie-t reggel egy e-mail várta az irodai gépén. Az üzenet Monától, a Cuan recepciósától érkezett, Aneta munkaviszonyának kezdő és végdátumával. Amikor Lottie összevetette John Morgan turnusával, megállapított egy egyhetes átfedést. Megnézte Kirby feljegyzéseit is, amelyeket Shannon Kennyről készített. Ott is átfedés van. Sajnos Mona az e-mailben hallgat Laura Nolanről. 

Lottie tudta, hogy Gordon Collins tavaly februárban járt a Cuanban – ezt bizonyította a brosúra fényképe és a helyi újság, amelyet McKeown az interneten talált –, és hogy abban a hónapban Aneta már ott dolgozott. Ezzel kapcsolatban hiányzott még pár kocka a kirakósból, de hogy honnan, arról Lottie-nak sejtelme sem volt. 

Ahhoz, hogy a kép teljes legyen, tudnia kellene Laura turnusának pontos intervallumát. Irene-nak rémlett, hogy akkortájt lehetett, mint a többieké, de vajon Diana miért nem igazolt vissza erről Martinának? Na majd ő szóra bírja, határozta el magát. 

Belebújt a kabátjába, és elment a Redwood Courtra. Az óra még nem ütötte el a kilencet, Lottie-nak mégis olybá tűnt, mintha fél napot már ledolgozott volna. A függönyöket behúzva találta, valószínűleg még nem keltek fel. Nem volt ínyére felébreszteni a gyászoló anyát, de azonnali válaszokat akart.

Néhányszor becsengetett, mire egy idős szomszédasszony slattyogott oda hozzá bélelt télikabátban és kötött sapkában. Bevásárolni készülhetett, mert tescós szatyrokat szorongatott. 

– Nincsenek otthon, kedveském. Diana kora reggel taxiba szállt egy kisfiúval. Láttam, amikor bevittem a tejet. Képzelje, belefagyott a dobozba!

– Ejha, ez mikor történt?

– Maga kicsoda, már elnézést?

Lottie bemutatkozott.

A néni elégedetten bólintott.

– Hét óra tájban. Én mindig hét előtt kelek. Azóta szokásom, hogy Dublinban dolgoztam, és minden reggel be kellett autóznom a városba. Az még a zónázó vonatok kora előtt volt. Hiányzik persze a munka, de tudja…

– Látott náluk valamit? Például táskákat? Vagy bőröndöket?

– Nem láttam. De lehet, hogy már korábban a csomagtartóba rakodták, mielőtt kijöttem. Nem is integetett. Bár azt amúgy sem szokott. Csak betuszkolta a gyereket a hátsó ülésre, majd beszállt. Bevágta az ajtót, mielőtt megmukkanhattam volna.

– Köszönöm, Mrs…

– Miss Molloy. Nem mentem férjhez. Most már örülök neki. Kinek kéne egy öreg fickó, aki álló nap mást se csinál, csak parancsolgat? Nekem aztán nem!

Azzal hótaposó csizmájában büszkén elindult az ajtajához vezető ösvényen. Túlzás volt felvennie, gondolta Lottie, tekintve, hogy a hó már jórészt elolvadt.

– Nem jegyezte meg véletlenül, hogy melyik taxitársaság kocsijába szálltak be? – kiáltott utána. 

– Nem, de azt hallottam, hogy a sofőr a vasútállomást emlegette.

– Nagy segítségemre volt, köszönöm!

– Remélem, Diana jól van. Micsoda megrázkódtatás, hogy szegény Laura meghalt. Sajnos nemigen barátkoztak a környéken senkivel. – Az idős hölgy közben az ajtajához ért. – Be kellett volna ugranom hozzá részvétet nyilvánítani, de ismeretlenül kínos lett volna, ezért halogattam.

– Ismerte Laurát? 

Lottie remélte, hogy rövid választ kap, nem telenovellát.

– Hogy ismertem-e? Szerintem senki sem ismerte Laura Nolant. Ritka egy blazírt lány volt.

– Hogyhogy?

– Nem köszönt, nem is biccentett, még inteni se láttam soha. Tisztára, mint az anyja. Mintha némasági fogadalmat tett volna. A Lidlben dolgozott. Én jobban szeretem a Tescót… Na mindegy, zárkózottak voltak a szomszédaim. Aztán Laura megszülte a kisbabát. Néha kirittyentve elment szórakozni. De az anyja is nett asszony, az ám! Mindig minden makulátlan volt rajta.

– Értem, köszönöm – mondta Lottie. Sajnos Miss Molloy semmi konkrétumot nem mondott, mindössze csacsogott és pletykált. Mindegy, még jól jöhet, gondolta. – Itt a névjegyem, hátha eszébe jut még valami Laurával kapcsolatban. Az sokat segítene. 

Ezután sietve menekülőre fogta, nehogy a néni megint rákezdje. 


HETVENEGYEDIK FEJEZET

Lei közrendőrt mindenki ugráltatta, de ő nem vette rossz néven. Szerette, ha dolga van. A halott lány holmijának átkutatása sem okozott neki problémát, pedig ettől a munkától sokan viszolyogtak. Lei örült, hogy tevőlegesen részt vállalhat a rendőrségi munkából. Élvezte. Kerékpáros járőrből nyomozósegéddé lépett elő. Persze csak amikor nagyobb bűncselekmény történt, de ő akkor is örült a tapasztalatszerzés lehetőségének.

– Szia, Lei, mi az ábra? – köszönt oda neki Martina Brennan. – Azért küldtek, hogy segítsek neked.

– Helló, Brennan, nem hallottam, hogy bejöttél. 

– Jézusom, Lei, ne brennanezz engem, neked én Martina vagyok. Nehogy már magázódjunk, arra ott vannak a fejesek.

– Ja, jó. Oké. Köszi! Köszönöm… Segíthetsz átnézni ezt a sok cuccot. Parker felügyelő már egyszer átnézte, de kérte, hogy alaposan vizsgáljam át. Belefér neked? 

Lei hátrahőkölt, mert Martina égnek emelte a szemét. 

– Bocsánat, nem akartalak megbántani. Elfelejtettem, hogy te többet tudsz az ilyesmiről, mint én.

Martina nevetett. 

– Te aztán jópofa vagy. Mit keresünk?

– Valamit, amiből kiderül, ki volt Aneta Kobza. Igazából mindegy, csak segítse a nyomozást. Kesztyűben dolgozz, mert ezt a sok cucc innen a nyombiztosítókhoz megy.

Martina szó nélkül kesztyűt és maszkot húzott. Kinyitotta a bőröndöt, és kiemelt belőle egy kinyúlt pulóvert. 

– Jó régi pulcsi. Ezek szerint vagy nem volt pénze, vagy nem adott magára. 

Lei kedvelte Martinát. A fiatal rendőrnő nem az a fajta ember volt, aki az idejét vesztegeti. A dobozból Lei magazinokat és brosúrákat húzott elő. Fülében csengtek a főnöki utasítások. „Mindent katalogizálni kell.”

– Arra most nem érdemes időt fecsérelni. Előbb találjunk valamit, aztán majd lajstromba vesszük a fontosabb tárgyakat. Rendben?

– Hát, ha te mondod… 

Lei nem volt biztos a dologban, de Martina a rangidős, ő csak tudja, gondolta. Megfigyelte, hogy dolgozik a kolléganője. Úgy vett elő minden egyes olcsó ruhadarabot, mintha dizájner holmik volnának. Csodálkozott, milyen tisztelettel bánik Martina a halott nő holmijával. Végigtapogatta a varrásokat, a ruhaujjakat és a zsebeket, hátha ott rejtettek el valamit. 

Lei eltökélte, hogy ő is ilyen aprólékos lesz. Kivett mindent a kartondobozból, aztán átkutatta az üres doboz belsejét, de csak egy eltévedt pókot talált az egyik sarkában. A brosúrák minden oldalát megnézte, és csak azután tette félre, amikor megbizonyosodott, hogy nincs bennük semmi érdekes. 

Egy átkötözött kis iratcsomó következett. Lei egyesével szemügyre vette a papírokat.

A legtöbb idegen nyelven íródott. Feltételezte, hogy lengyelül, mivel a nő Lengyelországból származott. Némelyik úgy nézett ki, mint egy önéletrajz, de a fedőlapjuk hiányzott, így nem látszott rajta sem név, sem cím. 

– Bingó! – kiáltotta végül, és meglengetett egy papírlapot.

– Mit találtál? 

Martina a nadrágjába törölte kesztyűs kezét. 

– Remélem, kincset.

– Ez egy bankszámlakivonatnak tűnik. December 31-i keltezéssel, tavalyelőttről. Akkor ötszáz złoty volt a számláján.

– Ez az ő számlája lenne?

– Biztosan. Itt a neve és a krakkói címe. És az IBAN-száma.

– A kivonattal nyithatott ír bankszámlát. Szüksége volt egy itteni számlára a lakásbérléshez és a munkavállaláshoz. Meg kell szereznünk a Cuantól.

Leinek támadt egy ötlete. 

– Várj egy percet! – Rákeresett a Hill Pointra, hogy kiderítse, hogyan lehet ott lakást bérelni. – Legalább egy ezrest fizetett havonta a lakásért. A kivonat alapján a lengyel számláról egy hónapra se telt volna, hacsak nem jutott máshonnan pénzhez.

– De az is lehet, hogy készpénzben tartotta. – Martina visszament a ruhákhoz. – Mindenesetre a számlakivonatot vedd lajstromba. A nyomozók majd utánanéznek. Van még valami érdekes a papírok között?

– A legtöbb lengyelül van, azokat nem értem. De a Google fordító majd segít.

– Arra most nincs időnk – szólt rá Martina. – Nyomokat keresünk. Meg kell ismernünk Aneta életét, hogy kiderítsük, mi történt vele, és miért nem jelentették az eltűnését egy teljes évig.

– Nem kirívó eset, elég gyakran tűnnek el emberek anélkül, hogy mások jelentenék. Sokaknak nincs senkijük, aki törődne velük. Elég rémes…

– Lei, a mi dolgunk nem a moralizálás, hanem hogy kiderítsük, miért rabolták el Anetát, és ki ölte meg.

Lei közrendőr lemondóan sóhajtott. Csak találnak valamit. 


HETVENKETTEDIK FEJEZET

Irene Dunbar szemhunyásnyit sem aludt, és semmilyen alapozó nem tudta volna elfedni a szeme alatti árkokat. Biccentett Monának, és az ajtót a lábával berúgva eltűnt az irodájában. Ott egyik kezében telefonnal, a másikban kávéval róni kezdte a köröket.

Felhívja, vagy sem? Vajon számítana, ha felhívná? A Cuanhoz eddig három hulla köthető. Na és mi van Shannon Kennyvel? A kora reggeli hírekben a lakosság segítségét kérték, hogy megtalálják. Mind a négy személy huszonéves volt, az elvonón kívül nyilván más közöst is találhattak volna a rendőrök. Irene tudta, hogy hamarosan az intézmény és a vezetőség körmére néznek. 

Letette a kávéját, készen rá, hogy tárcsázzon, amikor kopogás nélkül belépett Mona.

– Sajnálom, Irene, de sehogy sem tudom kiverni a fejemből Anetát. Kerestetnünk kellett volna, amikor nem jött vissza dolgozni. Tavaly februárban, amikor az adományozók itt jártak, akkor történt az a sírógörcsös incidens. Gondolod, hogy megijedt valamitől?

– Honnan tudjam? – csattant fel Irene, hiába igyekezett civilizált maradni. 

– Nos… Te beszéltél vele utána. Kedves lány volt, jó munkaerő. Aztán eltűnt, és minden bizonnyal fogságban tartották. Gondolj csak bele! Borsódzik az ember háta…

Irene leült, és diplomatikus válaszon törte a fejét. Anélkül akarta Monát távozásra bírni, hogy hozzávágja a kávéját. 

De a recepciós csak mondta a magáét. 

– E-mailben elküldtem a rendőröknek, hogy mettől meddig dolgozott nálunk Aneta. Továbbá John Morgan turnusát is megírtam. – Irene döbbent arca láttán gyorsan hozzátette: – Ezt kérte a felügyelő. Laura turnusát is elküldjem?

– Mi az ördögnek küldenéd el?

– Mert lehet, hogy összefutnak a szálak.

– Miféle szálak?! 

Irene olyan görcsösen szorította a csészét, hogy kilöttyent a kávé.

– Itt, a Cuanban futnak össze a szálak. Emlékszem, egyszer egy bűnügyi podcastban hallottam, és… 

– Most telefonálnom kell, Mona. Ne küldj semmit a rendőröknek a jóváhagyásom nélkül. Világos?

– Persze, világos. Én csak segíteni akartam… 

Mona kicsoszogott az irodából, olcsó, fanyar parfümcsíkot húzva maga után. 

Irene három mély lélegzetet vett, mielőtt felemelte a telefont. Volt egy olyan balsejtelme, hogy az általa alapított sikeres üzletecske hamarosan összedől, mint a kártyavár.


HETVENHARMADIK FEJEZET

Lottie elküldte McKeownt a vasútállomásra, hátha valaki emlékszik Dianára és az unokájára. Azt is meghagyta, hogy ha nem látta őket senki, akkor ellenőrizze a térfigyelő kamerák felvételeit. 

McKeown gyorsan visszatért. 

– Senki sem emlékezett rájuk, szóval helyben megnéztem a kamerafelvételeket – jelentette. – Nem látszik, ahogy kiszállnak a taxiból, de az már igen, amikor bemennek az állomásra. Sajnos ott elvesznek a tömegben. A peronon nagy volt a tülekedés.

Míg McKeown beszélt, Lottie elővette a vasúti menetrendet. 

– Melyik irányba mehettek? Dublinba vagy Sligóba?

– Csak egy hátizsák és egy táska volt a nőnél – mondta McKeown. – Bőrönd nem.

– És fogalmad sincs, melyik vonatra szállhattak fel?

– A hét húszas dublini vonat akkor indult. Szerintem Sligóba busszal mentek volna.

Lottie dühösen tapogatózott a fiókban a buszmenetrend után. Persze lehet, hogy Diana nem szállt se buszra, se vonatra. Talán kocsival ment tovább, vagy esetleg visszatért a városba.

– Taxi nem látszott a videón?

– Sajnos nem. De csak kutyafuttában pörgettem végig. Megnézhetem még egyszer, ha kell.

– Egyelőre hagyd! Nem akarlak elvonni a többi munkádtól. Ha szükségessé válik, majd megnézed újra. Sikerült megtalálnod a szakállas fickót a Fallon’sban?

– Nem, a felvételeket minden vasárnap reggel törlik.

Amint McKeown elhagyta az irodát, Lottie-nak eszébe jutottak Martina szavai, hogy Diana a komódban kutakodott. Mi történik itt? Diana elszökött? Ha igen, vajon mitől fél?


HETVENNEGYEDIK FEJEZET

Az Aneta Kobzával kapcsolatos felhívást követően a Danny’sből hívták a rendőrség számát. Telefonon körülményes lett volna, Boyd tehát elindult a kocsmába, de előtte még tett egy kitérőt: ígéretéhez híven megkérdezte Charlie-t, hogy Aneta nem akart-e a Pine Grove-ban házat venni. Hamar kiderült, hogy Aneta nem érdeklődött, feljegyzés legalábbis nem készült róla. 

Amikor Charlie irodájában végzett, Boyd felhívta Amyt, hogy mi van Sergióval. Amy megnyugtatta, hogy a fiú mintagyerek, ő pedig örül egy kis társaságnak. Boyd némileg megkönnyebbülten kopogtatott a kocsma ajtaján. Még nem nyitottak ki.

Andrew, a kocsmáros beengedte, és bereteszelte mögötte az ajtót. Végigvezette a sötét vendéglátó-helyiségen, és közben magyarázott:

– Nagyjából fél órája a rendőrség megosztott egy fényképet az Instán. Amikor megláttam, mindjárt ismerősnek tűnt. Nagyon jó az arcmemóriám. Ha nem lennék kocsmáros, elmehetnék kidobóembernek – nevetett. 

– Mikor látta a nőt?

– Úgy egy évvel ezelőtt. Valentin-nap környékén, azért is emlékszem rá… Dekoratív szépség piros kabátban.

– Pontosan mire emlékszik? 

Megálltak a söntéspult végén. Andrew kulcsot vett le egy párkányról, kinyitott egy ajtót, és felgyújtotta a villanyt.

– A kabátja nélkül ment el a kis Piroska. A farkas nyilván összejött valaki mással, a kislány pedig lelépett. Én meg kiszúrtam a kabátot egy széktámlán, és behoztam ide. Szinte biztos voltam benne, hogy a lány másnap visszajön a kabátjáért. De nem így történt, én meg elfelejtettem az egészet. Aztán ma megláttam a fotóját. Gyönyörű lány volt. A feleségem megölne, ha ezt most hallaná… Na de hova is tettem azt a kabátot…

– Miért nem jelentette nekünk akkor?

– Egy kabátot, amit a kocsmában hagytak egy átmulatott éjszaka után? Ha az összes ilyet jelenteném, még a végén én kerülnék dutyiba, hogy direkt szívatom magukat!

– Jogos – bólintott Boyd, amikor meglátta a raktárban a padlótól a plafonig tornyosuló kabátok, dzsekik, pulóverek és kardigánok mennyiségét.

– Itt lesz valahol. Nyilván legalul. Hajdanán ezeket a cuccokat adományboltokba küldtük, de az már jó régen volt.

– Hogy emlékezhet a kabátra majd egy év távlatából?

– Mert fura volt. Piros, fehér szőrmeszegéllyel a kapucni körül. Mint a Mikulásé. Á, meg is van! – Ahogy kihúzta a kabátot, az egész kupac ledőlt. – A francba! Most már muszáj lesz itt rendet raknom.

Boyd megnézte a kabátot. Fényes, piros, vízhatlan anyagból készült. A fehér műszőrme szegélyt a cipzárnál megfogta valami festék. Valószínűleg alapozó, vagy barnítókrém. Megtapogatta a zsebeket. 

– Van itt valami… 

Előhúzott egy telefont. Samsung. Régebbi modell. Nyilván lemerült. Talán nem is Anetáé. Boyd tovább kutatott. Néhány zsebkendő a másik zsebben. Egy szakadás a könyökrésznél. Semmi más említésre méltó. 

– Köszönöm, Andrew. Elviszem a kabátot.

– Most már sajnálom, hogy akkor nem gyanakodtam, csak hát egész évben nagyon leterheltek vagyunk. Egyszerűen nincs időnk. Ez van… Honnan tudhattam volna, hogy meg fog halni?

– Gondolom, arra nem emlékszik, kivel jött.

– Ugyan, hogy emlékeznék! Nyilván egy pöcs volt, aki nem törődött a partnerével.

Boyd megsajnálta Anetát. Úgy tűnt, szegény lánnyal senki sem törődött. 

– Van esetleg biztonsági felvétel róla? – kérdezte reménykedve. 

Andrew hitetlenkedő arccal bámult rá.

– Jaj, hogy lenne! Hetente töröljük.

– Hajlandó megnézni néhány fotót? Hátha felfrissül az emlékezete. 

Boyd nem tudta, kiket mutasson. Talán John Morgant, Gordon Collinst vagy Greg Plunkettet? Vagy a Pine Grove-i munkásokat?

– Persze, de nem hiszem, hogy bármi előjönne. 

– Emlékszik, mi történt még azon az estén?

– Csurig voltunk. A csajra is csak azért emlékszem, mert gyönyörű volt. No meg a kabátja miatt.

Boyd kért egy szemeteszsákot Andrew-tól, és belegyűrte a kabátot. Talán nincs jelentősége. De az is lehet, hogy döntő jelentőségű nyomra bukkant. Elszontyolodva távozott. Egy bőrönd, egy doboz, egy mikuláskabát és egy telefon. Mindössze ennyi maradt Aneta Kobza után. Senki sem foglalkozott vele életében. A halála után is csak a rendőrség. 


HETVENÖTÖDIK FEJEZET

Boyd elküldte a telefont a műszaki osztályra Garynek, aki keresett egy hozzá illő töltőt.

– Gondolod, hogy ez Aneta telefonja? – kérdezte Lottie.

– A kabátzsebében volt. – Boyd felemelte a piros kabátot. – Viseltes, olcsó darab. Ilyesmiket hordott, úgyhogy nyugodtan lehet az övé, nem? 

– Lehet. De bárki más is hordhatta, nem csak ő. Az az Andrew szavahihetőnek tűnt? Lehet, hogy köze van a lány eltűnéséhez?

– Kétlem. Csak segíteni akart.

– Csak azután lett olyan segítőkész, hogy nyilvánosságra hozták a fotót.

– Nem, Lottie, a pasas őszinte volt. De ha akarod, lenyomozhatom.

– Ha nem muszáj, ne pazarold rá az időt. Ráveszem a főfelügyelőt, hogy adjon ki újabb körözést. Az a fickó, akivel Aneta együtt ment a kocsmába, talán jelentkezik rá.

– Jó ötlet. És mi a véleményed Greg Plunkettről? Azt mondta, hogy Aneta nem regisztrált eszkortnak. Te hiszel neki? 

– McKeown ellenőrizte az adatbázist, és Aneta neve nem szerepel benne. Ha más néven futott, akkor a gyilkos eszkortokra vadászhatott, azt gondolva róluk, hogy szexmunkások.

– Az pedig visszavezet bennünket Plunketthez – mutatott rá Boyd. – Senki másnak nincs hozzáférése az adatbázisához, ugye?

– Nem, legalábbis nem tudunk róla. A hátterével mi a helyzet?

– Eddig nem került a rendőrség látóterébe. 

– John Morgan viszont továbbra is kakukktojás – jegyezte meg Lottie, és megvakarta a fejét. Eszébe jutott, hogy ráférne egy hajvágás. – Neki talán egyáltalán nincs köze a két halott nőhöz. És a halálnem is más. Viszont… 

– A másik kapcsolódási pont a Cuan.

– Igen, és mégis tehetetlen vagyok, Boyd. Valaki megölt két fiatal nőt és egy fiatal férfit, és valószínűleg elrabolt egy harmadik nőt. És annyi a közös bennük, hogy valamennyiüket abban a rehabilitációs intézetben kezelték. 

– Stimmel.

– Viszont Laura és Shannon regisztrált Plunkett ügynökségénél – folytatta Lottie. – Egy elmebeteg gyilkosnál nem tudom kizárni a prostituáltakhoz fűződő indítékot. Mindenképp meg kell találnunk Aneta családját.

– Ha az ő telefonja volt a kabátban, akkor nem lesz nehéz. Volt valami az önéletrajzában arról, hogy mit csinált, mielőtt Írországba jött?

– Szinte semmi. Nagyon szeretném tudni, miért jött ide, és miért pont a Cuanban akart elhelyezkedni. 

– Elég könnyen megoldotta a lakhatását, szóval biztosan mindent előre eltervezett. Lei szerint körülbelül ezer euró kauciót kellett letennie.

– A házmester azt mondta, készpénzzel fizetett.

– Tehát készpénzt vett fel a lengyel bankszámlájáról. Mindössze ötszáz złoty volt rajta – ami körülbelül százhúsz euró –, mielőtt elutazott. Apropó, utazás: szerinted hogy járt be a munkahelyére? A Cuan húsz kilométerre van.

Lottie a telefonjáért nyúlt. 

– Ms. Dunbarral szeretnék beszélni – szólt bele, amikor a vonal túlvégén felvették. – Mona az – súgta Boydnak. – Talán maga is tud nekem segíteni, Mona. Milyen közlekedési eszközzel ingázott Aneta a Cuan és az otthona között? – Lottie bólogatott. – Lehet, hogy ma kiszállok hivatalosan is kihallgatni magukat. De be is fáradhatnak hozzánk az őrsre… – Boydra kacsintott. – Én is így gondoltam. Hívom majd, hogy pontosítsam.

Letette a telefont. 

– Irene nem fogad hívásokat. De Mona azt mondja, Anetának nem volt autója. Szerinte ismerős hozta-vitte, vagy taxizott. 

Ekkor kopogás nélkül Lei közrendőr rontott be az irodába. 

– Nem fogjátok elhinni, mire bukkantam Aneta Kobza dobozában!

– Halljuk, mit találtál? – sürgette Lottie. Annyit már látott, hogy egy papírdarab, a közepén csúnya gyűrődéssel. – Szóval? 

– Egy fényképet. Nagyon fogsz ám csodálkozni!

– Még ma, ha lehet…

– Persze. Tessék! – Diadalmas mosollyal nyújtotta a zsákmányt. 

Lottie megnézte. 

A minden bizonnyal ausztrál kocsmában készült fotóról John Morgan vigyorgott rá, söröskorsóval a kezében. 


HETVENHATODIK FEJEZET

– Azt akarom, hogy Brenda Morgan idejöjjön, bárhogy tiltakozik is! A Joyce Hotelban szállt meg. És beszélni akarok Irene Dunbarral is. Meg Gordon Collinsszal. 

Lottie fel-alá járkált az íróasztala mögötti kis térben. 

– Kimegyek az eseményszobába, ott több a hely. Készíts másolatokat arról a fotóról, Lei, és hozd ki nekem! Ügyes munka!

McKeown az iPadjét lóbálva trappolt Lottie után. 

– Megszereztem Aneta Kobza számlatörténetét Lengyelországból. Az IBAN-száma a bankszámlakivonatról származik a dobozából. A bank átküldte e-mailben az összes pénzmozgást egészen az Írországba érkezése előtti decemberig.

– Mi derült ki?

– Havi rendszerességű állandó utalás érkezett neki. Át is váltottam, körülbelül ezer euró havonta.

– Ki utalta?

– Azt nem tudom. A bankja szerint a pénz egy londoni pénzintézetből érkezett. 

– Hová tűnt az a pénz? – kérdezte Boyd. – A kivonat szerint nem volt sok a számláján. 

– Biztosan kivette vagy elköltötte – vonta meg a vállát McKeown.

– A havi pénz az eltűnése után is ment a számlára? – kérdezte Lottie.

– Igen.

– Honnan tudod?

– A telefonos ügyintéző megnézte nekem, bár a pontos dátumokat nem küldte át.

– Szóval bárki küldte is a pénzt, nem tudta, hogy Aneta eltűnt. 

– Hacsak nem számolt az illető azzal, hogy utánanézünk, és az utalásokkal szándékozott elterelni magáról a gyanút – tette hozzá Boyd.

– De Aneta eltűnését senki sem jelentette – vetette ellen Lottie. – Egyébként mi van Aneta családjával? Nem hiányzott nekik a lány?

– Ott még nem tartok – mondta McKeown.

– Fel kell törni azt a mobiltelefont… Brennan, megsürgetnéd Garynél?

Martina elrohant, és két percen belül vissza is tért. 

– A lépcsőn találkoztam vele. Félig-meddig feltöltötte a telefont. Már biztos, hogy Anetáé, és hiszitek vagy sem, a PIN-kódja 1234! 

Átnyújtotta Lottie-nak a készüléket, a töltőt pedig bedugta a konnektorba.

– Na kérem… Lássuk csak…

Lottie megnyitotta az üzeneteket. 

– Csak egy üzenetet küldött. Február tizennegyedikén a Cuannak, hogy szabadnapot vesz ki. Sehol egy másik üzenet, sem előtte, sem utána. Fura… Miért törölte az üzeneteit? 

– Akivel randevúzott, annak az üzeneteit is törölte? – kérdezte Boyd.

– Aha. Várj, megnézem a hívásait. Basszus… Vagy nem hívott fel senkit, vagy törölte a hívásnaplót is.

– Gary majd megnézi – mondta Boyd. – Ő elvileg vissza tudja állítani a törölt dolgokat.

– De nekem most kell! – csattant fel türelmetlenül Lottie. – Shannon Kenny még mindig nem került elő, és valószínűleg Aneta gyilkosa rabolta el őt is. – Megnyitotta Aneta névjegyzékét. – Mindössze két szám van benne. A Cuané és a Ragmullin Ingatlanügynökségé.

– Reggel beszéltem Charlie Lennonnal – mondta Boyd. – Azt állította, hogy a hívásokat nem jegyzik fel, csak ha megtekintést kérnek Pine Grove-ban. Anetáról nem talált feljegyzést.

– A fenébe.

– És nem ismerte fel Anetát a fényképről. Lehetséges, hogy soha nem is járt az irodában.

– Talán John Morgan miatt volt Anetánál a prospektus. Hiszen ő ott dolgozott, és a fényképét Lei megtalálta Aneta dobozában.

– Morgan akkor még nem dolgozott a Pine Grove-i építkezésen – emlékeztette Boyd. – Elvonón volt a Cuanban.

– Aneta viszont a Cuanban dolgozott – töprengett tovább Lottie. – Miért volt róla fényképe? A telefonján bezzeg nincs egy szál fénykép sem, ami szintén elég furcsa. Biztos, hogy volt másik telefonja. 

Ránézett az eseménytáblán a három halott és Shannon Kenny képére. 

– Kirby, nézz utána, hogy Aneta fent van-e valamelyik közösségi oldalon! Shannon közösségi médiás jelenlétét is vizsgáld meg, és a szolgáltatón keresztül szerezz hozzáférést a telefonjához! Aztán beszélj Shannon bátyjával, szedj ki belőle többet! Martina, te meg mondd meg Garynek, hogy állítsa vissza Aneta telefonján a törölt adatokat.

– Rendben. 

Martina elvette a telefont. 

– Nem találom Anetát egyetlen közösségi platformon sem – mondta McKeown. – Shannon közösségi médiájára jobban rálátok. Én ügyesebb vagyok az ilyesmiben, mint Kirby nyomozó. Jobban tudom, mit keressek.

Kirby lenyelt egy epés megjegyzést, Lottie hálás volt neki ezért. 

– Neked a biztonsági kamerák feladatát adtam – fordult McKeownhoz –, továbbá Aneta banki adatainak kell utánanézned. Kövesd a parancsot, érted? 

– Értettem – mondta McKeown meggyőződés nélkül. – Elég furcsa, hogy Aneta telefonján nincsenek eltárolva a családtagok számai.

– Furcsa bizony – hagyta rá Lottie. – Biztos volt egy másik telefonja. 

– A bőröndben és a dobozban nem volt – biztosított mindenkit sietve Lei.

– Bárki rabolta is el Anetát, az a lány kulcsával visszamehetett a szállására, és magával vihetett minden terhelő bizonyítékot, a telefont is beleértve.

– Legyen házkutatás? – kérdezte Kirby. 

– Felesleges. A lakást teljesen átrendezték. Új bútorok, minden. Már annak is örülhetünk, hogy a gondnok nem dobta ki azt a bőröndöt és a dobozt.

Thornton, az ügyeletes őrmester dugta be a fejét az ajtón. 

– Minek ide telefon, ha egyikőtök sem veszi fel? Brenda Morgan odalent toporog. És szó szerint tüzet okád, nem viccelek!

– Köszönöm… 

Lottie végignézett a csapatán. 

– Tudjátok, mi a dolgotok. Meg kell találnunk Shannon Kennyt. Kérve kérek mindenkit, szállítsátok az infókat!

Azzal kiment Thornton után, remélve, hogy hamarosan szünetet tarthat, mielőtt megbolondul. 


HETVENHETEDIK FEJEZET

Hiába beszélt Brenda Morgannel, Lottie nem jutott egyről a kettőre. Azt, hogy a gyászoló anya Collinsra vadászik, eddig is érezte. Brenda határozottan tagadta, hogy bármi köze lenne az Aneta számlájára érkező pénzhez, nem is ismerte a lányt. Aztán kijátszotta a „forduljon az ügyvédemhez” kártyát, amivel még jobban felbosszantotta Lottie-t.

A hangulatán tovább rontott, hogy nem találta Gordon Collinst sem az otthonában, sem a Pine Grove-i építkezésen.

– Beszélnünk kell vele – közölte. 

– Valószínűleg a volt feleségénél és a lányainál van Dublinban – vetette fel Boyd. 

– Jó, de miért nem veszi fel a telefont? És miért nem tudja Patrick Curran sem, hogy hol van a főnöke? Jézusom, Boyd, ha Collins a gyilkos, akkor bizony kicsúszott a kezünkből. 

– Csigavér, Lottie! Nincs oka azt hinni, hogy bármivel gyanúsítjuk. Jut eszembe, még nem is gyanúsítjuk semmivel. 

– Igen, de Aneta képe ma jelent meg a hírekben és a közösségi médiában. Mi van, ha Collins megijedt, és kereket oldott?

– Elképzelhető – dünnyögte Boyd. – Amikor megmutattuk neki a halotti maszkról készült fotót, elakadt a szava.

Lottie annak a csoportképnek a másolatát nézegette, amely egy épület lépcsőjén készült. 

– Ez lehetett a Cuan még azelőtt, hogy leégett. A homlokzatot átépítették. Talán a felújításra kalapoztak a Collins-féle nagy halaktól.

– Kicsit mintha elrugaszkodnál a józan zsaruésztől, Lottie!

– No várj csak! Kérdezzük meg róla Irene Dunbart. 

 

Boyd elismerően füttyentett, amikor célba értek. 

– Ejha, ez aztán nem semmi! Drágák lehetnek itt a kezelések. 

– Bizony borsosak az áraik – bólintott Lottie. 

Boyd leparkolta a kocsit. 

– Amúgy hogy engedhette meg magának a szanatóriumi kezelést Laura Nolan és Shannon Kenny?

– Erre nem is gondoltam. 

Lottie legszívesebben a falnak ment volna, hogy ez a körülmény nem szúrt neki szemet. 

– Valaki segíthette őket anyagilag. 

– Megkérdezzük. A fénykép nálad van, ugye?

Lottie a körmével megkocogtatta a mappát a férfi hóna alatt. 

– Igen, és minden egyéb is.

Becsöngettek, és a kapu kisvártatva berregve kinyílt. 

– Jó napot, Mona – köszönt Lottie a recepcióra érve. – Ő itt Boyd nyomozó őrmester. Irene Dunbarral szeretnénk beszélni. 

– Mondtam már akkor is, amikor telefonon hívott, hogy egész nap tárgyalásokon lesz – ráncolta az orrát Mona. 

– Márpedig nekünk beszélnünk kell vele. Különben letartóztatási parancsot kell indítványoznom.

– Én csak a munkámat végzem. 

Mona ajka lefittyedt. Lesöpörte a morzsákat a szájáról, közben elkente élénkpiros rúzsát, majd a morzsás alufóliát gombócba gyűrve a mögötte álló szemetesbe hajította. Máris ebédidő volna? Lottie gyomra sóváran megkordult.

– Talán én is segíthetek, csak mondja el, mit szeretne tudni. Amúgy mindent átküldtem e-mailben, amit tegnap kért.

– Köszönöm, de én kifejezetten Irene-nal szeretnék beszélni.

Mona hangosan felsóhajtott, és megnyomott egy gombot az üvegkalitka oldalán. 

– Erre tessék. 

Beütött egy kódot az ajtófélfára szerelt billentyűzeten, és elkalauzolta őket a rövid folyosón. Amikor egy ajtó elé értek, bekopogott. Nem érkezett válasz, ezért benyitott. Az iroda üres volt.

– Ó, ezek szerint Irene elment valahová.

– Ha elment volna, arról maga is tudna, nem? 

– Nem feltétlenül. Gyakran távozik a hátsó kijáraton.

– Azt mondta, egész nap tárgyalásai vannak. Itt, az intézményben, vagy máshol?

– Telefonos megbeszélésekre gondoltam. Testületi ülést akar összehívni, mert a rendőrségi ügynek következményei lesznek. Tudja, hogy van. Aneta itt dolgozott.

– És azt se felejtsük, Mona, hogy két másik áldozat és az eltűnt lány is itt volt páciens.

– Arról a sajtó nem tud.

– Még nem – pontosított Lottie, és próbálta leplezni bosszúságát Mona mérhetelen flegmasága miatt. – Hová mehetett Irene?

– Őszintén szólva fogalmam sincs. Megadhatom a lakcímét és a mobilszámát.

– Köszönöm. – Lottie várakozón Boydra nézett. Úgy tűnt, nem akar semmit hozzáfűzni, ezért megkérdezte: – Tájékoztatna az itteni árakról?

– A kezeléseket a társadalombiztosítás fedezi, a bentlakók költségeinek egy része szintén állami térítésű, ha megállapítást nyer, hogy vagyoni helyzetüket tekintve rászorulnak.

– Ezek szerint nem kell feltétlenül gazdagnak lenni ahhoz, hogy valaki itt kezeltesse magát? 

– Nem, viszont várólistánk van.

– Laura Nolan és Shannon Kenny jogosultak állami költségtérítésre?

– Utána kell néznem.

– Biztos vagyok benne, hogy áttanulmányozta az aktáikat a tegnapi látogatásom óta.

– Hát persze… Nos, Laura és Shannon kezelése TB-támogatott volt.

– És John Morgané?

– Önköltséges. 

– És azt tudja, hogy Aneta miért jött épp ide dolgozni?

– Nem.

– Úgy néz ki, hogy amint megérkezett Írországba, rögtön munkába állt. Ez megszokott?

– Minden alkalmazottnak át kell esnie egy átvilágítási folyamaton.

– De Aneta ezt megkerülte – mondta Lottie a sorok között olvasva.

– Az alkalmazottak felvétele nem rám tartozik. Valaki bizonyára kezeskedett érte.

– Ki lehetett az?

Mona lehajtotta a fejét. 

– Csupán annyit tudok, hogy Irene ezt az információt csak akkor adná ki, ha bírósági végzést hoznának. 

– Miért falaz neki? – kérdezte Boyd.

– Mert Irene nagyszerű főnök, tudja. Egyedül építette fel ezt a helyet, sok-sok évébe telt. Tudták, hogy nagyjából harminc évvel ezelőtt leégett? Irene a romokból építette újjá. Még ma is folyton adományokat gyűjt, és pályázatokra jelentkezik, amikor csak lehet. Semmi rosszat nem tett.

Lottie kinézett az ablakon. Egy kertész önjáró fűnyíróval jelen meg a gyepen.

– Aznap, amikor Anetának – jobb szó híján – ideg-összeroppanása volt, a pénzadományozók számára szerveztek fogadást. Hogy sikerült a rendezvény? 

– Megebédeltek, aztán körbevezették őket az intézetben. Új támogatókat próbáltunk szerezni.

– Megvan azoknak a neve, akik részt vettek rajta? 

– A fényképük benne volt a helyi újságban, de előkereshetem a meghívottak listáját.

– Tudja, mi lelte aznap Anetát? 

Mona a széktámlára támaszkodott, és mély lélegzetet vett. 

– Az adományozók a társalgóba mentek, hogy azt is megtekintsék. A bentlakók közül néhány ott ült, ők előzetesen beleegyeztek, hogy vendégeket vigyünk. Egyszer csak Aneta remegni kezdett, mintha rohamot kapott volna. Zokogott, és semmi sem használt, nem sikerült megnyugtatnunk. Indulnom kellett volna a csoport után, de ott maradtam segíteni. Nem tudtam, mitévő legyek, ezért utasítottam valakit, hogy kísérje Anetát Irene irodájába, és ott várjanak.

– Aneta elmondta, mi váltotta ki a sírógörcsöt? 

– Valamit magyarázott, de lengyelül.

– Ki volt a vendégek közül a társalgóban, amikor ez az incidens történt? 

Mona az ajkába harapott, majd sorolni kezdte a jelenlévőket. 

Lottie jórészt ismerte a neveket. Helyi üzletemberek. 

– Folytassa!

– Néhány páciens belátogató családtagja is jelen volt.

– Kik? 

Lottie a szeme sarkából látta, hogy Boyd diszkréten szétnéz – vagy szórakozottan babrál – az igazgatónő íróasztalán. Mona egyelőre nem vette észre.

– Annyit már tud, hogy Gordon Collins jelen volt. – A recepciós szégyenlősen összefonta az ujjait, és úgy billegett a sarkán, mint egy gyerek, akit csínytevésen kaptak. – John Morgannel beszélgetett.

– Collins nem családtag.

– Ezt én is tudom… Látja, teljesen összezavar. Ő egy adományozó.

– Visszatérve a családtagokra. Miért voltak ott? 

– Látogatóba jöttek.

– Kiket látott? – Lottie úgy érezte, Mona elhallgat előle valamit. – Biztos vagyok benne, hogy emlékszik valaki fontosra!

– Hát jó… A társalgóban ott ült Laura Nolan édesanyja. 

– Diana Nolan? – eszmélt fel Boyd, egy levélbontóval a kezében. 

Mona Boydhoz lépett. 

– Ne nyúljon semmihez az asztalon, kérem… Igen, Diana Nolan.

– Aneta beszélt vele? 

Mona fanyarul nevetett. 

– Nem tudom! Maga nagyon kitartó. Többet szedett ki belőlem, mint amennyit szándékomban állt mondani.

– Még egy utolsó kérdés… Shannon Kenny valamelyik családtagja nem járt itt? Van egy bátyja, George.

– Egyszer vagy kétszer találkoztam vele. De azon a napon nem hiszem, hogy itt lett volna.

Lottie ismét kinézett az ablakon. A fickó a fűnyíróval eltűnt. 

– Miért nyírják a füvet januárban? 

– Hogy mi? – Mona nagyot nézett, tetovált szemöldöke felszökött. – Mi köze ennek bármihez is? 

– Csak kíváncsi vagyok – mondta Lottie.

Mona úgy nézett rá, mint egy bolondra. Még Boyd is furcsállotta a dolgot. 


HETVENNYOLCADIK FEJEZET

Shannon túl betegnek érezte magát ahhoz, hogy házimunkát végezzen, de nem volt más választása. Elejtett egy tányért. Ripityára törött. Nem tudta elfojtani a sírást. A padlóra rogyott, és a tenyerébe temette az arcát. Érezte, hogy egy kis kéz megfogja a vállát. Magenta állt mellette.

– Sajnálom… Mindjárt feltakarítom – hebegte Shannon, de amikor próbált felállni, ismét összecsuklott.

– Ne ülj a földön, amikor hazaér! Rossz kedve van, és nem tanácsos még jobban felbosszantani.

Shannon korábban azon tűnődött, vajon Magenta kémkedik-e utána, hogy jelentést tegyen a nőnek. Ez már nem számított. Csak menjen le a láza, és hadd aludjon végre a saját ágyában. 

A keze őrülten remegett. Az alkoholmegvonás tünete, gondolta. Erről eszébe jutott az elvonón töltött idő, a drogrehabilitáció, amit John tett elviselhetőbbé. De John meghalt. Ahogy Laura is. Hozzá nem tudott annyira kötődni, túl nagyképűnek tűnt. Vagy talán csak félénk volt… Bár most, hogy Shannon belegondolt, az is lehet, hogy Laura félt valamitől. Mindegy, Laura és John halott, őt pedig fogva tartják ebben a… Olyan, mint egy börtön, az ajtókon és az ablakokon zárak és reteszek. Hogy élhetnek így ezek az emberek?

Shannon szemügyre vette Magentát, és próbálta felmérni a hangulatát. 

– Mesélnél nekem arról a nőről, aki előttem volt itt? – kockáztatta meg.

A gyerek leült mellé a padlóra. 

– Semmit se lenne szabad mondanom. De unatkozom. Te is unatkozol? 

– Valahogy úgy. Mesélj nekem róla!

– Szomorú volt, és furán beszélt. Úgy hívták itt, hogy a „hülye külföldi”.

– Nem ír volt?

– Hallottam, hogy a nő azt mondta rá: „átkozott lengyel”. Nem valami kedves szó. 

Shannon úgy érezte, Magenta nemigen tud többet a nőről. 

– Most mesélj nekem az édesanyádról. Hogy hívják? 

– Azt sem tudom, hogy ő-e az igazi anyám. Annyira gonosz… 

– Hogy hívják? 

– Ha elmondom, megver. 

– Nem adom tovább senkinek! Esküszöm. 

– Nem mondhatom meg. 

Magenta habozott, Shannon pedig reménykedve visszatartotta a lélegzetét. A gyerek végül folytatta. 

– A nő nagyon óvatos, de a fickó lehet, hogy beszélni fog veled, ha kedves vagy hozzá. Tudod, ő ölte meg az előzőt. A szomorú idegen nőt. Leszúrta.

Shannon megborzongott, és érezte, hogy felszökik a láza, miközben szinte megdermedt a jeges félelemtől. 

– Honnan tudod, hogy leszúrta? 

– Lelopakodtam a lépcsőn, és láttam, ahogy végzett vele. De már úgysem volt hasznukra. Ő már… Mi is volt az a szó? Delirált, ez az, hallottam, hogy ezt a szót mondták.

Shannon kétségbeesetten próbálta tovább beszéltetni Magentát. Éppen a bejárati ajtó zárjaira és reteszére akarta terelni a szót, amikor megérezte a férfi szagát. Széna és trágya. Valahányszor a fickó belépett az ajtón, a bűze máris befurakodott Shannon orrába. 

A férfi felszedett egy cserepet a padlóról, és Magenta felé nyújtotta a kezét. 

– Mi folyik itt? – mordult fel.

– Elestem. Ő segített fel – mondta a gyerek.

Shannon felállt, és rámosolygott Magentára. A kislány a homlokát ráncolta. Vajon csak megjátszotta magát? Shannon összezavarodva leszedte a többi tányért is az asztalról. Ezúttal baj nélkül tette a mosogatóba. Majdnem elájult, amikor a férfi a háta mögé állt.

– Eszedbe ne jusson – súgta a fülébe. – Mindnyájunk érdekében.

Csak ennyit mondott, és már ment is.

Eltartott néhány percig, míg Shannon légzése megnyugodott. Ivott egy pohár vizet, hogy a férfi torokkaparó bűzét közömbösítse. Jólesett volna egy erősebb ital, ami kirántaná ebből a rémálomból. De inkább megfogadta, hogy soha többé nem nyúl alkoholhoz, ha ezt élve megússza.


HETVENKILENCEDIK FEJEZET

Az eligazító után McKeown visszatért a térfigyelő videókhoz, és a kisfiút kezdte keresni rajtuk. Úgy vélte, fontos, hogy megtalálják, mert a gyerek közel járt a tetthelyhez azon a reggelen, amikor Laura Nolan holttestét megtalálták. 

Farrell főfelügyelő sehogy sem akarta a sajtónak átadni a fiúról készült, kimerevített filmkockát, amitől McKeown még inkább megmakacsolta magát. Ha megtalálná a fiút, gondolta, megállapíthatná, hogy tanú-e. Előző este sokáig dolgozott, és most is korán kezdett, de hiába, a bankszámlaügyek utáni kajtatás minden idejét kitöltötte. 

A mozi mögött elhelyezett kamerák felvételeit nézte. Az a rész a szélesen terpeszkedő Moorland lakóparkkal határos. Vajon odavalósi a fiú? A házakat sorra járták ugyan a kollégák, de a jelentésekből nem derül ki semmi a kissrácról. 

McKeown végigsimított tar fején, és már-már meggyőzte magát, hogy csak az idejét vesztegeti. Ásított egy nagyot, és fontolóra vette, hogy megebédel, amikor a szomszédos irodában hangosan pittyent Lottie számítógépe. Az ajtó nyitva volt. Lottie és Boyd nem tartózkodott az őrsön. Talán fontos, gondolta McKeown. Nem árt, ha megnézi. 

Nocsak, a főnök nyitva felejtette a gépét. Elég nagy gondatlanság egy detektívfelügyelőtől!

McKeown megállapította, hogy a labortól érkezett új e-mail. Rákattintott, és legörgette az összefoglalóig, ahol az eredményeket közérthető nyelvezetben szokták megfogalmazni.

Ugyanazt az agyagot találták Aneta Kobza szúrt sebében, mint Laura Nolan nyakán és a körme alatt. Az agyag nem származhatott azokról a helyszínekről, ahol a holttesteket megtalálták. Vagyis a két nő gyilkosa kétségtelenül ugyanaz…

McKeown figyelmét egy másik olvasatlan e-mail is megragadta. Mindjárt bele is nézett. Laura toxikológiai elemzése negatív lett kábítószerre, a szervezetében csak kis mennyiségű alkoholt találtak. John és Aneta eredményei még nem érkeztek meg. 

Ezután McKeown előkereste a Laura Nolan-gyilkosság helyszínelői jelentését, és elolvasta az ott talált lábnyomokról szóló beszámolót. A kisebb lábnyomok egész biztosan attól a kisfiútól származnak, aki a kamerafelvételen feltűnt. Mindenképp elő kell keríteni.

Valaki az irodába lépett. McKeown megfordult. Martina állt mögötte. 

– Na befutott a végzet asszonya. Eljössz velem a kis szarost kajtatni, aki a mozi udvarára beszökött?

– Kis szarosnak megteszed te is. Mit keresel a főnök irodájában? 

– Jézuskám, ma mindenki akadékoskodik! – dohogott McKeown, és a kabátját felragadva elviharzott, mielőtt Martina a fejéhez vághatott volna egy újabb szaftos sértést. Majd más kísérő után néz, gondolta durcásan.

 

McKeown parancsba adta Leinek, hogy kísérje el a Moorland lakóparkba. Kirby is velük tartott. A kamerafelvételt a főfelügyelő sokadszorra is túl szemcsésnek ítélte ahhoz, hogy a médiában közöljék, ezért csak a jó öreg cipőtalpkoptató rendőri módszerre hagyatkozhattak. 

– Mit gondolsz, miért nem jelentkezett a tanú? – kérdezte Kirby. Az a kényelmetlen érzés kerülgette, hogy hórihorgas, kopasz nyomozó kollégája valamire rájött, de ezt a világért sem ismerte volna be neki.

– Talán mert gyerek. 

– Talán.

– Figyelj, Kirby, nekem vannak gyerekeim, és jobb, ha tudod, hogy a gyerek állandóan dumál. Ha valami újdonság kerül a kis szeme elé, akkor onnantól be nem áll a pici szája. Nagyon cuki, aztán egyszer csak kurva idegesítő lesz. 

McKeown a szónoklat után felosztotta a bejárandó területet.

– Csak a sötétben tapogatózunk – tiltakozott tovább Kirby. – És ugyan ki fogja bevallani, hogy a kisfia egyedül flangált hajnalban az utcán?

– Ha nem kopogtatjuk végig a környéket, sosem tudjuk meg. Inkább vegyél példát Lei munkafegyelméről! 

Kirby csodálkozva szemlélte, hogy a fiatal rendőr csakugyan már a sokadik ajtónál jár, kezében a szemcsés fényképpel. 

Elszakadt McKeowntól, és ő is kopogtatni kezdett. Húsz perc múlva rájött, hogy tűt keresnek a szénakazalban. A legtöbben, akik otthon voltak, azt mondták, hogy a képen nem lehet kivenni a gyereket, és hogy a gyerekeiket nem engedik ki virradat előtt. Meg hasonlókat.

Kirby úgy döntött, hogy az utcában még végigzörgeti az ajtókat, aztán feladja. Becsöngetett a soron következő ajtón, és várakozott. Nem nyitották ki. Odalépett egy ablakhoz, hogy bekukkantson. A függönyök be voltak húzva, bár a nap még nem ment le. Talán reggel elfelejtették elhúzni. 

Éppen visszaballagott volna az utcára, hogy felírja a házszámot a jegyzetfüzetébe, amikor meghallotta, hogy fordul a kulcs a zárban. Egy hat-hét év körüli, pizsamás gyerek nyitott ajtót. Nagy, kerek, barna szemmel nézett fel Kirbyre. 

Kirby leguggolt, és megpróbálta kitalálni, mi van abban a szempárban. 

Félelem? Vagy inkább megkönnyebbülés? 


NYOLCVANADIK FEJEZET

Lottie egy csirkemelles wrapon nyammogott. Boyd úgy ítélte, hogy Lottie-nak sürgősen kikapcsolódás kell. Az őrstől távol, a parkban, mert egy kis padon ücsörgés és egy jó uzsonna használ az agynak. Hogy a hasnak hasznos-e, az más kérdés. 

– Magyarázd el nekem, mi folyik itt, Boyd!

– Majonéz. Az folyik az álladon.

Lottie tüstént letörölte egy papírszalvétával. 

– Most boldog vagy?

A férfi elmosolyodott, a szemében megcsillantak a mogyoróbarna foltok. Lottie nem tudta megállni, hogy ne mosolyogjon vissza. Hát igen, Boydban megvan az a különleges képesség, hogy egy mosollyal enyhíteni tudja a feszültséget, állapította meg. Kényszert érzett, hogy kidobja a szendvicset a kukába, és megcsókolja a férfit, de korgó gyomra vadul ellenkezett. Meg hát nem illik, pláne szolgálatban.

– Irene Dunbar nincs az irodájában. Otthon sincs, és a telefonját sem veszi fel. Hova lett? És hová tűnt Gordon Collins? Hol van Diana Nolan? – sorolta Lottie. – Mindenkinek nyoma vész, ez vajon véletlen egybeesés? 

Boyd hátradőlt az ülésben, és kibámult a szélvédőn. 

– Vegyük át még egyszer! Mi a közös az említett személyekben? 

– Pine Gove? Vagy a Cuan?

– Szerintem a Cuan, azon belül pedig a tavalyi adományozói rendezvény.

– Egyetértek. Aznap, amikor Aneta sírógörcsöt kapott, mindnyájan ott voltak. Plusz Laura, John és Shannon. – Lottie bekapott egy falat csirkét, és ízlelgette. – Sűrűbben kell kérnünk a lakosság közreműködését, hogy információkhoz jussunk Shannon hollétéről.

– Amint visszaérünk az őrsre, megnézem, van-e új infó. – Boyd az utolsó falatra mutatott, amit Lottie becsomagolt, hogy eldobja. – Ha nem kéred, majd én megeszem.

– Edd csak, én már tele vagyok. 

Miközben Boyd elmajszolta a maradékot, Lottie esze a gyilkosságokon járt. 

– Meg kell vizsgálnunk az indítékot. Valószínűleg nem a pénzért gyilkoltak meg három csóró fiatalt. Még mindig kérdéses, hogy John Morgant ugyanaz a személy ölte-e meg, de mindhármukat, plusz még Shannont is a Cuanhoz köthetjük. Csakhogy egy évvel ezelőtt kereszteződtek ott az útjaik. Vajon miért nem akkor történtek a gyilkosságok?

– Koncentráljunk most Anetára. Úgy néz ki, hogy nem sokkal a rendezvény után tűnt el. Irene Dunbar, bárhol legyen is, rávilágíthat az összefüggésre. Elég fontos lenne. 

– Oké – mondta Lottie –, de miért várt Aneta gyilkosa egy évet, hogy megölje, és kidobja a holttestét, aztán megölje Laurát és Johnt is? És elrabolja Shannont, ami egyelőre nem biztos, de valószínű.

– Laura meggyilkolása lehet, hogy nem volt előre eltervezett. Talán éppen el akarták rabolni, de az emberrabló valami miatt megijedt, és megölte. Shannont pedig helyette rabolta el.

– Ha egyetértünk abban, hogy a gyilkosságokért egyetlen személy felel, akkor a későbbi gyilkosságoknak biztosan közük van Anetához. Nyilvánvaló, hogy a lányt valahol fogva tartották, bántalmazták és éheztették. Mi lehetett az oka?

– Térjünk vissza az első kérdésedhez – mondta Boyd. – Miért csak most ölték meg? És mi váltotta ki a gyilkosságsorozatot? 

– Ehhez a Pine Grove-i kapcsolódási pontot is alaposabban meg kell vizsgálnunk – jelentette ki nyomatékosan Lottie. – A brosúrájukat Aneta őrizgette, valószínűleg azért, mert ingatlant szeretett volna ott vásárolni, de elutasították a hitelkérelmét. John Morgannek pedig, aki Collinsnak dolgozott, az anyja vett ott házat. Nem tudom, összefügg-e ez a kettő… 

– És Shannon hogyan illik a képbe? Vajon ő kakukktojás? Vagy épp az utolsó mozaikdarab? Én azt hiszem, Collins, Dunbar és Diana Nolan megadhatja rá a választ.

– Ki kellene adni rájuk a körözést – vélekedett Lottie.

– Nem lesz könnyű.

– Hát nem, mert elvileg nem csináltak semmi rosszat. Csakhogy a nyomozás szempontjából kulcsfontosságú személyek. Feltétlenül ki kell őket hallgatni – erősködött Lottie.

– Meglátjuk, hogy a főfelügyelő rámondja-e az áment.

– Meglátjuk. – De nem sok reményt fűzött hozzá. – Például nagyon kíváncsi lennék, hogy Diana miért nem válaszolt Martinának, amikor megmutatta neki Aneta fényképét. Talán látta őt a Cuanban.

– Majd megkérdezhetjük, ha megtaláljuk – mondta Boyd. – És ne feledkezzünk meg Greg Plunkettről és eszkortügynökségéről sem.

– Nem, őróla semmiképp. Nem hiszem, hogy gyilkolt volna. Bár az tény, hogy Shannon és Laura az ő ügynökségénél regisztrált. Tudom, Aneta nincs az adatbázisában, de Plunkett számíthatott kínos kérdésekre, ezért akár törölhette is a lányt a nyilvántartásból. 

– Akkor Plunkettnek még egyszer a körmére kell néznünk. 

– Igen. Jaj, Boyd, még mindig nem tudom, mi lehetett az indítéka ennek a sok iszonyatnak, ami történt.

– Majdcsak megtaláljuk azt is. Minden követ megmozgatunk, ahogy szoktuk.

– Igaz is, át kellene futnunk az értesüléseket, amelyeket a kollégák gyűjtöttek be a helyiektől azon a környéken, ahol Aneta holttestét megtalálták. 

– Szerinted miért dobták ki a semmi közepén? 

– Hogy ne találják meg, vagy ez nem nyilvánvaló? 

– Dehogynem, elvileg.

– Habár előfordulhat az is, hogy a gyilkos hibázott – tűnődött Lottie, inkább reménykedve, mint meggyőződéssel. 


NYOLCVANEGYEDIK FEJEZET

Katie tanácstalanul bámulta a telefonját. A képernyőn Jackson elérhetőségei voltak megnyitva. Jacksonnak hívják egyáltalán? Vagy Gregnek? 

Míg Rose nagyi aludt, Louis egy kirakós darabjaival babrált a tévé előtt. Katie egy darabig port törölgetett, majd porszívózott, miután a nagyanyja ruháit eltette az útból. Végül egy csirkét tolt a sütőbe, és átadta magát a kételyeinek. 

Tisztázni kellett volna a helyzetet, de nem volt biztos a dolgában. Éppen visszatette volna a telefont a zsebébe, amikor éles kopogás szakította meg tűnődését. A hátsó ajtón zörgettek. Ha Greg az, megfojtja, gondolta bosszúsan. De ő nem lehet. Hiszen nem tudja, hogy itt van, meg azt sem, hol lakik Rose.

Amikor kinyitotta az ajtót, tátva maradt a szája. Vajon tudat alatt megidézte? Nem szólt, csak várta, hogy a férfi mondjon valamit.

– Öö… Szia, Katie! Bocsánat a zavarásért. A húgod, Chloe a Fallon’s csaposa, ugye? Ő adta meg a címet. Azt mondta, a hátsó ajtón kopogjak. 

– El is higgyem? Chloe mindent tud rólad.

– Világos, de kaptam tőle egy második esélyt, és bár nem érdemlem meg, szeretném, ha te is adnál. 

Katie tajtékzott magában. Ha annyi eurója lenne, ahányszor az évek során meg akarta ölni a húgát, milliomosként élne. Meg se tudott szólalni, annyira mérges volt. 

– Ha már itt vagyok, beengednél? – kérdezte félszegen a férfi.

– Csak akkor, ha ezúttal igazat mondasz – hangzott a válasz, és Katie vonakodva beengedte Jacksont a konyhába.

 

Katie főzött egy kávét, és leültette Jacksont. Észrevette, hogy a férfi nem iszik. Csak az ujját járatta körbe-körbe a csésze csorba szegélyén. Nagyon fess volt a sötétkék pólóban és farmerban, a bőrdzsekije vadonatújnak tűnt. Katie remélte, hogy a nagyanyja mélyen alszik. Más se hiányzott, mint egy újabb kínos jelenet. 

– Nos, mit akarsz mondani?

– Nem könnyíted meg a dolgomat…

– Nem is érdemled meg.

– Igaz, bocsánat, tényleg. Sajnálom. Féltem megmondani a valódi nevemet. Azt gondoltam, ha rám keresel a neten, rájössz, hogy randipartner-ügynökséget vezetek. Amúgy elsősorban fotós vagyok. Tudom, hogy gyanúsan hangzik, de jól megy a bolt, hamarosan saját irodát veszek.

– Most azt várod, hogy megdicsérjelek? – Katie legszívesebben kilökte volna az ajtón. – Anyám szerint eszkortokat közvetítesz, és az eszkortokról nekem tudod, kik jutnak először eszembe? A prostik! 

– Dehogy, az teljesen más! Közelebb áll az online társkereséshez.

– Ne nézz hülyének, Greg! Mi az igazi neved egyáltalán? 

– Greg… De ha ismerkedem, akkor Jackson. Az a második keresztnevem.

– Miért jöttél ide?

– Mert kedvellek, Katie. Sok mindent elszúrtam. Ezért szeretném, ha újrakezdenénk. 

– Arról szó sem lehet! Anyám honnan ismer? 

Katie észrevette, hogy a férfi az ajkába harap. Vajon minden hazugságát ezzel a mozdulattal készíti elő? 

– Gyilkossági ügyben nyomoz, és én is képbe kerültem.

– Ezt eddig is tudtam. A Laura Nolan-ügy. Hogy keveredtél bele?

Greg az asztallapra meredt, képtelen volt Katie szemébe nézni. 

– Laura az én ügynökségemnél regisztrált.

– Aha… Folytasd! 

– Egy másik lányt pedig eltűntként tartanak nyilván. Shannon Kennynek hívják. Ő is nálam regisztrált.

Ez egyre rosszabb, gondolta Katie. 

– Tegnap este nem beszélt nekem anyám erről a Shannonról.

– Majd ha megint leszedi rólam a keresztvizet, előbb vagy utóbb biztos előkerül a neve.

Katie nem állta meg mosolygás nélkül. 

– Egy másik nevet viszont mondott… Anita vagy valami ilyesmi.

– Aneta, igen. Idegen a vezetékneve is. Nem ismertem fel fényképről, aztán ma reggel kétszer is ellenőriztem a nyilvántartásomban. Nem regisztrált nálam. 

– Mi van, ha álnevet használt? Mint te – gúnyolódott a lány, félrebillentve a fejét.

– Mindenkit átvilágítok, amennyire lehet. 

– Hát… Akkor talán az egyik regisztrált pasas áll a gyilkosságok mögött.

– Az elképzelhető. Minden adatot átadtam a rendőrségnek. Még a házkutatási parancsot sem vártam meg. De az erkölcsrendészettől tartok, ezért inkább lehúzom a rolót. Már látom, milyen iszonyú árnyoldala van. A fotózásra fogok koncentrálni. 

– Panaszkodott valamelyik nő valaha is arra, hogy zaklatják? 

– Nem, senki. Ezért sem értem, hogy a rendőrség miért pont engem vegzál. 

– A francot vegzál – legyintett Katie. – A nyomozók munkája abban áll, hogy összegyűjtsenek minden lényeges információt az áldozatokról, hogy azonosítani tudják az elkövetőt. Ha a gyilkosság áldozata történetesen egy eszkort, akkor az első hely, amit ellenőriznek, a közvetítő ügynökség lesz – magyarázta Katie. 

– Tudnál nekem még egy esélyt adni? – kérdezte esdeklőn Greg.

– Biztos, hogy nem – mondta Katie. Hirtelen elpárolgott a dühe, csak szomorúságot és űrt érzett magában, ezért hozzátette: – Legalábbis egyelőre…

– Ezt hogy érted? 

A férfi közelebb hajolt. A szemében tükröződő enyhe megszállottság láttán Katie hátrahőkölt.

– Momentán a nagymamámról és a kisfiamról kell gondoskodnom. Veled találkozgatni nincs se időm, se energiám.

– De ezek szerint lehet még esélyem. Vajon a közeljövőben? Vagy a távolabbi jövőben? Vagy csak úgy szimplán bármikor?

Katie nem tehetett mást, elvigyorodott. Greg Plunkettnek aztán megvolt a módszere, hogy a lányokat az ujja köré csavarja. Manipulatív. Ez kicsit talán erős kifejezés. Inkább csak sármos.

– Lehet esélyed nálam, Greg, de szigorúan csak akkor, ha nem te vagy a gyilkos.

A férfi mosolygott, majd elkomorult. Sötéten nézett hosszú szempillái alól. 

– És ha én vagyok a gyilkos? 

Katie olyan hirtelen pattant fel, hogy a szék a tűzhelynek csapódott, és egy üres edény a padlóra esett. A zajra Louis beszaladt a konyhába.

– Mi volt ez?

– Semmi baj, kicsim – nyugtatgatta Katie. – Csak egy lábas.

– Maga bizonyára Louis, fiatalember – fordult hozzá Greg.

– Igen, de nem vagyok fiatalember, hanem kisfiú. Te buta!

– Kétségtelen, hogy buta vagyok… Jobb, ha most megyek. Megvan a számom, Katie. Az előbb csak hülyéskedtem. Vicc volt, tényleg. Kérlek, hívj fel!

Azzal a férfi távozott, újabb kétségek között hagyva Katie-t. Lehet, hogy ő a gyilkos? Csak puhította? Vagy tényleg az, akinek mondja magát? Egy mezei fényképész?

Rose is beslattyogott a konyhába. 

– Mi ez a zaj? A halottakat is felébresztitek!

Katie felemelte Louist, és rámosolygott a nagyanyjára.

– Én pedig egy árva zombit sem látok. – Nevetett, és megsimogatta Louis fejét.


NYOLCVANKETTEDIK FEJEZET

Arról szó sem lehetett, hogy Kirby egyedül lépjen be a házba. Odaintette Leit, hogy csatlakozzon hozzá. Lei jobban értett a gyerekek nyelvén. 

A gyerek bekísérte őket egy apró nappaliba. A szoba egyik végét egy étkezőasztal és hat szék foglalta el, a másikat egy kopott, krémszínű bőrkanapé díszpárnákkal. A falon nagy lapostévé terpeszkedett, az egyetlen tárgy, amely újnak tűnt. Kirby az egyik székre, Lei a kanapéra ült a fiú mellé.

– Rex, ugye azt mondtad, ez a neved? – kezdte Kirby. A gyerek bólintott. – Hol vannak a szüleid? 

– Dolgoznak.

– Értem… Neked nem kellene iskolában lenned? 

A kisfiú vállat vont.

– Gyakran vagy egyedül itthon?

A kisfiú bólintott.

– Hány éves vagy?

– Hét.

Kirby Sergióra gondolt. Ő nyolcéves. Kizárt, hogy Boyd egyedül hagyja otthon. 

– Nincsenek barátaid, akikkel együtt játszhatnál, amikor anya és apa dolgozik? – kérdezte.

– Nem nagyon. A szüleim meg úgyis mindjárt hazajönnek.

– Hogy hívják anyukádat és apukádat? 

A fiú megrázta a fejét. Nem árulta el.

– Mi a vezetékneved?

Egy vállrándítás volt a felelet.

Kirby kétségbeesett pillantást vetett Leire. Mi legyen? Megvárják a szülőket? Érdemes? A gyerek talán nem is látott semmit. Talán nem is őt keresik. Mindegy, muszáj tovább próbálkozni, lesz, ami lesz. 

– Rex, nem akarlak megijeszteni… 

– Én nem félek semmitől.

– Helyes. Múlt péntek hajnalban nem te csellengtél véletlenül odakint? Mielőtt a szüleid felkeltek?

A fiú lehajtotta a fejét, és az ajkába harapott. 

– Azt nekem nem szabad. 

– De nem is azért jöttünk. Hanem hogy segíts nekünk. Segítesz? 

– A nőről van szó? 

Kirby érezte, hogy a szíve gyorsabban ver. 

– Milyen nőről? 

– A halott nőről, aki a mozi mellett feküdt a földön. 

– Jézusom! – szaladt ki Kirby száján. – Igen, Rex. Ezek szerint láttad a nőt? 

Rex az ablakra nézett. A nehéz függönyök kizárták a szobából a természetes fényt. 

– A lány csak feküdt. Nem tudott beszélni velem, mert halott volt.

– Rendben. Jó fiú vagy! És mit csináltál? 

A kisfiú oldalt hajtotta a fejét, és Lei közrendőrt kezdte tanulmányozni. 

– A bácsi kínai? 

– Én már ír vagyok, de a nagyszüleim igazi kínaiak.

– Hű de szuper! 

Kirby bólintott, hogy Lei folytassa a beszélgetést. Pedig tudta, hogy nem lenne szabad kikérdezniük egy gyereket a szülei jelenléte nélkül. De hát, ugye, jogosan merül fel a kérdés: hol vannak a szülei?

– Nagyon bátor fiú vagy – dicsérte meg Rexet Lei. – Segítenél kideríteni, mi történt azzal a szegény nővel?

– Ülhetek rendőrautóban? És szirénázunk?

– Azt is elintézhetjük, ha a szüleid megengedik.

Rex leszegte a fejét, és a körmét piszkálta. Kirbynek fel is tűnt, milyen tiszták a körmei. A kisfiút láthatóan rendesen ápolták, még sincs iskolában, egyedül hagyták otthon. 

– Nem fogják megengedni – bökte ki végül Rex.

– Miből gondolod? – kérdezte halkan Lei.

– Mindig veszekednek. Én meg csak kolonc vagyok a nyakukon.

– Dehogy! Remek srác vagy, a rendőröknek is segítesz.

– Tényleg? 

– Persze. 

Lei sokatmondón Kirby felé fordult, de nem szólt. Kirby bólintott.

– Most fel kell hívnunk anyukádat vagy apukádat – mondta –, hátha megengedik, hogy beszéljünk veled.

Rex felpattant. 

– Jaj, inkább ne! – tiltakozott. – Anya meg fog ölni, mert beengedtelek ebbe a hülye házba!

Hülye házba? A gyerek nem szeret itt lakni, gondolta Kirby. 

– Miért hülye a ház? Ahol előtte laktál, az jobb volt?

Rex visszaült, és bezárkózott. 

– Hagyjuk…

Kirby kelletlenül visszavonulót fújt, pedig a gyerek fontos tanú lett volna. Mi tegyen? Kihívja a gyermekvédelmiseket? Nem tudta, mitévő legyen. A főnök bezzeg tudná, ha itt volna. 

– Ne félj, Rex, elmegyünk. Később visszajövünk, amikor a szüleid is itt lesznek. Jó?

A barna szempár szinte felnyársalta. 

– Ne mondjátok meg, hogy beengedtelek! Ne mondjatok meg a szüleimnek, légyszi! 

– Zsarubecsszó, hogy nem mondom meg. 

 

Odakint az utcán McKeown rohanvást közeledett feléjük. 

– Na most legyünk okosak – súgta oda Kirby Leinek. 

– Hová tűntetek, suttyók? – rivallt rájuk lila fejjel McKeown.

– Megtaláltuk a kisfiút – jelentette Kirby.

McKeown tanácstalanul járatta a tekintetét egyikről a másikra, végül idegesen felemelte a kezét. 

– Nos, halljam, hol van? 

– Odabent, de meg kell várnunk, amíg a szülei hazaérnek, és engedélyt adnak, hogy kikérdezzük.

– Ezt a faszságot! Hívd fel őket! Mi a nevük? Most azonnal! 

– A nevüket Rex nem árulta el.

– Ki a faszom az a Rex? A kutya? 

McKeown feje búbja szinte lángot vetett, olyan vörös volt már. 

– Dehogy, Rex a kisfiú. Csak ennyit tudunk. 

Kirby Lei közrendőrre nézett, hogy most ne szólaljon meg.

– És honnan tudod, hogy ő az a kölyök, akit keresünk, ha nem mondott semmit?

McKeown nem volt hülye. Kirbynek kétszer is meg kellett gondolnia, mit válaszol. 

– Nézd, előbb beszélni kell a főnökkel. Oké?

– Most hova mész, Kirby? Hova a faszomba mész? 

– Felhívom a főnököt. 

Kirby a telefonját a magasba tartva tüntetően elvonult. Arrafelé tartott, ahol McKeown leparkolta a kocsit. A környék lakói kezdtek hazaszállingózni. De Rex szülei nem voltak köztük. A kisfiú továbbra is a repedezett, krémszínű bőrkanapén ücsörgött. Egyedül. 


NYOLCVANHARMADIK FEJEZET

Lottie épp a Right One ügynökség ajtaján dörömbölt, amikor meghallotta, hogy egy autó áll meg a keskeny utca túloldalán. Megfordult, és látta, hogy Greg Plunkett száll ki belőle. 

– Magához jöttem! – kiáltott oda neki.

– Mit akar tőlem, felügyelő? Együttműködtem önökkel.

– Csak egy szóra még. 

– Egy szóra? Ez már zaklatásnak tűnik.

– Beszélhetünk itt vagy az őrsön. Magán múlik.

Plunkett fejcsóválva kinyitotta az ajtót, majd felvezette Lottie-t és Boydot a lépcsőn.

– Egyedül volt ma? – kérdezte Lottie.

– Cathynek szabadnapot adtam. Remélem, nem baj, hogy nem kértem rendőrségi engedélyt hozzá.

– Felesleges gúnyolódnia – szólt rá Lottie.

Amikor Plunkett leült az íróasztal mögé, Lottie végigsimított az irattartó szekrényen, csíkot rajzolva a porrétegbe. 

– Greg, szükségünk van a segítségére.

– Rendben. Mit tehetek önökért? 

Lottie csodálkozott, hogy a férfi máris félretette az iménti harcias hangnemet. 

– Tetszik a hozzáállása – szólt elismerően.

– Nos, először azt hittem, a lánya miatt jött, hogy megfenyítsen.

– Annak is eljön majd az ideje… – Lottie érezte magán Boyd szúrós tekintetét. – De az ráér. Na szóval, megvizsgáltuk, mi kötheti össze a gyilkosságok áldozatait. És képzelje, újra csak magánál futnak össze a szálak!

– Minden hozzáférést megadtam maguknak. Mit akar még tőlem? Öt liter vérmintát?

Lottie elengedte a füle mellett a gúnyos megjegyzést. 

– Aneta Kobzáról beszéljen.

– Nem volt regisztrálva. De ezt már mondtam.

– Nem is fényképezte le? – kérdezte Lottie, és az asztalon odacsúsztatta Aneta fotóját.

– Nem… 

Plunkett habozva lenézett a képre, majd a fejét felemelve a távolba révedt. Valami eszébe jutott. Lottie legyűrte a késztetést, hogy kitapossa belőle. Anélkül is beszélni fog. 

– Bár valami rémlik. Várjon csak… – Plunkett egy koppintással felébresztette a számítógépét. – Már tudom! Tavaly a helyi lapnak fényképeztem, mert a sajtófotósuk szülési szabadságra ment. Most, hogy közelebbről is megnéztem a fotót, ismerős lett. Van szemem a szépséghez, tudja.

Lottie szeme vadul megvillant, és Boyd felé fordult. A férfi megrázta a fejét, hogy nyugalomra intse. A kis irodában fullasztó volt a levegő. Lottie elfojtott egy tüsszentést. 

Greg felkiáltott: 

– Úgy is van! Ő az, ő hát!

– Mármint? – kérdezte izgatottan Lottie, és a férfi mögé lépett. Kínosan szűk volt mögötte a hely.

Plunkett egy fotómontázsra bökött a képernyőn. 

– Adománygyűjtés a Cuanban. Tavalyi rendezvény egy szanatóriumban, Delvinhez közel. Ismeri? 

– Igen, mondja tovább! – sürgette Lottie. A szíve majd kiugrott a helyéről.

– Jó sok fényképet lőttem. Egy-kettő bekerült közülük az újságba. Ez itt a személyzet néhány tagjáról készült. 

Egy ikonra kattintva felnagyította a fotót. 

– Ez ő, ugye? 

Lottie a válla fölé hajolt. 

– Van több fényképe is arról a napról? 

– Ó, rengeteg! Mindjárt kimentem egy pendrive-ra. Egy pillanat. 

– Aneta az? – kérdezte Boyd.

– Igen – mondta Lottie. – Tegye rá mindet, kérem, gyorsan – fordult Plunketthez. Mihamarabb ki szeretett volna jutni a levegőtlen irodából.

– Hogyne… Ugyanolyan szúrós a modora, mint Katie-nek.

– Szálljon le a lányomról!

– Felnőtt ember, maga hozza a döntéseit, vagy tán nem? 

Mielőtt Lottie visszavághatott volna, Boyd gyengéden megfogta a könyökét. Lottie kényszerű némaságban várta a pendrive-ot. 

Amikor átvette, csak annyit mondott: 

– Még jelentkezünk.

 

Az irodába visszatérve Lottie átolvasta a laborból érkezett e-mailt. A Laura Nolan körme alatt talált agyag megegyezett az Aneta szúrt sebében találttal. Valószínűleg a gyilkosságok ugyanott történtek, máskülönben hogyan kerülhetett volna agyag a sebekbe. A gyilkos tehát egyetlen személy lehet. Lottie megpróbálta végigolvasni az elemzést, de a szakzsargon kifogott rajta. 

Az összefoglaló részben valami szemet szúrt neki. Paradicsommagok… Talán valamikor paradicsomot ültettek abba az agyagos földbe? Vagy ez csak véletlen egybeesés? John pedig továbbra sem illik a képbe.

Éppen be akarta dugni Greg Plunkett pendrive-ját a számítógépbe, amikor felnézett. Boyd állt az ajtóban. 

– Nem kéne előbb megnézni, nincs-e rajta vírus? 

– Boyd, ha vírusos is, a rendszerünk elbánik vele. Egy csomó pénzbe került, szóval csak tegye a dolgát. 

– Nem értem, miért izgatnak annyira azok a fotók. Tudjuk, hogy Aneta aznap bent volt. Logikus, hogy legalább néhány sajtófotóra rákerült, még ha végül nem közölték is az újságban.

– Mindenkit azonosítanunk kell a fotókról. Meglehet, hogy ők látták utoljára Aneta Kobzát. 

– Lehetnek későbbi tanúk is.

– De csak Valentin-napig, mert aztán huss!, Aneta eltűnt. Viszont későbbről egyelőre nem ismerünk tanúkat, szóval főzzünk csak azzal, amink van. 

– És mi lesz a többi áldozattal?

– Ha megoldjuk Aneta rejtélyét, hogy miért rabolták el, és hol tartották fogva, akkor szerintem a többi gyilkosságot is megoldjuk. És előkerítjük Shannon Kennyt. Méghozzá élve. Úgy vélem, hogy Anetát majdnem egy évig tartották fogva, és Shannon lett az utódja.

– No de mi a helyzet Laura Nolannel? – próbálkozott tovább Boyd.

– Vagy ellenállt, vagy valami balul sült el, azért végzett vele a gyilkos röviddel az elrablása után. Ez az egyetlen magyarázat, amivel most szolgálhatok. Persze még előkerülhetnek cáfoló bizonyítékok.

– És John Morgan hogy kerül a képbe?

– Még nem tudom, de a Cuanban tartózkodott a többiekkel együtt, szóval valahogy illeszkedni fog. 

– Oké… 

Boyd kétkedő arccal megfordult, és ment a dolgára. 

Lottie utánaszólt: 

– Továbbítom neked a laborjelentést. Agyagot vagy inkább valami talajféleséget is említ. Keríts egy laboránst, hogy járjon utána, milyen földet keressünk!

– Meglesz. 

Miután továbbküldte a laborjelentést, Lottie bedugta a pendrive-ot a számítógép portjába. Az ikonok egyenként betöltődtek. Összesen százöt fénykép, két nappal Valentin-nap előttről. 

Lottie telefonja megrezdült. Kirby kereste. Most ne zavarj, gondolta Lottie, és megnyitotta az első képet.

 

Kirbynek bűntudata volt, amiért Moorlandben hagyta Lei közrendőrt azzal a paranccsal, hogy értesítse, ha Rex szülei hazaérnek. De muszáj volt elcsalnia McKeownt a tűzvonalból. Fennállt a veszélye, hogy rosszul kezeli a helyzetet. Ha a gyerek megrémül, még bezárkózik. Másrészt, ha McKeown jelenti, felfüggeszthetik őket, amiért bementek a házba, és szülői beleegyezés nélkül beszéltek egy hétéves gyerekkel.

– Jól elkúrtuk – motyogta Kirby szégyenkezve a főnöki fejmosás után.

– Bizony, nem is kicsit!

– Hívnom kellett volna a családsegítőket.

– Nem lett volna szabad kihallgatnotok a gyereket. Ez komoly dolog, Kirby.

– Te másképp jártál volna el? 

Lottie elgondolkodott. 

– Az adott körülmények között ugyanezt tettem volna. A gyerek segíthet azonosítani Laura Nolan gyilkosát, ami elvezethet minket Shannonhoz.

– Korábban beszéltem a bátyjával. George kész idegroncs. Az unokaöccse, Davy, folyton őt keresi. Épségben haza kell vinnünk. 

Lottie bólintott. 

– Miféle indítéka lehet a gyilkosnak arra, hogy megölje azokat a fiatalokat?

– Ha elkapjuk a gazembert, majd megkérdezzük tőle. 

Kirby kivette a kezét a zsebéből, és a szája elé tette. Nagyot ásított. A telefonjára SMS érkezett. 

– Lei az. Rex szülei, McGovernék hazaérkeztek.

– Jó, akkor odamegyek, hátha megengedik, hogy beszéljünk a fiukkal.

– Bajban vagyok, főnök?

Lottie megvonta a vállát. 

– Lehet. Ami engem illet, nem mondom el senkinek, de McKeown más tészta. Próbálj kibékülni vele, amúgy is legfőbb ideje. Hívd meg egy pofa sörre a Cafferty’sbe. – Kirbyre nézett. Ő az egyik kedvence, gondolta, és ezt Kirby is tudja. – Hogy McGovernék mit tesznek, ha rájönnek, azt nem tudom.

– Esélyem sincs, hogy megpuhítsam McKeownt.

– Lehet, Kirby, de én mindenképp neked drukkolok. 

 

Lottie hosszan nézte a számítógépére mentett fotókat, hátha nem vett észre valamit. Ám ami mindennél fontosabb: van egy tanújuk. Felkapta a táskáját és a kabátját, és faképnél hagyta Kirbyt, aki kitartóan kotorászott a zsebében a szivar után. 


NYOLCVANNEGYEDIK FEJEZET

Gyakorlatilag a mozi tőszomszédságában laknak – ez volt Lottie első gondolata a Moorland lakóparkban. Bár sövénnyel kerítették körbe, ez mit sem változtatott a tényen. Lottie második észrevétele az volt, hogy a Moorland gazdag környék. Pasztellsárga színben pompázó kétszintes egyenházak, mindegyiken nagy földszinti ablakok fogják közre az elegáns, szürke bejáratot. Harmadszorra az tűnt fel neki, hogy McGovernék háza kilógott a sorból. A falak koszosabbak voltak, és az ajtóra is ráfért volna egy alapos mosás. A belső teret az összes ablaknál függöny vagy redőny takarta el. Hogy ne lássanak be? Vagy ők nem kíváncsiak a külvilágra?

Mielőtt bekopogtatott, sebtében rákeresett, mit írnak a Moorlandről. 

– Még ilyet! – hüledezett.

– Mi az? – kérdezte kíváncsian Lei.

– Moorlandet is Gordon Collins építette.

– Úgy néz ki, minden építkezésben benne van a keze.

– Gombócból is sok lenne, amennyit ez a pasas építkezik, de lehet, hogy csak az irigység beszél belőlem. Normális házra nekem sosem telt, nem is fog. 

Felemelte a kezét, hogy bekopogjon, amikor a tekintete egy kamerás csengőgombra tévedt. Inkább azt nyomta meg.

Tompa zajok hallatszottak bentről. Az ajtót nyitó kócos férfi állkapcsa nagyon feszesnek tűnt. Vajon dühös?

– Mi kell? – morogta. Igen, határozottan dühös. 

– Parker detektívfelügyelő vagyok, ő pedig a kollégám, Lei közrendőr. Szeretnénk feltenni néhány kérdést, mindössze pár percig rabolnánk az idejét.

– Miről van szó? Most értem haza a munkából. 

Végigsimított kócos fekete haján, megigazította a nyakkendőjét, majd gyűrött fehér ingét sötétkék öltönynadrágjába tűrte. Lottie a háttérben kiszúrta a hozzá illő zakót, egy vállfán lógott a lépcsőkorlátról. 

– Mr. McGovern, ugye?

– Igen. Szólítson Bennynek. Miről van szó? 

A férfi az ajtófélfához támaszkodott, szemlátomást nem állt szándékában beengedni a rend őreit. 

– Gyilkossági ügyben nyomozunk, és mindenkivel beszélünk a lakóparkban. Nem tartjuk fel sokáig. 

– Detektívfelügyelőt küldenek kérdezősködni? Maguk aztán nagyvonalúan bánnak az erőforrásokkal! 

A férfi hallhatóan könnyedebb modorra váltott, és sóhajtva kitárta az ajtót. 

– Jöjjenek be!

Lei becsukta az ajtót, miközben Lottie követte McGovernt a nappaliba. Kirby tökéletesen írta le a lakókörnyezetet. A ház árát még kinyögték, bútorra már nyilván nem futotta. Persze a Farranstown-ház így is elbújhat mellette. Lottie levette a kabátját, és megigazította a blúzát. 

Benny az ebédlőasztalhoz ült, Lottie és Lei követte.

– Gyönyörű lakópark – jegyezte meg Lottie. – Új, ugye? 

– Öt éve lakunk itt. De egy örökkévalóságnak tűnik, amennyi problémánk van.

– Kifejtené? 

– Nem is tudom, hol kezdjem… Attól a naptól, hogy beköltöztünk, csak baj van a házzal. A falak repedeznek, a fürdő penészedik, a szobák szellőzése pocsék. Ahova csak nézek, rossz kivitelezést látok, és az a gané Gordon Collins meg röhög a markába. Pedig az ügyvédem állandóan levelekkel bombázza. Mindegy is, nem akarom magam belelovalni… Nyilván nem ezért jöttek. 

Lottie elraktározta magában, amit a férfi Collinsról mondott. 

– Laura Nolan meggyilkolása ügyében nyomozunk. A holttestét péntek reggel találták meg a mozi udvarán. Itt, a lakópark mellett.

– Olvastam róla. Nagyon sajnálom szegény lány családját. Szörnyű tragédia. De hát ebben a városban nappal sem veszélytelen kimozdulni, nemhogy éjszaka.

Lottie kihallotta a kritikát Benny hangjából, de eleresztette a füle mellett. 

– Nem hallott vagy látott valami gyanúsat csütörtök éjjel? 

– Nem. Általában korán fekszünk. Egyikünk sem a városban dolgozik, a fiunk iskolája pedig pár sarokra van. Sajnálom, nem láttam-hallottam semmit.

– Értem. Beszélhetnék a feleségével és a fiával? 

– Brigette bevásárolni ment, Rex pedig csak hétéves, nem tud segíteni.

Lottie Leire nézett, aki diszkréten bólintott, tudatva, hogy a nő csakugyan házon kívül van. 

– Azért Rexet is kikérdezném, ha lehet.

– Minek? 

McGovern Lei felé bökött, hirtelen tudatosodott benne a jelenléte. 

– Már járt nálam egy testesebb kollégájával. A kamera rögzítette, meg is kaptam azonnal a telefonon. Biztos vagyok benne, hogy maga volt az. Milyen jogon hatolt be a házamba? 

Na tessék, máris újra kiásta a csatabárdot, gondolta Lottie. Eddig valószínűleg azért működött együtt, hogy ne kapjon a nyakába gyermekvédelmis vizsgálatot, amiért egyedül hagyták a kisfiút. Most viszont elfutotta a pulykaméreg, ezért Lottie gyorsan helyre tette: 

– Ugye tisztában van vele, Mr. McGovern, hogy egy hétéves gyereket nem szabad egyedül hagyni? Hivatalból eljárást kellene indítanom.

Benny most úgy festett, mintha hideg vízzel nyakon öntötték volna. 

– Mit akar?

– Úgy vélem, a fia fontos információkkal rendelkezhet, amelyek segítenék a nyomozást.

– Hiába hajtogatom neki, hogy ne nyisson ajtót… Maguk nyilván tudják, hogy szülői beleegyezés nélkül nem szabad kihallgatni egy gyereket. Panaszt is teszek a főfelügyelőnél. 

– Jogában áll, én pedig értesítem a gyermekvédelmi hatóságot – mondta Lottie. McGovern ilyen tudatos állampolgár? – Beszélnem kell a fiával – próbálkozott újra.

– A feleségem nincs itthon, és… nem is tudom…

– Csak néhány percet kérek. Nem többet.

Lottie felöltötte legőszintébb arckifejezését.

McGovern felállt, és az ajtóhoz lépve kiáltott: 

– Rex! A nappaliba! Most!

Lottie-t dühroham kerülgette a parancsoló hang hallatán, de elnyomta, amikor a kisfiú besomfordált. A szeméből áradt a szomorúság. Csakúgy, mint a ház külső falaiból, gondolta Lottie. Vajon az itt lakók csüggedtsége sugárzott át a házfalakra? 

– Szia, Rex! Ne félj tőlem, nem bántalak, csak beszélgetni szeretnék. 

A gyerek felnézett az apjára, és bólintott. 

– Jó… 

– Csüccs.

 A fiú a kanapé sarkába kuporodott. Lottie átült az asztaltól a kanapéra. A kisfiú odafordult hozzá. Supermanes pizsama és bolyhos zokni volt rajta.

– Rex, te beszéltél a… – habozott folytatni, mert a „kollégákkal” szót túl hivatalosnak érezte – a rendőr bácsikkal korábban. Talán segíthetsz nekünk. Segítesz?

– Ha akarod… Nekem mindegy.

– Elmondtad nekik, hogy péntek reggel nagyon korán reggel a mozinál jártál. Igaz ez?

– Mi a fenéről beszél? – csattant fel Benny McGovern, és felpattant.

Rex az apjára meredt. 

– Csak azért mentem ki sétálni, mert nem tudtam aludni.

– Mr. McGovern… Benny, kérem! 

Lottie megvárta, míg a férfi visszaül. 

– Nos, Rex, azt mondtad, hogy láttad a nő holttestét. Igaz ez? 

– Egyedül volt. Leültem a fűbe, hogy beszélgessek vele. Tudtam, hogy meghalt, mert nem válaszolt. 

– Jól van, Rex, ügyes vagy – dicsérte meg Lottie. – Elmondod, mit láttál? 

– Véres volt a pólója, és nem volt rajta kabát. A lába sáros volt, nem volt rajta cipő sem. A fű tiszta víz volt. 

– Hozzáértél?

A kisfiú borzongva a díszpárnák közé fészkelte magát. 

– Pfúj, dehogyis! Gusztustalan.

– Hidd el, én se nyúltam volna hozzá. De akkor mit csináltál? 

– Csak ültem, és vigyáztam rá. Vártam, hogy jöjjön valaki segíteni.

– És ment valaki?

– Igen, a kávéfőzős ember, én akkor elszaladtam, és bebújtam a bokrok mögé, aztán jöttek a rendőrök, én meg hazamentem. 

McGovern a fia mellé telepedett a kanapé karfájára. 

– De utána bementél az iskolába, Rex, ugye? 

A kisfiú az ajkába harapott. 

– Nagyon féltem, és nem mentem be.

– Nem vette észre, hogy aznap reggel eltűnt a fia, Benny?

A férfi elpirult. 

– Én és Brigette… nos, csütörtök este veszekedtünk, úgyhogy reggel dühösen keltem. Nem néztem be Rexhez. Amúgy is egyedül jár iskolába. Itt van az utca végén. Gyakorlatilag a szomszédban. Én és a nejem nyolckor kezdünk a munkahelyünkön. 

– Hol dolgoznak?

– Én a gaddstowni Tescóban vagyok üzletvezető, Brigette pedig egy maynoothi fodrászatban dolgozik. Mindketten korán indulunk munkába. 

– És Rex felkel, egyedül megreggelizik, majd elmegy az iskolába? 

– Brigette rendszerint reggelit készít neki, aztán lehívja a szobájából. De ezek szerint péntek reggel másképp alakult. Valószínűleg az előző esti cirkusz miatt.

– Min vitatkoztak? 

– A pénzen, természetesen. Mi máson?

Lottie bólintott. Nyugtalanította, hogy Rexet így magára hagyják. Adam halála után persze ő is hanyagolta a gyerekeit, de ők nem hétévesek voltak akkoriban, hanem jóval idősebbek. Ismét a kisfiúra nézett. Rex felé fordította sápadt arcát, szomorú szeme könnyben úszott.

– Minden rendben, Rex? Ne kérdezzelek tovább?

– Nem szeretem, amikor veszekednek. Olyan hangos, megfájdul tőle a fejem. Azért nyitottam ki az ablakot. És láttam a… – Elakadt a szava.

– Mit láttál? – kérdezte Lottie, Lei pedig máris jegyzetelni kezdett. Jó az ütemérzéke, gondolta Lottie.

– Bajba kerülök, mert nem mentem iskolába? 

– Dehogy! Csak mondd el, mit láttál az este. Utána találtad meg a holttestet? 

– Egy taxi állt meg a fák mellett az úton. A sofőr egy nagy zsákot vett elő. Nagyon nehéznek tűnt, amikor cipelte. Mintha kövek lettek volna benne. Átemelte a falon.

– Jézusom, Rex! – Az apa felugrott, és magához ölelte a kisfiát. – Miért nem szóltál nekem vagy anyának? 

– Mert mérgesek voltatok egymásra. Nem akartam, hogy rám is haragudjatok.

Lottie észrevette, hogy egy könnycsepp gördül le Rex arcán. Legszívesebben megvigasztalta volna szegény kisfiút. 

– Rex – mondta halkan –, fontos, hogy mindent elmondj arról az éjszakáról. Tudod, hány óra volt? 

– Hát a mozi előtt nem égett a villany, és nagyon sötét volt. Zárás után lehetett. Nem tudom, mikor zárt be. Te tudod?

– Nem, de utána fogok nézni. Biztos vagy benne, hogy egy férfit láttál?

– Azt hiszem, igen… Mert elbírta a halott lányt. Persze akkor még nem tudtam, mi van a zsákban, de nagyon erős lehetett, mert felemelte a falra.

– És hogy nézett ki az a férfi? 

– Sötét volt, és lehajolt, úgy vitte a zsákot.

– Láttad, hova dobta?

– Pontosan oda, ahol megtaláltam… A magas fűben feküdt, kabát és cipő nélkül. Pedig nagyon hideg volt. Rá akartam adni a kabátomat, hogy ne fázzon. De nem lett volna értelme, ugye?

– Az nem számít, nagyon helyesen gondolkodtál. És mit csinált a férfi, miután ott hagyta a holttestet? 

– Visszaszaladt az autójához. Biztosan elhajtott, de nem vártam meg, visszabújtam az ágyba. Egyre hangosabban hallottam a kiabálást, ahogy anya és apa jött fölfelé a lépcsőn.

McGovern lehajtotta a fejét. Bocsánatkérőn megszorította a kisfia vállát.

– Az autóval kapcsolatban kérdeznék – folytatta Lottie. – Azt mondtad, taxi volt. Honnan tudod? 

– Mert volt a tetején az a lámpa. De nem világított. – Rex aggodalmasan ráncolta a homlokát. – De lehet, hogy nem is taxi volt. A tanuló vezetőknek is van lámpájuk? 

– Van, de te mégis taxira tippelsz. 

– Igen, mert Maggie, az egyik osztálytársam, mindennap taxival jön suliba. Nagyon menő. Most már visszamehetek játszani? – kérdezte tétován. 

– Nagyon hasznos dolgokat mondtál, derék fiú vagy, Rex! Köszönöm a segítséget. Még egy utolsó kérdésem van. Szólj, ha mehet!

– Mehet. 

– De most nagyon fontos, hogy az igazat mondd! 

– A fiam mindig igazat mond – szólt közbe Benny.

– Nem kételkedem a szavában, de a vizsgálat szempontjából lényeges, hogy feltegyem ezt a kérdést. És nehéz kérdés lesz. 

Megvárta az apa beleegyezését, majd mélyen a kisfiú szemébe nézett. 

– Rex, nem hoztál el valamit a holttestről vagy a közeléből? Egyáltalán nem baj, csak mondd meg, kérlek!

Lottie-nak ezt a kérdést azért kellett feltennie, mert a legutóbbi nyomozás során egy fiú pontosan azt tette.

– Nem, dehogy! Nem nyúltam se a nőhöz, se máshoz. Sajnáltam őt. Nem hazudok, tényleg csak sajnáltam.

– Jól van, nagyon rendes gyerek vagy. Ne haragudj, a rendőrök már csak ilyen kukacosak.

Rex válla elernyedt. 

– Semmi baj! 

A bejárati ajtó ebben a pillanatban becsapódott, és Lottie közeledő női hangot hallott. 

– Ki az a majom, aki elállja a felhajtót, franc a pofáját, parkolhatok az utcán… Ó! Maga meg kicsoda? 


NYOLCVANÖTÖDIK FEJEZET

A frusztrált nő két bevásárlószatyrot és egy mekis papírzacskót ejtett a padlóra. Lottie-ra és Leire meredt. Ekkor észrevette kisfia könnyfoltos arcát.

– Mit műveltek a fiammal? 

Odasietett hozzá, és felemelte a kanapéról. A fiú túl nagy volt ahhoz, hogy emelgessék, csak ülve tűnt kicsinek.

Lottie bemutatkozott. 

– Befejezték, már mennek – szólalt meg Benny.

– Mit fejeztek be?

Lottie felvette a táskáját a földről. 

– A fia fontos tanú. Igazi hős, legyen büszke rá! 

– Ki maga, hogy így kioktasson? 

– Brigette… semmi baj – tette a vállára a kezét Benny. 

A nő lerázta magáról.

– Miféle nyomozás? – kérdezte, és a szeme gyanakvón összeszűkült. 

Lottie felkapta a kabátját. 

– A férje majd beavatja. Még szeretnék pár szót váltani magukkal. A fiuk nélkül.

Benny felemelte a bevásárlószatyrokat, és kiterelte Rexet a szobából. Brigette kigombolta a kabátját, és fel-alá masírozott, mint oroszlán a ketrecben. 

– Éhen halok, úgyhogy kérem, hamar, ha lehet – mondta, amikor a férje visszatért.

– Kicsit vigyázhatnának jobban a gyerekre – dorgálta a szülőket Lottie. – Rexet nem lenne szabad magára hagyni.

– Miket beszél? 

– A férje majd elmagyarázza. Hivatalból értesítenem kellene a gyermekvédelmi hatóságot. De inkább megmutatok néhány fényképet. Lehet, hogy a képeken szereplő személyeket látták a hírekben, de hogy felismerik-e őket, az mindjárt kiderül.

– Lássuk! – mondta feszülten Brigette.

Lottie biccentett Lei közrendőrnek, hogy terítse ki a fotókat az asztalon. 

– Most sorra vesszük az áldozatokat – közölte Lottie. – Laura Nolan… John Morgan… Aneta Kobza… És Shannon Kenny.

A szülők mindegyik képnél csak a fejüket rázták.

Brigette szóban is kifejtette: 

– A minap láttam az első lány fényképét a híradóban. A közelben gyilkolták meg, ugye? Nem ismerem sem őt, sem a többit.

– Ő az a nő, akire Rex rátalált? – kérdezte Benny.

– Micsoda? – sikoltott fel Brigette.

– Később elmondom, Bri… 

– Tudni akarom, miről van szó. Most!

– Brigette – szólalt meg Lottie higgadtan –, a férje majd elmagyarázza, de minket szorít az idő. Válaszokra van szükségem, nem kérdésekre. Kézre kell kerítenem a gyilkost.

– A gyilkost?! Rex veszélyben van?! Istenem! 

– Nem, nincs veszélyben. De egyelőre inkább ne kerüljön nyilvánosság elé.

– Mi a franc? – hüledezett Brigette. – Rex tud valamit egy gyilkosról? Ezt akarja mondani? Még hogy nincs veszélyben?! Az isten szerelmére… 

Körbenézett, mint az űzött vad. Úgy tűnt, mintha valami tárgyat keresne, hogy kitombolhassa magát rajta. Lottie jobbnak látta hátrébb húzódni. Még épp időben, mert a nő felkapott egy díszpárnát, és indulatosan a kanapéhoz vágta. 

– Ez egy kibaszott rémálom! – őrjöngött, és vádlón a férjére bökött hegyes mutatóujjával. – A te ötleted volt, hogy költözzünk ide, azóta rémálom minden!

– Van egy utolsó kérdésem – mondta tapintatosan Lottie. Nem akart belefolyni a családi perpatvarba. – Azt vettem ki Rex szavaiból, hogy nem szereti ezt a házat. Úgy értesültem, hogy csak öt éve laknak itt.

– Nem hallottam, hogy Rex ezt mondta volna – jegyezte meg Benny.

– Korábban mondta a kollégámnak – biccentett Lei felé Lottie.

Brigette a kanapéra roskadt. 

– Korábban is itt voltak? Miért nem hívtak fel? 

– Nem akartuk megijeszteni – felelte Lei.

– Bezzeg most rám hozzák a frászt!

– Meséljenek az előző otthonukról – terelte ismét mederbe a beszélgetést Lottie. 

– Még Rex harmadik szülinapja előtt jöttünk ide – mondta Benny. – Imádta a régi házunkat, de az túl messze volt Ragmullintól, és bajos lett volna ingázni az iskolába, illetve a munkába. Akkoriban a városban dolgoztam. Így amint meghirdették a házat, ide költöztünk. 

– Életünk legnagyobb hibája volt – vetette közbe Brigette, az iménti dühöngését levezető díszpárnát szorosan magához ölelve. – Annak a Gordon Collinsnak rács mögött a helye. 

– Rexnek hiányzik a vidék és a régi kertünk – tette hozzá Benny. 

Lottie-nak nem volt több kérdése. 

– Nekem most mennem kell. Nem riasztom a gyermekvédelmet, de figyelmeztetem magukat, hogy gondoskodjanak megfelelő gyermekfelügyeletről. És beszélgessenek is a fiukkal, mert valószínűleg nem sokat alszik a traumától. Szüksége van a támogatásukra.

– Nekem is rémálmaim lesznek, elhiheti – vágta oda ismét a párnát Brigette, és kiviharzott a szobából. 

– Elnézést kérek a feleségem miatt – szabadkozott Benny. – Komoly anyagi gondokkal küzdünk. Ha bármiben segíthetünk, csak szóljanak.

– Köszönöm… Egy nagy ölelést küldök Rexnek.

– Átadom.

Lottie kiment Lei után az utcára. Rájött, hogy a szomorúság, amit a házban érzett, a család nehéz anyagi helyzetéből fakad. De ez nem mentség, gondolta. Senki se hagyjon magára egy hétéves gyereket!


NYOLCVANHATODIK FEJEZET

A csapat az eseményszobában gyülekezett, amikor Lei és Lottie visszatért McGovernéktől. Lottie tudta, hogy köteles lenne jelentést tenni a gyámhivatalnak, de így is volt elég dolga. McGovernék remélhetőleg megtanulták a leckét. De Lei lelkére kötötte, hogy tartsa szemmel őket. 

Lottie röviden beszámolt, aztán kiosztotta a feladatokat. 

– Lei és Kirby, lépjetek kapcsolatba a város összes taxis cégével. Tudni akarom, melyik cégek vállaltak fuvart csütörtök este. Az akkor szolgálatban lévő sofőrök nevére is szükség van, az aznapi be- és kiléptetési időpontjaikkal együtt.

– Lehet, hogy nem is a sofőr, hanem egy utas volt, akit a kisfiú látott a holttesttel – szólalt meg Boyd.

– Erre nem is gondoltam, de igen, ez bonyolítja a dolgot. Első körben nézzetek utána a taxiknak, amelyek csütörtök este azon az útvonalon jártak.

– Biztos, hogy taxit látott az a fiú? – kérdezte McKeown. 

Lottie elgondolkodott. 

– Igen, mert egy kislányt, valami Maggie-t, mindennap taxival fuvaroznak az iskolába.

– Egyes gyerekeknek aztán jól megy soruk – csettintett Kirby.

Boyd a telefonjára nézett. 

– Lassan idő van, mennem kell Sergióért.

– Hívd fel Amyt – mondta Kirby. – Szerintem később is érte mehetsz. 

Lottie ismét McKeownhoz fordult. 

– Tüzetesen megnézted a térfigyelő videókat azon a környéken. Miért nem tűnik fel rajtuk az a taxi, amelyet a kisfiú látott? 

– Nem csoda már az is, hogy a srácot kiszúrtam? – kérdezett vissza ingerülten McKeown.

– Nem kekeckedni akarok…

Még a főnök szabadkozzon, gondolta borúsan Lottie.

McKeown lenézett Lei fénymásolt, kézírásos jegyzeteire. 

– A kölyök szerint a kocsi egy fa alatt parkolt. Meg kell találnunk azt a fát, és át kell kutatnunk a környéket. A futballklubnál kiment az áram, ezért nem rögzítette a kocsit a kamerájuk.

– Vidd magaddal Brennant, és kutassátok át a környéket. 

– Későre jár – mondta Martina diplomatikusan, mert nagyon nem volt ínyére, hogy megint McKeownnal kerül párba. 

– Csak gyorsan nézzetek körül. Ha gyanúsnak tűnő dolgot találtok, kordonozzátok el.

– Jó – mondta duzzogva a fiatal rendőrnő, és becsapta a noteszét.

Lottie átfutotta a jegyzeteit. 

– Itt van még ez a laborjelentés a talajról. Van valami fejlemény? 

– A laboránsok még vizsgálják – felelte Boyd.

– Időnként nézz a körmükre – mondta Lottie. – És a McGovern család hátterét is ellenőrizd, légy szíves. Gordon Collinst állítólag bepanaszolták. Bizonyosodj meg róla, hogy ez igaz-e. Nem adunk holmi szóbeszédre. 

– Megteszem.

Lei közrendőr feltette a kezét. 

– Javasolhatok valamit én is?

– Hogyne – mondta Lottie, és lehuppant egy székre az eseménytáblák mellett.

– John Morgannel kapcsolatban. Tudom, hogy most nem került szóba, de… ööö… csak…

– Ő is fontos szál, Lei. Mondd csak! 

– Rendben. Nos, Benny McGovern ajtajánál van egy kamera a csengőgomb fölött, ezért tudta, hogy korábban nála jártunk. Egyes Pine Grove-i lakóknak is van hasonló kamerájuk. Szerintem meg kéne néznünk azokat a felvételeket, különösen a bemutatóházhoz közel lakókét. Hátha látszik rajtuk John Morgan vagy a gyilkosa.

Lottie felállt. 

– Valaki megnézte? 

– Még nem jutottam el odáig – felelt McKeown. – A Nolan-gyilkosság felvételei minden időmet lefoglalták.

– Morgant napokkal ezelőtt gyilkolták meg – mondta Boyd –, az ilyen felvételek nem törlődtek azóta? 

– A kamerák általában a lakók telefonjával kommunikálnak – magyarázta McKeown –, és a felvételek biztonsági mentése felkerül a felhőbe. A kamerák felbontásától függően lehet, hogy látunk is majd valamit. 

– Amint felszabadulsz, nézd át azokat is – vezényelt Lottie. A morajlás és a széktologatás tudatta vele, hogy a csapat lassan szétszéledne. – Van valakinek hozzáfűznivalója? 

– Shannon továbbra sem került elő – emlékeztetett Kirby.

– Megyek, beszélek a bátyjával.


NYOLCVANHETEDIK FEJEZET

Sötét volt már, mire Martina Brennan közrendőr és Sam McKeown nyomozó megérkezett a mozihoz. A tompa fények vörösbarnára festették a környéket. A rendőrök a mozinál parkoltak, elmentek az udvar mellett, ahol Laura holttestét megtalálták. A helyszínelő kordont már levették, csak a gyászolók hervadt virágai jelezték, hol feküdt a lány.

McKeown a futballklub épületére, majd az előtte lévő ösvényre nézett. 

– Marhaság volt este idejönni – vakkantotta a lendületesen masírozó Martina. Haragudott Lottie-ra, amiért McKeownnal tette párba.

– Ne duzzogj, Martina, szolgálatban vagyunk. Nem fogom rád vetni magam.

– Apád fasza, Sam! – vetette oda a nő. – Szerinted jó fej vagy, szerintem meg seggfej.

– Akkor ennyiben maradunk – hagyta rá McKeown, és megnyújtotta a lépteit. Nekem aztán nyolc, gondolta. 

A fal végénél sövény kezdődött. Martina észrevette, hogy a sövényen nagyjából autónyi széles nyílás tátong a vékonyabb ágak takarásában. A moorlandi lakók vághattak utat a bozótban.

– Hé, állj már meg! – hangzott McKeown széles háta mögött, de a nyomozó csak törtetett előre. 

Martina kesztyűt húzott, levette övéről a zseblámpáját, és elindult az ösvényen. A talaj sáros volt, tele keréknyomokkal. Továbbment, ott a barázdák még jobban látszottak. Felnézett. A nyílás a főúttól körülbelül ötven méterre végződött. Rövidebb, rejtett út Moorlandbe. Vajon a gyilkos ismeri a helyet?

A földre tette a lámpáját, hogy bevilágítsa az ösvényt, és a telefonjával fényképeket készített. Hátranézve észrevette, hogy McKeown bámulja. 

– Mit csinálsz? – kérdezte a férfi.

– Menj vissza a kocsihoz kordonszalagért!

– Minek?

– Ezt a részt itt lezárjuk. Kerék- és lábnyomokat találtam.

– De ezt az ösvényt egyetlen térkép sem jelzi.

Basszus, mit akadékoskodik már megint, dohogott Martina. Itt van az orra előtt, nem látja?

– Mert ez nem út – mondta higgadtan. Nem akart összeveszni a nyomozóval. – Kitaposott ösvény, vagy nevezd, aminek akarod. Le kell zárnunk a területet, és riasztanunk a nyombiztosítókat. Reggelig úgysem jönnek ki. 

Megmutatta McKeownnak az imént készült fényképeket.

McKeown megdörzsölte borostás állát. 

– Ha a taxis gyilkos járt erre, honnan tudott róla? A kocsiútról nem látni az ösvényt.

– Errefelé lakhat.

– Átfésültünk minden házat, de nem találtunk semmit. Mondhatom, szép kis munkát végeztek – morogta rosszallóan McKeown. – Menj te a szalagért, majd én őrködöm.

Martina az övére csattintotta a zseblámpáját, és elment. McKeown fenyegető árnyékként ott maradt a sötétben.


NYOLCVANNYOLCADIK FEJEZET

Irene Dunbar az Egészségügyi Szolgálat soron kívüli ülésén finanszírozási kérdésekről tárgyalt, melynek végeztével visszatért az irodájába. Örült, hogy tárgyalhatott, mert így a munkára koncentrált, nem nyomasztották más problémák. Amint belépett a főbejáraton, Mona penderült elé gondterhelt arccal. 

– Irene, végre itt vagy! Nem vetted fel a telefont. Nem mehetsz el csak úgy, nem testálhatod rám ezt az… egészet! – intett a plafon felé, mintha a tető éppen készült volna leszakadni. 

– Egészet? Ezt meg hogy értsem? 

– Hát úgy, hogy a konyhai személyzet, az ápolók, de még az ápoltak is morgolódnak, amióta a rendőrség itt járt. 

Irene megmerevedett. 

– Hogyhogy?

– Az ápolók nagyon nem akarják kimeszelni az egyik csoportterápiás termet. Tiszta penész a mennyezet. A takarítók kerek perec megtagadták, hogy leszedjék, szerintük rákkeltő vagy mi.

– Az a régi épületben van. 

Irene igyekezett nyugodt hangon beszélni, miközben a szíve kétszeres tempóban vert.

– Igen, de a honlapunkról és a brosúrákból az derül ki, hogy ez egy felújított, korszerű létesítmény. 

– Reggel majd kihívok valakit. És a rendőrség mit akart?

– Megkérdezték, hogy ki finanszírozza az ápoltak kezelését.

– Mit mondtál nekik? – Irene tarkóján égnek meredtek a szőrszálak.

– Elmagyaráztam a rendszert. Nyilvános információ, és mielőtt leharapod a fejemet, nem tettem hozzá semmit.

– Csak arra vagyok kíváncsi, mit akartak azok az átkozott rendőrök. Megint az a nő volt? Parker felügyelő?

– Igen, meg egy csődör.

– Mona!

– Bocsánat. Azt kellett megmagyaráznom nekik, hogyan kaphatott Aneta azonnal állást, miután megérkezett Írországba. 

– És?

– Beszéltem az átvilágítási folyamatról, de hamar rájöttek, hogy az időbe telik, így azt kellett mondanom, hogy valaki bizonyára beprotezsálta. 

– Micsoda? Jézusom, Mona, ilyet nem szabad mondani! Szabályellenes. 

– Mi szabályellenes? Hogy én elkottyantottam, vagy hogy te benyomtad? – gúnyolódott Mona.

– Gondolom, azt is elkottyantottad, honnan van Aneta protekciója.

– Dehogy. Tekintve, hogy fogalmam sincs róla… Sehol sincs leírva. 

– Igaz, és nagyon helyes.

Irene levette a kesztyűjét, és megigazított egy kósza tincset. 

– Az irodámban leszek. – Elindult az ajtó felé.

– Ó, és azt is tudni akarták, mi váltotta ki Aneta sírógörcsét, és hogy ki volt akkor a közelében.

– Gondolom, elmondtad nekik.

– Próbáltam rekonstruálni az esetet, amennyire tőlem telt. Amúgy mi ez az egész? A Cuan csúnya gyilkossági ügyekbe keveredett? 

Irene megfordult. 

– Nem, az intézménynek semmi köze hozzájuk. Puszta véletlen, hogy az áldozatok ide köthetők. Bogarat ültettek a füledbe a rendőrök? 

– Dehogy! 

Mona visszatelepedett a kalitkájába, és kopácsolni kezdte a billentyűzetet. Miközben Irene beütötte az ajtókódot, Mona még utánaszólt: 

– Egyébként meg totál tanácstalanok. Még azt is megkérdezték, miért nyíratjuk a füvet januárban.

– Lehet, hogy igazad van, és tényleg sötétben tapogatóznak. 

Azzal otthagyta Monát. 

Az íróasztalához ült, ökölbe szorította a kezét, és a homlokához nyomta. Erősnek kell maradnia. Lesz ez még rosszabb is, mielőtt végre jóra fordulnak a dolgok. Korábban is leküzdötte a nehézségeket, ezúttal is sikerülni fog. Levette a kabátját, és munkához látott. 


NYOLCVANKILENCEDIK FEJEZET

George Kenny feszült arca kialvatlanságról árulkodott. A szeme vörös, a ruhája izzadságszagú volt. 

– El se hiszem, hogy Shannon eszkortként futott… 

– Volt Shannonnak rosszakarója? – kérdezte Lottie.

– Rosszakarója? Hogyhogy? Találtak valakit? 

– Nem, csak választ keresünk bizonyos kérdésekre.

– Nos, Shannon legnagyobb rosszakarója önmaga volt. Drogokkal pusztította magát a… De nem hiszem, hogy az elvonó óta drogozott. 

– Tud valakiről, akivel összebarátkozott a Cuanban? 

– Nem emlegette a betegtársait. 

– Megnézhetem a szobáját? 

Lottie a saját szemével is látni akarta, amit a kollégák és Kirby már átkutatott.

– Menjen csak fel – legyintett George –, én addig megpróbálom megitatni Davyt. Bárányhimlője van. A baj mindig csőstül jön.

– Ezt én is átérzem.

Shannon szobájában Lottie felidézte magában Kirby jelentését: rend volt, nem voltak ruhák a padlón, az ágyat bevetették. Lottie benyúlt a párnák alá. Semmi. Felemelte a matracot az egyik oldalon. Semmi. Aztán a másik oldalon. Semmi. Időpocsékolás, tudta jól. De mégis remélte, hogy talál valamit. Végül üres kézzel ment vissza George-hoz, aki egy üveg babáknak való lázcsillapítót bontott ki.

– Beszélt valaha Shannon arról, hogy külön akar költözni? 

– Állandóan azt hajtogatta. Mondhatni, azzal bosszantott.

– Említette valaha Pine Grove-ot?

– Nem emlékszem. De Jess talán tudja. Sülve-főve együtt voltak.

– Őt már kihallgatták, de azért megadná a számát?

– Persze. 

Lottie remélte, hogy a lány bepillantást enged Shannon életébe annyira, hogy kiderüljön, hol van. 

Félrevonult, és felhívta Jesst. Megbeszélték, hogy fél óra múlva találkoznak. 

 

Kora este volt, alig lézengtek a Fallon’sban. Chloe még nem kezdte meg a műszakját. Nagyon helyes. Lottie egy bokszban ücsörgött kávéval a kezében, és várta, hogy Jess megérkezzen. Szeretett volna hazamenni és vacsorát főzni. De végül felhívta Seant, és megkérte, hogy vegyen elő valami fagyasztós kaját. Egy óra múlva ő is otthon lesz. Ez most fontosabb, gondolta. Muszáj személyesen kikérdeznie Jesst. Hátha valami eszébe jutott azóta, hogy Kirby kihallgatta. 

A kocsmában főként irodisták ücsörögtek, és fáradtan társalogtak. Mostanában végeztek a munkahelyükön. Szürcsölgették az italukat, akárcsak Lottie a kávéját. Visszagondolt arra az időre, amikor még ő is előszeretettel iszogatott munka után. Persze a szokása megmaradt, de iszogatás az utóbbi időben diétás kólát, kávét vagy teát jelentett, nem bort. Jobb a békesség.

Egy meleg kabátba burkolózott, kötött sapkás fiatal nő lépett a kocsmába, és megállt Lottie asztala mellett. 

– Jess vagyok – mutatkozott be. – Maga az a nyomozó, aki felhívott, ugye? Már láttam a tévében.

– Foglaljon helyet. Kér valamit? 

– Nem, köszönöm. Van híre Shannonról? 

Jess levette a kabátját és a sapkáját, leült, és keresztbe vetette a lábát. Még lihegett, és a szeme kissé kidülledt.

– Sajnálom, egyelőre semmi. De talán tud nekem segíteni.

– Már mindent elmondtam a másik nyomozónak.

– Tudom, hogy beszélt Kirby nyomozóval, de azóta talán eszébe jutott még valami.

– Ezek szerint elakadtak.

– El – ismerte be Lottie.

Jess előrehajolt. 

– Már milliószor végigpörgettem magamban az emlékeket. Nincs más, amit elmondhatnék. 

– Mit tud Shannon elvonón töltött napjairól?

– Szegény Shannon akkoriban nagyon mélyen volt – mondta komoran Jess. – Utána viszont mintha kicserélték volna. Nagyon örültem, hogy megint jól van. 

– És milyennek látta mostanában? 

– Azt hiszem, elege lett abból, hogy George és a barátnője kihasználja. Folyton ugráltatták, hogy vigyázzon a gyerekre, hogy csak egy példát mondjak. Pedig a bátyja otthonról dolgozik, nem jár munkába. Shannonnak egy perc nyugta sem volt, ezért is mászkált el annyit. Megszállottan keresett partnert. Talán ezért regisztrált az ügynökségnél. Lefotóztatta magát, hátha bekerül a modellszakmába. Mondtam neki, hogy hiú ábránd, oda max tizennyolc éveseket keresnek, aztán mire kettőt pislantottam, eszkortnak állt. 

– Nem örült neki? 

– Persze hogy nem! Vén szivarok keresnek játszópajtást, elég retek dolog. Shannon nem volt amúgy túl kapós. Most meg… elrabolták! El sem hiszem.

– Térjünk vissza a Cuan elvonóhoz. Meglátogatta? 

– Csak egyszer, de az elég is volt. Szegény a kínok kínját élte át. Aztán egyszer csak jobban lett. Megszenvedett az egészségért, ahogy mondani szokás.

– Beszélt később az elvonóról? 

– Nem sokat. De John Morgant, akit azóta meggyilkoltak, emlegette. Azt mondta, összebarátkoztak odabent. 

– Csak összebarátkoztak?

– Igen. Nem volt viszonyuk, ha arra céloz. 

– És az elvonó után is tartotta vele a kapcsolatot?

Jess hunyorítva gondolkodott. 

– Azt nem mondta Shannon. 

– Az elvonó kapcsán másokról is mesélt? 

– Nem csípte az igazgatónőt. Valami Irene a neve. Shannon szerint zsarnok. Egy alkalmazott elsírta magát miatta valami fontos eseményen. Szörnyű alak.

Lottie kihúzta magát ültében. 

– Emlékszik, mit mondott Shannon arról az incidensről? 

Jess a körömágyát kezdte piszkálni a hüvelykujján. 

– Az az Irene meghívott egy rakás nagykutyát, hátha leakaszthat szponzorokat. Mindenkit glédába állított, az a szegény lány meg elpattant. Shannon így mesélte.

– Mondta, hogy ki volt az a lány?

Jess a fejét rázta. 

– Ha mondta is, nem emlékszem rá.

– Rendben, értem. Egyéb? 

– Shannon ismerte Laura Nolant.

Lottie elképedt.

– Ismerte?

– Nem voltak barátnők, ne értse félre. Laura vigasztalta a lányt, aki kiborult, már emlékszem. 

És mindkettő meghalt, gondolta Lottie. 

– Honnan ismerhette Laura Anetát? 

– Ki az az Aneta? 

– Aki sírógörcsöt kapott. Értesüléseink szerint Aneta Kobzának hívták. 

– Valahol hallottam már a nevét. Talán Shannontól. 

Vagy a tévéből, tette hozzá gondolatban Lottie. Egyelőre nem áll össze a dolog. 

– Tudna még valamit mesélni Lauráról és Anetáról?

– Hát nem… Illetve dehogynem, tudom már! Laura anyja ott járt aznap, és nagyon sietősen távozott közvetlenül azután, hogy az az Aneta kiborult. Shannon szerint elég bizarr volt, szinte elrohant.

Érdekes, gondolta Lottie. Diana is elpucolt, amint hírét vette, hogy Aneta meghalt. Rejtély, miért.

– És biztos, hogy Shannon nem mondta, mi váltotta ki a sírógörcsöt? 

– Csak fél füllel figyeltem oda. Most már sajnálom. Shannon rendes lány, és az eszkortdolog eléggé aggasztotta. Talán csak a pénz miatt csinálta, hogy elköltözhessen. Bár minden fillért szórakozásra költött.

– Mondta, hova akar költözni?

– Shannon nagyra vágyott, a Pine Grove-ot szemelte ki magának. Emlékszem, mondta is, ha nyerne a lottón, kapásból odaköltözne. Képzelje, még el is ment házat nézni! Nem értem, minek, egyetlen vas nélkül… 

– Mikor volt ez? – kérdezte Lottie.

– Nem is tudom. Pár hónapja talán. 

– Találkozott ott valakivel? 

Jess szeme elkerekedett. 

– Ó! Úgy érti, John Morgannel? Hiszen ott dolgozott az építkezésen! De már meghalt. Basszus.

– Shannon mondta, hogy találkozott vele? 

– Nem is tudom… Nem, nem tudom. Vihorásztunk, mert mesélte, hogy az ingatlanos mekkora egy sznob csaj. Persze Shannon mindenkit sznobnak nevezett, akinek rendes állása volt. Csórikám…

– Értem. – Charlie Lennont meg kell majd kérdeznie Shannonról, ha egyáltalán emlékszik rá. – Tessék, a névjegyem. Kérem, ha eszébe jut valami, hívjon fel. Bármikor hívhat, éjjel-nappal.

Jess szemét elfutotta a könny. 

– Azt gondolja, hogy Shannon meghalt… Nem is kérdés. Nyilván azt hiszi.

– Dehogy, szerintem még életben van. És meg fogom találni. 

– Megígéri? 

– Nem szoktam ígérgetni, de mindent megteszek, ami tőlem telik. 

– Köszönöm. – Jess elvette a kártyát. Megrázta Lottie kezét, belebújt a kabátjába, és távozott.

Lottie eltolta a hideg kávét. A zaj nőttön-nőtt körülötte, és a bor és a sör szaga miatt félő volt, hogy felugrik és a bárpulthoz megy némi alkoholért. A nyomozás csigalassúsággal haladt, de legalább most már, ha mégoly vékonyka szállal, Shannon is köthető Pine Grove-hoz. Alakul a dolog. Hullából egy is bőven sok, hát még három. És az esetet még a negyedik előtt meg kell oldania.


KILENCVENEDIK FEJEZET

Boyd észbe kapott, hogy ideje indulnia Amyhez Sergióért, de még gyorsan utána akart nézni a McGovern családnak. A bűnügyi nyilvántartóban nem szerepelt egyikük sem. Még szerencse. Már a családnak, nem Boydnak: a bűnügyi nyilvántartó az információk kincsesbányája, de csak priuszos egyéneknél működik. McGovernék viszont tiszták… 

Beírta a házaspár nevét a Google keresőjébe. Egy cikket dobott fel a helyi újságból. A mellékelt fotón Benny és Brigette áll Gordon Collins Pine Grove-ban felállított konténerirodája előtt, hogy átadjanak neki egy ügyvédi levelet. A cikkben felsorolják a panaszaikat: a ház megsüllyedt, a falak hámlanak és vizesednek. Collinsnak más se hiányzott, gondolta Boyd, hiszen a Moorland egy viszonylag friss építési projektje volt. Aztán utánanézett, hol lakott korábban a család. Rövid kutakodás után kiderült, hogy Ragmullin mellett volt házuk, ahogy Benny is említette. A ház pontos helyszíne azonban felkeltette Boyd érdeklődését. 

A ház Ragmullintól hét kilométerre, Drinock községben állt, körülbelül két kilométerre a helytől, ahol Aneta Kobza holttestét megtalálták. 

– Mi ez az egész? – dörmögte Boyd. 

Bennynek vagy Brigette-nek valami köze lenne Aneta halálához? A Nolan-gyilkosságra Rex véletlenül alibit szolgáltatott nekik. Valószínű, hogy ugyanaz a személy ölte meg Anetát. A házaspár öt évvel ezelőtt költözött el, és feljelentette Gordon Collinst. Ő lenne a kapocs? Collinsnak köze volt a régi ingatlanukhoz? 

Az órára nézett, és felpattant. Muszáj mennie Sergióért. Holnap is lesz nap.

 

Hazafelé menet Lottie elugrott Diana Nolan házához, hátha időközben hazaért a nő. A kíváncsi szomszéd, Ms. Molloy ezúttal nem mutatkozott, amikor Lottie kiszállt a kocsiból. Nolanék háza zárva volt. 

Körbejárta a házat, hogy a hátsó bejáratot is ellenőrizze. Takaros kert, rendezett gyep, kis trambulin, homokozó. Lottie azon tűnődött, hová vihette Diana az unokáját. Miért nem akar segíteni a lánya gyilkosának kézre kerítésében? Talán mert tudja, mi történt? Vagy köze van a gyilkosságokhoz? 

A hátsó ablakokon nem volt függöny. Lottie bekukucskált. Odabent a kredencajtók tárva-nyitva, a fiókok kihúzva. Martina elbeszéléséből az derült ki, hogy Diana keresett valamit. Vajon mit? Útlevelet, hogy elmeneküljön az országból? Annak már utánajártak, Aaron Nolannek nem volt útlevele, Diana pedig az utóbbi időben nem használta az övét. Ez a teória zsákutca.

– Miért dúltad fel az otthonodat, Diana? – motyogta Lottie az orra alatt. 

Lenyomta a kilincset. Az ajtó zárva volt. Benézett néhány kő és virágcserép alá, de nem talált kulcsot. Talán a szomszédnál van. Csöngessen be egy pletykás vénasszonyhoz, hogy van-e pótkulcsa? 

Lottie nagyot nyelt, és megnyomta Ms. Molloy csengőjét.

– Nahát, felügyelő! Miben segíthetek? 

– Mondja csak, adott magának Diana Nolan pótkulcsot a házához vész esetére?

– Ugyan, dehogy! Mondtam már, az a nő alig szólt hozzám.

– Ó, értem, akkor elnézést a zavarásért. 

Lottie épp indult volna, amikor Ms. Molloy utánaszólt.

– Várjon! Most jut eszembe, Laura egyszer kizárta magát, és sokáig kellett várnia a kisfiával az anyjára. Pár nappal később becsöngetett, és adott egy pótkulcsot. Arra kért, hogy ne szóljak róla az anyjának. De azután sem váltottam vele két szónál többet, ezért sem jutott eszembe az incidens, tudja…

– Kölcsönkérhetem a kulcsot?

– Nem kell házkutatási parancs, hogy bemenjen? 

– Ha nálam van a kulcs, akkor nem. Visszahozom. Megígérem! 

Lottie megborzongott. Megígérem?! Jesszus, Lottie, szedd már össze magad!

– Aztán el ne hagyja nekem! – intette Ms. Molloy, és átadta a kulcsot. 

Sötét volt már, az utcai lámpák árnyékot vetettek, ezért Lottie nehezen talált bele a kulcslyukba. Miután bejutott, felgyújtotta a villanyt az előszobában. A lépcső alatt összecsukható babakocsi állt, a fali fogason egy sor kabát lógott. 

Körülnézett a konyhában. Jól látszott, hogy valaki kutakodott. Eltekintve a nyitott szekrényektől és fiókoktól és a néhány bögrétől a mosogatóban, rend volt. A hűtőben maradt némi étel, Diana tehát számolt azzal, hogy visszatér.

A nappaliban Lottie szintén kutakodás nyomait látta. A fotelok és a kanapé párnái a földön hevertek. A komódfiókokat kihúzták. 

Felment az emeletre. Laura szobájában majdnem ugyanúgy volt minden, mint a gyilkosság után. Magányt és szomorúságot árasztott; a lakója soha nem fog visszatérni. Lottie halkan becsukta az ajtót, és ellenőrizte a többi helyiséget.

Diana szobájában nagyobb volt a felfordulás, mint a földszinten. Ruhák lógtak ki a szekrényből és a fiókokból. Két nyitott fedelű dobozt látott a padlón, a papírok szanaszét hevertek. Lottie letérdelt, hogy szemügyre vegye őket.

A rengeteg számla és naptár között ingatlanos okiratokat is talált. Letépte a gumiszalagot. Annak a háznak a tulajdoni lapja volt, amelyet éppen átkutatott. Félretette, és tovább keresgélt a dobozban, de semmi érdemlegeset nem talált. Vajon Diana megtalálta, amit keresett, és magával vitte? 

Visszatette a papírokat a dobozokba, és körülnézett. Nem értette, mi késztette Dianát menekülésre. Mielőtt felállt, észrevette, hogy egy papírdarab sarka kilóg az éjjeliszekrény mögül. Két ujja közé csippentve óvatosan előhúzott egy háromba hajtogatott, régi, gyűrött lapot. A padlóra terítve megállapította, hogy születési anyakönyvi kivonat. Amikor elolvasta rajta a gyermek nevét, majd a születési dátumot, elkomorult. 

– Ki vagy te? Ennek semmi értelme…

Most akkor minden szál ugyanabba az irányba mutat, vagy végérvényesen összekuszálódott? 


KILENCVENEGYEDIK FEJEZET

Lottie joggal érezte úgy, hogy végre valami kézzelfogható nyomot talált. Azt kívánta, bárcsak tovább dolgozhatna, de nagyon kimerült a többnapos, szüntelen hajrában. A halott áldozatok várhatnak, a családja nem. 

Amikor belépett az anyja házába, Katie felderült, annak ellenére, hogy nemrég hajba kaptak.

– Tudom, hogy veszekedtünk, anya, de komolyan le kéne ülnünk megbeszélni, hogy mi legyen a nagyival, ki vigyázzon rá. Betty a múlt héten elment, szerintem azóta romlott az állapota. Nem tesz jót neki, hogy egyedül van. Louis közelében felélénkül, ami jó, csak sajnos összekeveri valakivel a múltjából. Ma Eddie-nek szólította. Nem a bátyját hívták így, aki kiskorában meghalt? 

– De. Igazad van, beszélnünk kell. – Lottie kibújt a kabátjából, és lerogyott egy konyhaszékre. – Betty egy kósza ötlet volt, amikor ápolót kezdtem keresni nagyanyád mellé. Be is vált, de Bettynek is megvan a saját élete, nem támaszkodhatok folyton rá. 

– Hát igen, nem könnyű…

– De nem ám… Hogy ment ma? 

– Nagyon zavart volt. Egy órán át csak sírt. Aztán elaludt a kályha mellett a székben. Végül rávettem, hogy feküdjön le. Nem az, szívesen vigyázok rá, csak félek, hogy szakszerűtlenül kezelem a hóbortjait.

– Amiatt ne aggódj. Ügyesen csináltad. Menj haza, én itt maradok vele. Sean majd főz vacsorát.

– Még hogy Sean? Nem, maradok még. Rengeteg cuccunk van itt, és Louis jól érzi magát. Pihenned kell, anya, totálkáros vagy. Megérdemelsz egy kiadós alvást. Majd megbeszéljük a nagyi gondozását, amikor a nyomozás végére értek.

– Greggel kapcsolatban még…

– Ne most, anya! Menj haza!

Lottie megölelte legidősebb gyermekét. Holtfáradt volt, még Rose-nak és az unokájának sem köszönt. 

 

Boyd csöngetett, Amy nyitott ajtót. 

– Szia! Sergio a nappaliban van. 

Mankóval bicegve beterelte Boydot a konyhába. 

– Beszélgessünk kicsit. 

Boyd tartott tőle, hogy Amy le akarja mondani a másnapi gyerekfelvigyázást. Chloe vagy Katie még szóba jöhet, átmenetileg megteszi, de előbb-utóbb állandó felügyeletet kell keresnie, legalább az iskolakezdésig. 

Amy instant kávéval kínálta. 

– Tejet?

– Csak néhány cseppet. Majd én hozom. 

Kinyitotta a hűtőszekrényt.

– Tudom, hogy semmi közöm hozzá – mondta Amy –, de nem gondolod, hogy Sergio terápiára szorul?

– Már kezelik. – Boyd eltűnődött. – Miért kérded?

– Mert folyton az anyjáról beszél. Hiányzik neki, Boyd. Tudom, hogy elváltatok, és nem voltatok jóban, de a gyereknek akkor is fáj. Nagyon. Ráadásul magát hibáztatja az anyja haláláért. 

– De autóbaleset volt! Nem tehet róla. Ezt ő is tudja.

– Nyolcéves, és…

– Tudom, hány éves! – csattant fel Boyd, de rögtön elszégyellte magát. – Ne haragudj, Amy. Nem úgy értettem. Igazad van az anyjával kapcsolatban. Élete nagy részét vele töltötte. Remélem, nem gondolja, hogy őt hibáztatom, mert nem szívesen beszélgetek vele az anyjáról. Azt hittem, a pszichológussal már feldolgozták ezt…

– A pszichológus sem mindenható. Nyíltnak és őszintének kell lenned a fiaddal.

– Nagyon figyeltem rá… Folyton vele voltam, csak pár napja álltam újra munkába. 

Hol rontottam el?, töprengett Boyd. Ez visszhangzott a fejében.

– Amikor éjjel-nappal vele voltál, nem gondolt rá, hogy az anyja meghalt, és ő is épphogy megúszta. Most, hogy újra dolgozol, többet tépelődik a történteken. Az élete merő trauma. Ismerem az érzést. Beszélned kell vele, Boyd. Légy nyitottabb!

Boyd csak félig figyelt. 

– Vajon Grace mondott neki valamit? Nem lepne meg… 

Amy fáradtan megrázta a fejét. 

– Már megint hárítod a felelősséget! Neked is terápiára lenne szükséged. Sok mindenen mentél keresztül. A rák, a se veled, se nélküled kapcsolat Lottie-val, az exed és a vele kapcsolatos zűrök.

– Honnan tudsz ennyi mindent az életemről?

– Larry sokat fecseg.

– Gondolhattam volna, hogy képtelen titkot tartani – vigyorodott el Boyd. Amy visszamosolygott rá. – Igazad van, Amy. Szembe kell néznem a múltammal, és meg kell terveznem a jövőmet Sergióval. És Lottie-val.

Amy belekortyolt a kávéjába. 

– Beszélj vele, Boyd! Ne zárkózz be a fiad előtt!

– Jó… köszönöm, hogy lelkesítesz. Szükségem is van rá, azt hiszem. Amúgy hol bujkál az az árulkodós Kirby? 

– Sergióval playstationözik! – felelte nevetve Amy.

– Van PlayStationötök? 

– Nincs, de amikor belementem, hogy vigyázok Sergióra, Grace taxival áthozta az állomásra menet. Talpraesett nő.

– Mármint Grace?

– Ki más? Nem fél kimondani, amit gondol. Ritkaság, hogy valaki ennyire nyitott és szókimondó. 

– Valóban nem rágja meg a mondandóját. Néha fájdalmat okoz vele, de azért szeretem a húgomat. 

– Grace önmagához is őszinte. Békében él a környezetével, és boldog Bryannel. Ez mindannyiunk számára tanulságos, nem gondolod? Egyedül nem megy. 

– Igazad van, Amy. 

Boyd megölelte, mielőtt átgondolta volna, jól teszi-e. 

– Jaj, bocsánat – kacsintott rá. – Én csak nyitott akartam lenni.

– Menj már! – bokszolt a vállába játékosan Amy. – Nem vettem rossz néven. Menj, vidd a fiadat, mentsd meg tőle Larryt. Eleget játszott, már biztos jojózik a szeme.


KILENCVENKETTEDIK FEJEZET

Diana átölelte az unokáját. A kisfiú egy tableten rajzfilmet nézett. Diana eldobta a telefonját, és készpénzért vett egy másikat. Szintén készpénzzel autót bérelt, és egy üdülőfaluba ment a Doon-tóhoz, messze Ragmullintól. A tulajdonosnak is készpénzzel fizette ki a bérleti díjat. Remélte, hogy a vasútállomáson előadott eltűnős trükkjével lerázta a rendőröket, legalább egy időre. Neki elsősorban időre volt szüksége, hogy átgondolja a következő lépését. Még mindig túl közel van Ragmullinhoz. 

A házat befűteni egy örökkévalóságig tartott. Diana vacogott, bár inkább a félelemtől, mint a hidegtől. Minden az ő hibája. Meghalt a gyönyörű kislánya… Miatta. Rossz döntést hozott. Harminc éven át rejtegette a titkát, amely hamarosan úgyis kiderül. Talán már ki is derült. És Laura halála megmutatta, hogy nem csak a saját bőrére ment a játék. 

Megállíthatatlanul potyogtak a könnyei Aaron hajára. A lánya meghalt… Meggyilkolták. Mit nyert vele? Semmi mást, csak bánatot. Egy tátongó, iszonyú űrt, amely feltartóztathatatlanul beszippantja. 

Pedig nagyon óvatos volt. És szigorú. Talán túlzásba vitte, és a lánya nem tudott felnőni. A saját lábára állni. Akkor kezdődött a baj, amikor Aaronnal teherbe esett? Elborzadt. Az ő örökös lamentálása lett volna a katalizátor, amely Laurát a depresszióba taszította, hogy aztán drogokban keressen vigaszt, és végül a Cuanban kössön ki? 

Vagy akkor indult meg a lavina, amikor Laura mindenáron el akart költözni? És elutasították a hitelkérelmét? De Pine Grove-ba csak nem költözhetett! Bárhová, csak oda ne! Gordon Collins… Az a szörnyeteg. Diana megborzongott. És hogy dicsekszik mindenkinek a feleségével meg a lányaival! Diana meggyőződése szerint Collins volt minden rossz gyökere. Megpróbált beszélni vele, de katasztrófa volt.

Annak a fickónak mindenben benne van a keze, beleértve a Cuant is. Dianát a guta kerülgette, amikor meglátta ott. De főleg akkor döbbent meg, amikor azzal a lánnyal is összefutott. A hátrafésült, vékony szálú hajával és az erőszakos állával. Nem beszélve a szeméről, le sem tagadhatná… 

Pedig nincs értelme tagadni. Más is próbálkozott, nem csak Diana, de hiába. Feltörtek az emlékek, olyannyira, hogy kis híján kirohant a szobából. Később el is menekült, hátrahagyva Laurát. Diana szilárdan hitte, hogy az a bizonyos momentum volt a tizenkét hónappal későbbi gyilkosságok eredője.

Olyan erősen szorította az unokáját, hogy a kicsi nyöszörögni kezdett. Laurát hiába igyekezett megóvni. Ahogy harminc évvel korábban a másik gyermekkel is csúfos kudarcot vallott, őt sem sikerült megvédenie. Most, ha törik, ha szakad, Aaront csak azért is megvédi! 

Ha törik, ha szakad.


KILENCVENHARMADIK FEJEZET

A félelem most már valódi volt. A rémület futótűzként söpört végig Shannon testén. Egyedül ült a kis szobában – a cellájában, ahogy ő nevezte. A nő leragasztotta a száját, kezét az ágyhoz kötözte. Hiába akarta megvakarni a testén lüktető pöttyöket. Elviselhetetlen volt a viszketés. Kenőcsöt nem adtak. Szenvedett.

Kilátástalan volt a helyzet. Kilátástalan – ez a szó zakatolt benne szüntelen.

A házban csend volt. Vajon elmentek? Mindannyian? Azt tudta, hogy a férfi éjjelente csatangol. Őt is a kocsmából hazafelé menet rabolta el. Taxilámpát látott a kocsi tetején… Ezért szállt be hozzá. Hülye ribanc voltam, szidta magát. 

Valahol a házban ajtó csukódott. A hangok tompán hallatszottak. Talán hangszigetelt a cella, gondolta Shannon. Lépteket hallott az ajtó előtt. Elhúzták a reteszt. Kulcs fordult a zárban. Lassan kinyílt az ajtó.

Shannon remélte, hogy nem a nő az. Irtózott a szemében izzó kegyetlenségtől. A rettegéstől, amit keltett benne. A hadonászó kezétől, mintha mindig meg akarná dobni valamivel. Nyilván megtenné, és időnként meg is teszi, ha van valami a keze ügyében. 

De talán a fickó az. Az alázatos tekintetével. Az elrablásom éjszakáján másnak látszott, gondolta Shannon. Mintha két ember osztozott volna egyazon testen. Ha megkérdeznék, így írná le. A színeváltozást persze a nő hozza ki belőle.

Vagy talán a kis Magenta a szelíd hangjával és a fenyegető szemével, amely egy pillanat alatt kegyetlenné válik. Ez a gyilkos páros szörnyeteggé formálta a kislányt, és bár Shannon úgy gondolta, Magenta az egyetlen reménye a menekülésre, rájött, hogy ugyanúgy fél a gyerektől, mint a másik kettőtől. 

Hiányzott neki az unokaöccse, Davy puha kis keze. Hiányzott, hogy a parkban hintáztassa. Még az idegesítő bátyja is hiányzott. Fájdalmasan hiányzott a régi élete, amit nem becsült meg. Ha erre gondolt, csak sírt és sírt. 

Az ajtó résnyire kinyílt. Valaki besurrant. A folyosóról némi fény szűrődött be. Aztán ismét koromsötétbe borult a szoba, mert az ajtó becsukódott. Halk léptek a padlón. Mintha ruha suhogott volna. Lehelet a füle mellett. Rothadásszag. Shannon semmit sem látott, és még védtelenebbnek érezte magát. Iszonyúan félt.

Sikoltott volna, de nem tudott. 

Tehetetlen volt.


KILENCVENNEGYEDIK FEJEZET

Gordon Collins tudta, hogy reggel nem kellett volna elmennie hazulról. Gyanússá válik, ha odakint járkál. Most, hogy visszatért az otthonába, börtönnek érezte a házat. Mintha a falak beszippantották és megrágták volna, pedig a konyha pompás üvegajtaja nyitva volt, és a redőnyöket is felhúzták. Felhívja az egyik lányát, hogy jöjjön át? Nem, mert veszélybe sodorta volna. Vajon ő veszélyben van?, töprengett. Nem volt benne biztos… Alkoholra vágyott, hogy átvészelje az éjszakát.

Kinyitott egy üveg Kilbeggan whiskey-t, és töltött magának egy nagy pohárral. Felhajtotta, majd töltött még. Leoltotta a villanyt, és egy kényelmes karosszékbe ült. Az italát kortyolgatva a kertet bámulta. Azon morfondírozott, hogy mikor romlott el minden. Persze napra pontosan tudta. Fájt a gyomra, kalapált a szíve, az arca egyre jobban kipirult. 

Felhörpintette az italt, majd a poharat a padlótól a mennyezetig érő, háromrétegű ablakhoz vágta. A Waterford kristálypohár ripityára tört. Az ablakon egy karcolás sem esett.

– Dühösek vagyunk, mi?

Collins összerezzent. Majd felugrott, megperdült, és a széktámlába kapaszkodott. 

– A fenébe! Hogy jutottál be? 

– Te adtad meg a kódot, nem emlékszel? A szívedhez bezzeg nem adtál kódot! – A nő erőltetett, baljós kacagást hallatott.

Egy gyerek volt vele. A döbbenettől a szava is elakadt. 

– Mit akarsz? – nyögte végül.

– Tudni akarom, miben sántikálsz! Miért ölted meg azokat a nőket?

– Senkit nem öltem meg, te is tudod! 

– Ó, Gordon, én semmit sem tudok. Mindegyik áldozathoz közöd volt, ezt nem dumálhatod ki. Te ölted meg őket. És gondoskodom róla, hogy a rendőrség el is higgye. 

Collins érezte, hogy a homlokát kiveri a víz. Tudta, hogy a nő okos, de most már veszélyes is. 

– Nincs rá bizonyíték!

– Már hogyne volna.

– Akkor eredj a rendőrségre, rajta! Miért nem mész már? Idejössz vádaskodni, nyilván ez se véletlen.

– Évekig te tartottad ki azt a ribancot. Hohó, tudom ám! Ő mondta. Hova tetted a lelkiismeretedet? Vagy nem ismered a különbséget jó és rossz között?

– Még hogy nincs lelkiismeretem? Ezt pont te mondod? Van képed hozzá? 

– Ne felejtsd el, hogy mindent tudok rólad, azt is, mit tettél. Ha még egyszer a közelembe merészkedsz, vagy belépsz az otthonomba, kitálalok.

– Nem vagy abban a helyzetben, hogy fenyegess. Mindent tudok rólad.

– Azt csak hiszed!

– Aha, persze… – A nő kissé elbizonytalanodott. 

– Pedig így van!

– Akkor most én is mondok valamit… John Morgant te intézted el, ki más? Elvégre a te rohadt építkezéseden találták holtan. És tudom, hogy az eszkortügynökség kuncsaftja voltál. Képes vagy ilyen mélyre süllyedni!

A nő szavai ágyúdörgésként hasítottak Collins agyába. Meglódult a pulzusa. Honnan tudja? Hiszen álnéven nyitott profilt; az a Greg Plunkett egy reklámszatyrot sem tudna átvilágítani! 

A nő felé indult, hogy kilökje az ajtón. De megtorpant, amikor észrevette a gyerek tágra nyílt szemét. Majd a kést a nő kezében.

– Hé, nem kell ide erőszak – mondta nyugalmat erőltetve magára. – Másképp is el tudjuk simítani.

– Épp erről beszélek. Te mindig csak elsimítanád a dolgokat. Ha legalább egyszer magadba néznél, hogy mekkora bajt csináltál!

– Ugyan már! Tényleg rendbe tudom hozni a dolgokat.

Collins remélte, hogy a nő hisz neki. Ha nem, akkor neki harangoztak. 


KILENCVENÖTÖDIK FEJEZET

KEDD

Az anyakönyvi kivonat szinte égette Lottie kezét. Tudta, hogy jogtalanul férkőzött Diana házába, elvinnie pedig végképp nem lett volna szabad semmit, de akkor is… Szükség törvényt bont.

A gyűrött, megsárgult dokumentum nem illeszkedett sehova. A gyermek és az anya neve semmit sem mondott Lottie-nak. Az apa nevét pedig nem tüntették fel a harminc éve kelt okiraton. A bűnügyi nyilvántartóban nem szerepelt a két személy, ahogy a Google-n is hiába kutatott utánuk. Két fantommal bővült a rejtély ebben a szövevényes ügyben. 

Kirby a nyombiztosítókkal tartott a Moorland lakópark melletti titkos ösvényen. Laura Nolan bankszámlájához megkapták a hozzáférési engedélyt, a bank reggel át is küldte a számlainformációkat. A bekért pénzügyi adatok McKeown gépén landoltak, akinek rossz kedve volt, mert sehogy sem tudta feljavítani az Aneta holmija között talált régi csoportképet. Dühösen továbbította a technikusoknak. Lottie bízott benne, hogy a fotó vagy a pénzügyi adatok alapján végre történik valami haladás. 

Nem bírta tovább a tétlenséget, odalépett Boydhoz. 

– Én most megyek – közölte.

– De csak az imént jöttél.

– Nem bírom az ücsörgést. Gyere te is! Nézzünk el Gordon Collinshoz, hátha hazament.

 

Míg Boyd vezetett, Lottie szóval tartotta. 

– Hogy jön ki Sergio és Amy?

– Ragyogóan. Sergio egy pillanatig sem tiltakozott, amikor ma reggel odavittem.

– Amy a városban dolgozik, ugye? 

– Heti két napot, délelőtti műszakban. De ezen a héten szabadságon van, hogy vigyázhasson Sergióra.

– Kirby megütötte a főnyereményt azzal a lánnyal. 

Miközben a Collins házához vezető keskeny úton haladtak, Lottie gomolygó, sűrű, füstfelhőt vett észre. 

– Mi ez, csak nem tűz van? 

– Hú, nagyon úgy néz ki!

A kanyarnál egy tűzoltóautó állta el az útjukat. Boyd leparkolt a füves szegélyen, Lottie pedig kipattant, és a ház felé rohant. A füst egyre fojtogatóbbá vált. A nyitott kapunál megállt. Tűzoltók igyekeztek megfékezni a lángokat. 

– Hol a tulajdonos? – kérdezte Lottie az egyik tűzoltótól.

– Hé, nem mehetnek közelebb! Mindjárt összedől a ház!

– Van bent valaki?

A férfi vállat vont, és folytatta a munkáját. 

Lottie végül megtalálta az illetékes tűzoltótisztet.

– A mentő már úton van. – A tiszt egy kormos, fóliába csavart férfi mellett guggolt. – Addig is biztos távolba kell vinnünk. – Lottie felé fordult. – Tudna segíteni? 

Lottie megragadta a sérült férfi egyik könyökét, a tűzoltótiszt a másikat, és együttes erővel talpra segítették. Lottie könnyezett a füsttől. Kivezették a sérültet a gyepről a járdára, hogy ott várják meg a mentőt. Leültették a gyepszegélyre.

– Vele maradna? – kérdezte a tűzoltótiszt.

Lottie bólintott, a lánglovag pedig visszarohant az égő házhoz.

– Elmondaná, mi történt? – kérdezte Lottie, és leült a reszkető férfi mellé. 

Meglepetésére a férfi elsírta magát. Hangosan, szívszaggatóan zokogott. Lottie kevésbé illetődött volna meg, ha Collins kést ránt. 

– Mi az? – kérdezte Lottie a felcsapó lángokat nézve. – Van még odabent valaki?

A férfi képtelen volt válaszolni. Vagy nem akart, ki tudja.

Boyd lépett hozzájuk. 

– Jóságos ég! – Hitetlenkedve csóválta a fejét.

– Keresd meg az illetékes tűzoltótisztet, és kérdezd meg, más is a házban rekedt-e. 

Boyd elrobogott, Lottie pedig ismét Gordon Collinshoz fordult, akinek kormos arcára csíkokat rajzoltak a könnyek. 

– Bevégeztetett. Minden és mindenki elpusztult.

– Mi történt? 

– Vége. Mindennek, amit szerettem, vége. Tönkretett. 

– Kiről beszél?

De Collins lehorgasztott fejjel csak zokogott, miközben a távolban felharsant a mentőautó szirénája.

 

A nyombiztosítók hangyamód szorgoskodtak a Moorland lakópark melletti ösvényen, de egyelőre nem volt mit jelenteniük Kirbynek, aki egy fa tövében szivarozott. Csúnyán köhögött a füsttől. Talán Amynek igaza van, le kéne szokni a dohányzásról. Eloltotta és a zsebébe tette a szivart, mert Grainne Nixon közeledett.

– Hoztam neked valamit – lengetett Grainne egy bizonyítékos tasakot. – Talán semmi köze a Nolan lány meggyilkolásához, de ki tudja.

Kirby szemügyre vette a tasak tartalmát. Egy iskolai szöveggyűjtemény lapja volt benne. 

– Egy gyerek ejthette el, úton az iskolába. 

– Meglehet, csakhogy vérfoltos a sarka. Talán abból az autóból származik, amelyikben Laura holttestét szállították – mondta Grainne. – Fordítsd meg!

Kirby engedelmeskedett. A címlap jobb felső sarkában nyomtatott betűvel írt nevet látott. 

– Maggie. A név semmit sem mond nekem. Hol találtad?

– Egy keréknyom alatt, amikor gipszmintát vettünk. Nagyon elázott volna, de a bokrok megvédték. Talán ki lehet belőle nyerni a DNS-t.

Kirby a telefonjával lefényképezte a lap mindkét oldalát, és visszaadta. 

– Köszönöm, Grainne. Jobb, ha ezt megmutatom a főnöknek. Hívj, ha találsz még valamit.


KILENCVENHATODIK FEJEZET

Laura Nolan számlakivonataiban McKeown semmi kirívót nem talált. Az egyetlen rendszeres jóváírási tétel a fizetése volt. Aaron titokzatos apjától nem érkezett tartásdíj. A terhelések főként élelmiszer- és ruhaüzletek számláiból adódtak. Nem derült fény a nagy rejtélyre. 

– Időpocsékolás – morogta McKeown, és félretette a kivonatokat. Gondolatban átfutotta a teendők listáját, és úgy döntött, hogy John Morgannel is foglalkozik egy kicsit. Először is megnézi a Pine Grove kamerás ajtócsengőinek felvételeit. Azokra eddig nem jutott ideje.

Amikor az első fájlt megnyitotta, észrevette, hogy csak Morgan meggyilkolásának napján és az azt megelőző napon készült videókat töltötték le. Nem baj, egyelőre ez is megteszi. A munkát a pénteki felvételekkel kezdte, amikor a gyilkosság történt. 

Jó néhány kamera a házak előtti gyalogutat vette. McKeown hamar elunta a kutyasétáltató embereket és az iskolába szaladó gyerekeket nézegetni. A bemutatóházzal szomszédos épület felvételei következtek. 

John Morgan tűnt fel a képernyőn, keze neonsárga melóskabátja zsebében. De máris kiment a képből. McKeown az út túloldalán álló házból készült felvételt töltötte be, csakhogy az a kertkapun túlról kivehetetlenül homályos képeket rögzített. 

– A francba! 

Nem derült ki, hogy Morgan belépett-e a bemutatóházba közvetlenül az építkezés bejáratánál, vagy továbbment.

Visszaváltott a felvételre, ahol Morgant látta, és újraindította. A kamera csak akkor vett, amikor a szenzor mozgást észlelt. McKeown csak várt, és figyelt. De John Morgan már nem jelent meg. McKeown arra a következtetésre jutott, hogy Morgan vagy péntek délelőtt tíz órakor lépett be a házba, vagy gyalog ment tovább valahová, és másik úton tért vissza az építkezésre. Volt egy másik bejárat is. Bár logikusabbnak tűnt a feltételezés, hogy John Morgan tízkor bement a házba, ahonnan nem jött ki élve. 

McKeown előretekerte a felvételt, és látta, ahogy Lottie és Boyd megérkezik Pine Grove-ba. Kiszálltak a kocsiból, és – bár ez a felvételen már nem látszott – beléptek a mintaházba. 

Az ingatlanügynököt McKeown nem látta megérkezni. Valószínűleg vagy az út túloldalán, vagy a főúton hagyta az autót, és a kamera látószögén kívül gyalogolt a házig. Talán ezért parkolt Boyd épp a kamera előtt. Mindenesetre McKeown számolt azzal, hogy az ingatlanosnőt még viszontlátja a felvételen. Persze meg is kérdezheti tőle, ha úgy alakul. 

Visszatért a Morgan meggyilkolása előtti napra, és elindította az út túloldalán álló ház kamerafelvételét. Valamivel tizenegy óra után azon kapta magát, hogy felismeri a videón megjelenő nőt… 

– Azta kurva! – kiáltott, és felpattant, hogy szóljon a főnöknek. A következő pillanatban beugrott, hogy Lottie Gordon Collinsnál vizsgálja a tűzesetet. Visszaült az íróasztalhoz, és tovább tanulmányozta a kimerevített képet. Dobogó szívvel továbbengedte a felvételt, és figyelte, mi történik.

Diana Nolan körülnézett, és elindult a bemutatóház felé. 

Vajon találkozott valakivel? Meglehet, de McKeown nem látott mást. 

Lefuttatott minden környékbeli felvételt, majd újrakezdte. A másodszori nézésnél ráakadt valamire. Egy a hátsó kertre néző kamera rögzítette a házak mögötti sikátorról. A francba, miért nem nézte meg korábban? 

Gordon Collins fordult be a sikátorba, és a bemutatóház hátsó kapujához ment. Nyilván Diana Nolannel találkozott. Az időpontok mindenesetre egyeztek. 

McKeown megnézte ugyanazt a kamerát a gyilkosság napján. Derengett benne a felismerés, hogy elcseszte a dolgot. Laura Nolanre koncentrált, nem a nyüves kamerákra. Most már késő. Visszatartott lélegzettel a „lejátszás” gombra kattintott. 

A felvételen a nő határozott léptekkel elment a fal mentén sorakozó kukák mellett, és eltűnt a hátsó kapunál. 

McKeown füttyentett. 
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A baleseti osztály folyosóján álló betegszállító kocsin Gordon Collins kicsinek tűnt. Amíg a kezelésre várt, az osztályos nővér ideiglenes kötést tett a kezére. Collins fekete váladékot köhögött fel, amúgy látszólag néhány karcolással megúszta.

– Hagyják az embert a folyosón megrohadni – dohogott a kezét bámulva.

– Szerencséje volt, hogy kijutott. Benn éghetett volna.

– Szerencsém? A házam porig égett. Minden gyönyörű holmimnak lőttek.

– A tárgyak pótolhatók. 

A férfi reszelősen sóhajtott. 

– Igaza van…

– Hogy keletkezett a tűz?

– Fogalmam sincs, honnét tudnám? – csattant fel Collins. – Aludtam, a füstszagra ébredtem. Lerohantam a lépcsőn. A konyha lángokban állt. Nem találtam a poroltót, mert nem volt a helyén. Valaki rám gyújtotta a házat. A rohadék.

– Úgy véli, gyújtogatás történt? Aljas indokból?

– Mit ért azon, hogy „gyújtogatás történt”? Azt hiszi, én okoztam a tüzet? Ugyan, menjen már! 

– Miután kimentették, azt mondta, hogy valaki tönkretette. Kire gondolt? 

– Én… én nem mondtam ilyet. – Collins összegörnyedt a köhögéstől. A tüdeje még több fekete váladéktól szabadult meg.

– Pedig mondta.

– Biztos félrebeszéltem.

– Mit tud mondani Aneta Kobzáról? 

Miután az alkarjával letörölte az álláról a szürke nyákot, megkérdezte: 

– Az meg ki? 

– A fiatal nő, akit vasárnap reggel holtan találtunk. Szerintem ismerte. 

– Micsoda?

– Amikor a fényképét megmutattam, a reakciója erre engedett következtetni. 

– Nem vagyok hozzászokva, hogy halott embereket nézegessek! 

– Ezek szerint tudja, kiről beszélek. 

– Kiforgatja a szavaimat.

– Valaki egy ezrest utalt neki havonta.

– Semmi közöm hozzá.

– Egy londoni bankból érkezett a pénz.

– Mondom, hogy semmi közöm hozzá!

– Úgy értesültem, egy londoni bank állhat néhány üzleti vállalkozása mögött. Kihallgattam Brenda Morgant. 

– Mire céloz?

– Sok mindenre, de szeretném, ha elmondaná az igazat. 

– Az igazat mondom! 

Collins hangjából érződött az akaratos üzletember keménysége, aki megszokta, hogy mindig eléri a célját. Úgy hazudik, mintha könyvből olvasná, gondolta Lottie. Tovább ütötte a vasat.

– Kizárt dolog, Gordon. Közvetlenül vagy közvetve, de magának mindenképp köze van a gyilkosságokhoz. Hadd mondjam el az elméletemet. 

Lottie szünetet tartott, várva, hogy Collins majd tiltakozik, és talán elszólja magát. De az csak bólintott, hogy folytassa. 

– Fizetett Aneta Kobzának, hogy tartsa a száját. Nem tudom, mi lehetett az, amiről hallgatnia kellett, nyilván valami gyanús üzletről szerzett tudomást. Aztán Írországba jött, maga pedig halálra rémült. De az is lehet, hogy maga hozta rá a frászt a Cuanban az adományozói rendezvényen. A nő kiborult, ezért elrabolták, és egy évre kivonták a forgalomból. Éheztették, bántalmazták, végül megölték. Ismerős?

Collins a fejét rázta, kormos foltot hagyva a fehér párnahuzaton. 

– John Morgan fényképét megtaláltuk a nő holmija között.

– Nem értem az összefüggést.

– Miért fizettek neki? 

Collins szája vékony vonallá préselődött. Fáradtan sóhajtott. 

– Aneta a lányom volt.

– A francba! 

Lottie a falnak dőlt, és csak hápogott. 

– Hogyan? Mikor? Basszus! Nagyon sajnálom! Részvétem. Aneta végig tudta, hogy maga az apja, vagy később jött rá, és azért utazott ide, hogy megzsarolja?

– Nem tudta. Aneta egyéjszakás kalandból származik. Rögtön a születésekor örökbe adták. Miután az örökbe fogadó szülei meghaltak, valaki, aki tönkre akart tenni, elmondta neki, hogy én vagyok az apja. Vagy az örökbe fogadó szülők mondták el, nem tudom. Nem számít. Utaltam neki apanázst, hogy Lengyelországban tartsam, de nem sikerült. Írországba jött, hogy megkeresse a szülőanyját, mert én nem adtam meg neki az elérhetőségét. Magának sem fogom elárulni.

– Miért nem?

– Mert megfenyegettek. A kurva házamat is rám gyújtották. Kis híján bennégtem.

– Ezt fejtse ki. 

– Felügyelő, tisztázzunk valamit. Én nem öltem meg senkit, de sejtem, ki a tettes. El akartak hallgattatni, azért gyújtották rám a házat. És én hallgatni is fogok. 

– Letartóztathatom a nyomozás akadályozásáért. 

– Helyes, tartóztasson csak le! Mostantól egy szót sem szólok. 

Collins behunyta a szemét, és összeszorította a száját. Újabb adag szürke nyákot köhögött fel. Lottie nem tehetett róla, kissé megsajnálta. 

– Ha meggondolja magát, jelentkezzen. Hivatalosan csak akkor fogom kihallgatni, amikor egészségileg alkalmas lesz rá.

A férfi nem adta jelét, hogy hallotta. Lottie legyintve ott hagyta a baleseti osztály zsúfolt folyosóján, és azon tűnődött, vajon mit jelenthet ez az új információ az ügy szempontjából.

 

A füstszag makacsul beleivódott Boyd öltönyébe, bőrébe és hajába. Legszívesebben lezuhanyozott volna, de arról most szó sem lehetett. A csontjaiban érezte, hogy a nyomozás a végéhez közeledik. Gordon Collins házának felgyújtása új dimenziót adott az ügynek. A tűzoltótiszt szerint a tüzet szándékosan okozták. Hogy Collins gyújtogatott, azt a lehetőséget hamar elvetette. Hiszen a férfi kétségkívül imádta a házát. Valaki megpróbálta megölni. Vagy figyelmeztetni. Collins gyilkolt volna meg három embert? És ő rabolta volna el Shannont? Erre utaló jel nem volt, vagy csak nem vették észre?

Boyd elautózott a mezőhöz, ahol Aneta holttestét megtalálták. Újra szemügyre akarta venni a helyszínt, mióta kiderült, hogy McGovernéknak Drinockban volt házuk. Lehet, hogy azzal az ingatlancserével machinált valamit Collins? Elképzelhető. De van ennek jelentősége?

A friss vidéki levegőn felmérte a környezetet. Valakinek végig kellett hajtania az úton. Aztán leparkolni. Végül kicipelni a mezőre a holttestet. Vajon miért ezt a mezőt szemelte ki, körülbelül két kilométerre McGovernék régi házától? Véletlen egybeesés? Kisvárosokban és környékükön több szálon kapcsolódnak egymáshoz a helyiek, ezért aztán az ehhez hasonló véletlenekből vidéken jócskán több van, mint a nagyvárosokban. McGovernék az új házuk silány minősége miatt haragszanak Collinsra. A keményen dolgozó, ám vékonypénzű házaspár kisfia véletlenül meglátta, ahogy megszabadulnak Laura Nolan holttestétől.

A láthatárt fürkészte. Onnan, ahol állt, nem látott házakat, pedig a terep sík volt. A ragmullini székesegyház tornyai épp csak derengtek a távolban. Körös-körül szántóföldek. A gazdát, aki a holttestet megtalálta, már tisztázták, ám az nem derült ki, miért pont az ő földjén dobták ki. 

Még egyszer körbenézett. A gyilkos azért jött volna ide a hullával, mert ez a hely biztos távolban van a tényleges tetthelytől? Vagy sietett, és ez volt a legközelebb? 

Visszaült a kocsiba, betáplálta a GPS-be McGovernék régi címét. Már csak kíváncsiságból is meg akarta nézni azt a házat. A tizenkilencedik században épült régi, protestáns parókiát. Az út egyre keskenyedett, a végén egyetlen sávra szűkült. Boyd egy zárt kapuhoz közeledett, amelyet három méter magasnak saccolt. Megállt a kapu oldalára felszerelt kaputelefonnál. A ház nem látszott. Falak és fák vették körül. Vajon a régi parókia csak egy átlagos otthon, vagy valami sötét dolog zajlik a falak mögött? 

Idekintről sosem fogja megtudni, gondolta, de passzióból nem csöngethet be. Ezért úgy döntött, hogy visszatér az őrsre, és megnézi a földhivatali adatokat. Igen ám, csakhogy előbb ötszáz métert kell tolatnia a főútig. Imádkozott, hogy ne találkozzon traktorral. 
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– Nem vagyok biztos a dolgomban, Kirby – vallotta be Lottie, amikor az iskola előtt kiszálltak a kocsiból. Az intézményt toldozott-foldozott épületrészekből tákolták össze egy domb tetején, a Moorland lakóparktól néhány száz méterre.

– Pedig te váltig állítottad, hogy Rex egy bizonyos Maggie-t emlegetett, akit taxival visznek iskolába.

– Igaz. Nos, majd meglátjuk. Próba szerencse! 

Az iskolába lépve égett porszag csapta meg a két nyomozó orrát. Kirby fintorogva felmutatta az igazolványát.

Az ősz hajú iskolatitkár házőrző rottweilerként előrontott, és rájuk mordult, hogy időpont nélkül nem mehetnek tovább a portánál. 

– A gyermekvédelem és a gyermekek biztonsága a legfontosabb!

Tűrőképességének határán Lottie ádáz arccal villantotta fel az igazolványát, mutatóujjával néhányszor megbökdösve rajta a „detektívfelügyelő” szót. 

– Feltétlenül beszélnem kell az igazgatóval. Ha nem tudunk bemenni, kijöhet ő, megvárjuk.

A nő sóhajtva beütött egy számot a telefonba. 

– Mr. Cohen, két nyomozó szeretne beszélni önnel. Időpont nélkül.

Az igazgató válaszára a nő felvonta a szemöldökét, és a Lottie melletti ajtó berregve kinyílt. Hosszú, keskeny folyosón mentek végig, amelyet csukott ajtók és fogason lógó kabátkák szegélyeztek. Egy fiatalember jelent meg, és intett nekik, hogy lépjenek be az irodába.

– Elnézésüket kérem Belinda akadékoskodása miatt. Csak a munkáját végzi. Teszem hozzá, kiválóan! 

– A modora hagy némi kívánnivalót… 

Lottie legszívesebben visszaszívta volna a megjegyzést, látva az igazgató méltóságában sértett arcát.

– Elnézést, de óvatosnak kell lennünk! Tavaly kétszer is fizikailag bántalmaztak feldühödött szülők. Foglaljon helyet! 

A férfi egy ütött-kopott forgószékbe vetette magát a papírok alatt roskadozó íróasztal mögött. Elgyötört volt az arca. Nem lehetett idősebb negyvenévesnél, de a szeme és a szája körül stresszes életről tanúskodó ráncok sorakoztak. Az ingére ráfért volna a vasalás, és a nyakkendője is éppoly gyűrött volt, mint az arca. 

– Mit tehetek önökért?

– Információra van szükségünk az egyik növendékükről.

– Nem tudom, mit mondhatok, de tessék, kérdezzenek. 

– Egy gyilkosságsorozat és egy fiatal nő elrablása ügyében nyomozunk. A nyomozás során ezt a lapot találtuk, egy tankönyvből származik. – Átnyújtotta a Kirby által készített fénymásolatot, az eredetit már elküldte törvényszéki vizsgálatra. – Látja, hogy a „Maggie” név áll rajta. Beszélnünk kell vele.

– Miből gondolja, hogy ide jár? 

– Az iskola egyik tanulója, Rex McGovern mesélt nekünk egy bizonyos Maggie-ről, akit taxival hoznak-visznek iskolába. Azt reméljük, hogy maga pontosabbat is tud mondani. 

– Még ha tudnék is, meg van kötve a kezem. Óvnunk kell a diákjainkat. 

– Mr. Cohen, tudnom kell, hogy ebbe az iskolába jár-e. 

– Lehetséges… Igen.

– Tudja, ki Maggie, ugye?

Az igazgató megpöccintette az egeret a gépe mellett. 

– Igen. 

– Szükségem van a teljes nevére és címére.

– Sajnálom, de nem adhatom meg… 

– Ezt a lapot egy tetthely közelében találták. Beszélnem kell Maggie-vel.

– Nem lehet. Ezen a héten hiányzik. Bárányhimlős, ez állt az üzenetben. Elég sokan elkapták mostanában.

Lottie már nyitotta a száját, hogy tovább erősködjön, aztán becsukta. Bevillant neki, hogy valaki nemrég szintén bárányhimlőt emlegetett. Méghozzá tegnap, George Kenny. A fia bárányhimlős. Van ennek bármi köze ehhez a Maggie-hez? Davy túl fiatal az iskolához. Lehet valami kapcsolat?

– Visszajövök a végzéssel, Mr. Cohen. És ha ennek a Maggie-nek baja esik, vagy ha az eltűnt nő holtan kerül elő, magát fogom felelősségre vonni, amiért visszatartotta az információkat. 

Lottie érezte, hogy elveti a sulykot, de nem bírta türtőztetni magát. A francba!

– Maga aztán nem szívbajos, hölgyem…

– A teljes nevét és címét kérem – kötötte az ebet a karóhoz Lottie.

– Hagyjuk – szólalt meg tapintatosan Kirby. – Menjünk. Az lesz a legjobb.

– Sajnálom – szabadkozott Mr. Cohen. – Nagyon sajnálom. 
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Az ügyeletes tiszt, Thornton rendőr félrehívta Lottie-t, amikor Kirbyvel beléptek az őrsre. 

– Charlie Lennon az egyes kihallgatóban várja.

– Nagyszerű, köszönöm! Előbb le kéne zuhanyoznom és átöltöznöm, de a fenébe, nem érek rá… 

Lottie észrevette, hogy Boyd érkezik a főbejáraton. 

– Boyd, te velem jössz! Szükség van a sármodra.

– Kit kell elbájolnom?

– Majd meglátod. Egyes kihallgató. Gyerünk! – Míg a kihallgató felé igyekeztek, hozzátette: – Én is olyan büdös vagyok, mint te? 

– Büdösen is bárkit lenyűgözünk, de miért nem…?

A kérdést, hogy miért nem mosakodnak meg kihallgatás előtt, nem tudta befejezni, mert McKeown loholt feléjük a folyosón, papírlapokat lobogtatva. 

– Találtam valamit! Ezt látnotok kell!

– Nem várhat? Most készülünk kihallgatni Charlie Lennont. Meg kell tudnom, hogy Shannon Kennyt a Pine Grove-i bemutatóházban körbevezette-e. Jess szerint… Na jó, mit akarsz mutatni, McKeown?

– Charlie Lennon itt van az őrsön?

– Igen. Miért?

– Mert akkor ezt muszáj megnézned a kihallgatás előtt.

 

A kihallgató levegője, mint mindig, áporodott és fülledt volt. A fűtést nem lehetett lejjebb tekerni. Lottie feltételezése szerint direkt úgy tervezték, hogy a gyanúsítottak kiizzadják magukból a vallomást. Odakint hideg volt, de bent Lottie úgy érezte, mérhetetlenül túlöltözött, és a füstös aromát csak növelte a hőség. Lerángatta magáról a pulóvert, gombóccá gyűrve a térdére tette, majd az asztalra támaszkodva néhányszor mély lélegzetet vett, hogy magabiztosan nézhessen szembe Charlie Lennonnal. 

Eredetileg azt akarta kideríteni, igaz-e, amit Jess mondott neki előző este, de McKeown felfedezése után a beszélgetés új, nagyobb jelentőséget kapott. Amikor átadta a mappát Boydnak, észrevette, hogy a körme alatt is kormos lett.

– Üdvözlöm, Charlie – mondta udvariasan Boyd. – A kihallgatást rögzítjük. Bármikor szabadon távozhat. Csak néhány részletre vagyunk kíváncsiak.

– Hozzájárulok a hangfelvételhez. Szívesen segítek, ha tudok. Amikor az üzenetrögzítőmet reggel visszahallgattam, úgy tűnt, sürgős ügyben riasztottak. 

Az ingatlanoshölgy kedvesen elmosolyodott, de Lottie-nak feltűnt, milyen gyorsan leolvadt a mosoly az arcáról, amikor Boyd lehajtott fejjel bekapcsolta a diktafont. 

Charlie lezseren, de sikkesen öltözött ma is, akár egy divatmodell. Farmernadrágot viselt, és makulátlan, vasalt, fehér inget. Pulóverét lazán a vállára vetette. A haját most nem kötötte össze, és nedves volt, valószínűleg nemrég zuhanyozott. Lottie már csak ezért is irigyelte. No meg azért is, mert a nő inkább látszott huszonhatnak, mint negyvenhatnak. Biztos a botox teszi, gondolta rosszmájúan.

– Nagyra értékeljük, hogy segít – mondta Boyd egy igazi sármőr modorában. – A múlt péntek délutánról fogjuk kérdezni. Fél négy körül találkoztunk magával a Pine Grove-ban, hogy megnézzük a mintaházat. Maga mikor érkezett oda?

– Ó, én már korábban ott voltam. Patrickkal, az építésvezetővel beszélgettem az irodában.

– Emlékszik, hogy hány órakor volt az a beszélgetés?

– Fogalmam sincs… Napokkal ezelőtt történt. 

– Találkozott bárkivel, vagy esetleg látott még valakit az irodában? 

– Nem is tudom… Gordon Collins talán ott volt, vagy ő csak azután jött, hogy… Tudja, miután megtaláltuk a holttestet.

– És látta John Morgant aznap reggel, még azelőtt, hogy megtaláltuk a holttestét? – Boyd nagyon udvariasan kérdez, de ha Charlie még egyszer azt mondja, hogy nem emlékszik, azzal egy pofont kockáztat, gondolta harciasan Lottie.

– Nem rémlik… 

Charlie összeszorította az ajkát, amivel veszített divatmodellszerű bájából. Valami forrt benne a felszín alatt, ebben Lottie biztos volt. Ideje, hogy ő is megszólaljon.

– Milyen volt a kapcsolata John Morgannel?

Charlie lassan Lottie felé fordult. 

– A kapcsolatunk? Nem voltam vele semmilyen kapcsolatban. Szimpla munkás volt a szememben, mint a többi, aki az építkezésen dolgozott.

– De bizonyára összefutottak, amikor az építkezés területén járt-kelt?

– Én a leendő ügyfelekkel foglalkoztam. Leginkább csak Gordonnal és Patrickkal találkoztam.

– Igazán?

– Mit akar ezzel? 

Charlie elbizonytalanodott, Lottie hallotta a hangján. 

– Nehéz elhinni, hogy az építkezésen soha nem találkozott Johnnal, és nem beszélgetett vele.

– Én nem ezt mondtam. Azt mondtam, hogy nem rém… 

– Igen, igen. Hogy nem rémlik. – Lottie összefonta a karját, és hátradőlt a széken.

– Nem tetszik nekem ez a hangnem, hölgyem! – csattant fel Charlie. – Ugyebár szabad akaratomból vagyok itt, és most úgy érzem, inkább távoznék. 

– Charlie, nagyra értékelném, ha maradna – szólt közbe Boyd. – Már csak néhány kérdésünk van. 

– Rendben, persze. 

Charlie arcára visszatért a negédes mosoly.

– Rengeteg Pine Grove-i kamerafelvételt néztünk végig. Megtenné, hogy ránéz erre a képre? 

Boyd kivett az aktából egy fotót, és odacsúsztatta az asztalon. 

– Ez itt maga, Charlie.

– Hasonlít, igen.

– Tudja, hol készült? – kérdezte Boyd.

– Persze, a bemutatóház hátsó bejáratánál.

– Látja rajta a dátumot és az időt? 

– Nem vagyok vak.

– Ez John Morgan halálának reggelén történt.

– Na és? 

– Nem mondta, hogy olyan korán odaért! – vágta rá Lottie. 

– Nos, most már nyilván le se tagadhatom. 

– Mit csinált?

– Valószínűleg a házat cicomáztam az aznapi kedves érdeklődő párnak.

– Kinyitotta valakinek a bejárati ajtót? 

Lottie nem vette le a szemét Charlie arcáról. Vajon megint azt fogja mondani, hogy nem emlékszik? Vagy elég okos ahhoz, és rájön, hogy pontosan tudjuk, kit engedett be a házba? 

– Ó, istenem! – Charlie drámaian a szája elé kapta a kezét. Lottie ízlésének túl drámaian. – Már emlékszem! A konyhában meglazult egy konnektor. Felhívtam a telephelyi irodát, és az a fiatal srác jött megjavítani. Biztos John volt az. – Zavartan fintorogva folytatta: – Vagyis akkor én láttam őt utoljára élve? Már a gyilkoson kívül?

– Úgy tűnik.

– Szegényt ott hagytam dolgozni. Ha megvan a felvétel, amin bemegyek a házba, akkor meglesz az a részlet is, amikor kijövök. A gyilkost is felvette a kamera? 

Vajon McKeown a házat vevő kamerák rögzítette anyagot teljes egészében megnézte, elejétől a végéig? Lottie ezt nem kérdezte meg tőle, és McKeown sem mondta konkrétan. 

– Az irodában utánajárok, kinek jelentette, hogy rossz a konnektor.

– Lehet, hogy éppen Johnnak, nem emlékszem pontosan. 

Némi szünet után Lottie úgy döntött, továbblép.

– Shannon Kenny megnézte valaha a bemutatóházat? 

– Ő kicsoda?

– Egy eltűnt személy, feltehetően elrabolták.

– Gondolja, hogy ő is kért házbejárást Pine Grove-ban? Meg kell néznem a naplónkat az irodában. Lehet, hogy az egyik kollégám vezette körbe. – Egyik nyomozóról a másikra nézett, és aggódón ráncolta a homlokát. – Mi ez az egész? 

– Shannon barátnője azt állítja, hogy maga valamikor tavaly mutatta meg a házat Shannonnak.

– Nem emlékezhetek mindenkire.

– Tapossák egymást az érdeklődők, ugye? 

– Nem minden érdeklődő vásárol – nézett Charlie Lottie-ra. – Egyesek csak kíváncsiak. Pazarolják az ember idejét. 

A gúnyos szavak felborzolták Lottie idegeit.

Boyd letett az asztalra még két fényképet, az egyik Shannonról, a másik Lauráról készült. 

– Próbálunk összefüggést találni az áldozatok között. Eddig Pine Grove tűnik a legjobb összekötő kapocsnak…

Lottie belerúgott a lábába az asztal alatt, hogy ne kotyogjon ennek a nőnek a nyomozás állásáról. 

Charlie a fejét rázta. 

– Szörnyű… – Szemügyre vette Laura fényképét. – Rá mintha emlékeznék. Időrabló volt ő is, nyafogott, hogy drágák vagyunk. Soha többé nem láttam. Ezért sem jutott eszembe a neve.

– És Shannon? – mutatott Boyd a másik lány fényképére.

Ajkát összepréselve Charlie tanácstalanul megrázta a fejét. 

– Nem rémlik. Az irodában majd megnézem, és ideszólok. 

Lottie átvette Boydtól a mappát. Előhúzta Aneta fényképét. 

– És vele mi a helyzet? 

Charlie a fényképre nézve pár másodpercig tétovázott. 

– Őt már mutatta, és ellenőriztem is a nyilvántartásban. Nem nézte meg a házat.

– Volt nála egy reklámbrosúra Pine Grove-ról – mondta Lottie. Nem árulta el, hogy a szóban forgó áldozat Gordon Collins lánya, ha minden igaz. Azt még ellenőrizni kell, és valószínűleg amúgy sincs köze Charlie Lennonhoz.

– A brosúránk nem jelent semmit, hiszen egyszerű szóróanyag. Bárkinél lehet belőle.

– A lány a Cuan rehabilitációs központban dolgozott – folytatta Lottie, és átnyújtotta a csoportképet, amelyet Greg Plunkett készített az adományozói rendezvényen. – Ezen maga is rajta van.

– Bizony! Nagy hepaj volt. Gordon magával vitt rá, piacszerzési céllal. Azt mondta, gazdag emberek lesznek ott, nekünk pedig elkelne pár új kuncsaft. 

– Aha… – mondta elnyújtva Lottie. Igyekezett sejtetni, hogy az eseményről ő még többet is tud. – Soha nem mondta, hogy jelen volt.

– Miért, megkérdezték? 

Jó kérdés… Lottie Boydra pillantott, aki megvonta a vállát. De nem zavartatta magát, inkább a fotó hátterében álló fiatal nőre bökött. 

– Ő Aneta.

– A halott lány? – Charlie tétován nézegette a fényképet. – Nem emlékszem, hogy ott lett volna a rendezvényen. Én a pénzes emberekre fókuszáltam.

Lottie keze ökölbe szorult az asztal alatt. Mindenható Krisztus, ez a nő az idegeire megy! 

– Befejezték? – kérdezte Charlie. – Mennék a dolgomra.

Lottie törődötten bólintott, és megvárta, amíg Boyd hitelesíti a felvételt, és kikapcsolja a diktafont. 

– Köszönöm a segítségét – mondta.

Charlie felállt, és összébb húzta a pulóvert a nyakán. 

– Segítek, amiben csak tudok, de nem tetszik a hangneme, hölgyem. Nem tettem semmi rosszat. – Azzal kisétált a kihallgatóból. 

Lottie és Boyd összenézett.

– Valamit nem veszünk észre… De mit? – tette fel a költői kérdést Lottie.


SZÁZADIK FEJEZET

Amikor eloldozták a kezét, Shannonnak minden akaraterejét össze kellett szednie, hogy ne kezdje viszkető arcát és felsőtestét marcangolni. Apró, hólyagos foltok borították mindenütt. Magentát szintén. A kislány aznap se ment iskolába, és rosszkedvű volt. 

A nő feltehetően dolgozott, a fickó pedig bezárta a házat, és elment. Előtte minden ablakot és ajtót ellenőrzött.

– Bárcsak mehetnék már iskolába! – sóhajtott Magenta. – Szeretem az iskolát. De ott színlelnem kell.

– Mit kell színlelned?

– Mást kell eljátszanom.

– Ezt hogy érted?

– Itt Magenta vagyok, ott meg Maggie. Elég szar ügy. 

A gyerek véresre vakarta az egyik pöttyöt. Shannon nem szólt rá, hogy ne vakaróddzon. 

– Miért van két neved? 

– Honnan tudnám? 

– Az ő nevüket is tudod? 

– Hülyéskedsz? Persze hogy tudom. De nem árulom el, bárhogy trükközöl!

– Nem trükközöm. Ki kell jutnom innen. És neked is. Nem normális, ami itt folyik. Az összes ajtót leláncolják és bezárják. Megkötöznek és leragasztják a számat. Nem veszed észre, hogy ez rossz?

A lány tovább vakargatta ugyanazt a pöttyöt, majd elgondolkodva bámulta véres ujját. 

– Nekem valahogy tetszik. Olyan, mint egy kaland. 

– Mióta élsz itt? 

– Évek óta. Hajón jöttünk át a tengeren, majd buszra szálltunk. Utána autóval jöttünk tovább. Egy rendes fickó vett nekik autót, és ezt a cuki házat is tőlük kapták. 

Jézusom, borzongott Shannon. Ez a ház minden, csak nem cuki… 

– Szerintem borzalmas ház.

– Nem vagy túl kedves – komorodott el Magenta. – Tudom, hol tartja a nő a kést. Ne mozdulj innen! 

Shannon keze reszketni kezdett. Körülnézett, hátha valahogy el tud menekülni ebből a rémálomból. Nem fogja ölbe tett kézzel várni, hogy a gyerek visszajöjjön egy késsel, majd megkínozza, sőt megölje. 

A fiókokban keresgélt, bár tudta, hogy azt a fiókot, amelyikben a kések vannak, lelakatolták. Megnézte a legfelső szekrényben a bögréket és a poharakat. Egy poharat összetörhetne, és a szilánkkal védekezhet. De képes lenne bántani egy gyereket? A kurva életbe, gyerek vagy sem, muszáj védekezni!

Elővett egy söröskorsót, és összetörte a mosogató szélén. Reménykedett, hogy Magenta nem hallotta a zajt. Kiválasztotta a leghosszabb és legélesebb üvegcserepet, vigyázva, nehogy megvágja magát. 

– A helyedben nem tenném – hangzott az ajtó felől. Shannon megfordult, és megtántorodott. 

Mielőtt felemelhette volna rögtönzött fegyverét, mintha villám csapott volna belé, megvonaglott, és a földre zuhant. 


SZÁZEGYEDIK FEJEZET

A nyaralóban olyan hideg volt, amikor Diana felébredt, hogy látszott a lehelete. Minden takarót Aaron köré tekert. A kicsi nyugodtan szuszogva aludt. Legalább ő… Diana főzött magának egy kávét, a bögrével melengetve elgémberedett ujjait.

Bekapcsolta a tévét, és addig keresgélt, míg nem talált egy nonstop hírcsatornát. Épp sporthírek mentek, így meg kellett néznie a Manchester City előző esti, Liverpool elleni vereségének összefoglalóját, a vezető híreket csak azután ismételték. 

Előredőlve figyelte a hírekben mutatott házat, amelyből vastag, fekete füstfelhő szállt fel. A helyszín felett repülő drónnal is megmutatták a pusztítást. Diana kezében megremegett a bögre, a kávé a kezére löttyent. Hiszen ez Gordon Collins háza! Mi a fene történt?

Olvasta a feliratokat, nem tett rá hangot, nehogy felébressze Aaront. Egy elrobogó mentőkocsi, majd egy rendőrautó villogó kék fényekkel. Gordon meghalt? A felirat nem említett halálos áldozatot, tehát biztosan él.

Ez már több a soknál, gondolta. Elvesztette a lányát. Gordon háza oda. Gordon pártfogoltja, John Morgan halott. Aneta is meghalt. És egy lány is eltűnt.

Érezte, hogy vissza kell mennie Ragmullinba. Mielőtt az, aki a bűncselekmények mögött áll, mindent rákenne. Muszáj lesz kitálalnia a rendőrségnek.

Amint ezt elhatározta, megnyugodott. Elmond mindent, eltemeti a lányát, aztán örökre elhagyja a várost. 

Alighogy kikapcsolta a tévét, kopogtattak az ajtón.

Dermedten állt, bögrével a kezében. Senki sem tud róla, hogy itt van, gondolta. Nyugalom, Diana! Ez nyilván a háztulajdonos. Kikukucskált az ablakon. Egy autó parkolt a sövényen túl, a tetején kivilágítatlan taxilámpa. Vajon mit akarhat?

Kiment, hogy ajtót nyisson.


SZÁZKETTEDIK FEJEZET

Lottie összetrombitálta a csapatot, és behívta a tárgyalóba Farrell főfelügyelőt is.

– Erős füstszag van itt – szimatolt körbe Farrell. Meglazította a nyakkendőjét, és leült az első sorban.

– Gordon Collinsnál voltam, kigyulladt a háza. Aztán beszéltem vele a kórházban – jelentette Lottie. – Azt a hírt kaptam, hogy megműtik a sérült kezét, és egy percem sem maradt, megmosakodni és átöltözni. De még pisilni sem. Boyd amúgy még nálam is büdösebb.

Megszagolta az ingujját.

Farrell üres tekintettel nézett rá. 

– Remélhetőleg hamarosan lezárjuk az ügyet, és megtaláljuk Shannon Kennyt – mondta. – Élve. Túl sok a gyászoló család. Mit hozott fel Mr. Collins a mentségére?

– Bevallotta, hogy Aneta Kobza az ő lánya – felelte Lottie. 

A csapat felmordult, kakofóniában zengett a sok „hűha” és „mi a fasz”.

– És? – kérdezte Farrell, az egyetlen a teremben, aki nem értette, mi a dologban a pláne.

Lottie részletekbe menően beszámolt a beszélgetéséről Collinsszal. 

– Fizetett Anetának, hogy Lengyelországban maradjon, miután megtudta, hogy ő az apja. Ugyanis valaki megmondta neki. A lány mégis ideutazott Írországba, hogy megkeresse az anyját. Gyanítom, hogy Diana Nolan lehet az anyja, mert egy régi anyakönyvi kivonatot találtam a házában. Egy kislányét, a neve Magenta McCabe, és harminc évvel ezelőtt született. Ez lehetett Aneta eredeti neve, mielőtt örökbe fogadták. Az anyjaként Christine McCabe szerepel az anyakönyvi kivonatban. Diana álnéven élhetett.

– Valaki nem akarta, hogy Aneta megtalálja a biológiai anyját – szólalt meg Boyd. – Nem könnyű ezt megfejteni.

McKeown felemelte a régi csoportképet, és azt, amelyik John Morganről készült. 

– Ez a két fénykép Aneta birtokában volt. Valószínűleg mindkettő kulcsfontosságú.

– De miért volt nála John Morgan fényképe? – kérdezte Kirby.

– Charlie Lennon szerint – felelte Boyd – John Morgant Collins pártfogolta. Bárki küldte is Anetának a képeket, fel akarta hívni a figyelmét erre a tényre.

– De Aneta tudta, hogy Collins az apja – mondta Lottie.

– Igazad van – ismerte el Boyd. – Valakit féltékennyé tett, hogy John Morgan tehetős pártfogóra akadt Collins személyében?

– Mindhárom áldozat, ha mégoly gyenge szálakkal is, de kötődik a Pine Grove lakóparkhoz – mondta Lottie. – Shannon Kenny úgyszintén.

– És a Cuan is közös szál – mutatott McKeown a régi csoportképre. – Gary felnagyította a fotót, én pedig megállapítottam, hogy a fiatal Gordon Collins és Diana Nolan szerepel rajta. Talán ki kellene nyomoznunk, kik a többiek.

– Egy pillanat – állította meg Farrell főfelügyelő, és megvizsgálta a fényképet. – Hiszen ő Irene Flood! Együtt jártunk golfozni. Egy Dunbar nevű athlenosi fickó vette feleségül.

– Ő a Cuan igazgatónője – mondta Lottie. – Akkor újra kihallgatjuk. Talán többet is mond a fotóról. 

– Hacsak nincs vaj a fején – tette hozzá Boyd. – Az a nő ügyes, kicsúszik az ember kezéből, mint egy angolna. 

– Meg kell találnunk Dianát – jelentette ki Lottie. – Utoljára akkor láttuk, amikor egy taxi kivitte a vasútállomásra. 

– Apropó taxi – vette át a szót McKeown –, beszéltem az összes taxitársasággal a városban, és senki sem emlékszik arra, hogy múlt csütörtök este felvette volna Laura Nolant.

Brennan feltette a kezét. 

– Hova vezetett az a lap annak a Maggie-nek az olvasókönyvéből, amelyet a nyombiztosítók találtak? 

– Elküldték a laborba, de a DNS-eredményekre még várnunk kell. Az iskolaigazgatóból alig lehet kiszedni valamit. Már készül a parancs, hogy hozzáférjünk a lány teljes nevéhez és lakcíméhez.

– A kislány kulcsfontosságú lehet – vélekedett Kirby.

– De az is lehet, hogy semmi köze az egészhez – vetette ellen McKeown.

– Pedig szinte tuti.

– Válaszokat akarok, ne találomra lövöldözzünk! – csattant fel Farrell főfelügyelő. – Vannak kézzelfogható bizonyítékok?

– Sajnos egyelőre több a feltételezésünk, mint a bizonyítékunk – szabadkozott Boyd. – A helyszín, ahol Aneta holttestét kidobták, nem illik a képbe. Rex szüleinek volt egy háza azon a környéken. Az új házuk kivitelezését amúgy silánynak érzik, és harcias leveleket küldözgetnek Collinsnak.

– Hová akarsz ezzel kilyukadni? – kérdezte Lottie meglepetten. Ez a nézőpont új volt számára.

– Ma reggel elmentem McGovernék régi házához. Egykor parókia volt, most viszont valóságos erődítmény. Gigászi tolókapu, magas fal, belül fákkal szegélyezve. Lei, sikerült kiderítened, ki a tulajdonosa? 

– Átnéztem a választói névjegyzéket, de arra a címre senki sincs bejelentve. Azután az ingatlan-nyilvántartással próbálkoztam. A tulajdonos a GC Construction. 

– Vagyis Gordon Collins – vonta le a következtetést Lottie. – Ő az, aki megvette a házat a McGovern családtól? Márpedig nem ő lakik ott, de akkor ki? 

– Nem tudjuk meg, csak ha odamegyünk és becsengetünk – mondta Boyd. – Hátha beengednek. 

– Megkérdezhetnék Collinst is – vetette fel Farrell.

– Nem tudjuk, hogy mikor lesz alkalmas a kihallgatásra, és nincs időnk várni – magyarázta Lottie. – Majd én kimegyek Boyddal arra a parókiára.

– Lassan a testtel! – intette le erélyesen Farrell. – Mi köze van annak a háznak bármihez is? 

– Két kilométerre van attól a helytől, ahol Aneta holttestét megtalálták – felelte Boyd. – Az a lány egy éve eltűnt szem elől. Egy ilyen félreeső, erődszerű ház emberrablás szempontjából ideális.

– Ez is puszta találgatás – kötötte az ebet a karóhoz Farrell. – Nem megmondtam világosan, hogy tényekre és bizonyítékokra van szükség? 

– Minden tisztelettel – vette át a szót Lottie –, de Gordon Collins keze mindenben benne van. Állítása szerint harminc évvel ezelőtt elvonón volt. A kislányát, Anetát örökbe adták, amint megszületett. Pénzt küldözgetett neki, Aneta mégis idejött, és nem sokkal később eltűnt. Nagyon is lehetséges, hogy abban a házban tartották fogva.

– Gondolja, hogy megölte a saját lányát? – hitetlenkedett Farrell. 

Lottie-nak szintén voltak fenntartásai. A látszat csalhat, de akkor is…

– Ha az lány valami kényes titokra bukkant, ami tönkretehette volna Collinst…

– Jó, de miért ölte meg a többieket? – vágott közbe Farrell.

– Megállapítottuk, hogy minden szereplőnek köze volt a Pine Grove lakóparkhoz, és tavaly mindannyian egyszerre voltak a Cuanban.

– Ahogy rajtuk kívül sokan mások – kukacoskodott tovább Farrell. 

– Bedobhatok még valamit a közösbe? – kérdezte McKeown.

– Miért ne – adta át a szót Lottie, és a legközelebbi székre rogyott. Érezte, hogy rezeg a telefonja a táskájában a lába mellett. A lábujjával szétnyitotta a táskát, és a képernyőre pillantott. Katie az. Ne most, súgta magában.

– Szóval… – kezdte McKeown. – Újra elővettem a Right One adatbázisát, hogy utánajárjak az ügyfelek által igazolt alibiknek. Kiderítettem, hogy az egyik férfi nem azon a címen lakik, amelyet megadott. Soha nem lakott ott.

– Azt hittem, Greg Plunkett átvilágította az ügyfeleit – mondta Lottie.

– Igen, azt állította – helyeselt Boyd.

– Akkor elég slendrián munkát végzett – állapította meg McKeown. 

– Egyetértek – bólintott Lottie. – Bizony gyanús, hogy az a férfi hamisan informálta a rendőrséget. – Felállt, nem törődve a telefonjával, amely ismét rezegni kezdett. – Valószínűleg felesége és gyerekei vannak, azért titkolta a valódi címét. Ennek ellenére mindenképp elő kell keríteni. 

– Időpocsékolás, fontosabb nyomokat lenne érdemes követnünk – ellenkezett Kirby. – Mi olyan különleges abban a fickóban?

McKeown vörösödő képe eltűnt a táblagépe mögött, majd újra felbukkant. 

– Tavaly Valentin-napon randevúzott egy eszkorttal. És… a francba… Csak most jöttem rá… 

– De… – kezdte Kirby.

– Aneta nem volt náluk bejelentkezve. – Lottie McKeownra nézett, hogy hová akar kilyukadni. – Vagy mégis? 

– Anetának hamis személyazonossága is lehetett.

– Úgy látszik, Plunkett csakugyan nem állt a helyzet magaslatán – tűnődött hangosan Lottie. Felállt, és fel-alá járkált a táblák előtt. Farrell szúrós szemmel követte. – Hogy hívják a nőt, akivel az a pasas találkozott? 

McKeown arca lilás árnyalatot öltött. 

– Magenta McCabe. 

– Hogy az a rohadt… – káromkodott Lottie, és az eseménytáblára bökött. – Ugyanez a név áll a születési anyakönyvi kivonaton, amelyet Diana Nolan házában találtam!

– Én meg nem vettem észre… – rázta hitetlenkedve a fejét McKeown. – Pedig majd kiszúrta a szememet! Bocsánat, ezt nagyon elcsesztem!

– Jó ég! – ámult el Farrell is.

– Figyelem, mindenki! – szakította félbe Lottie-t Thornton ügyeletes tiszt, aki izgatottan berontott a tárgyalóba. – Megint tűz van! Kint a Doon-tónál.

Farrel felpattant, hogy lehűtse a kedélyeket. 

– Az a tűzoltóság dolga. Semmi közünk hozzá.

– Engedelmével, lehet, hogy téved. 

– Hallgatom. 

– Az egyik nyaraló ég. A tulajdonos azt mondja, tegnap reggel adta bérbe egy idősebb nőnek, aki be is költözött oda egy kisfiúval. 

– Jézusom! – kiáltotta Lottie. – Diana és az unokája? 

– Nevet nem mondtak – fordult vissza Thornton az ajtóból.

– Boyd, induljunk!


SZÁZHARMADIK FEJEZET

– Nos, nem Gordon Collins felel a tűzesetért. Füstmérgezéssel még egy darabig a kórházban tartják. – Boyd felállt, és szemügyre vette a még parázsló romokat. A kis bungalóból csak a megfeketedett beton maradt. – Én is rosszul vagyok a füsttől – tette hozzá.

Lottie odalépett a tűzoltótiszthez, akivel Collins házánál is beszélt. 

– Tudna szakvéleményt adni? 

– Ez is gyújtogatás volt. Még most is lehet érezni a benzinszagot. 

– Volt odabent valaki?

– Eddig nem találtunk senkit. Egy szemtanú hallott ugyan kiabálást, de amikor kinézett, csak egy taxit látott, amint elhajt. Egy perccel később felrobbant a ház. 

– Tehát nem találtak holttestet?

– Nem mondhatom biztosra. Amint kihűlt a rom, körülnézünk. A falak még forrók, veszélyes bemenni. Majd egy óra múlva.

Lottie csatlakozott Boydhoz, aki épp a reszkető tulajdonost kérdezgette. 

– Nos?

Boyd felnézett a jegyzetfüzetéből. 

– Egy nőnek és egy kisfiúnak adták ki egy hétre. Készpénzzel fizettek. Neveket nem adtak meg. 

– Nem kért tőlük igazolványt? – kérdezte Lottie. A tulaj a fejét rázta. – A francba…

– Szerintem Diana és az unokája volt az – vélte Boyd. 

– Lehet, de hogy kerültek ide?

A férfi egy szürke Golfra mutatott, amely csodával határos módon épen vészelte át a tüzet. Majd a tűzoltótiszthez indult, hogy beszéljen vele.

Boyd szemrevételezte az autót. Megpróbálta a kilincset. Zárva volt. A szélvédőn matrica jelezte, hogy bérelt autó. 

– Ha felhívjuk őket, kiderül, ki bérelte.

– Nyilván Diana, de mire készülhetett itt?

– Gondolod, hogy Diana gyújtotta fel Collins házát? És ezt is?

– Fogalmam sincs. Miért nem a Golffal ment? Miért fogott taxit?

– Ha megint végig kell kérdezni a taxisokat, akkor ismét állni fog a nyomozás.

– Várj egy kicsit… 

Lottie odalépett egy fürdőköpenyes nőhöz. Reszketett, bár a köpeny alatt fel volt öltözve. 

– Miss Farnham?

– Igen. Én hívtam a 999-et. Remélem, nem égett benn senki.

– Látta a taxit?

– Igen.

– Mondja el, amire emlékszik!

– Kiabálást hallottam. Egy nő volt az. Szerintem nem szavakat kiáltott, csak sikoltozott. Mire az ablakhoz értem, annyit láttam csupán, hogy egy taxi elhajt, és ég a szomszéd ház. 

– Tud mondani valamit az autóról? Milyen volt a színe? A márkája esetleg?

– Sima taxi volt. A tetején nem világított taxilámpa. Sötét színű autó volt, talán fekete. Nem tudnám megmondani…

– Voltak számok vagy betűk a taxilámpán?

– Nem láttam. Mire kinéztem, már majdnem a sarokra ért.

– De biztosan taxi volt?

A nő megvonta a vállát. 

– A taxilámpa miatt úgy gondolom, igen.

– Rendben, köszönöm! – Lottie visszafordult Boydhoz. – Diana nem önként ment el innen. A tanú sikolyokat hallott. Itt nincs térfigyelő kamera, szóval videófelvételekre most nem támaszkodhatunk. Viszont valami azt súgja, meg kellene látogatnunk Irene Dunbart.

– Gondolod, hogy ő is benne van? Dianát oda vitték volna?

– Nem feltétlenül. De szeretnék feltenni neki pár kérdést arról a régi tűzesetről a Cuanban. Gordon Collins háza ugyanis leégett, és most ez a nyaraló is. A gyilkosunk gyújtogatóként kezdhette bűnözői pályafutását. 

 

– Nyissa ki az ajtót! – utasította Lottie Monát. 

A recepciós ezúttal nem húzta az időt, tiltakozás nélkül engedelmeskedett. Lottie és Boyd berontott Irene Dunbar irodájába.

Az igazgatónő kezét a szívére szorítva felugrott. 

– Mi ez az egész? 

– Majd maga megmondja!

– Fogalmam sincs, mire céloz… 

– Elég legyen! – csapta az asztalra Lottie az Aneta holmijában talált fényképet. – Tudni akarom, kik vannak ezen a képen!

– Ez… ősrégi.

– Konkrétan harmincéves.

Irene visszarogyott a székre. 

– Mit tud a képről? – kérdezte.

– Inkább válaszoljon a kérdésemre! – dörrent rá Lottie.

– Jó, jó. – Irene a szeméhez emelte a fényképet. – Vannak, akik a múltban vájkálnak, pedig jobb lenne örökre eltemetni.

– Kiről beszél? 

– Anetáról. Fáradhatatlanul kutakodott a múltjában.

– Tudta, hogy ki ő?

– Először nem esett le, pedig nagyon hasonlítanak. Kiköpött anyja, persze fiatalabban.

Lottie egy pillanatra összezavarodott. 

– Kiről beszél? Ki volt az anyja?

Irene kitért a kérdés elől. 

– Az apja vonásait is örökölte. Könyörtelen és állhatatos.

– Gordon Collinsra gondol?

– Ezek szerint tud róla. 

– Csak azt, hogy ő Aneta apja – felelte Lottie.

– A többit tőle kérdezze.

– Nem tehetem. Leégett a háza, ő pedig kórházba került. Éppen műtik. 

– Ó, egek! Megmarad?

– Egész biztosan.

– Akkor beszéljen Dianával.

– Az ő albérlete is kiégett.

Irene hisztérikusan zihálva elfordult. 

– Akkor most én következem! Az én házamat is felgyújtják! Édes istenem, mit tettünk? 

– Azt majd maga elmondja. – Lottie leült. Boyd szintén. Egy darabig csendben ültek. Most nem hallatszott a fűnyíró hangja. – Vágjon bele, Irene!

– Világklasszis manipulátor volt… Mindenkit manipulált, különösen Gordont. Amikor teherbe esett, próbáltuk segíteni. Isten látja lelkemet, tényleg jót akartunk neki. De ő csak gúnyosan toppantott, vagdalkozott, és ultimátumot adott. Aztán egy nap lángolt az intézet, majdnem a fele leégett. Tudtam, hogy ő gyújtotta fel, de nem volt bizonyítékom. És Gordon… Szegény Gordon! Azóta pénzzel tömi a Cuant, pedig nem engedheti meg magának. Felelősnek érzi magát, és talán attól fél, hogy elmondom a rendőröknek, ki volt a gyújtogató. Pedig soha nem tettem volna ilyet. Féltettem az életemet. 

– Nem tudom követni, Irene – szólt közbe Lottie. Boydra nézett, az ő arcán is értetlenséget látott. 

– Tavaly ő is részt vett a rendezvényen. Olyan sokkot kaptam, hogy majd összeestem. Azt hittem, végleg áttelepült Angliába. Fogalmam sem volt róla, hogy visszatért. De mint később megtudtam, öt éve Ragmullinban dolgozott. Aztán amikor Aneta kiborult, bevallottam, ki az anyja.

– Kiről beszél? 

Irene az ujjával a fényképen látható lány felé bökött, de nem ért hozzá, mintha attól félt volna, hogy megpörköli a mutatóujját. 

– Nevezze meg! – parancsolt rá Lottie.

– Nem tehetem, mert jobban félek tőle, mint magától. Az a nő egy kaméleon. Az arca ezerféle ábrázatot képes ölteni. És nem lehet felkészülni rá, melyiket mutatja.

– Az ügy szereplői közül mindnek van alibije – mondta Lottie hangosan gondolkodva. 

– A bűntársának is? – kérdezte Irene.

– Kinek?

– Aki mindennap figyeli, mit csinálok, mióta rájöttem, hogy a nő visszatért. 

– És ki az? 

– Az intézet kertésze. A nő kényszerített, hogy felvegyem. Megzsarolt, hogy nyilvánosságra hoz rólam valamit, ami tönkretesz. Pedig nincs mit titkolnom. Semmi rosszat nem tettem. Legalábbis az elmúlt években nem… De korábban elkövettem egy hibát, és ha azt felfedi a nő, önmagának is árt. Persze nyilván úgy facsarta volna a dolgokat, hogy soha többé nem járhatnék emelt fővel. 

– Hogy hívják a kertészt?

– Valószínűleg nem az igazi neve. És készpénzben kapja a fizetését. A nő kikötötte, hogy nem lehet nyoma pénzmozgásnak. Ravasz egy ribanc… 

Irene úgy belesüppedt a székbe, mintha a vallomás minden erőt kiszívott volna belőle. 

– A nevét kérdeztem.

– Thomas McCabe.

Lottie azon tűnődött, vajon a férfi rokona-e Magenta McCabe-nek, akinek a neve a születési anyakönyvi kivonatban szerepelt. Nyilván a rokona. 

– A nevén kívül tud még valamit róla?

– Nem. Nem mondott magáról semmit. Az üvegházi növényeinket nagyon jól gondozza, azt meg kell hagyni.

– Paradicsomot is nevel az üvegházban? 

– Mi a fene… Igen. Miért?

– Nem számít. Mivel jár munkába? 

– Taxival. De szerintem nem igazi taxi.

– Ő hozta-vitte Anetát is?

– Akkor még nem itt dolgozott. Röviddel azután kezdett, hogy Aneta elment tőlünk.

Lottie végiggondolta, amit Irene Anetáról mondott: „Kiköpött anyja.” Felidézte a fényképeket az eseménytáblán, a halottakat, a szemtanúkat. Aztán beugrott neki. Felállt, Irene-hoz lépett, és lenézett rá. 

– És ha én kimondom a nő nevét, számíthatok egy megerősítő bólintásra? 

– Legyen… 

Lottie kimondta a nevet, Irene pedig bólintott. 

Tehát jól sejtette. 


SZÁZNEGYEDIK FEJEZET

Boyd leparkolt a régi parókia monumentális tolóajtaja előtt. 

– Jobb lesz, ha megvárjuk az erősítést.

– Nemsokára itt lesznek – mondta Lottie –, de még azt sem tudjuk, mivel állunk szemben.

A kopasz fák madaraktól feketéllettek, csoportokban ültek az ágakon, és hangosan károgtak. 

– Rohadt varjak, miért nem bírnak csendben maradni – morogta undorral Lottie.

– Ne károgj te is! – intette tréfásan Boyd, és egy kevlármellényt nyújtott neki. Ő is felcsatolt magára egyet. 

– Ez a gyanúsítottunk, a kertész háza, ugyanezt a címet kaptuk a Maggie nevű gyerek iskolájától. A kislány bárányhimlős, ezért otthon van. Shannon unokaöccse, Davy is bárányhimlős. Tehát valószínű, hogy Maggie Shannontól kapta el.

– Ez csak spekuláció. A bárányhimlő lappangási ideje legalább tíz nap.

– Lehet, de egy lapot is találtunk a kislány tankönyvéből, méghozzá ott, ahol a hullaszállításhoz használt taxi feltételezhetően megállt Laura halálának éjszakáján. 

Lottie a fölé tornyosuló kaput és a falakat tanulmányozta. 

– Remélem, lesz elég energiám az akcióhoz. Éhen halok.

– Ettél ma? 

– Haza akartam ugrani, hogy bekapjak pár falatot. Basszus, most jut eszembe. Nem hívtam vissza Katie-t. 

Lottie behajolt a kocsiba a telefonjáért, amikor borzalmas robaj lökéshulláma az üléshez nyomta. 

– Mi a…?

– Robbanás – mondta Boyd a nyitott ajtó mellett guggolva. – Maradj ott!

– Ki kell derítenünk, mi folyik itt! Shannon odabent lehet.

Majd később felhívja Katie-t. Felegyenesedett, és az áthatolhatatlan kaput méregette. 

– Túl magas a fal, hogy átmásszunk rajta? 

– Igen. Várnunk kell, Lottie.

– Lószart fogok én várni! 

Ellenőrizte a fegyverét, és elindult a fal mentén. 

– Valahogy csak be lehet jutni.

– Ez őrültség! – szólt rá Boyd, de követte.

A falakat borostyán és egyéb kúszónövények borították. Mögötte fasor húzódott. A telek hátuljához érve kiderült, hogy ott még magasabb a fal. Az újabb éktelen robbanás mindkettőjüket földhöz vágta. Lottie esését Boyd teste tompította, mert pont rázuhant. 

– Jól vagy? – kérdezte Lottie, de a saját szavait sem hallotta, Boyd válaszát pedig végképp nem. A robbanástól egy időre megsüketült. 

Felállt, és Boyd felé fordult. A férfinak vérzett a feje, sötétvörösre festette a füvet. Egy éles szélű szikla okozta a sérülést, amikor a lökéshullám nekicsapta. 

– Boyd!

– Ne ordíts! Felriasztod a háziakat. 

– A két kurva nagy robbanástól már tutira felriadtak. De te vérzel!

– Ugyan, csak egy karcolás. – Feltápászkodott, de megroggyant a lába, meg kellett kapaszkodnia Lottie vállában. – Várjuk meg a többieket a kocsiban.

– Menj vissza! Muszáj megnéznem, mi folyik itt.

– Nem tudok… Szédülök, Lottie… Duplán látok…

– Jó, akkor elkísérlek. Menjünk!

Amikor Lottie beültette a férfit a kocsiba, kinézett az útra. Még nem hallatszott rendőrsziréna. 

– Maradj itt. Nem maradok sokáig.

– Ne légy hülye!

– Azok odabent bizonyítékokat semmisítenek meg. Nem hagyhatom.

Becsapta a kocsi ajtaját. Tudta, hogy Boyd nincs olyan állapotban, hogy követhesse, így egyedül indult neki. 

Mindenáron be kell jutnia abba a házba!


SZÁZÖTÖDIK FEJEZET

Apró köröket rótt a megfeketedett szentély romjai körül. A fészer megsemmisült. Az autó is kiégett, a rálocsolt benzin hatásos volt. De a külső falat a következő robbanás sem tudta megrengetni. Műtrágyából bombát, gondolta rezignáltan, ugyan mit érek vele? 

– Miért nem mehetünk el most azonnal? – kérdezte. – Miért kell mindent elpusztítanunk?

– Nem hagyhatunk bizonyítékokat, te idióta – acsarogta a nő. – Ha újra akarjuk kezdeni, el kell tüntetnünk a nyomokat. Mint a múltkor. Most is sikerülni fog.

– De én belefáradtam a menekülésbe. Belefáradtam, hogy gyilkoljak neked.

– Akarod, hogy megszabadítsalak a szenvedésedtől? Rövid úton kiiktatlak!

– Mint John Morgant?

– Az is csak a saját pecsenyéjét sütögette! Tudta, hogyan csavarja Gordont az ujja köré. Betársult a lányok mellé mostohagyereknek. Bezzeg Gordon az elsőszülött lányát megtagadta. A rohadék!

– De miért ölted meg Johnt? 

– Mert nem kockáztathattam, hogy megtudja az igazat rólam és Anetáról.

– Senki sem tudta…

– Dehogynem, Collins tudta. Morgan, aki pedig közel állt hozzá, elvonóra került, ahol Aneta is dolgozott, szóval… Használd már azt a miniatűr agyadat! Muszáj volt elintézni őket. Csakhogy az a szemétláda Collins túlélte a tüzet. 

– De ő Aneta halála után már nem jelentett fenyegetést… 

– Látnod kellett volna az arcát, amikor részletesen beszámoltam neki arról, hogyan éheztettem és kínoztam Anetát egy éven át, míg ő abban a hitben élt, hogy visszament Lengyelországba. Azt a szörnyülködést a képén! Életem végéig mosolyogni fogok rajta! 

– És mit csinálunk a többivel? Nem vihetjük őket magunkkal. 

– Shannont elvisszük, hogy gondoskodjon Magentáról és Aaronról. Dianának kellemetlenebb sorsot szánok. 

– Megölted a lányát, az nem elég? 

– Te ölted meg, te imbecillis! Persze azt is eltoltad. Nekem élve kellett volna. Csak a nyűg van veled. Neked is meg kellene már halnod.

Túl sokat fecsegett. Pedig azt hitte, rendesen elsajátította annak művészetét, hogyan palástolja a gondolatait. 

– De szükséged van rám – próbálkozott. – Mindig is szükséged volt rám.

– Dehogy van rád szükségem! Amióta az a vadember azokat a szörnyűségeket tette velem, amióta tizenhat éves koromban megerőszakolt, senkire sincs szükségem. Mindenkit csak kihasználok, hogy megkapjam, amit akarok. Téged regisztráltalak az eszkortügynökségnél, hogy áldozatokat keress nekem. Lefizettem Cathyt a Right One irodájában, hogy hozzáférjek az adatbázishoz. Kis intrikával rávettem Irene-t, hogy munkát adjon neked a Cuanban, és ott kémkedj nekem. A manipuláció művésze vagyok. – Elhallgatott. Az arcára olyan kegyetlen kifejezés ült, amely rémisztőbb volt a késénél is. – Tudod, mit? Már nincs szükségem rád.

– De szükséged van rám, hogy megöljem a nőt. 

Hátranézett a székre, amelyen a gúzsba kötött Diana ült.

– Örömmel végignézem, ahogy elveszed a hitvány életét. Összejátszott Gordonnal, hogy elvegyék tőlem a gyermekemet, és… 

– Te is beleegyeztél! – kiáltotta Diana. Meglazulhatott a kötés a száján. – Azt mondtad, nem akarod, hogy Gordon Collinsra emlékeztessen! 

– Fogd be a szád!

– Elevenen akartad elégetni! 

– Azt mondtam, fogd be! 

– Ha meg akarsz ölni, most tedd meg! Nem bírom tovább hallgatni a hazugságaidat!

– Nem, szenvedni fogsz. Biztosan szeretnéd végignézni az unokád halálát, mielőtt meghalsz… 

Meglökte a szolgát, az kitántorodott a szobából. 

– Hozd ide!

Nem tetszik ez nekem, gondolta a férfi. Elvileg szeret… De tudja egyáltalán, hogyan kell szeretni? Mindent elvett tőlem, ahogy mindenki mástól. És most én is bűnrészes vagyok. Gyenge voltam. Eljött az ideje, hogy szembeszálljak vele? 

De a félelem keményen belemart a lágyékába, kis híján felkiáltott.

Elindult a szoba felé, ahol a gyerekeket fogva tartották, és azon gondolkodott, ne menjen-e inkább végig a folyosón. Aztán ki az ajtón. Majd a kapun. Tovább az utcán. Át a mezőkön. És egyre tovább, oda, ahol életében először végre biztonságban érezheti magát. 

Az ajtó előtt megtorpant. Ekkor csattanás és két lövés hallatszott a háta mögül. Honnan szerzett a nő lőfegyvert?

Elhátrált az ajtótól anélkül, hogy kinyitotta volna.

Valami nagyon nem stimmelt.

 

Lottie mindkét térdén kilyukadt a farmer, kabátujja vállig elszakadt, de végül egy kidőlt fa segítségével sikerült átmásznia a falon a nehéz golyóálló mellényben. A varjak lármásan felröppentek, de Lottie-t nem vehették észre a telekről, mert a fal fölé nyúló ágak takarásában maradt. 

Bent, a kapu közelében, egy autó lángolt, a hátsó falnál üszkös romokat látott. Bólintott, nem csalt az előérzete: itt valaki eltünteti a nyomait, mielőtt olajra lép.

Miközben leóvakodott a fáról, szirénákat hallott a távolból. Hasra vágta magát, és végigkúszott a térkövezett telken a robusztus hátsó ajtó felé. Ott felállt, és belesett az ablakon. Sötétített üveg lehet… A résnyire leengedett redőny alatt tisztán látszott, hogy valóban az.

A hátsó ajtón nem volt kilincs, csak egy zár. Lottie hiába próbálta benyomni, az ajtó nem engedett. Ezért két lövést adott le a zárra, és berúgta az ajtót, amitől a lábába nyilallt a fájdalom, de nem törődött vele. A következő ajtót már könnyebb volt berúgni. Bependerült a szobába, és egy rémálomba illő kivégzés helyszínén találta magát.

– Dobja el a kést, Charlie!

– Egy lószart dobom el!

Charlie Lennon koszos dizájnerfarmerban, átizzadt, kormos blúzban a megkötözött Diana Nolan mögött állt, és kést tartott a torkához. A bőrt már felsértette. Vér csordogált Diana nyakán. A szeme tágra nyílt a rémülettől, és a kötél ellenére a jobb lába eszelősen rúgkapált.

Lottie nyugalmat erőltetett magára. 

– Nem nyer semmit, ha még valakit megöl. Különösen, ha szemtanú is van.

– Nem öltem meg senkit, téveszmés ribanc!

– Még hogy én téveszmés?! – üvöltötte Lottie. Előrevetődött, és a pisztolyával úgy halántékon vágta Charlie-t, hogy elterült a földön. Lottie már emelte a karját, hogy újra lesújtson, de megálljt parancsolt magának. Charlie elájult. Nem ütötte agyon. Nagy kár. 

– Jól van, Diana? – Lottie lehajolt, hogy eloldozza. 

– Hagyjon! A másik Aaronért ment. Keresse meg, mielőtt megöli!

Lottie gyorsan hátrabilincselte a nyögdécselve eszmélő Charlie kezét, és ott hagyta a földön fekve. 

A közlekedőben megállt, és fülelt. Gyanúsan nagy csend.

Lenyomta a kilincset, amikor kivágódott az ajtó. Lottie a lökéstől egy szekrénynek tántorodott, beverte a fejét a sarkába, és a földre zuhant. Még hallotta Diana sikolyát, aztán minden elsötétült. 


SZÁZHATODIK FEJEZET

A kórházban kisebb volt a nyüzsgés, mint korábban, amikor Lottie Gordon Collinsszal beszélt. Mintha egy emberöltő telt volna el azóta, gondolta zúgó fejjel. Öt öltéssel varrták össze felrepedt fejbőrét, mégis úgy fájt a koponyája, mintha baltát vágtak volna bele. A monokli és a zúzódás az arcán majd elmúlik. Idővel a sérült lába is helyrejön. Boydnak tíz öltéssel varrták össze a tarkóját, agyrázkódása volt. Mint két háborús veterán, mondják majd róluk a kollégák, amint visszamennek dolgozni. 

Lottie az ablak melletti ágyon alvó Boydra nézett. Amy és Kirby elvállalta Sergiót néhány napra, hogy Boydnak ne kelljen a gyerek miatt aggódnia. A másik ágyon Diana Nolan ült, teát kortyolgatott. Aaron a gyermekosztályra került, ahol orvosi és pszichológiai vizsgálatokat végeztek rajta. Lottie a szalagszakadás fájdalmától sziszegve felkelt, és Diana mellé bicegett. 

– Kérem, ne haragudjon – mondta Diana. – Beszélnem kellett volna Charlie-ról, de mivel tudtam, milyen volt tinédzserként, rettegtem tőle.

– Miért volt a szobájában Magenta McCabe születési anyakönyve?

– Az volt Aneta születési neve. Amikor meghalt az örökbe fogadó anyja, a holmija között találta az okmányt. A Cuanban adta nekem, amikor meglátogattam Laurát. Felismert a fényképről. És Charlie-t is felismerte a rendezvényen. Azt mondta, olyan volt, mintha tükörbe bámult volna, és megkövült. Amikor meghalt, már egyáltalán nem hasonlított rá, láttam a fényképen. Iszonyú, ahogy az a nő a saját húsával és vérével elbánt…

Lottie-nak még nem állt össze teljesen a kép. A múltbéli dolgoknak utána kell néznie. 

– Úgy fest, hogy Charlie lánya Maggie. Charlie DNS-e megvolt a nyilvántartásban, mivel ő is jelen volt, amikor John holttestét megtalálták. Abban még nem vagyunk biztosak, hogy Thomas McCabe az apa. Még várjuk a DNS-elemzés eredményét. 

– Thomas Charlie féltestvére.

– Tényleg? – Lottie eltűnődött a szokatlan családi dinamikán. – Őt nem lehet kikérdezni. A fegyvereseink talán túl erőteljesen léptek fel vele szemben, amikor betörték az ajtót. Egyelőre mesterséges kómában tartják. 

– És Charlie?

– Őrizetbe került. Nagyon keveset beszél, bár McKeown nyomozó és Farrell főfelügyelő mindent megtesz, hogy kifaggassa.

– Elcseszett egy família.

– Aneta a születési anyakönyvében Magenta McCabe néven szerepelt. Az anya nevét meghamisították, de miért nem nevezték meg benne Gordon Collinst? Hiszen ő volt Aneta apja.

– Fáj a fejem, ha erre gondolok. – Diana letette a csészét a tálcára, és eltolta magától. – Charlie-nak kiismerhetetlen az észjárása. Rögeszmésen állította, hogy tizenhat éves korában Gordon megerőszakolta, és úgy bánt vele, mint egy prostituálttal. Ez persze nem volt igaz, Charlie kiforgatta a tényeket. A torz eszmefuttatásaival képes gúzsba kötni bárkit. Gordon hitt neki, hogy tőle esett teherbe. Azt mondta, egyszer valóban lefeküdtek. Akkoriban Gordon sebezhető volt, ahogy én is. Függőségi problémák miatt került elvonóra, természetesen a Cuanba. És én voltam az akkori barátnője. Amikor lefeküdt Charlie-val, szakítottam vele. Amúgy előfordulhat, hogy Aneta nem is Gordon lánya volt.

– Lehet, hogy Thomas volt az apa?

– Egy tízéves kisfiú? Aligha. Charlie elég elvetemült, de annyira talán mégsem.

– A DNS-tesztet amúgy is elvégezzük, abból majd kiderül. 

– Hölgyem, és azt nem tudják, Charlie-nak miből futotta arra a nagy házra vidéken? 

– Gordon Collins majd megmondja. 

– Az a nő mindenkit kihasznált, akivel csak kapcsolatba került. 

Lottie sóhajtott. 

– Minél többet tudok meg róla, annál inkább meg vagyok győződve erről… Majd még beszélünk, Diana. Addig is, jobbulást!

 

Gyötrelmes séta a folyosón, majd egy kis liftezés, és Lottie máris ott állt a kórteremnél, ahol Shannon lábadozott. Davy a lány ölében ült, George pedig az ágy lábánál ácsorgott. Szegény Shannonon meglátszott a fogság. 

George a karjába kapta a kisfiút. 

– Gyere, Davy, menjünk, vegyünk valami szörpöt. Hálásan köszönetet mormolt Lottie felé, és magára hagyta Shannonnal.

– Hogy érzi magát?

– Rosszabbul, mint az elvonón – mosolyodott el Shannon. – Hatalmas köszönettel tartozom magának.

– Csak a munkámat végeztem. 

– Az a nő megölt volna mindenkit. A pasasnak persze mást mondott, de én tudom, hogy nem vitt volna magával felesleges poggyászt. Fel nem foghatom, hogy gyűlölhette annyira a saját lányait, Anetát és Maggie-t.

– Szerintem Charlie klasszikus szociopata. Több információra van még szükségem, hogy megérthessem a kapcsolatát Anetával. Mindenesetre amit eddig megtudtam, abból az derül ki, hogy Maggie-t a saját képére akarta formálni.

– Igen, az elég valószínű. Magenta… mármint Maggie elment az anyja késéért, hogy megöljön engem. Lehet, hogy meg is tette volna, ha Charlie nem üti ki a sokkolóval. Engem is kiütött. Hol van most a kislány?

– A gyámügynél.

– Mi lesz vele?

– Pszichológiai rehabilitációs kezelést fog kapni. Utána meg… Ki tudja?

– Kit érdekel? – mondta mogorván Shannon. – Bár nem szép, hogy ezt mondtam. Nem alacsonyodhatok le az ő szintjükre. 

Lottie megfogta Shannon kezét, és megszorította. 

– Magának is terápiára lesz szüksége mindazok után, amin keresztülment.

– Már elegem van a terapeutákból.

– A családjában és a barátaiban is bátran megbízhat. Beszéljen Jesszel, ha George túl kemény.

– Jess egy angyal.

– Szerintem is. Rá számíthat. 

Lottie kíváncsi lett volna, hogy Shannon szenvedett-e szexuális erőszakot, de nem merte megkérdezni, nehogy fokozza a traumát. Az orvosok majd megállapítják. – Bejárta Charlie-val a Pine Grove-i mintaházat?

– Igen.

– Nem ismerte fel, amikor nála raboskodott? 

– Ismerősnek tűnt, de az átélt borzalmak miatt nem jöttem rá, hogy a nő és az ingatlanos ugyanaz a személy. Végtelennek éreztem ott minden egyes napot, és valahányszor ránéztem a nőre, mindig másmilyennek láttam.

– Charlie narcisztikus személyiség, klasszikus szociopata. Egy kaméleon, aki mindenkit kihasznál. Olyasvalaki, akivel az ember nem szívesen találkozik egy sötét sikátorban, amikor egyedül sétál hazafelé.

Shannon halványan elmosolyodott. 

– Nos, én történetesen éppen egyedül sétáltam hazafelé… Viszont az elrablóm történetesen az a személy volt, akit a nő a legjobban kihasznált.

– Thomas sem teljesen ártatlan. Jobbulást kívánok, Shannon!


SZÁZHETEDIK FEJEZET

Három nappal később

Lottie a magába roskadt Gordon Collinsszal ücsörgött a bemutatóház konyhájában. Brenda Morgan áldásával költözött be ideiglenesen, miután a háza porig égett.

– Charlie átvert… Becsapott. – Gordon végigsimított a haján, és fájdalmas grimaszba rándult az arca: kezén az átültetett bőr még érzékeny volt. – Sok évvel ezelőtt még nem tudtam hova tenni, de azóta utánaolvastam annak a személyiségtípusnak. Még csak tizenhat éves volt, és küldetésének érezte, hogy elmeneküljön otthonról, a mostohaapjától. Ő vezette akkoriban a Cuant, és Charlie azt állította róla, hogy erőszakos alak. De talán az is csak hazugság volt, mert bennem látta a kiutat. Én függőséggel küzdő emberként könnyű préda voltam. Nem mentegetni akarom, amit harminc évvel ezelőtt csináltam, de az idő múlásával egyre jobban megértem az akkori cselekedeteimet.

– Fejtse ki! – kérte Lottie.

– Az események akkor kezdtek kibontakozni, amikor tavaly a szárnyaim alá vettem John Morgant. Charlie úgy vélhette, hogy olyasmit adtam meg Johnnak, amit neki soha. A tiszteletet és az időmet. Őrülten féltékeny volt rá. Megvásároltatta velem a régi parókiát, és rávett, hogy adjam neki. Pénzt követelt tőlem, hogy ingatlanossá képeztesse magát, aztán kikényszerítette, hogy ő foglalkozhasson a zászlóshajóprojektem lakóházainak értékesítésével. Azzal fenyegetőzött, hogy kiteregeti a harminc évvel ezelőtti dolgokat. Még a mostohatestvérét, Thomast is beszervezte a Cuanba, hogy Irene Dunbar után kémkedjen. – Collins nagyot kortyolt egy pohárból, majd folytatta. – Irene titkárnőként dolgozott a Cuanban. Azután csatlakozott hozzánk, hogy az intézet egy része leégett. Segített Dianának a baba örökbeadásában. Óvatosnak kellett lennünk. Aztán amikor Charlie visszatért Ragmullinba, azt hittem, csak pénz kell neki. Mintha az, hogy három évtizeddel ezelőtt kihasznált, nem lett volna elég. De ezúttal nem pénzről volt szó, mindenkit meg akart ölni.

– És tudja, mi történt Anetával? 

– Azt hittem, visszament Lengyelországba, de később megtudtam a szörnyű igazságot. Charlie rabszolgaként kezelte, mert a pusztításon kívül abban lelte a legnagyobb örömét. Nagy élvezettel magyarázta, mennyit kínozta, és hogyan gyilkolta meg. Nem saját lányaként tekintett rá, úgy vette, hogy csak az enyém volt. Engem pedig büntetni akart. Ráadásul őrülten féltékeny volt Johnra. Ezért vele is kegyetlenül elbánt, csak hogy még többet szenvedjek.

– Aneta mikor vette fel magával a kapcsolatot?

– Igen, ezt eltitkoltam. Féltem, hogy Charlie esetleg megtudja, és a lányaimat is megöli… Nos, amikor Aneta örökbe fogadó anyja meghalt, a holmija közül előkerült az eredeti születési anyakönyvi kivonata és néhány régi dokumentum. Aneta azok alapján megtalált, és onnantól folyamatosan tartottuk a kapcsolatot. Küldtem neki pénzt. Többször hosszan beszéltünk telefonon. Meséltem neki a lányaimról, küldtem neki fényképeket, és megbeszéltem vele a házassági problémáimat is. Érdekelte az életem; jó hallgatóság volt… – Collins melankolikusan sóhajtva kinézett az ablakon. – Beszéltem neki Johnról, hogy elvonóra megy. Elküldtem neki e-mailben a fényképét, mert úgy tűnt, érdekli a fiú. Nyilván kinyomtatta, hiszen megtalálták nála. Hogy miért? Talán őt is meg akarta ismerni, hogy rajta keresztül is kapcsolódjon hozzám… Őszintén szólva nem tudom.

– És miért jött Aneta Írországba?

– Tudni akarta, ki volt az igazi anyja. Folyton halogattam a választ, és csak akkor tudtam meg, hogy itt van, amikor Irene a Cuanban rendezvényt szervezett, és meghívott. Aztán Aneta eltűnt. Mint mondtam, azt hittem, hazament. Továbbra is küldtem neki pénzt, de nem hallottam felőle. 

– A volt felesége és a lányai miért nem kerültek Charlie célkeresztjébe? 

– Nem kizárt, hogy ők is rajta voltak a listán. Charlie elborult agya kiismerhetetlen. 

– Még azon spekulálok, miért helyezkedett el Aneta épp a Cuanban – jegyezte meg Lottie. – Volt nála egy régi csoportkép, úgy harminc évvel ezelőtt készülhetett az intézmény lépcsőjén. Maga tudja, pontosan mikor készült? 

– A tűz éjszakáján. Amikor pokollá vált az életünk. 


SZÁZNYOLCADIK FEJEZET

Harminc évvel korábban

A lángok még nem borították el teljesen az épületet. A Cuan homlokzata vörös és sárga fényben úszott. A hőség megcsapta a fák tövében ácsorgó két fiatalt. Pedig a nap szokványosan kezdődött. Dél körül még az épület lépcsőjén fotózkodtak az intézeti haverok. Aztán Charlie egyszer csak mindenki szeme láttára őrült démonná változott.

Gordon el sem hitte, ami az imént a lány szájából elhangzott. 

– Ezt nem mondod komolyan, Charlie! – hebegte.

– Pedig komolyan beszélek. Én okoztam a tüzet, és a csajodra is rágyújtom a házát, hacsak nem viszel el innen, és feleségül nem veszel.

– Nem, én Dianát választom.

– Most már késő, nem kellett volna megerőszakolnod.

– Dehogy erőszakoltalak meg! Miről beszélsz? Lefeküdtünk, annyi. Az nem erőszak.

– Márpedig az én szememben az! Kihasználtál, mint egy kurvát, ahogy a mostohaapám is. A zsarnok igazgató, aki elárulta az anyámat, és úgy megdugott, mint a kurváit. Ezt kellett végignéznem… Hogy az anyám összetört szívvel hal meg. Most felgyújtottam az idióta szanatóriumát, ami olyan kedves volt neki. Haha!

– Te megőrültél! – A fiú elfordult tőle. 

A lány elkapta a karját, és visszarántotta, hogy a szemébe nézhessen. 

– Soha, de soha ne mondj ilyet nekem! 

– Mi ütött beléd? – Gordon megpróbált kiszabadulni a szorításból, de nem volt menekvés. Úgy tűnt, a lány emberfeletti erővel rendelkezik.

– Még hogy belém? Tizenhat éves bántalmazott áldozat vagyok! Neked vannak függőségi problémáid, nem nekem! Szerinted kinek fognak hinni az emberek, amikor majd azt mondom, hogy megerőszakoltál, és teherbe estem?

– Közös megegyezéssel történt… – mondta Gordon higgadtabban.

– Tizenhat éves vagyok! 

– Tizennyolc évesnek mondtad magad. Követtél, mint egy kiskutya, amíg be nem adtam a derekam. Szerintem te beteg vagy, Charlie. Segítségre van szükséged. Örömöt leltek mások kínzásában. Te és a pribéked.

– A mostohatestvérem! Hívd, ahogy akarod, ő nem az én vérem. 

– A pribéked, mint mondtam. 

Gordon próbált bátornak tűnni, de csak félelmet érzett a lány jelenlétében. 

– Felgyújtottam a kibaszott Cuant, és a kölyködet is ki fogom nyírni. Nem veszed észre, hogy komolyan beszélek? 

– Dehogynem – szólalt meg Diana a hátuk mögött. Akkor lépett ki az árnyékból, amikor Charlie megfordult. – Ezért a gyereket bízd inkább rám, te pedig éld tovább az életed.

– Ó, Gordon, majd a hős barátnőd kihúz a csávából! – mondta gúnyosan Charlie. – Te nem vagy férfi, legfeljebb lábtörlő.

Gordon összenézett Dianával, és megrázta a fejét, de a lány folytatta. 

– Segíteni szeretnék. Megértem, hogy nem akarod a gyereket. Csak add át nekem, és én gondoskodom róla, hogy elhelyezzék. Találunk neki egy örökbe fogadó családot. Akkor szabad lehetsz.

– Majd szabad leszek, ha a tűzre vetem! – kiáltotta Charlie. 

A nevetésétől Gordon ereiben megfagyott a vér. De erőt vett magán.

– Ha megtalálják a csontjait, téged fognak elővenni – mondta. – Nem akarod életed legszebb éveit börtönben tölteni, ugye?

Charlie egy ideig töprengett számító, érzelemmentes álarca mögött. 

– Pénz kell – mondta aztán. – Fizess, hogy elhagyjuk az országot. Én és Thomas. És soha többé nem akarom látni azt a gyereket, hallod? Soha többé!

– Hol van a gyerek? – kérdezte Diana.

Charlie a mellettük lévő fatörzs felé fordult. 

– Bújj elő! 

A tízéves Thomas kilépett a fa mögül, kezében a takaróba bugyolált újszülöttel. Charlie nem nyúlt a babához, csak biccentett a fiúnak, hogy adja át Dianának.

– Itt a születési anyakönyvi kivonata – lengetett Charlie egy összehajtott lapot. – A nevem helyett anyám neve, Christine McCabe van rajta. Az a hülye felvette a mostohaapám vezetéknevét, amikor hozzáment. Az én nevem még mindig Lennon, szóval a gyerek soha az életben nem talál meg, hiába próbálná. Ez a dokumentum biztosan vele megy, bárhová kerül is. Nem érdekel, hova, én soha többé nem akarom látni. Különben drágán megfizettek. Ti is, a szeretteitek meg a gyerek is. 


SZÁZKILENCEDIK FEJEZET

A börtön sivár kihallgatóhelyiségét Charlie Lennon feldobta élénk színeivel, amikor bekísérték. Még nem volt szürkés a bőre, mint a hosszabb ideje raboskodóknak. A szeme mániákusan csillogott. Lottie felkészült a várható hazugságáradatra.

– Nagy bajban van, Charlie.

– Ó, nem hiszem, felügyelő. 

Lottie elindította a felvételt.

– Maga ölte meg Anetát, Laurát és Johnt. Továbbá elrabolta és fogva tartotta Shannont. Valamint ott van még az is, amit Dianával és az unokájával művelt.

– Azt hiszem, rá fog jönni, hogy Thomas tette, nem én.

– Szeret másokat befeketíteni, ugye? 

– Hogyhogy befeketíteni?

– Azt mondta, a mostohaapja bántalmazta, de úgy értesültem, hogy a néhai Michael McCabe jó ember volt. Gondosan vezette a Cuan intézetet, valamint… 

– Időnként más folyik a zárt ajtók mögött, mint amit a külső szem lát, tudja, felügyelő?

– Igen, és maga is egy zárt ajtó. De én majd kinyitom, és kihúzok mögüle egy vallomást. 

– Sok sikert hozzá! – nevetett Charlie hátravetett fejjel. – Úgy hallottam, van egy kedves családja. Unokája. Én a maga helyében inkább miattuk aggódnék, nem pedig amiatt, hogy kihúzzon belőlem egy vallomást.

Lottie megborzongott. De összeszedte magát, nem hagyhatta, hogy megijesszék. Charlie önimádó személyiségét a maga hasznára fogja fordítani. 

– Pedig be kell vallanom, valahol csodálatra méltó, hogy Thomas ennyire felnézett magára, és minden parancsának engedelmeskedett. Bármit megtett magáért.

– Mert a lelke mélyén még mindig tízéves. Könnyen befolyásolható. 

Charlie láthatóan nem vette észre, hogy beismerte öccse manipulálását. Lottie joggal érezte, hogy a módszerrel sikerülhet kelepcébe csalnia.

– Fiatalkora óta gondoskodik róla. Biztos nem volt könnyű eltartani.

– Á, nem volt nehéz. Én kaptam az örökségét, miután az apja meghalt.

– Miért tértek vissza Írországba öt évvel ezelőtt? 

– Magenta miatt. Maggie néven futott, maga úgy ismeri. Azt akartam, hogy a szülőföldemen nőjön fel.

Lottie nem hitt neki. Charlie azért jött vissza, hogy megölje azokat, akik megítélése szerint ártottak neki. 

– A kislány Thomastól fogant? 

– Nem rá ütött. Úgy neveltem.

– A gyereket a saját képére formálta, ugyanakkor engedelmességre is nevelte? Azért az nem kis teljesítmény, be kell látnom. 

– Pedig simán ment a dolog, egészen addig, amíg az a kurva Shannon bogarat nem ültetett a fülébe. Onnantól kezdte megkérdőjelezni a dolgokat.

Lottie-nak feltűnt, hogy Charlie kizárólag önmaga dicséretét zengi, és még azt sem kérdezte meg, hol van a kislánya. 

– Bevallom, azzal is lenyűgözött, hogy a lányokat egy eszkortügynökség adatbázisába férkőzve csalta tőrbe. 

Gyerünk, noszogatta magában Lottie, köhögd ki, hogyan csináltad!

Charlie arca felragyogott. 

– Bizony, igazi géniusz vagyok! A kapzsi kis Cathyt egyáltalán nem érdekelték a szándékaim. Ő csak pénzt akart. Sekélyes nőszemély. Megtett adminisztrátornak az oldalon, onnantól már gyerekjáték volt a lányokat követnem. Mindenre ráláttam. Pontosan tudtam, hova mentek randira, aztán már csak csettintenem kellett Thomasnak.

– Thomas azt állítja, maga vitte haza az otthonukba Anetát tavaly, Valentin-nap estéjén. Miért?

Lottie már beszélt a megtört gyilkossal. A fizikai sérülései gyógyulófélben voltak, az viszont látszott, hogy a lelki sebei soha nem hegednek be.

– Mert nem kockáztathattam, hogy elcsessze. Álcáznom kellett magam. Be kellett volna dobnom a tűzbe harminc évvel ezelőtt, akkor nem jön vissza ide a múlt hamvait gereblyézni.

– Honnan hallott magáról? 

– Nyilván Collinstól, miután a nevelőanyja meghalt. Képzelheti, egyszer csak ott termett előttem a Cuanban, az egyetlen helyen a világon, amelyet szívből gyűlölök! Miért nem tartotta Collins a száját?!

– Tartotta. Irene fecsegte el.

– Gondolhattam volna. – Hidegség kúszott a szemébe. – A mostohaapámnak dolgozott annak idején. Nem tudtam, hogy ilyen mélyen benne van.

– Nem tudta, hogy Diana és Gordon a segítségét kérte harminc évvel ezelőtt? Hogy kijuttassák Anetát az országból? 

Lottie remélte, hogy egy kis ingerkedéstől megered Charlie nyelve.

– A manipulatív kis csipet csapat!

Lottie ezen kis híján felnevetett. Micsoda irónia! Charlie belefeledkezett az öntömjénezésbe. Egyáltalán tudatában van annak, hogy közben mindent bevall? Valószínűleg igen, és fütyül rá. Lottie megborzongott. 

– Mikor tudta meg, hogy Aneta Írországba jött? 

– Amikor megláttam a Cuanban a rendezvényen. Azonnal tudtam, ki ő, ahogy ő is felismert. Mintha tükörbe néztünk volna. Miután hazavittem, élvezettel aláztam, de egy idő után teherré vált, csak a baj volt vele. Le kellett cserélni. Zseniális húzás volt részemről, hogy elraboltattam Laurát Dianától. Csak az az idióta Thomas elvesztette a kontrollt, és megölte.

– Na és John Morgan mit ártott magának? 

– Okvetetlenkedett. Az a pletykás Gordon folyton Anetáról kérdezgette, miután a Cuanban összemelegedtek. Laura halála után John valahogy kikombinálta a dolgokat, és megvádolt. Aztán úgy összerogyott, mint egy zsák.

– És tökéletes alibije volt. A holttestet én találtam meg a kollégámmal, miközben maga is jelen volt. 

– Bizony, álomszerűen őröltek a kerekek! Még egy ideig… 

Charlie szemlátomást égett a vágytól, hogy megtudja, hogyan akadtak a nyomára, de Lottie nem árulta el. A kisfiút, Rexet védte ezzel, aki egykor a parókián lakott. Charlie pedig még kiszabadulhat. De remélhetőleg hosszú, nagyon hosszú időre rács mögé kerül. No meg persze a börtönfalakon keresztül is lehet embereket manipulálni és zsarolni. Ez jobban megrémítette Lottie-t, mint az asztal túloldaláról rámeredő, sötét démonszem. 


SZÁZTIZEDIK FEJEZET

Néhány héttel később

Valentin-nap estéjén összegyűlt a család Lottie-nál, hogy legalább egy ideig együtt legyenek. A vacsora remekül alakult, Katie és Chloe sem veszekedett, sőt mintha nem is szóltak volna egymáshoz. Sean megengedte, hogy Sergio a szobájában aludjon a kihúzható ágyon. Nem fog sokat aludni, gondolta Lottie, de majd ráad egy zajszűrő fejhallgatót.

Ismét áthúzta az ágyát, mert hetek múltán is füstszaga volt. Az ágyneműt egy párnahuzatba gyömöszölte, hogy majd elvigye a mosodába. Mosáshoz, teregetéshez és vasaláshoz nem lett volna ereje. Gyakran épp a házimunka miatt hiányolta Rose-t. A régi Rose-t. Pedig sokat marakodott az anyjával, most mégis ráébredt, hogy hiányzik neki. Vajon a régi Rose még ott lakozik benne valahol? A konyhaasztalnál Rose épp a kötésére koncentrált. Lehajtott fejjel ült, és minden egyes szemért keményen megküzdött. Elmúltak azok a napok, amikor boszorkányos gyorsasággal repkedett a tű és a fonal az ujjai között, miközben újságot olvasott. Szomorú, nagyon szomorú.

Lottie elindult fel a lépcsőn, hóna alatt a váltás ágyneművel, és sajnálta, hogy nem becsülte meg jobban az anyját, amíg lehetett. Elhatározta, hogy a továbbiakban több időt szán rá.

Katie a nyomába szegődött. 

– Segítsek?

– Ha szeretnél…

Miközben a lepedő szélét a matrac alá tömködték, Katie megszólalt: 

– Ne haragudj, anya, hogy szemét voltam veled.

– Spongyát rá! Csak aggódtam érted. Azért remélem, hogy Greg már eltűnt a süllyesztőben.

– Öö, hát nem éppen. Jövő hétvégén megint együtt vacsorázunk. 

Lottie kezében megállt a párnahuzat, és visszafogta magát, hogy ne látszódjon rajta, mennyire meglepődött. 

– Bölcs dolog ez? Tudod, hogy az erkölcsrendészet intézkedés alá vonja.

– Valószínűleg nem bölcs dolog, de én kedvelem. És úgy megdöbbent Cathy korruptságán, hogy megszünteti a randioldalt, és felhagy az eszkortüzletággal is. Csak a fotózásra fog koncentrálni, ezt mondta.

Lottie felvonta a szemöldökét. 

– Ja, ezt mondta…

– Jól van, értem én, de tényleg rendes, és Louist is kedveli.

– Összesen egyszer találkozott Louisszal, úgy tudom.

– Ja, úgy tudod – kacsintott rá Katie.

Lottie dühében ismét felrázta a párnáját, most az gömbölyűbb lett a szokásosnál. 

– De jóval idősebb nálad. És azt se felejtsük el, hogy álnéven randizott.

– Senki sem tökéletes.

– Na jó, az igaz – enyhült meg Lottie. – De ígérd meg, hogy óvatos leszel.

– Megígérem. Egy szívességért cserébe. Beszélnél Chloéval? Berágott Greg miatt. 

– Miért nem beszélsz vele te?

– Próbáltam, de leugatott.

– Szép kis testvérek vagytok, mondhatom!

Amikor befejezték az ágyazást, Katie átölelte az anyját. 

– Köszönöm, hogy vagy, anya.

– Ez meg mit jelentsen? 

Katie sejtelmesen mosolyogva kiment, és becsukta maga mögött az ajtót. 

Lottie lehuppant a patyolattiszta ágyra, és azt kívánta, bárcsak egy évig alhatna. Az ajtó lassan kinyílt, és Boyd dugta be a fejét.

– Csatlakozhatok?

– Persze! 

Lottie arrébb csúszott, és megpaskolta az ágyat. 

– Ölelésre és csókra vágyom – mondta Boyd. – Elvégre Valentin-nap van.

– Nekem pedig jólesne egy kiadós alvás, aztán az ágyban reggeliznék.

– Kívánságod számomra parancs.

– Nagyszerű, akkor részemről ölelkezhetünk. 

Boyd elvigyorodott. A fején méretes kötés fedte a mély sebet. A szokásosnál is soványabbnak tűnt. 

– Két kripli egy pár – mondta egy félmosoly kíséretében Lottie, és megcsókolta a férfit. Alhasában bizsergés támadt, amit gyönyörtelinek érzett, de egy gondolat megakasztotta. – Bezártad az ajtót? 

– Várj, mindjárt intézem – pattant fel Boyd. – De nincs is benne kulcs… 

– Told az éjjeliszekrényt a kilincs alá! 

– Tényleg kellene már egy nagyobb lakás.

– De hol találunk olyan helyet, ahol elfér ennyi ember?

A férfi nevetve visszafeküdt Lottie mellé. Ekkor megcsörrent a telefonja.

– Ne már! – háborgott Lottie.

Boyd megnézte, ki keresi. 

– Grace az. Majd később… 

– Ne, vedd csak fel! 

Lottie felpolcolta a párnákat, és féloldalasan felkönyökölt. Elégedetten nézte Boydot: tetszett neki markáns arcéle, a mogyoróbarna szempárban csillogó, aranyló tűz… A tűz persze veszélyes, ahogy a nyomozás során több ízben kiderült, de nem ez a tűz. A Boyd szemében parázsló tüzet Lottie izgatónak találta.

– Helló, Mark, Grace vagyok.

– Láttam a képernyőn. 

Boyd elvigyorodott, Lottie pedig diszkréten a párnába vihogott.

– Tudom, hogy kinevetsz, Mark. Nem vagy vicces!

– Én, dehogy nevetek. Mi van? 

– Mi lenne? Tökfej vagy. Most leülök. Figyelsz? 

– Persze, figyelek.

– Eléggé kivoltak az idegeid, amikor a múlt hónapban nálad laktam. Az életkörülményeid nem ideálisak. A lakásod túl kicsi. Nem jó az egy gyereknek. Kell egy kert, ahová áthívhatja játszani a barátait. 

– Még nincsenek barátai.

– Hogy lennének barátai, ha egyszer nincs hova áthívni őket? Nem vet fel az ész, Mark. 

– Nem lehet mindenki olyan okos, mint te – kacsintott Boyd Lottie-ra, aki elfojtott egy újabb nevetést. 

– Figyelj, Mark! – lendült tovább Grace. – Én és Bryan… De ha hozzáteszed, hogy ipszilonnal, lecsaplak. 

– Csak nem itt állsz az ajtóban? 

– Ne hülyéskedj, hanem figyelj! Meghoztuk a döntést. Van egy meglepetésem, Sergióval örülni fogtok.

Boyd eltakarta a telefont, és megkérdezte Lottie-tól: 

– Nem jöhetnek ide, ugye? 

– Ne izgulj, az ipszilonos Bryan nem hagyja ott a farmját – suttogta Lottie. 

Boyd ismét a telefonba beszélt: 

– Mi lenne az a meglepetés, Grace? 

– Bryan és én házat veszünk Ragmullinban.

– És mi lesz a farmjával? – meresztette rémülten a szemét Boyd.

– Ha folyton félbeszakítasz, akkor nem mondom.

– Jó, jó, bocsánat!

– Eladjuk anya házát, és a pénzt mi ketten elosztjuk. A házban, amelyet Bryannel veszünk, ellakhattok Sergióval. De akár Lottie-t is odaviheted. Ha csak használatra adom neked a házat, papírozás nélkül, mert a mi nevünkön lesz Bryannel, akkor nem kell utána adót fizetned. Írunk egy bérleti szerződést, és amikor én egy szép napon meghalok, akkor a tiéd lesz. De mivel én sokkal fiatalabb vagyok nálad, valószínűleg te fogsz előbb elhalálozni. Akkor majd elintézzük, hogy Sergióé legyen.

– Miért jó ez nektek?

– Bryan be akarja fektetni a pénzét, nekem viszont a család az első. Ő még nem tartozik a családhoz.

– Kaphatok gondolkodási időt?

– Miért? Mit kell ezen átgondolni? 

– Kissé sokkolt így elsőre. 

– Ahelyett, hogy megköszönnéd, Mark. Neked most hálálkodnod kellene a nagylelkű nővérednek. 

– Drága vagy, Grace! És köszönöm.

– Akkor ennyi. Add át Lottie-nak az üdvözletemet. Tudom ám, hogy ott van veled. Sziasztok!

Boyd kinyomta a telefont, és az éjjeliszekrényre tette. 

– Honnan tudta, hogy itt vagy? 

– Nem lehet mindenki olyan buta, mint te – mosolygott Lottie.

– Én még most is csak tátom a számat. Ez így túl gyors, muszáj lesz megbeszélnünk. Nem akarom, hogy a végén Bryannel kelljen laknunk.

– Már nem Bryan, ipszilonnal? 

– Ne kezdd te is! 

– Meglephetlek most én? Csak a változatosság kedvéért? – kérdezte Lottie, és felült az ágyban.

– Megpróbálhatod. 

– Először is lezuhanyozom. Csatlakozol? 

Levette a pólóját.

– Csak fel kell vennem egy zuhanyzósapkát, hogy a kötésem száraz maradjon.

– Arra befizetek! – nevetett Lottie. Még a könnye is kicsordult. 

– Ez olyan vicces?

– Az, de tudod, mit? Francba a zuhanyozással! 

– Helyes!

Összeölelkeztek. Lottie a ruhán keresztül megtapintotta Boyd kemény izmait. Aztán vetkőztetni kezdte. A szeme sarkából látta, hogy a mennyezetről megint csöpög a víz. Ott egy meg a fene, csöpögjön csak.
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